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AKTIV FERIE MIDT | TELEMARK

Egen cruisebdt pa
Telemarkskanalen.

Norges beste vannski- og
wakeboardanlegg.

et DO N

Piratbukta - ny forestilling
hvert dr.

Skandinavias storste va

Familiecamping stappfull av aktiviteter
CAMPING - HYTTER - HOTELL **%*

Barnefamiliens
andre hjem.
Velkommen!

Liagrendvegen 71,

3812 Akkerhaugen.

TIF: 35 95 84 30
post@norsjo-ferieland.no
wwuw.norsjo-ferieland.no

v Oppmerkede oppstillingsplasser for

bobil, caravan eller telt

v Gangavstand til Lunde sluse med

daglige kanalbdtanlap
i sesongen

v Gangavstand til flere spisesteder og

sentrum (1 km)

v Mange turmuligheter til fots,

pa sykkel eller pa vannet

Telemark o T
Kanalcampin S
ar : pmng resepsjonen
v Ideelt utgangspunkt for opplevelser v Utleie av kano, kajakk
pd og langs Telemarkskanalen 0g sukkel

Velkommen til Lunde
- i hjertet av
Telemarkskanalen!

Slusevegen 21, 3825 Lunde
TIF: 915 75 421
post@kanalcamping.no
wwuw.kanalcamping.no

ASGRAV CAMPING

Ligger 2 km fra Bg sentrum og
6 km fra Bg Sommarland.

Vi har et flott sanitxeranlegg og
handicaptoalett. Koselige, godt
utsturte hytter/leiligheter. Kiosk
med litt dagligvarer. Lekeplass
med stor hoppepute, minigolf,
trabilutleie m.m. Vi har elva som
slynger seg rundt plassen, med
egen badeplass, solsenger og
grillplass med telt.

TIF: 3595 0195 /913 65 413
post@aasgravcamping.no
Www.aasgravcamping.no

. SANDA CAMPING

www.sandacamping.no

SANDA CAMPING

v 21 hytter med dusj/wc samt
kabeltv og gratis internett.

v Gressbelagte campingtomter
ved elven.

v Stort omrdde Ffor Forskjellige
arrangementer, utstillinger etc.

v Egen badestrand og kanoutleie.

v/ Fiskestier og turlgyper ut fra
plassen.

v Kiosk og uteservering.

v Bg sommarland 12 km,
Seljord 18 km.

Seljordvegen 915, 3803 Bg

Tel: 3595 47 10/913 42 304

post@sandacamping.no

Vi er ogsa@ pa facebook

wwuw.sandacamping.no

hegpa
HEGNA CAMPING CAMPING

Ligger i naturskjgnne omgivelser
med gode muligheter for egen
aktivitet s@ vel sommer som
vinter. Kort avstand til Bg
Sommarland og Telemarks-
kanalen. Vi har 5* topp moderne
sanitxrbygg og flott lekeplass!
Nye flotte oppstillingsplasser

for bobil ved elven! Norges farste
selvbetjente dagligvarebutikk
apen 365 dager, fullsortiment.
10 min til Ba i Telemark, og

15 min til Seljord.

TIF. +4793 9511 11
post@hegnacamping.no

Fglg oss pd facebook!
wwuw.hegnacamping.no

LYSTANG CAMPING / \
Huytter / \
Bobilplasser
Campingvogn-plasser

God plass til telt

Bat- og kanoutleie

Fugletarn

Gapahuk og grillhytte
Terrassecamping pa solsiden av
Telemarkskanalen

Midt mellom Notodden og Gvarv

Sauheradv. 1344, 3683 Notodden
Mob: +47-905 63 261

E-mail: info@lystang.no

Fb: Lystang Camping
wwuw.lystang.no




vannpark!

Heilarsapen familiecamping

B@ Camifpi

Dk @k gk gk ¢

VVelkommen til
www.sommarlpnd.no

B2 CAMPING

Narmeste familiecamping til
Bz Sommarland (500 m)

v Hutter, leilighetar, telt, bobil og caravanplassar

Hoyt & Lavt Bg i Telemark

Klatreparken bestar i hovedsak av ulike tuper lgyper i trarne,
med varierende lengde og vanskelighetsgrad. Kom og opplev en
spennende verden fra tretoppene! Sja apningstider pa
wwuw.hoytlavt.no/bo £}

Lifjellvegen 51, 3804 Bg i Telemark - TIf: 35 95 20 12- E-post: post@bocamping.no www.bocomping.com [ £]

T

PA, i Al
TEKSTEN CAMPING G0 [y SE

- nar barna far velge!

7 km. s@r for Bg, Rv.36.

Strandlinje ved Gvarvelva og naer Norsja.

Stor lekeplass, m/bl.a. vannsklier. To saniteranlegg,
hytter og landhandel. Gresslagt areal, store tomter.

Strannavegen 140, 3810 Gvarv
TIF: 35 95 55 96/971 94 140
E-post: teksten@barnascamping.no

www.barnascamping.no

BEVERGYA CAMPING
Held@rscamping og hytteutleie
ved Bg Sentrum, kun 5 min (¥~

kjering til Be Sommarland ‘)ﬁl ‘)

v/ 5 stjerners helarshytter

v Bobilplasser med asfalt BEVERQYA

v Nue, fine plasser for bobil/
campingvogn med avlgp
v Masse plass til telt og vogner

HYTTELUTLEIE OG CAMIMAG

/ Flere store leke- og badeplasser Gvarvveien 80,

v Gangavstand (1 km) til sentrum 3801 Bg i Telemark
med kafeer, butikker og TIF; 35 06 18 81
kjgpesenter post@beveroya.no

v/ Apent hele aret www.beveroya.no
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& Holiday Park Associations

www.campingeurope.com

Med Norsk Camping Guide 2020
gnsker NHO Reiseliv ogsa i ar & presentere
resultatet av klassifiseringsarbeidet
som har pagatt siden hgsten 1993.

Kravene fra forbruker sker og camping-
bedriftene ma derfor hele tiden tilby
det produktet som etterspgrres i markedet.

Ved den klassifisering som er gjennomfart
og ved stadig videreutvikling av regelverket
vil campingbedriftene fremsta
med et kvalitetsprodukt.

Det campingferierende folk vil gjiennom
Norsk Camping Guide finne den ngdvendige
informasjonen som er med pa a gjore ferien

til en hyggelig opplevelse.

NHO Reiseliv gnsker alle
en riktig god ferie i Norge!

Utgiver: © NHO Reiseliv
Naeringslivets Hus
Middelthunsgt. 27
PB 5465 Majorstuen
0305 Oslo

Redaksjon: Jan-Henrik Larsen
Redaksjonen

avsluttet desember 20179.

Grafisk utarbeidelse: Tommy Spaberg
RKGrafisk AS
Annonser: ProSalg
Opplag: 120 000
Trykket pa miljepapir.
Forsidefoto: Alexander Nikiforov

NHO Reiseliv tar forbehold
om trykkfeil og eventuelle endringer.

For free distribution abroad.

www.camping.no
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gim» KLASSIFISERING

Vintercamping: Apent for sesonggjester 1.9-30.4.

Redusert servicetilbud: Weekend, hestferie, jule- og nyttarshelgen, vinterferie og paske.

CAMPING

KLASSIFISERT

* k%

NHO REISELIV

Den generelle symbolforklaring finner du pa
side 24-25.

Campingplassen A  Full service: 20.06-12.08

KLASSIFISERING

De nye Nordiske stjernekravene er innfort med en
overgangsperiode frem til 2020. Det betyr at det vil
veare enkelte avvik i denne perioden. Sjekk derfor
hvilke symbol som er oppfert under den enkelte
bedrifti tillegg til antall stjerner.

*

Det skal vaere en ansvarlig person tilstede som
ivaretar det daglige tilsyn.

Oppslagstavle med dpningstider, klassifisering,
ordensregler, brannsikkerhet, priser og nadtelefoner.
Sanitaerinstallasjoner skal vaere under tak.

Det skal vaere varmt og kaldt vann i dusj og pa
servant.

Det skal veere god belysning i alle bygninger.

Det skal vaere adgang til kokemuligheter under tak.
Innkjerselen skal vaere tydelig merket og tydelig
skiltet med dpningstidene.

Interne veier skal ha jevn og baredyktig dekke i
velholdt stand.

Det skal vaere belysning ved innkjerselen.

Det skal veere tilgjengelig et forstehjelpsskrin.
Bygningene, si vel utvendig som innvendig og
arealer skal alltid veere godt vedlikeholdt og i
rengjort stand.

I tillegg:

* %

I tillegg til ovenstdende skal det finnes folgende:
Det skal veere kart over plassering av brann-
slokningsutstyr. Det skal vaere tydelig merket og
sentralt plassert resepsjon.

I tillegg:

* % %

I tillegg til ovenstdende skal det finnes folgende:
Det skal vaere tilsyn pa plassen degnet rundt.
Det skal forefinnes oversikt over aktiviteter,
opplevelser og severdigheter som er tilgjengelig i
narheten.

Kjokken skal vaere i eget rom med bord og stoler.
Det skal vaere innkjopsmuligheter i umiddelbar
narhet.

Plassens totale omrdde skal vaere inngjerdet,

sd uvedkommendes adgang begrenses.

Det skal veere en synlig nummerert oppdeling av
tomtene.

Det skal vaere eget omrade for teltplassering med
bord med sitteplasser, sykkelstativ og tilgang til
strom.

Innkjoerselen skal veare stengt fra kl 23.00—-kl1 07.00.

Det skal vaere belysning fordelt pa hele omradet.
Lekeplassen skal veere inngjerdet

Itillegg: G HEEEE@E®

%* %k Kk

I tillegg til ovenstdende skal det finnes falgende:
Resepsjonen skal vaere dpen fra kl 08.00-k120.00.
Det skal vaere butikk eller kiosk pa plassen.

Det skal vaere mulighet for kjop/servering av mat,
innen en avstand av 3 km.

Avfallsbeholdere skal vaere plassert pa egne
avfallsplasser med skjerming.

g
Itillegg: () (&) (6

2.8.8.0.9.¢

1 tillegg til ovenstiende skal det finnes folgende:
Det skal vaere en ansvarlig person tilstede dognet
rundt i pningsperioden.

Resepsjonen skal vaere i eget lokale og innredet med
enklere meblering.

Det skal vaere egen TV stue.

Det skal vaere eget oppholdsrom for barn.

Det skal vaere butikk pd plassen.

Det skal vaere et spisested innen en avstand pa
maks. 1km

Det skal vaere innenders leke- og aktivitetsrom.

Itillegg:

—_

i

Wintercamping: Open for seasonal guests1. September to 30. April.
Limited service: Weekends and school holidays and including Christmas and Easter.

The Campsite A

CAMPING

L |
Zi~= (CLASSIFICATION [@#¥

* Kk k

NHO REISELIV

Full service: 20.06-12.08

The symbol key can be found on
page 24-25.

CLASSIFICATION

The new Nordic star requirements have been
introduced, with a transition period up to 2020.
This means that there will be some discrepancies
during this period. So check which symbol is listed
under each enterprise, in addition to the number
of stars.

*

Someone in charge must be present who is
responsible for day-to-day supervision.

There must be a message board listing opening
hours, classification, house rules, fire safety,
prices and emergency phone numbers.

Sanitary facilities must be indoors.

Showers and sinks must have hot and cold water.
All buildings must be well lighted.

There must be access to indoor cooking facilities.
The entranceway must be clearly marked, with
signs clearly indicating opening hours.

All roads on the property must have level paving,
well-maintained and with good load bearing
capacity.

The entranceway must be lighted.

A first-aid kit must be available.

The buildings, both inside and out, and the area in
general must be kept clean and well-maintained.

In addition: &) ()

*k

In addition to the above, the following are required:

There must be a map indicating the location of fire
extinguishers.

There must be a clearly marked, centrally located
reception area.

In addition:
* ok %k

In addition to the above, the following are required:

There must be on-site supervision day and night.
An overview must be available of activities,
events and sights in the vicinity.

The kitchen must be in a separate room,

with table and chairs.

Shopping must be available in the immediate
vicinity.

The site’s total area must be enclosed, to restrict
access by trespassers.

There must be a clearly numbered division of the
lots.

There must be a separate area for tents with table
and seating, bike stand and access to the mains.

The entranceway must be blocked between 11 p.m.

and 7 a.m.
There must be lighting throughout the whole area.
The playground must be enclos

In addition:

2. 8.8.8.¢

In addition to the above, the following are required:
The reception area must be open from 8 a.m. to
8p.m.

There must be a store or kiosk on site.

It must be possible to purchase meals, or have meals
served, within a 3-km radius.

Waste containers must be placed at covered refuse
sites.

In addition: 2
0.0.0.8.0.1

In addition to the above, the following are required:
Someone in charge must be present day and night
during the opening period.

The reception (front desk) must be in a separate
room, simply furnished.

There must be a dedicated TV room.

There must be a separate sitting room for children.
There must be a store on site.

There must be a place to eat within a max. 1-km
radius.

There must be an indoor play and activity room.

In addition:




Generelt kan sies at hyttene innenfor alle kategorier ma
oppfylle offentlige krav til utleievirksomhet.

Stjernene benyttes sammen med hyttesymbolet (),
Stjernebedemmelsen gar fra 1 til 5 stjerner.

*

Hytten bestér av ett rom med nedvendig meblering og strem.

* %
I tillegg til ovenstdende: Lys, oppvarming, kjeleskap,
kokeplate etc. Hytten kan ha flere rom.

*kk

I'tillegg til ovenstdende: Adskilt soverom. Innlagt vann.

2. 8.8.8.¢
I'tillegg til ovenstdende: Varmt/kaldt vann, WC/dusj.
Dekketoy/kasseroller etc. 1 oppholdsrom. Min. 1 soverom.

* %k k ok
I tillegg til ovenstiende: Hotellstandard med fasiliteter
basert pa selvhusholdning.

General speaking, cabins of all categories must adhere to the
official requirements regarding rental of accommodation.
The stars are shown against the cabin symbol ®.

The stars are awarded from 1 to 5.

*

The cabin consists of one room and necessary furnishings,
and electricity.

*k
In addition to the above: Lighting, heating, refrigerator,
hot plate, etc. The cabin may have several rooms.

*kk

In addition to the above: Separate bedroom. Tap water.

* ok k k

In addition to the above: Hot and cold water, WC/
shower. Cutlery/utensils, etc.1 living room,

min. 1 bedroom.

* %k Kk k
In addition to the above: Hotel standard with self catering
facilities.

Ferienhiuser

Allgemein kann man sagen, daf die Hiuser in allen
Kategorien die dffentlichen Anforderungen fiir Vermietungs-
betriebe erfiillen miissen. Die Beurteilung durch Sterne steht
zusammen mit dem Symbol fiir Hiuser (2.

Die Hauser werden mit 1 bis 5 Sternen beurteilt.

*

Das Ferienhaus besteht aus einem Raum mit notwendiger
Einrichtung und Strom.

* %k

Zusitzlich zum oben Erwéhnten: (Licht, Heizung,
Kiihlschrank, Kochplatte usw. Die Hiitte kann mehrere
Rdume haben.

* % %
Zusitzlich zum oben Erwidhnten: Abgetrenntes
Schlafzimmer. Wasser in der Hiitte.

* % %k

Zusitzlich zum oben Erwdhnten: warmes/kaltes Wasser,
WC/Dusche. Geschirr/Tdpfe usw. 1 Aufenthaltsraum.
Min. 1 Schlafzimmer.

Fk ok kK
Zusitzlich zum oben Erwihnten: Hotelstandard mit
Einrichtungen, die eine Selbstversorgung ermdglicht.

www.camping.no

P KLASSIFIZIERUNG

Wintercamping: Geoffnet fiir Saisongiste 1.9-30.4.

Reduzierte Serviceleistungen: Wochenend, Herbstferien, Weihnachts und Neujahrsferien,

Winterferien, Ostern.

CAMPING

A

KLASSIFISERT

* kX

NHO REISELIV

Campingplitze A Alle Leistungen zuginglich

KLASSIFIZIERUNG

Die neuen Anforderungen zu den Nordischen
Sternen gelten mit einer Ubergangsfrist bis 2020.
Aufgrund dessen wird es in diesem Zeitraum
vereinzelt Abweichungen geben. Priifen Sie daher
nicht nur die Anzahl der Sterne, sondern auch die
Symbole, die fiir den einzelnen Betrieb angegeben
sind.

*

Eine verantwortliche Person, die die tiglichen
Betreuungsaufgaben wahrnimmt, muss vor Ort sein.
Eine Informationstafel mit Offnungszeiten,
Klassifizierung, Ordnungsregeln, Brandschutz,
Preisen und Notrufnummern muss vorhanden sein.
Die Sanitdrinstallationen miissen iiberdacht sein.
Dusche und Waschbecken miissen mit
Warmwasserversorgung versehen sein.

Alle Gebiude miissen gut beleuchtet sein.
Uberdachte Kochmdglichkeiten miissen verfiigbar
sein.

Die Einfahrt muss deutlich gekennzeichnet und mit
den Offnungszeiten beschildert sein.

Die Wege auf dem Grundstiick miissen mit einem
ebenen, tragfihigen und in gutem Zustand
gehaltenen Belag versehen sein.

Die Einfahrt muss beleuchtet sein.

Ein Erste-Hilfe-Kasten muss zuginglich sein.
Gebdude - sowohl von aufSen als auch innen —und
Freiflichen miissen immer in einem gepflegten,
sauberen Zustand gehalten werden.

Ausserdem: £ (£
* %

Zusitzlich zu den oben aufgefiihrten miissen
folgende Anforderungen erfiillt sein:

Ein Plan iiber die Standorte der Feuerloschgerite
muss vorhanden sein.

Eine deutlich gekennzeichnete, an zentraler Stelle
gdelegene Rezeption muss vorhanden sein.

Ausserdem:
* ok k

Zusitzlich zu den oben aufgefiihrten miissen
folgende Anforderungen erfiillt sein:

Eine Betreuung muss rund um die Uhr vor Ort sein.
Auf dem Platz muss sich eine Ubersicht der
Aktivitits- und Erlebnismdglichkeiten sowie
Sehenswiirdigkeiten des niheren Umfeldes
befinden.

Eine separate Kiiche mit Tisch und Stithlen muss
vorhanden sein.

In unmittelbarer Nihe miissen
Einkaufsméglichkeiten vorhanden sein.

Die allgemeine Erklarung der Symbole steht auf
Seite 24-25.

Das gesamte Gelinde muss eingezdunt sein, um die
Zugangsmoglichkeiten fiir Nichtbefugte
einzuschrianken.

Die einzelnen Parzellen miissen deutlich unterteilt
und nummeriert sein.

Fiir Zelte muss ein separater Bereich mit Tisch und
Binken, Fahrradstinder und Stromanschluss
vorhanden sein.

Die Einfahrt muss von 23.00 - 7.00 Uhr
geschlossen sein.

Die Beleuchtung muss sich iiber das gesamte
Geldnde erstrecken.

Der Spielplatz muss eingezdunt sein

Ausserdem: @
* %k k

Zusitzlich zu den oben aufgefiihrten miissen folg-
ende Anforderungen erfiillt sein:

Die Rezeption muss von 8.00 — 20.00 Uhr geoffnet
sein.

Innerhalb des Gelindes muss ein Geschift oder
Kiosk vorhanden sein.

Im Umkreis von 3 km muss ein Gastronomiebetrieb
vorhanden sein, evtl. mit Selbstbedienung.

Die Abfallbehilter miissen an separaten,
abgeschirmten Standorten deponiert sein.

Ausserdem:
2.8.0.8.0.¢

Zusitzlich zu den oben aufgefiihrten miissen
folgende Anforderungen erfiillt sein:

Wihrend der Saison muss rund um die Uhr eine
verantwortliche Person vor Ort sein.

Die Rezeption muss sich in einem eigenen Gebiude
befinden und mit einfacher Méblierung
ausgestattet sein.

Ein separates Fernsehzimmer muss vorhanden
sein.

Fiir Kinder muss ein eigener Aufenthaltsraum
vorhanden sein.

Innerhalb des Gelindes muss ein Geschift
vorhanden sein.

Im Umkreis von 1 km muss ein Gasthaus zu finden
sein.

Ein Spiel- und Aktivititszimmer muss innerhalb
eines Gebiudes vorhand,

Ausserdem:

Foto:Innovasjon Norge, CH.
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e on GODE OPPLEVELSER
" OG POSITIV ENERGI

Topcamp er en ambisigs kjede av ngye utvalgte campingplasser med spesielt
god beliggenhet. Vi tror relativt kortreist ferie i neerkontakt med naturen og ekte
e opplevelser sammen med familien er et vekstomrade. Samtidig som stadig feerre vil
veere forngyd med a sitte i grilldress i en campingstol hele ferien. Derfor satser vi tungt pa til-
rettelegging for morsomme, spennende og spreke opplevelser. Som gjest hos
Topcamp skal du alltid finne positiv energi og et godt og variert aktivitets-
tilbud pa plassen eller i relativ neerhet - og du kan vare sikker pa at vi
alltid vil gjore vart ypperste for at du skal ha gode opplevelser.
Vi er opptatt av fremtiden: Alle Topcamps er GreenKey sertifisert.

topcamp.no



Innovasjon.

La oss presentere en helt ny modellserie — KABE
Crown. Utviklet i samarbeid med Mercedes-Benz og
AL-KO. En helintegrert premiumserie med design av
hoyeste klasse og en grunnutrustning langt utover
det vanlige. Nar du vil ha det beste.

www.kamafritid.no -Nordens storste grossist av campingtilbehor! - -
) Unike tilbehar for campingvogn, bobil og bat. g A T /) r _L
L Bestill via hjemmesiden (OTS) og fa varen levert fraktfritt til butikk. = FRITID

Vi inspirerer opplevelser.

Vi designer vare kjoretey med hjertet, for sjelen. Bobiler, bybobiler og campingvogner designet for & bo, designet for &
yte. En innovativ and og en lidenskap for kvalitet. Vi vet at det aldri bare er et kjoretoy, det er en del av din historie. Vare
nye 2020 modeller inkluderer pris-vinnende modeller, komfortable moderne interiorer, ekskllusive detaljer og et bredt no.adria-mobil.com

utvalg av planlesninger. Inspirerende opplevelser siden 1965.

FINN DIN NARMESTE
FORHANDLER



Sesongcamping
01. mai - 15. september
Sesongcamping
Dogncamping
Restaurant - Butikk

Helarsleie av leiligheter

og hytter
Korttidsleie - langtidsleie
HELE ARET

Sommeraktiviteter
Bryggedans - Badestrand
Tennis - Minigolf - Fotball

Ramton Camping
Sundbyvn. 90, 3478 Neersnes
31282249
ra-cam@online.no
www.ramton.no

otography: Paul A. Lockhart

east — west

NORWAY

Hunderfossen
Lillehammer

Hokksund Q
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Photography: Esben Haakenstad

Norway’s most
beautiful tour

Experience Norway

while you travel from
campsite to campsite
along the Panorama Road.

This tour takes you from
Lillehammer in the east
to Bergen on the west
coast, and shows you
the best of camping

in Norway.




Fagernes Camping * N-2900 Fagernes
TIf: +47 61 36 05 10 » www.fagernescamping.no

Vasetdansen Camping * N-2923 Tisleidalen
TIf: +47 61 35 99 50 - www.vasetdansen.no

Bjorkestglen Camping ¢ N-2923 Tisleidalen
TIf: +47 61 36 41 50 « www.bjorkestolen.no

T VSETATEN

Helarscamping

Beitostglen Camping * N-2953 Beitostglen
TIf: +47 61 34 11 00 » www.beitocamp.no

Leira Camping & Hyttesenter * N-2920 Leira i Valdres
TIf: +47 61 36 10 00 » www.leiracamp.no

Aurdal Fjordcamping og Hytter « N-29210 Aurdal
TIf: +47 61 36 52 12 « www.aurdalcamp.no

FAGERNES @B]arkestalen

campina * %%k % Helarscamping
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Felles bestemmelser for symbolene:

® 618 Campingplass
® 621 Bobilplass
® 622 Campinghytter

Symbolene 618 "Campingplass”,
621 "Bobilplass” og 622 "Camping-
hytter" brukes for steder som kan
dokumentere at de tilfredsstiller
minstekravene for godkjenning av
slike steder i regler administrert

av NHO Reiseliv etter anmodning/
godkjenning av Samferdsels-
departementet.

N\ [~
1 NS

Common to all the symbols:
® 618 Campsite

¢ 621 Campervan site

® 622 Camping cabins

Road signs

The symbols 618 "Campsite”, 621 "Camper-
van site" and 622 "Camping cabins” can

be used for sites which have documentary
proof that they satisfy the minimum
require-ments for approval of such sites
under the regulations administered by

the Norwegian Hospitality Association on
behalf of and as authorised by the Ministry
of Transport.

- Beschilderung

Gemeinsame Grundlage fiir die Symbole:
¢ 618 Campingplitze

® 621 Platze fiir Wohnmobile

¢ 622 Campinghiitten

Die Symbole 618 "Campingplatze”, 621 "Platze
fiir Wohnmobile" und 622 "Campinghiitten”
kann von Platzen verwendet werden, die

nach den Regeln des norwegischen Hotel-
und Gaststattenverbandes (NHO Reiseliv),

in Ubereinstimmung mit dem Verkehrsminis-
terium, dokumentieren konnen, dass sie

den festgelegten Mindestanforderungen
entsprechen.

618 Campingplass

Symbol 618 brukes for campingplasser
som er tilrettelagt for telt, camping-
vogner og bobiler. Plassen kan i tillegg
ha campinghytter.

618 Campsite

Symbol 618 can be used for campsites
that are suitable for tents, caravans
and campervans. The site may also have
camping cabins.

618 Campingplatze

Das Symbol 618 bezeichnet Camping-
platze, die fiir Zelte, Wohnwagen und
Wohnmobile einge-richtet sind. Der Platz
kann zusatzlich liber Hiitten verfiigen.

621 Bobilplass

Symbol 621 brukes for plasser som har
minst 8 plasser som er spesielt beregnet
for oppstilling av bobiler, og som ikke

er beregnet for oppstilling av camping-
vogner. Dette kan veere saerskilte plasser
i tilknytning til en campingplass, eller
plasser reservert for bobil overnatting i
eller i naerheten av bystrak.

621 Campervan site

Symbol 621 can be used for sites that
have at least 8 spaces that are specially
designed to accommodate campervans
and that are not designed to accommo-
date caravans. These may be specific
spaces attached to a campsite or sites
reserved for campervans in or near
urban areas.

621 Plétze fiir Wohnmobile
Das Symbol 621 bezeichnet Plitze, die
tiber mindestens 8 Stellplatze verfiigen,
die ausdriicklich fiir Wohnmobile und
nicht fiir Wohnwagen vorgesehen sind.
Es kann sich dabei um spezielle Platze
handeln, die einem Campingplatz
angeschlossen sind oder um reservierte
Ubernachtungsplatze fiir Wohnmobile
infoder der Nahe von Wohngegenden.

622 Campinghytter
Symbol 622 pa serviceskilt brukes for
steder som driver utleie av camping-
hytter og feriehus.

622 Campinghiitten
Das Symbol 622 auf dem Serviceschild
bezeichnet Plétze, die die Vermietung

von Hiitten oder Ferienhdusern betreiben.

622 Camping cabins

The symbol 622 on the services sign can
be used for places with camping cabins
and holiday homes for hire.

611 Toalettemmeanlegg
Symbol 611 brukes for & vise til anlegg
som kan ta imot toalettavfall fra alle
aktuelle kjgretaytyper - campingvogner,
bobiler og busser, og for & markere hvor
slikt anlegg er plassert.

611 Toilet emptying point
Symbol 611 is used to indicate a facility
that can accept toilet waste from

all relevant vehicle types - caravans,
campervans and buses - and to mark
where such facilities are located.

611 Toilettenentsorgung
Das Symbol 611 verweist auf
Entsorgungsstellen fiir alle aktuellen
Fahrzeugtypen - Wohnwagen, Wohn-
mobile und Busse - und wo sich diese
Stellen befinden.

635 Informasjon

Symbol 635 brukes for & vise til infor-
masjonskart og andre informasjonstav-
ler av seerlig interesse for turister eller
andre vegfarende.

635 Information

Symbol 635 can be used to indicate
information maps or other information
boards of particular interest to tourists
or other travellers.

635 Information

Das Symbol 635 verweist auf Informati-
onstafeln, Ubersichtskarten und andere

Informationen, die speziell fiir Touristen
oder andere Reisende von Interesse sind.

ﬂ

637 Turistkontor

Symbol 637 brukes for & vise til turist-
informasjonskontor. Kontoret skal vaere
bemannet og ha en apningstid pa minst
8 timer pr dag.

637 Tourist office

Symbol 637 can be used to indicate

a tourist information office. The office
should be staffed and open for at least
8 hours a day.

637 Verkehrsbiiro

Das Symbol 637 verweist auf ein
bemanntes Verkehrsbiiro, das mindestens
8 Stunden am Tag gedffnet ist.
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NHO Reiseliv har klassifisert campingplassene fra en (+) og opp til fem ( )
stjerner. Les mer om dette pa side 6 og 7. Hyttestandarden bedgmmes pa samme
mate, uavhengig av campingplassen, fra en () til fem ( ) stjerner.
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Se etter dette skiltet i resepsjonen.
Det viser at bedriften er klassifisert og godkjent.

Det er hay kvalitet pa norsk campingferie og i denne campingguiden finner du
all informasjon du trenger for & kunne planlegge din ferie i Norge. Vi har tildelt
hver campingplass en plasskode (2 bokstaver + et nummer) samt en kartreferanse,
slik at man raskt kan finne den enkelte campingplass pa kartet eller i guiden, se
forklaring pé side 26. Campingbedriftene er barnevennlige og mange plasser kan
tilby aktiviteter, utflukter og mye mer som kan bidra til en aktiv ferie full

av opplevelser. Priser pd campingovernatting med campingvogn, bobil eller

telt varierer i de enkelte stjerneklassene. i\pningstid er vanligvis fra kl 07.00
til ki 23.00. Flere av de stgrste campingbedriftene har dggnvakt.

Vintercamping blir stadig mer populeert med bdde campingvogn og ikke minst
bobil. | Norge fins det svaert mange campingplasser som er godt utstyrt for
vinterlig opphold. Eget saniteeranlegg, mulighet for hytteleie, tilrettelagt med
stram til oppvarming og gode aktivitetsalternativ for barn og voksne i alle aldre.
Vintercampingplasser er ofte plassert i naerheten av vintersportsanlegg med
alpin-, langrennslayper og aktiviteter for aking og snowboard. Se etter sym-
bolene under den enkelte camping bedrift. Husk! Det lgnner seg alltid
a ringe pa forhand for a sjekke forholdene og & bestille stramplass.

Bobiler harer til pd campingplassene. Her far campingturistene sikkerhet og
overvakning. Reiser man med bobil i Norge, er det godt & vite hvor man enkelt
og greit kan fa lost problemet med avfall og spillvann, og hvor man kan f4 fylt
drikkevann. Se etter symbolet: (&) under den enkelte plass i guiden side 35-197
eller se tegnforklaringen pa kartet. Priser kan variere, s husk & sparre i resep-
sjonen. Flere og flere campingplasser har anlagt spesielle omréder med forsterket
underlag, som sikrer bobilen en problemfri parkering.

Pa grunn av faren for bl.a. rabies smitte gjelder svart strenge regler for innfarsel
av hunder, katter og andre dyr (med unntak av Sverige). For informasjon, kontakt
norsk ambassade eller konsulat, eller

Mattilsynets Hovedkontor,

Postboks 383, 2381 Brummundal.

TIf.: 22 40 00 00

E-mail: postmottak@mattilsynet.no
Internett:  www.mattilsynet.no

Du behgver verken telt, bobil eller campingvogn for & ha en fin campingferie i
Norge. De fleste norske campingplasser leier ut hytter, se etter symbolet

Mange campingplasser leier ut hytter av god standard ofte med bad, soverom,
stue og velutstyrte kjokken. Du far leid alt sengetoy pa stedet eller du kan ta
det med selv. Pris pa hytter pr. dggn avhenger av alt etter storrelse, utstyr og
komfort. Veer oppmerksom pé at hyttenes stjernestandard bedsmmes uavhengig
av campingplassens standard. Dvs. at en 2-stjerners campingplass godt kan ha
5-stjerners hytter.

De fleste 3-stjerners campingplasser har toalett og dusj for funksjonshemmede.
Alle 4 og 5-stjerners campingplasser har toalett og dusj for funksjonshemmede.
Se etter symbolet (&) under den enkelte plass.

En Camping Cheque inkluderer 1 overnatting for 2 personer med standard
standplass (campingvogn eller telt+bil, autocamper) el-til-slutning og forbruk
(max 5 kv) adgang til saniteere fasiliteter. Du kan ta med hund pa de plassene
der hvor det er tillatt. Camping Cheque-ordningen gjelder pa flere enn 637
campingplasser i 29 europeiske land. Alle campingplassene tar én felles pris for
overnatting i lavsesong. Systemet baseres pa at du i forkant av reisen kjoper det
antall sjekker du mener 8 ha behov for. Campingplasser som tar imot sjekker

i Norge er merket med 48 campingguiden.

Se pa internett: www.campingcheque.com

Pa campingplassen

Nar du kommer til en ny campingplass - gjer deg kjent med sikkerhetsreglene.
Hvor finner du naermeste telefon og brannslokkingsutstyr?

Er du usikker, sper i resepsjonen.

3-metersregelen

Plasser din campingvogn, telt eller lignende i god avstand fra dine naboer

- minst tre meter. Bilen skal st innenfor disse tre meterne. For mer permanente
installasjoner (spikertelt, terrasser og lignende) kan kommunen av hensyn il
brannsikkerheten ha egne bestemmelser. Sper eieren av campingplassen om
hvilke regler som gjelder.

Reykvarsler og brannslokkerapparat

| alle campingvogner og bobiler der folk sover, bor det vaere installert raykvarsler
og brannslokkerapparat. Raykvarsleren monteres i taket, og batteriet byttes
minst en gang pr. r. Test reykvarsleren jevnlig.

Propan

Sjekk jevnlig slanger, ror og koblinger far hver sesong for & unnga lekkasjer.
Installer ogsa en propanvarsler i campingvognen/bobilen. Propanbeholderen skal
alltid brukes og oppbevares stdende. Dersom vi legger den ned vil det komme
flytende propan i ventilen, og sikkerhetsventilen vil da ikke fungere som den er
tenkt. Ikke utsett flasken for kraftig varme eller sterk solvarme.

Oppvarming
Ved behov for oppvarming, bruk godkjente ovner spesielt beregnet for camping-
vogner, bobiler eller telt. Apen flamme ma kun benyttes ute i friluft.

El-anlegg og elektriske apparater

Sjekk at elektriske apparater og elektriske anlegg er i god stand. Ledninger til
utendars bruk skal veere jordet og ha maks. 25 m lengde, minimum tverrsnitt
pa 2,5 mm.

Retten til & fiske etter innlandsfisk, kreps, laks, sjgarret og sjgraye i vassdrag
tilhgrer grunneier. Dette gjelder enten det er private grunneiere, statsallmen-
ning (fjellstyrer) eller statsgrunn (Statskog). Fiskekort kan kjgpes i narheten av
fiskeplassen, hos grunneier, sportsforretninger, turistkontor, campingplasser osv.
Kortet gir ofte opplysninger om nar, hvor og hvordan en kan fiske. Vanligvis kan
en velge mellom dggn-, todagn-, uke - og sesongkort.



Det stilles ikke krav om betaling av fiskeravgift eller kjop av fiskekort for fritids-
fiske med stang eller handsnare etter saltvannsfisk. Det samme gjelder for fiske
i sjoen etter sjoarret, laks og sjoraye.

Utfarselsbegrensing for fisk og fiskeprodukter

Fra 1. januar 2018 gjelder det ogsa nye regler for hvor mye man kan ta med seg av
fisk fra sportsfiske ut av Norge. | utgangspunktet kan den enkelte ta med seg 10
kilogram innenfor en periode p& 7 dager, men den som fisker i regi av en registrert
virksomhet vil kunne ta med seg inntil 20 kilogram. Fiskerimyndighetene krever at
alle sportsfiskere skal folge gjeldende forskrifter om minstestarrelse pa fisk, slik som
det 0gsa gjelder for yrkesfiskere Utfarselsbegrensingene gjelder for bade fisk som
er renset og for bearbeidede produkter som for eksempel fiskefilet. Uavhengig av
utfarselsbegrensingen kan en fisker i tillegg til den tillatte mengden ta med en hel
fisk (som trofé). Utfarselsbegrensningen gjelder for alle, ogsa for norske borgere.

For mer informasjon kontakt:
Fiskeridirektoratet i Bergen

Tel.: +47 55 23 80 00

info@fiskeridir.no | www.fiskeridir.no/fritidsfiske

Alle som vil fiske i Norge, og som er over 18 ar, ma kjope det statlige fiskekortet
(«fiskeravgifts) gjeldende ennd bare for laks, sjpgrret og sjgraye. Du kan kjgpe
fiskekortet pa alle postkontor.

For & ivareta naturens mangfold er det opprettet 47 nasjonalparker, 40 pa fast-
landet og 7 pa Svalbard. Hver nasjonalpark er et omrade for vern av spesiell type
natur, flora og fauna - og godt tilrettelagt for friluftsliv.

Fastlandet

Bléfjella-Skjaekerfiella, Breheimen, Bargefjell, Dovre, Dovrefjell-Sunndalsfjella,
Femundsmarka, Folgefonna, Forollhogna, Fulufjellet, Faerder, Gutulia,
Hallingskarvet, Hardangervidda, Jomfruland, Jostedalsbreen, Jotunheimen,
Junkerdal, Langslia, Lierne, Lomsdal-Visten, Maysalen, Rago, Reinheimen, Reisa,
Rohkunborri, Rondane, Saltfjellet-Svartisen, Seiland, Sjunkhatten, Skarvan

og Roltdalen, Stabbursdalen, Varangerhalvaya, Ytre Hvaler, @vre Andrjohka,
@vre Dividal, @vre Pasvik, Anderdalen.

Svalbard
Forlandet, Indre Wijdefjorden, Nordenskiéld Land, Nordre Isfjorden,
Nordvest-Spitsbergen, Sassen-Biinsow Land, Sar-Spitsbergen.

For naermere informasjon:
Miljadirektoratet i Trondheim

Tel.: + 47-73580500 [ 03400
post@miljodir.no / www.miljodirektoratet.no

Allemannsretten gir alle rett til & ferdes fritt og oppholde seg der de gnsker i
naturen - uavhengig av hvem som eier grunnen. Allemannsretten er et gratis
fellesgode og en del av var kulturarv. To begreper som ofte omtales, er innmark
og utmark. Enkelt forklart er innmark omrader som gardsplasser, hustomter,
dyrket mark og liknende areal hvor allmenn ferdsel vil vaere til bry for eier av
grunnen. Utmark kan forklares som alt som ikke er innmark. I praksis vil det si
skog, fjell, myr og kystomrader, som utgjer mesteparten av landet. Hvorvidt et
omréde er innmark eller utmark, gir seg ikke alltid selv. | mange tilfeller krever
det en skjonnsmessig vurdering. Du har lov til & sId opp telt i utmark, uten
grunneierens samtykke, s lenge du ikke forstyrrer beboernes fred. Overnatting
eller telting ma skje mer enn 150 meter unna bebodd hus eller hytte. Dersom
du skal ligge mer enn to degn pa samme sted, mé grunneieren gi deg tillatelse.
Dersom du er langt fra bebyggelse eller pa hoyfjellet, er det ikke ngdvendig med
samtykke. Klima- og miljodepartementet kan gjgre unntak fra 150-metersregl-
en i kystnaere omrader i forskrift. Ogsd utenlandske tilreisende nyter godt av
allemannsretten. Imidlertid har utviklingen i de senere &rene fort til at bil- og
bobil -turister ikke lenger kan benytte seg av denne rettigheten sa lenge de er
kigrende og ikke beveger seg til fots. Naturligvis er det noen spilleregler man ma
forholde seg til, som f.eks. det strenge forbudet mot &pen ild i perioden mellom
15. april og 15. september. Ha respekt for fiskevann, jaktomrader, vernede plan-
ter og fremfor alt, ta vare pa naturen, spesielt lengst nord. Ellers er all motorisert
ferdsel (terrenggdende biler, motorsykler, bobiler etc.), men ogsa sykling med
offroadsykler i marka utenfor veier og stier prinsipielt ikke tillatt. Naturen i det
hgye nord reagerer meget emfintlig pa edeleggelser, forstyrrelser eller forurens-
ning. Regenereringsprosessen her gar - hvis overhodet - meget langsomt.
www.miljodirektoratet.no/noftema/friluftsliv/allemannsretten/

Informasjon av forskjellig art om Norge finner du pa:
www.visitnorway.no og www.norway.org

Velkommen til campingferie i Norge!

Pa norske veier

Vegmeldingstjenesten har landsdekkende oversikt over veg-, fare- og trafikk-
forhold, samt opplysninger om avstander, vegruter og ferjer. Hvis du kjgrer et
tyngre kjoretay, kan du ogsd fa aksellastopplysninger.

Vegtrafikksentralen pa tif. 175. Fra utlandet: +47 22 07 30 00.
www.vegvesen.noftrafikkinformasjon/reiseinformasjon/trafikkmeldinger

Personbiler, motorsykler og bobiler:

Uten tilhenger
| tettbygd strok 50 km/t 50 km/t
Utenfor tettbygd strok 80 km/t 80 km/t
Gjeldene fartsgrenser pa motorvei er fra 90 km/t til 110 km/t ***

Med tilhenger

* Motorvogn som har tilhenger eller campingvogn uten bremser,
kan maksimalt kjgre i 60 km/t selv om skilt viser hayere hastighet.
* Motorvogn som har tilhenger med bremser eller campingvogn,
kan maksimalt kjore i 80 km/t selv om skilt viser hayere hastighet.
** Bobil med tillatt totalvekt inntil 7,5 tonn kan maksimalt kjgre
i 110 km/t selv om skilt viser hgyere fartsgrense.

KJORELYS, VARSELTREKANT OG N@DBLINK: Det er pabudt & kjere med neerlys
hele dggnet. Alle biler skal ha varseltrekant og nedblink. BILBELTER: Det er pabudt

a bruke sikkerhetsbelter. Det gjelder ogsa i baksetet hvis belter er montert. BARNE-
SIKRING: Barn skal sikres i bil. Barn under 4 ar skal ha eget sete eller sikkerhetsnett
(baby i bag). Barn over 4 &r kan bruke bilens belter eller eget sete. CAMPING-
VOGNBESTEMMELSER: Det er ikke tillatt & oppholde seg i campingvognen under
kjering. Husk & stenge hovedkranen pé propananlegget i campingvognen pa grunn
av eksplosjonsfaren. Ombord pa ferjer ma hovedkranen pa propananlegget alltid
vaere stengt. Caravanspeil er pabudt nar du kjerer. Caravanspeilene skal tas av nar
du ikke har campingvogn koblet til bilen. M@NSTERDYBDE: Det skal veere mini-
mum 1,6 mm m@nsterdybde for sommerdekk og minimum 3,0 mm for vinterdekk.
VINTERDEKK: Om vinteren er det generelt ikke tillatt & kjore med sommerdekk.
Man kan kjgre med vinterdekk med eller uten pigger. Heldrsdekk kan ogsé brukes.
Bruk av piggdekk er tillatt fra 1.11 til forste mandag etter 2. pskedag. | Nordland,
Troms og Finnmark er piggdekk tillatt i perioden 15.10 til 1.5. Dersom veer- og
fareforhold krever det, er det tillatt a bruke piggdekk ogsa utenom disse periodene.
Hvis det settes piggdekk pa en bil under 3,5 tonn totalvekt, ma det vare piggdekk
pa alle fire hjul. KJETTINGER: Et kjgretay pd 3,5 tonn eller mer skal ha med seg
kjettinger tilpasset kjgretayets hjul, hvis det kan forventes sng eller isdekke pa
vegen. ALKOHOL OG ANNET BERUSENDE ELLER BED@VENDE MIDDEL: Det

er ikke tillatt & fore motorvogn i pvirket tilstand. Starre konsentrasjon av alkohol

i blodet enn 0,2 promille regnes i alle tilfelle som pavirket tilstand. RASTEPLASSER:
Disse er beregnet til rasting, dvs kortere opphold. Hold orden pa rasteplassen.
Camping ber foretas p& campingplassene. FJELLOVERGANGER: Ved passering

av fjelloverganger o.l. vil det ofte veere lange strekninger med nedoverbakker.




Bremsene kan lett ga varme. Kjor derfor pd et lavt gir (det samme som du ville
brukt ved kjgring opp bakken). Det gjor at du slipper & bremse s mye og bremsene
blir ikke s fort varme. Ved kjgring opp store stigninger jobber bilen hardt, og du
ber folge med p& temperaturméleren i bilen. Motoren kan fort begynne & koke.

| forbindelse med arbeids- og skoleferiene i juni, juli og august forventes det
tett trafikk og kadannelser ved ferjeleier. | samme tidsrom er det ogsa risiko for
kedannelser pa E18 - saerlig fredag ettermiddag fra Oslo og hele sgndag til Oslo.

N@DTELEFON: Pa hgyfjellsvegene og i tunneler er det satt opp nadtelefoner.
De fleste steder i Norge kan man fa hjelp ved falgende telefonnumre:
BRANN: 110

POLITI: 112

AMBULANSE: 113

Andre telefonnumre kan fas p4 nummeropplysningen tIf. 1881/1880.

Dersom du har behov for bilberging eller teknisk assistanse til bilen kan du ringe
folgende tIf. numre hele dognet:

NAF: +47 23 21 31 00
FALCK: 02 222
VIKING: 06 000

Hayde: Ingen restriksjoner
Bredde: 2,55m * Totallengde (bil + campingvogn): 18,75m **

* Det finnes enkelte fylkes- riks- og kommunale veger med mindre
tillatt bredde enn 2,55 m. Dersom campingvognen er bredere enn
2,30 m og breddeforskjellen mellom motorvogn og campingvogn
er mer enn 50 cm, skal motor-vognens speil veere utstyrt med hvit
refleks pa fremsiden. Informasjon om dette kan du fa pa tIf. 175,
(+47 22 07 30 00), Vegmeldingstjenesten.

** For vogntog (bil + campingvogn) som er lengre enn 12,40 m, md det sjekkes
med vegliste for riksveger ogfeller fylkesveger om det er tillatt kjort pa
den aktuelle vegen/vegruten. Informasjon om dette kan du ogsé fa hos
Vegmeldingstjenesten pa tif. 175 (+47 22 07 30 00).

Statens vegvesen, Vegdirektoratet
Fra utlandet: +47 22 07 30 00
Internett: www.vegvesen.no

=< CAMPING IN NORWAY

The Norwegian Hospitality Association (NHO Reiseliv) has classified its camping
sites with a rating system from 1 to 5 stars. You can read more about this om
page 6-7. The number of stars indicates the standard the standard of the camp-
site, see page 6-7. Cabins are assessed in the same way, independently of the
campsite, and are given one () to five ( ) star ratings.
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Look for this sign at reception.
This sign symbolizes that the site has been classified and approved.

Norwegian camping holidays are of a high quality. In this camping guide you
will find the information needed in order to plan your holiday in Norway. We
have allocated every campsite a site code (2 letters + a number) and a map
reference, so individual campsites are easy to find on the map guide (see
the explanation on page 26). A wide variety of fun activities and play areas is
provided to ensure a holiday full of excitement and new experiences. Overnight
prices for caravans, mobile homes and tents vary from campsite to campsite
within each star rating. Opening times are normally from 0700 to 2300.

The larger campsites tend to have someone on duty 24 hours a day.

Winter camping is becoming more and more popular, with both caravans and
recreational vehicles. In Norway many camping sites are well equipped for

winter stays. They have their own sanitary facilities, there are cabins for hire,
electric heating is available, and there is a range of activities for children and

adults of all ages. Winter camping sites are often located near winter sports
facilities with alpine and crosscountry trails and luge and snowboarding options.
Look for symbols under each camping enterprise. Remember! It always
pays to call in advance to check conditions and order a connection to the mains.

Mobile homes are welcome at our campsites. Safety and security are guaranteed.
If you are travelling by mobile home in Norway, it is useful to know where you
can fill up your tanks with clean water and dispose of rubbish and waste water
without any hassle. Look for the sign (&) under the individual campsite on page
35-197 of the guide, or refer to the key on the map.

Most 3 star campsites have toilets and showers for the disabled. All 4 and 5 star
campsites have toilets and showers for the disabled. Look for the (&) sign under
the individual campsite.

Many campsites have good cabins available for rent, look for the symbol
These often have high standard, bathrooms, bedrooms, living rooms and
well-equipped kitchens. You will find cabins throughout Norway a real lot and
set in beautiful surroundings. Bedclothes are available for hire at the site or
you can bring your own. Price per cabin varies according to size, facilities and
comfort. Please note that the cabin standard is assessed independently of the
standard of campsites, i.e. a 2 star campsite may well have 5 star cabins.

Leave your pet at home!

Owing to the risk of rabies, very stringent rules are in force for the importation
of dogs, cats and other animals. For information contact the Royal Norwegian
Embassy or:

Mattilsynet Hovedkontor, (Norwegian Food Safety Authority).
Postboks 383, 2381 Brumunddal.

Internet:  www.mattilsynet.no

TIf.: +47 22 40 00 00.

E-mail:  postmottak@mattilsynet.no

One Camping Cheque is valid for 1 night for 2 people on a standard pitch with
a caravan + car, motor home or tent, one domestic animal is included in the



price of the Camping Cheque (on campsites that allow pets) as well as electric
hookup and access to the washroom area. Participating campsites are shown
by the 48 in the camping guide.

Look at internet: www.campingcheque.com

At the campsite

When you arrive at a new campsite - get to know the safety rules. Do you know
where to find the nearest telephone or fire hose or extinguisher? If you're not
sure - ask the reception.

The 3 metre rule

Place your caravan, tent etc. a good distance from your neighbours - at least
three metres. Your car should be within these three metres. For more permanent
installations, extensions, terraces etc., the local authorities may have specific fire
safety requlations. Ask the owner of the campsite about any rules that apply.

Smoke alarms and fire extinguishers

All caravans and campervans in which people sleep should be equipped with smoke
alarms and fire extinguishers. The smoke alarm should be fitted in the ceiling and
the battery replaced at least once a year. Test the smoke alarm regularly.

Propane

Check pipes, hoses and connections before every season to avoid leaks.

The propane tank should always be used and stored upright. If you lay it on
its side, liquid propane will enter the valve and the safety valve will no longer
function as intended. Do not expose the propane bottle to extreme heat or
strong sunlight. Also install a prpane alerts in the caravan/motorhome.

Heating
If heating is needed, use approved heaters that are specially designed for caravans,
campervans or tents. An open flame must only be used in the open air.

Electrical systems and electrical apparatus

Check that electrical apparatus and systems are in good condition. Leads for
outdoor use should be earthed and be no longer than 25 metres, minimum
cross-section 2.5mm.

The right to fish for inland fish, crawfish, salmon, sea trout and sea char in
watercourses belongs to the landowner. This applies equally to private land-
owners, the Norwegian Mountain Commons (local mountain boards) or Statskog.
The fishing licence may be purchased near the fishing site, from the landowner,
from sports shops, tourist information offices, campsites etc. The licence often
states when, where and how you can fish. Usually you can choose from among
the following options: 1-day, 2-day, weekly or season cards.

There is no obligation to pay a fishing fee or purchase a fishing licence for leisure
fishing for saltwater fish with a rod or hand-held line. The same thing applies to
fishing in the sea for sea trout, salmon and sea char.

— export restriction on fish and fish products.

From 1 January 2018 there are new rules for how much fish caught by sports
fishermen may be taken out of Norway. In principle, the individual angler may
take out a maximum of 10 kg within a period of 7 days, while anyone fishing on
behalf of a registered enterprise may take out up to 20 kg. The fisheries autho-
rities are now calling on anglers to observe the same regulations as those which
apply for professional fishermen in respect of minimum fish sizes. The export
restriction applies for both round and gutted fish and for processed products
such as fish fillets. Irrespective of the export restriction, an angler may take
one whole fish (as a trophy) in addition to the permitted amount. The export
restriction applies for all, including for Norwegian nationals.

For more information, please contact:
The Directorate of Fisheries in Bergen

Tel.: +47 5523 80 00

E-mail: info@fiskeridir.no
www.fiskeridir.no/Fritidsfiske

Any person wishing to angle in Norway and being older than 18 now still
requires the state angling licence (the "fiskeavgift") only for salmon, sea trout
and the Arctic char (salvelinus alpinus). The angling licence can be obtained at
any post office.

To safeguard the diversity of nature, 47 national parks have been established, 40 on
the mainland and 7 in Svalbard. Each of the national parks is an area for the protection
of a special type of nature, flora and fauna - and very suitable for outdoor activities.

The mainland

Blafjella-Skjeekerfjella, Breheimen, Bargefjell, Dovre, Dovrefjell-Sunndalsfjella,
Femundsmarka, Folgefonna, Forollhogna, Fulufjellet, Gutu-lia, Halling skarvet,
Hardangervidda, Jostedalsbreen, Jotunheimen, Junkerdal, Lierne, Lomsdal-Visten,
Maysalen, Rago, Reinheimen, Reisa, Rohkunborri, Rondane, Saltfjellet-Svartisen,
Seiland, Sjunkhatten, Skar-van og Roltdalen, Stabbursdalen, Varangerhalvaya,
Ytre Hvaler, @vre Anarjohka, @vre Dividal, @vre Pasvik, Anderdalen.

Svalbard:
Forlandet, Indre Wijdefjorden, Nordenskiéld Land, Nordre Isfjorden,
Nordvest-Spitsbergen, Sassen-Biinsow Land, Ser-Spitsbergen.

For more information:

Norwegian Environment Agency

Brattgrkaia 15, NO-7485 Trondheim

Tel.: + 47 73580500 / 03400

post@miljodir.no
www.miljodirektoratet.no/no/Tema/Verneomrader/Norges-nasjonalparker/

In Norway, the concept of “allemannsretten” gives everyone right of access

to the open countryside, regardless of who owns the land. Right of access is

a general public benefit and part of Norway's cultural heritage. There are two
terms that crop up regularly when describing right of access - "innmark” and
"utmark”. "Innmark” translates as "fenced land". "Fenced land" is private and
includes cultivated land (everything from ploughed fields with or without crops
to gardens), building plots and industrial areas. Simply put, land where access
could be bothersome to the owner, and it need not be actually fenced. "Utmark"
translates as "open country” or “unfenced land". In practice, this covers most
lakes, shores, bogs, woodland and mountains, which constitute most of the co-
untry. Differentiating between "fenced"” and "unfenced" land is not always easy,
and in many cases requires a discretionary assessment. As such, you are entitled
to pitch a tent in open country without asking the owner's permission, as long
as you do not disturb the peace of local residents. You must never pitch a tent
less than 150 metres from occupied houses or cabins. You may camp in open
country for 2 nights in succession without seeking the owner's consent You may
camp for more than 2 successive nights in the mountains and far from a popula-
ted area. The Ministry of Climate & Environment can make exceptions from the
150-metre rule ion coastal areas.

Visitors from abroad benefit from this common right too. With the more recent
development of car and campervan tourism, however, the present custom is that
common access may not be enjoyed in any kind of motor vehicle, only on foot.
Naturally there are some rules which one must keep to; for example open fire is
strictly forbidden from 15th April to 15th September. Show respect for fishing
waters, hunting areas, protected plants and, above all, take care of the natural
environment, especially in the far north. Remember that in principle no moto-
rised transport (off-road vehicles, motor cycles, camper vans etc.) or off-road
bicycles are allowed away from roads and paths. Nature, in the far north
especially, is extremely sensitive to damage, disturbance or pollution. At these
latitudes, nature regenerates very slowly - if at all.

www.miljodirektoratet.no/no/Tema/Friluftsliv/Allemannsretten/

You will find a wide variety of information about Norway
in English at: www.norway.org.uk/www.visitnorway.com

Welcome to a camping holiday in Norway!




Driving on Norwegian roads

ROADS AND TRAFFIC INFORMATION

The Road User Information Center is a traffic organisation which gathers
information about road, driving and traffic conditions throughout the country.
Information can also be obtained about distances, routes, ferry timetables and
axle loads.

The Road Traffic Centre, tel.: 175 or from abroad: +47 22 07 30 00
www.vegvesen.noftrafikkinformasjon/reiseinformasjon/Trafikkmeldinger

SPEED LIMITS
Cars, motorcycles and camper vans:

without trailer with trailer
In a built-up area 50 km/h 50 km/h
Outside built-up area 80 km/h 80 km/h

Motorway speed limits range from 90 kph to 110 kph. **

*

speed of 60 kph, even though the speed limit shown may be higher.
* Vehicles towing trailers or caravans fitted with brakes are restricted to a ma-
ximum speed of 80 kph, even though the speed limit shown may be higher.
*** Campervans/motorhomes with a permitted maximum weight of 7,500 kg
may drive at 110 kph on motorways.

SPECIAL TRAFFIC RULES

DRIVING LIGHTS, WARNING TRIANGLE AND HAZARD LIGHTS: Dipped head-
lights are compulsory 24 hours a day. All cars must be equipped with a warning
triangle and hazard lights. SEAT BELTS: Seat belts are compulsory. This also
applies to the back seat if seat belts are fitted there. CHILD SAFETY: Children
under 4 must have their own seat or safety restraint (babies in a cot). Children
over 4 years can use normal seat. CARAVAN STIPULATIONS: No-one is allowed
in the caravan when it is being towed. Remember to shut off the main propane
gas tap in the caravan because of the danger of explosion. On board ferries

the main propane gas tap must always be closed. CARAVAN MIRRORS are
compulsory. Caravan mirrors must be removed when the caravan is not linked to

 NAF:

- VIKING:

i the car. TYRE TREAD DEPTH: There must be a minimum of 1.6 mm tread on

i summer tyres and a minimum of 3.0 mm on winter tyres. WINTER TYRES:

¢ You can drive with winter tyres with or without studs. All-year tyres can also be
used. Use of studded tyres is allowed from 1 November to the first Monday after
i 2. Easter Sunday. Studded tyres may also be used outside these periods if the

© weather and road surface conditions make it necessary. In Nordland, Troms and
Finnmark stud-ded tyres are allowed during the period 15 October to 1 May.

i If studded tyres are fitted to a car weighing under 3.5 tonnes, they must be

¢ fitted to all four wheels. SNOW CHAINS: A vehicle of 3.5 tonnes or more

must carry snow chains if ice or snow is expected on the road. These snow

i chains must fit the vehicle's wheels. ALCOHOL AND OTHER INTOXICATING

: OR TRANQUILLISING MEDICATION: Driving motor vehicles while under the
influence of alcohol or medication is not permitted. Greater concentration of

i alcohol in the blood than 2 milligrams per millilitre is automatically regarded

¢ as intoxication. PICNIC SPOTS: These are meant for picnics, short stays and
Vehicles with trailers or caravans without brakes are restricted to a maximum
i MOUNTAIN PASSES: When going over mountain passes there are often very

¢ long downhill stretches, when brakes may overheat. To avoid this, drive in a low
gear (the gear you would use if you were driving up the slope), This means you

¢ will not have to brake so hard and that brakes will not heat up so quickly. When
© driving up steep slopes the car is required to work hard. Keep an eye on the car's
temperature gauge, because the car can quickly overheat.

public conveniences. Keep picnic spots tidy. Campsites are provided for camping.

QUEUES/TRAFFIC JAMS
i During June, July and August, you should expect traffic and queues at ferry
¢ terminals. During this period there may also be tailbacks on the E18.

IN THE EVENT OF AN ACCIDENT
i Emergency telephones can be found on mountain stretches
and in tunnels. The following telephone numbers will provide help:

. FIRE: 110
- POLICE: 12
- AMBULANCE: 113

Or contact directorie enquiries on tel. 1881/1880.
| CAR SALVAGE

¢ If you require salvage or technical assistance with your vehicle you can call the
i following 24 hour numbers:

+47 23213100
© FALCK: 02 222 (freefone)
06 000 (freefone)

PERMITTED SIZE OF CARAVANS
i Height: No restrictions
i Total length(car + caravan): 18.75m

Width: 2.55 m*

* Some secondary roads have a maximum width of less than 2.55 m. If your

caravan is wider than 2.3 m and more than 50 cm wider than the car, white
reflectors must be mounted on the front sides of the mirrors on the car.
More information is available from the Road Information Service, tel. 175,
from abroad: +47-915 02 030.

** Drivers of cars and caravans with a combined length of more than 12,40

m must check from the list of national highways and/or municipal roads
whether it is permissable to drive on the intended road or route.

You can also obtain this information from the Roads Information Service
on tel. +47 81 54 89 91.

© Statens vegvesen
- The Directorate of Public Roads
i Telephone:
. Internet:

+47 22 07 30 00
www.vegvesen.no

www.camping.no




== CAMPING IN NORWEGEN

Die Organisation NHO Reiseliv hat alle Campingplatze Norwegens klassifiziert
und vergibt zwischen einem () und fiinf ( ) Sternen. Weitere Infor-
mationen hierzu auf Seite.... Und entsprechend der Anzahl Sterne kénnen Sie
den Standard des jeweiligen Campingplatzes ablesen. Seite 6-7. Der Hiitten-
standard wird auf die gleiche Weise, unabhdngig vom Campingplatz, mit Sternen
zwischen 1 (%) und 5 ( ) bewertet.
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Schauen Sie in der Rezeption nach diesem Schild. Das Schild gibt an,
das der i Betrieb beiirteilt und anerkannt wiirde.

Norwegische Campingplatze weisen eine gute Qualitat auf, und der vorliegende
Campingfiihrer bietet Ihnen die notwendigen Informationen zur Planung lhres
Campingurlaubs in Norwegen. Wir haben jedem Campingplatz einen Platz-
code (2 Buchstaben + eine Nummer) und einen Kartenhinweis zugeordnet,
so daB man schnell und einfach den jeweiligen Campingplatz auf der Karte
oder im Fiihrer finden kann, siehe Erkldrung auf Seite 26. Alle Betriebe sind
kinderfreundlich, und viele Platze bieten Aktivititen, Ausfliige und vieles mehr
an, was zu einem aktiven Urlaub voller Erlebnisse beitragt. Die Preise fiir die
Campingiibernachtung mit einem Wohnwagen, Wohnmobil oder Zelt varieren in
den einzelnen Sterne-Klassen. Gedffnet sind die Campingplétze gewdhnlich von
07.00-23.00 Uhr. Einige Plétze sind rund um die Uhr gedffnet.

Wintercamping im Wohnwagen und noch mehr im Wohnmobil wird immer be-
liebter. In Norwegen gibt es zahlreiche Campingplétze, die fiir einen winterlichen
Aufenthalt sehr gut ausgestattet sind: Eigene Sanitdranlagen, die Mdglichkeit,
Hiitten zu mieten, Stromans-chluss fiir die Heizung und attraktive Aktivitéts-
angebote fiir Erwachsene und Kinder jeden Alters. Wintercampingplétze liegen oft
in der Nahe von Wintersportanlagen mit Alpinskipisten, Langlaufloipen, Rodelbah-
nen und Snowboardparks. Suchen Sie fiir die einzelnen Campingplatze nach dem
Symbole . Beachten Sie bitte: Es empfiehlt sich immer, den Campingplatz vor
der Reise telefonisch zu kontaktieren, um Auskunft iiber die Verhéltnisse vor Ort
einzuholen und eine Parzelle mit Stromanschluss zu reservieren.

Um wunderschéne Campingferien in Norwegen zu verbringen, bendtigen Sie
weder ein Zelt, Wohnmobil oder einen Campingwagen. Auf den meisten nor-
wegischen Campingplatzen werden Hiitten vermietet, schauen Sie nach dem
Symbol (€. Viele Campingplétze vermieten Ferienh&user mit gutem Standard
- oft mit Bad, Schlafraum, Wohnraum und voll eingerichteter Kiiche. Bettzeug
kdnnen Sie vor Ort leihen oder selbst mitbringen. Hiitten Achten Sie bitte da-
rauf, daB der durch Sterne gekennzeichnete Standard der Hiitten unabhéngig
vom Standard des Campingplatzes bewertet wird. Das bedeutet, daB ein
Campingplatz mit 2 Sternen ohne weiteres Hiitten mit 5 Sternen haben kann.

Wohnmobile sind am besten auf einem Campingplatz aufgehoben, wo Camper
sowohl sichere Verhaltnisse als auch eine Aufsicht vorfinden. Wenn man mit

dem Wohnmobil in Norwegen unterwegs ist, ist es gut zu wissen, wo man auf
einfache Art und Weise Abfall- und Abwasserprobleme I8sen und sauberes
Wasser in die Tanks fiillen kann. Schauen Sie nach dem Symbol &) unter dem
jeweiligen Platz im Campingfiirer auf Seite (35-197) oder sehen Sie nach die
Zeichen er klarung auf der Karte. Da die Preise variieren kdnnen, sollten Sie sich
an der Rezeption nach diesen erkundigen. Eine wachsende Anzahl Camping-
platze hat besondere Bereiche mit verstarkter Unterlage angelegt, um Wohn-
mobilen problemloses Parken zu sichern.

Die meisten 3 Sterne Campingplatze verfiigen tiber Toiletten und Duschen fiir
Kérperbehinderte. Alle Campingplatze mit 4 oder 5 Sternen besitzen WC und
Dusche fiir Kérperbehinderte. Schauen Sie nach dem Symbol (&) unter dem
jeweiligen Platz.

Eine Nacht fiir zwei Personen auf einem Standardplatz (Auto und Wohnwagen
bzw. Zelt oder ein Reismobil) + Strom+ Zugang zu den Sanitranlagen + 1 Hund
(auf den Campingplétzen, die das Mitbringen von Haustieren erlauben). Cam-
pingplatze, die Schecks entgegen nehmen, sind im Campingfiihrer mit A%
gekennzeichnet.

Siehe im Internet: www.campingcheque.com

U.a. aufgrund der besteh enden Tollwutgefahr gelten sehr strenge Bestim
mungen fiir die Einfuhr von Hunden, Katzen und anderen Tieren (auBer aus
Schweden). Genaue Informationen erteilen die norwegischen Botschaften oder
Konsulate, ausserdem

Mattilsynet Hovedkontor

Fach 383, NO-2381 Brumunddal

TIf.: +47 22 40 00 00.

E-mail: postmottak@mattilsynet.no
Internet: www.mattilsynet.no

Auf dem Campingplatz

Machen Sie sich bei Ankunft auf einem neuen Campingplatz mit den Sicherheits-
vorschriften vertraut. Wo befindet sich das nachste Telefon und wo die Feuer-
[6schgerate? Falls Sie sich nicht sicher sind, fragen Sie in der Rezeption nach.

Die drei-Meter-Zone

Plazieren Sie Ihren Wohnwagen, das Zelt oder sonstige Einrichtungen in
gebiihrendem Abstand zu Ihren Nachbarn - mindestens jedoch drei Meter. Das
Auto sollte sich dabei innerhalb dieser drei-Meter-Zone befinden. Bei mehr
permanenten Einrichtungen (feste Vorzelte, Terrassen usw.) kann die Gemeinde
aus Griinden der Brandsicherheit eigene Vorschriften festlegen. Fragen Sie den
Betreiber des Campingplatzes, welche Vorschriften Giiltigkeit haben.

Rauchmelder und Feuerloschgerite

In allen Wohnwagen und Wohnmobilen, die als Ubernachtungsstitten dienen,
sollten Rauchmelder und Feuerldschgerate installiert sein. Die Rauchmelder
sollten am Dach montiert werden und die Batterien mindestens einmal im Jahr
ausgewechselt werden. Uberpriifen Sie Ihren Rauchmelder in regelmissigen
Absténden.

Propangas

Um Leckagen zu vermeiden, sollten Sie regelmdssig und vor jeder Saison die
Schlduche, Rohre und Anschliisse iiberpriifen. Propangas behalter miissen immer
senkrecht aufbewahrt und benutzt werden. Bei waagerechter Stellung gelangt
fliissiges Propangas in das Ventil und das Sicherheitsventil ist nicht uneinge-
schrankt funktionstiichtig. Die Propangasflasche sollte zudem keinesfalls zu
starker Warme oder Sonneneinstrahlung ausgesetzt werden. Installert auch eine
Propan warnungen im Wohnwagen/Wohnmobil.




Heizung

Bei Heizbedarf sollten nur speziell fiir Wohnwagen, Wohnmobile oder Zelte
zugelassene Heizungen verwendet werden. Offenes Feuer nur im Freien ver-
wenden.

Elektroanlage und elektrische Gerate
Uberpriifen Sie, dass sich die Elektroanlage und die elektrischen Gerdte in vor-
schriftsméssigem Zustand befinden. Leitungen, die draussen verwendet werden,

itt von 2,5 mm aufweisen.

ANGELSCHEIN

Das Fangrecht fiir Fische, Flusskrebse, Lachse, Meerforellen und Meersaiblinge
aus Binnengewassern steht dem Grundeigentiimer zu. Dies gilt fiir private
Grundstiicke, die von der Gebirgsverwaltung betreute staatliche Allmende wie
flir den staatlichen Grund (Staatswald) gleichermaBen. Angelscheine kdnnen in
der Nahe des Angelplatzes erworben werden, beim Grundeigentiimer, in Sport-
geschaften, in der Touristeninformation, auf Campingplétzen usw. Er enthélt
hdufig auch Informationen dariiber, wann, wo und wie geangelt werden darf.
Normalerweise kann zwischen Tageskarten, 48-Stunden-Karten, Wochen- und
Saisonkarten gewahlt werden.

KOSTENLOSES SPORTFISCHEN IM MEER

Freizeitangler, die mit Angelrute oder Handschnur Salzwasserfische im Meer
fangen, bendtigen keinen Angelschein. Hierfiir muss auch keine Fischereiabgabe
entrichtet werden. Gleiches gilt fiir das Angeln von Meerforellen, Lachsen und
Meersaiblingen im Meer.

ANGELTOURISMUS IN NORWEGEN

- Ausfuhrbeschrinkung fiir Fisch und Fischprodukte

Ab dem 1. Januar 2018 gelten fiir Angler auBerdem neue Regelungen fiir die
Mitnahme von selbst gefangenem Fisch aus Norwegen. Grundsétzlich ist die
Mitnahme von 10 kg Fisch in einem Zeitraum von 7 Tagen pro Person zuldssig.
Wer unter der Regie eines registrierten Unternehmens angelt, kann bis zu 20
kg ausfiihren. Die Fischereibehdrden fordern jeden Angelsportler dazu auf, die
auch fiir Berufsfischer geltenden Vorschriften zur Mindestgrdsse der Fische

sowie fiir verarbeitete Produkte wie etwa Fischfilet. Ungeachtet der Ausfuhr-
beschrénkung darf ein Angler zusétzlich zu der erlaubten Menge einen ganzen
Fisch (als Trophée) mitnehmen. Die Ausfuhrbeschrinkung gilt fiir alle, auch fiir
norwegische Staatsangehdrige.

Ansprechpartner fiir weitere Informationen:
Norwegische Fischereidirektion

Tel: Vermittlung: + 47 55 23 80 00

E-Mail: info@fiskeridir.no
www.fiskeridir.no/Fritidsfiske

ANGELN

Wer in Norwegen angeln méchte und iiber 18 Jahre alt ist, benétigt die staat-
liche Angellizenz (“fiskeavgift") nur noch fiir Lachs, Meerforelle und Meer-
saibling. Man bekommt die Angellizenz auf allen Postdmtern.

NATIONALPARKS

Um die Vielfalt der Natur zu erhalten, wurden 47 Nationalparks eingerichtet,
40 auf dem Festland und 7 auf Svalbard. Jeder National-park bewahrt eine
besondere Art der Landschaft, Flora und Fauna. Alle Parks bieten gute Mdglich-
keiten fiir Aktivitaten in der Natur.

Festland

Blafjella-Skjeekerfjella, Breheimen, Borgefjell, Dovre, Dovrefjell-Sunn-dalsfjella,
Femundsmarka, Folgefonna, Forollhogna, Fulufjellet, Gutu-lia, Halling skarvet,
Hardangervidda, Jostedalsbreen, Jotunheimen, Junkerdal, Lierne, Lomsdal-Visten,
Mgysalen, Rago, Reinheimen, Reisa, Rohkunborri, Rondane, Saltfjellet-Svartisen,
Seiland, Sjunkhatten, Skar-van og Roltdalen, Stabbursdalen, Varangerhalvaya,
Ytre Hvaler, @vre Anarjohka, @vre Dividal, @vre Pasvik, Anderdalen.

Svalbard:
Forlandet, Indre Wijdefjorden, Nordenskiéld Land, Nordre Isfjorden, Nord-
vest-Spitsbergen, Sassen-Biinsow Land, Sar-Spitsbergen.

¢ Fiir ndhere informationen:

¢ Miljpdirektoratet (Urnweltdirektorat)

Brattorkaia 15, NO-7485 Trondheim

¢ Tel. + 47-73580500 | 03400

- post@miljodir.no

¢ www.miljodirektoratet.no/no/Tema/Verneomrader/Norges-nasjonalparker/

miissen geerdet sein, eine Maximalldnge von 25 m und einen Mindestdurchschn- JEDERMANNSRECHT . .
! i Das Jedermannsrecht gibt allen das Recht sich frei in der Landschaft/Natur zu

i bewegen und aufzuhalten - unabhiingig davon, wem der Grund und Boden

¢ gehort. Das Jedermannsrecht ist ein Gemeingut, von dem kostenlos Gebrauch

- gemacht werden kann, und ein Teil unseres kulturellen Erbes. Hierbei werden

i héufig zwei Begriffe genannt: Nutzfldchen (Innmark) und freie Natur (Utmark).

© Einfach erklart sind Nutzflichen Hofe, Privatgrundstiicke, bewirtschaftete und

- andere allgemeine Verkehrsflichen, filr die der Grundbesitzer verantwortlich ist.

i Freie Natur ist dagegen alles, was keine Nutzfldchen sind. In der Praxis sind

© das Wlder, Berge, Moor- und Kiistengebiete, die den groBten Teil des Landes

- ausmachen. Nicht immer ist leicht ersichtlich, ob man sich auf einer Nutzflache

i oder in der freien Natur befindet. In vielen Féllen ist das eine Ermessensfrage.

i In der freien Natur diirfen Sie ohne Zustimmung des Grundbesitzers zelten,

solange Sie hierbei niemanden stéren. Lagern oder Zelten muss mindestens 150

i Meter von bewohnter Bebauung entfernt erfolgen. Bei einem Aufenthalt von

© mehr als 2 Tagen an einem Ort muss der Grundbesitzer seine Erlaubnis erteilen.

Bei groBer Entfernung zu Bebauung oder im Hochgebirge ist keine Zustimmung

¢ erforderlich. In Kiistengebieten kdnnen von der Klima- und Umweltbehorde

¢ Ausnahmen von der 150-Meter-Regel festgelegt werden.

Auch der auslandische Besucher kommt in den Genuss dieses Rechts. Die Entwic-
¢ klungen in den vergangenen Jahren fiihrten allerdings dazu, dass Autofahrer
und Wohnmobillisten dieses Jedermannsrecht nicht mehr fiir sich in Anspruch

¢ nehmen diirfen, solange sie mit ihren Gefahrten und nicht zu Fuss unterwegs

¢ sind. Natiirlich gibt es ein paar Spielregeln, an die man sich zu halten hat, wie
z.B. an das Verbot von offenen Feuern zwischen 15. April und 15. September.

: Respektieren Sie Fischgewasser, Jagdgebiete und geschiitzte Planzen und vor

¢ allem, schonen Sie die Natur, besonders im hohen Norden. Allgemein ist iibri-

) : . e . ¢ gens motorisierter Verkehr (Gelandewagen, Motorrad, Wohnmobile etc.) aber
einzuhalten. Die Ausfuhrbeschrénkung gilt fiir ganze bzw. ausgenommene Fische auch das Fahren mit Mountainbikes im freicn Geldnde abscits der Fahrwege
© grundsatzlich nicht erlaubt. Die Natur im hohen Norden reagiert sehr empfind-
lich auf Verwiistung, Stérung oder Verschmutzung. Regenerierungs prozesse

i gehen hier wenn iiberhaupt- um ein Vielfaches langsamer von statten.

¢ www.miljodirektoratet.no/no/Tema/Friluftsliv/Allemannsretten/

¢ Informationen verschiedenster Art iiber Norwegen finden Sie in deutscher
i Sprache, unter: www.norwegen.no/www.visitnorway.com

Willkommen zum Campingurlaub in Norwegen!

Bilferge i Geirangerfjorden.
Foto: Marte Kopperud / Nordic Life AS / Visitnorway.co

www.camping.no




Auf norwegischen strassen

INFORMATIONEN UBER STRASSEN- UND VERKEHRSVERHALTNISSE

Der norwegische Strassendienst (Vegmeldingstjenesten) hat Ubersicht tiber
StraBen-, Fahr- und Verkehrsverhdltnisse in ganz Norwegen und gibt Auskiinfte
tiber Entfernungen, Wegstrecken und Féhren. Fahrer von schwereren Fahrzeugen
erhalten auBerdem Informationen Gber Achslastbestimmungen.
StraBenverkehrszentrale unter der Telefonnr. 175.

Aus dem Ausland: + 47 22 07 30 00
www.vegvesen.noftrafikkinformasjon/reiseinformasjon/Trafikkmeldinger

GESCHWINDIGKEITSBEGRENZUNGEN
Pkw, Motorrader und Wohnmobile:

Ohne Anhénger Mit Anhénger
Innerhalb geschlossener Ortschaften 50 km/h 50 km/h
Ausserhalb geschlossener Ortschaften 80 km/h 80 km/h

Die aktuellen Geschwindigkeitsbegrenzungen
auf der Autobahn betragen 90 km/h bis 110 km/h **

*

Fiir Kraftfahrzeuge mit ungebremstem Anhanger oder Wohnwagen betrégt
die Geschwindigkeitsbegrenzung 60 km/h, auch wenn Schilder héhere
Geschwindigkeiten angeben.

*Fiir Kraftfahrzeuge mit gebremstem Anhénger oder Wohnwagen betrégt
die Geschwindigkeitsbegrenzung 80 km/h, auch wenn Schilder héhere
Geschwindigkeiten angeben.

** Fiir Wohnmobile mit einem zuldssigen Gesamtgewicht von bis zu 7500 kg

gilt eine Geschwindigkeitsbegrenzung von 110 km/h, auch wenn Schilder

eine hohere Geschwindigkeitsbegrenzung angeben.

BESONDERE VERKEHRSREGELN

LICHT, WARNDREIECK, WARNBLINKANLAGE: Es ist Vorschrift, das Abblend-
licht immer eingeschaltet zu haben. Alle Fahrzeuge miissen ein Warndreieck und
eine Notblinkanlage haben. SICHERHEITSGURTE: Das Anlegen der Sicherheits-
gurte ist Pflicht. Das gilt auch fiir die Riicksitze, wenn dort Gurte montiert sind.
KINDERSICHERUNG: Mitfahrende Kinder miissen gesichert werden. Kinder
unter vier Jahren sitzen in einem eigenen Kindersitz oder Sicherheitsnetz.
WOHNWAGENVORSCHRIFTEN: Wéhrend der Fahrt darf man sich nicht im
Wohnanhanger aufhalten. Denken Sie daran, vor der Fahrt den zentralen
Gashahn zuzudrehen. Das gilt auch fiir alle Fahriiberfahr-ten! Vorgeschrieben
sind auch Wohnwagenspiegel. Diese sollten Sie aber abnehmen, wenn Sie ohne
Wohnwagen unterwegs sind. REIFENPROFIL: Sommerreifen miissen minde-

stens 1,6 mm und Winterreifen 3,0 mm Profil haben. WINTERREIFEN: Im Winter

darf man in Norwegen grundsétzlich nicht mit Sommerreifen fahren. Man darf

Winterreifen mit oder ohne Spikes benutzen, auch Ganzjahresreifen sind erlaubt.

Spikes sind vom 1. November bis zum ersten Montag nach 2. Osternsonntag
gestattet. Wo Witterung und StraBenverhiltnisse es erfordern, ist der Gebrauch
von Spikesreifen auch auBerhalb dieser Zeiten erlaubt. In Nordland, Troms und
Finnmark sind Spikes zwischen dem 15. Oktober und dem 1. Mai zugelassen.
Wenn man bei Fahrzeugen unter 3,5 Tonnen Gesamtgewicht Spikes benutzt,
miissen alle vier Reifen Spikes haben. SCHNEEKETTEN: Fahrzeuge iiber 3,5
Tonnen miissen passende Schneeketten mit sich fiihren, wenn Schnee oder

Eis erwartet werden konnen. ALKOHOL UND ANDERE RAUSCH- ODER
BERUHIGUNGSMITTEL: Es ist verboten, unter dem EinfluB von Rausch- oder
Beruhigungsmitteln ein Kraftfahrzeug zu fiihren. Ein Blutalkoholgehalt von
mehr als 0,2 Promille wird in jedem Fall geahndet. RASTPLATZE: Rastplitze sind
fiir kiirzere Pausen, Picknick und Toilettenbesuch gedacht. Bitte halten Sie die
Rastplatze sauber. Zum Camping gibt es Campingplatze. PASSSTRASSEN: Bei
PaBstraBen sind oft lange Strecken berg abwérts zu bewéltigen, bei denen die
Bremsen leicht warm werden. Fahren Sie daher in einem niedrigen Gang (Faus-
tregel: demselben, den sie bergaufwirts nehmen wiirden), um so die Bremsen zu
schonen. Bergaufwarts sollten Sie den Temperaturanzeiger im Auge behalten,
denn der Motor kann leicht anfangen zu kochen.

STAUS
Im Juni, Juli und August ist mit dichtem Verkehr und an Féhrstationen mit

lingeren Wartezeiten zu rechnen. Staugefahr besteht dann vor allem auf der E18.

www.camping.no

. VIKING:

UNFALLE ODER NOTFALLE
Notruf: Auf GebirgsstraBen und in Tunneln gibt es Notruftelefone. Fast tiberall

erhélt man unter den folgenden Nummern Hilfe:

FEUERWEHR: 110
POLIZEL: 12

- AMBULANZ: 113
i Andere Anschliisse erfahrt man bei der Telefonauskunft, die Nummer 1881/1880

hat.

ABSCHLEPPDIENST

Falls Sie einen Abschleppdienst oder technische Hilfe fir Ihr Fahrzeug benétigen,
kdnnen Sie sich rund um die Uhr an die folgenden Rufnummern wenden:

NAF: +47 23 21 31 00
FALCK: 02 222
06 000

| ZULASSIGE WOHNWAGENMASSE:

Hohe: Keine Begrenzung  Breite: 2,55 m*

Gesamtlange (Auto + Hanger): 18,75 m.

* Bestimmte Bezirks- und Gemeindestrassen sind nur fiir Fahrzeuge bis zu

2,55 m Breite zugelassen. Ist ein Wohnwagen {iber 2,30 m breit und der
Unterschied zwischen der Breite des Kraftfahrzeugs und der des Wohnwagens
betragt mehr als 50 cm, miissen die Seiten spiegel des Kraftfahrzeugs auf der
Vorderseite mit einem weissen Reflektor ausgestattet sein. Nahere Auskiinfte
hierzu unter Tel. 175 (in Norwegen) bzw. +47 22 07 30 00 (vom Ausland)
(Strassenzustandsbericht/Verkehrsservice)

* Wenn das Gespann lénger als 12,40 m ist, muB anhand der StraBenliste

gepriift werden, ob das Befahren der entsprechenden StraBe erlaubt ist.
Informationen erteilt Vegmeldingstjenesten, tel. +47 81 54 89 91.

Statens vegvesen, Vegdirektoratet

i NO-0033 Oslo.
i Tel: +47 22 07 30 00
o Internet: www.vegvesen.no

Foto: Terje Borud / Visitnorway.com



CAMPING KEY EUROPE (CKE)

EI! I Norge er kortet gyldig pa
BN campingbedrifter som star

oppfort i Norsk Campingguide 2020.

Hvordan fornyer man kortet?

Camping Key Europe far du kjopt pa
www.camping.no og pa samtlige bedrifter
i campingguiden. Du behaver ikke a sjekke
inn for 3 kjope det. CKE koster NOK 130.-.

Hvem gjelder kortet for?

Camping Key Europe gjelder for innehaver

av kortet med reisefolge pa inntil 4 personeri
samme bil. N&r man har fylt 18 ar, skal man ha
sitt eget campingkort. Kortet er personlig og
gjelder for deg og din familie. Din ektefelle eller
samboer kan sjekke inn med kortet s lenge
dere reiser sammen. Det vil si at han/hun ikke
kan bruke kortet for 3 sjekke inn om du ikke er
med pa reisen.

Om du ikke har rukket a fa kortet?

Om du ikke har fatt ditt Camping Key Europe
for du reiser pa ferie, kan du fa et midlertidig
campingkort pa campingplassen. Det medfo-
reringen ekstrakostnader, og gir deg samme
fordeler som det vanlige kortet. Husk 4 ta det
med nar du reiser videre. Ikke kast det midler-
tidige kortet. Det er ditt bevis pa at du har et
gyldig kort. Ditt nye Camping Key plastkort vil
du fa tilsendt til den adressen du har oppgitt pa
registreringsskjema.

Hvilke fordeler er det i kortet?

Kortet gir deg en ulykkesforsikring som gjelder
for deg og din familie nar du bor pa en camping-
plass i Norge og Europa. | forhold til tidligere

vil det i ulykkestilfelle ogsa kunne utbetales
erstatning til hjemreise, forskuddsbetalt cam-
pingferie, rettshjelp, sykehusinnleggelse og

ekstra utgifter i forbindelse med barns sykehus-

opphold. Forsikringen gjelder under hele reisen.

Det er viktig & veere oppmerksom pa at alle
ovrige korttyper som div. (bil) organisasjoners
medlemskort etc. ikke gjelder som erstatning
for Camping Key Europe (CKE).

CAMPING KEY EUROPE (CKE])

Bestilling — Ordering — Bestellung:
www.camping.no

CAMPING KEY EUROPE (CKE)

;Iz In Norway the card is valid
Z4IBN at all camping facilities that are

listed in Norwegian Campingguide 2020.

Camping Key Europe may be purchased at
www.camping.no and from all businesses
listed in the guide. You are not required to
check in in order to purchase it. The card

costs NOK 130.-.

Who does the card apply to?

Camping Key Europe applies to individuals,
spouses, cohabitants and single parents
with children under 18 years of age living in
the same household. Upon reaching the age
of 18, a separate camping card is required.

What if you haven’t received your card?

If you haven't received your Camping Key
Europe before going on holiday, you may
obtain a temporary camping card at the
camp site. No additional costs will ensue.
This card affords you the same benefits as
the regular card. Remember to bring it with
you when you continue your trip. Do not
dispose of the temporary card. It is proof
that you have a valid card.

Itis important to note that any other card
types such as membership cards for moto-
ring associations etc. may not be used in
place of Camping Key Europe.

CAMPING KEY EUROPE (CKE)

In Norwegen ist die Ausweis-

karte auf den Campingplatzen
obligatorisch, die im norwegischen
Campingfiihrer 2020 aufgefiihrt sind.

Camping Key Europe kann auf
www.camping.no sowie bei dem Camping

Key Europe angeschlossenen Campingplatzen
erworben werden. Sie missen nicht auf dem
Campingplatz einchecken, um eine Karte zu
erwerben. Die Karte kostet NOK 130.-.

Fir wen gilt die Ausweiskarte?

CKE gilt fuir natiirliche Personen und deren
Gatten bzw. Lebensgefahrten und die zu
ihrem Haushalt gehérenden Kinder unter
18 J. Jugendliche miissen ab 18 J. einen
eigenen Ausweis haben.

Keine Zeit gehabt?

Wenn Sie sich vor lhrer Abreise keine
Camping Key Europe besorgen konnten,
erhalten Sie auf dem Campingplatz einen
vorlaufigen Campingausweis. Ihnen ent-
stehen dadurch keine zusatzlichen Kosten.
Die vorlaufige Karte gewahrt die gleichen
Vorteile wie die regulare Ausweiskarte.
Nehmen Sie sie mit, wenn Sie weiterfahren.
Nicht wegwerfen! Sie ist Ihr Nachweis, dass
Sie im Besitz einer glltigen Karte sind.

Andere Karten z.B. Mitgliedskarten von
Automobilclubs werden nicht als Ersatz fir
den Camping Key Europe (CKE) akzeptiert.

RABATTER:
Fullt oppdatert oversikt om kortet og rabattene
vil du hele tiden finne pd www.campingkeyeurope.com

DISCOUNTS:
You will always find a complete up-to-date list of benefits at
www.campingkeyeurope.no

)

NHO
REISELIV

www.camping.no

NHO Reiseliv Camping, Pb. 5465 Majorstuen, NO-0305 Oslo
E-mail: camping@nhoreiseliv.no

www.campingkeyeurope.com



.
Altdette og myeimer for

v Bun'kr. 300,-

i medlemsavgift forste ar!
Kampanjekode: CAMP20

LD DEG INN TIL KAMPANIEPRIS “CAMP20”

Nytt medlem [[] 3a takk, jeg vil ogsa ha Bladet Bil for kun ADRESSATEN

kr. 125,-/ar (10 utgivelser per ar) FOR SENDING
Navn*: . . INORGE
Jeg onsker a bli kontaktet av:

[CJcodan Forsikring [ ] Verisure [ JRiksTV

Adresse*: Husstandsmedlem/ektefelle/samboer:
Norsk Bobil og Caravan Club
Navn: @Y Svarsending 4604
Postnr.*: 0093 OSLO
Sted*: .| Mobil:
Mobil*. KAMPANJEKODE: CAMP20

Koden er gyldig i hele 2020.

- meld deg inn i NBCC ved a ga inn pa

E-post™: www.nbocc.no > Bli Medlem og bruk
kampanjekoden
- eller fyll ut denne blanketten, klipp ut
Fedselsdato: / / og send til oss i posten (porto er betalt).

Etter kampanjen koster medlemskapet kr. 600,- fra ar to.
Medlemskapet lgper til det sies opp.




FASILITETSSYMBOLER / FACILITIES / ANLAGENSYMBOLE

Toalett herrer - Men’s room + WC Herren

Toalett damer - Ladies’ room « WC Damen

Toalett - Toilet - WC

Handvask, v/k vann - Sink, h/c water - Waschbecken, w/k Wasser
Handvask i kabinett - Sink in cabinet - Waschbecken in Kabine

Handvask med avskjerming - Sink, shielded - Waschbecken mit Sichtschutz
Dusjer med v/k vann - Shower with h/c water - Duschen, w/k Wasser
Harterring/barbering - Hair drying/shaving - Féhnen/Rasieren

Kombirom - toalett og handvask - Combi room - toilet & sink

Kombiraum - WC mit Waschbecken

Kombirom - hindvask og dusj - Combi room - sink and shower
Kombiraum - Dusche mit Waschbecken

Kombirom - dusj og toalett - Combi room - shower and toilet +
Kombiraum - Dusche mit WC

Minibad - Minibath - Minibad

Minibad til utleie - Minibath for hire - Minibad - Vermietung
Familiebaderom - Family bathroom - Familienbad
Familiebaderom, til utleie - Family bathroom, for hire +

Familienbad - Vermietung

Rom for funksjonshemmede - Room for handicapped person(s) «
Behindertengerechte Anlagen

44

Ovn - Stove - Herd

Microovn - Microwave oven + Mikrowelle

Oppvask v/k vann - Dishwashing, h/c water - Spiile, w/k Wasser
Oppvaskmaskin - Dishwasher - Spiilmaschine

Vaskekom med v/k vann - Wash-basin with h/c water -
Wischewaschbecken, w/k Wasser

Vaskemaskin - Washing machine - Waschmaschine
Torketrommel - Dryer - Waschetrockner

Torkeskap/torkerom - Electric drying cabinet / drying room -
Trockenschrank/Trockenraum

Oppholdsrom - Lounge - Aufenthaltsraum
Lekeplass + Playground - Spielplatz
Utslagskum - Sink basin - sink and shower - Ausguss

Fasiliteter for bobiler - Facilities for recreational vehicles -
Entsorgungsstation fiir Wohnmobile

Tomter med avlep for spillvann - Lots with drain for waste water -
Parzellen mit Kanalanschluss

Tomter med avlep for spillvann og tilslutning for vann - Lots with drain for waste
water and connection for water « Parzellen mit Wasser- und Kanalanschluss

Planerte og kjorefaste tomter - Level lots accessible by car -
Planierte, befahrbare Parzellen

Planerte og kjorefaste tomter, med vanntilkobling - Level lots accessible by car, with
connection for water - Planierte, befahrbare Parzellen mit Wasseranschluss

Stellerom + Baby care room + Wickelraum Planerte og kjorefaste tomter, med avlep - Level lots, accessible by car, with drain for

waste water « Planierte, befahrbare Parzellen mit Kanalanschluss

Sanitaeravdeling for barn - Sanitary area for children -
Sanitirbereich fiir Kinder

Planerte og kjorefaste tomter, med vann og avlap - Level lots accessible by car, with water
attachment and drain - Planierte, befahrbare Parzellen mit Wasser- und Kanalanschluss

Kokemuligheter - Cooking facilities - Kochgelegenheiten

Komforttomter, min. 140m?” - Comfort lots, min. 140m’ +
Komfortparzellen, mind. 140 m?

AKTIVITETSSYMBOLER / ACTIVITIES / AKTIVITATSSYMBOLE
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Mulighet for tilslutning parabol - Access for satellite dish -
Maglichkeit fiir SAT-Anschluss

Mulighet for tilslutning til tradles internett - Wireless Internet access «
Maglichkeit fiir drahtlosen Internetanschluss

Internett-café - Internet Cafe - Internet-Café

Lasbar oppbevaring - Lockable storage for a fee « SchlieRficher

Barnevakt - Babysitting - Babysitting

Barnepass (3-7 dr) - Child minding (3-7 years) - Kinderbetreuung (3-7 Jahre)

Aktivitetsleder - minimum i haysesong - Activity leader — minimum
during high season - Kinderprogramm — mind. in der Hochsaison

Lekeland min. 12 leker, maks 1 km fra plassen - Playground -
Spielpark fiir Kinder, mind. 12 Spiele, max. 1 km vom Platz entfernt

Aktivitetsrom maks 1 km fra plassen - Activity room, max. 1 km from site -
Spielzimmer fiir Kinder, max. 1 km vom Platz entfernt

Spillehall maks 1 km fra plassen + Game room, max. 1 km from site «
Spielautomaten, max. 1 km vom Platz entfernt

Dyrepark pa plassen + Zoo on site - Streichelzoo auf dem Campinggelinde

Ridning maks 1 km fra plassen - Horseback riding, max. 1 km from site «
Reiten, max. 1 km vom Platz entfernt

Skateboardbane maks 1 km fra plassen - Skateboard track, max. 1 km from site «
Skateboardbahn, max. 1 km vom Platz entfernt

Sykkelcrossbane maks 1 km fra plassen - Cycle cross course, max. 1 km from site «

Mountainbike-Gelinde, max. 1 km vom Platz entfernt
Mini vannland - Mini waterland - Mini-Freibad

Mini vannland under tak - Mini waterland, indoors - Mini-Hallenbad
Vannland med 5 aktiviteter, 25°, 2-3 bassenger maks 5 km fra plassen -

Waterland w/5 activities, 25°, 2-3 pools, max. 5 km from site -
Freibad mit 5 Anlagen, 25°, 2-3 Becken, max. 5 km vom Platz entfernt

Vannland med 5 aktiviteter, 25°, 2-3 bassenger under tak, maks 5 km fra plassen -

Waterland w/5 activities, 25°, 2-3 indoor pools, max. 5 km from site, for a fee
Hallenbad mit 5 Anlagen, 25°, 2-3 Becken, max. 5 km vom Platz entfernt
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Svemmebasseng uoppvarmet - Swimming pool, unheated -
Unbeheiztes Freischwimmbecken

Svemmebasseng uoppvarmet under tak - Swimming pool, unheated, indoors -
Unbeheiztes Hallenschwimmbecken

Svemmebasseng oppvarmet - Swimming pool, heated -
Beheiztes Freischwimmbecken

Svemmebasseng oppvarmet under tak - Swimming pool, heated, indoors «
Beheiztes Hallenschwimmbecken

Svemmebasseng 200 m. oppvarmet « Swimming pool, 200m, heated +
Beheiztes Freischwimmbecken, 200m

Svemmebasseng 200 m. oppvarmet under tak - Swimming pool, 200m, heated,
indoors - Beheiztes Hallenschwimmbecken, 200m

Barnebasseng uoppvarmet - Children’s pool, unheated
Unbeheiztes Kinderbecken im Freibad

Barnebasseng uoppvarmet under tak -Children’s pool, unheated, for a fee «
Unbeheiztes Kinderbecken im Hallenbad

Barnebasseng oppvarmet - Children’s pool, heated -
Beheiztes Kinderbecken im Freibad

Barnebasseng oppvarmet under tak - Children’s pool, heated, indoors -
Beheiztes Kinderbecken im Hallenbad

Rutsjebane min. 10 m - Slide, min. 10m - Wasserrutsche, mind. 10 m
Spa/boblebad - Spa/Jacuzzi - Spa/Whirlpool

Badstue - Sauna - Sauna

Solarium - Solarium - Solarium

Treningsrom min. 5 apparater - Training room, min. 5 pieces of equipment

Fitnessraum, mind. 5 Gerite
Treningsrom min. 10 apparater « Training room, min. 10 pieces of equipment

Fitnessraum, mind. 10 Gerite
Petanque - Petanque « Planierte - Pétanque

Beach Volley - Beach volleyball - Beach Volleyball

Minigolf



Ballbane - Ball court - Ballplatz Bademuligheter, maks 5 km fra plassen - Bathing, max. 5 km from site -

Bademaglichkeit, max. 5 km vom Platz entfernt

Badminton - Badminton - Badminton 312 Flytebrygge, maks 1 km fra plassen - Floating pier, max. 1 km from site -
Schwimmende Anlegebriicke, max. 1 km vom Platz entfernt
Volleyball 313 . Utleie av vannsykler - Water bike for hire - Tretbootverleih
Basketball 315 Surfing, maks 1 km fra plassen - Surfing, max. 1 km from site «
Windsurfing, max. 1 km vom Platz entfernt
Tennis 316 Utleie av surfe-utstyr « Surfing equipment for hire - Windsurfausriistung - Verleih
Utleie av tennisutstyr - Tennis equipment for hire - Tennisausriistung - Verleih 318 Forslag il sykkelturer i neromradet, minst 3 ruter a 10 km - Tips for cycle trips nearby,
@) min. 3 different 10-km routes « Fahrradtourenvorschlige in der Umgebung

Bordtennis - Table tennis - Tischtennis Utleie av sykler - Cycles for hire - Fahrradverleih

Biljard - Billiards - Billard Forslag til fotturer, minst 3 ruter @ 3 km - Tips for walking tours, min. 3-km routes -

Wandervorschlige, mind. 3 Routen a 3 km

290 Bowling maks 5 km fra plassen - Bowling, max. 5 km from site + 322 ﬁ Fotturer med forer, min i haysesong, maks 5 km fra plassen - Guided walking tours, min. in
Bowling, max. 5 km vom Platz entfernt high season, max. 5 km from site - Gefiihrte Wanderungen, mind. in der Hochsaison

292 Golfbane maks 10 km fra plassen - Golf course, max. 10 km from site « 324 @ Trimleype + Trim course * Trimmpfad
Golfplatz, max. 10 km vom Platz entfernt
294 Innenders idretshall - Indoor sports arena + Sporthalle 325 Treningsloype min 10 hinder, maks 1 km fra plassen « Training course, min.
¢ J 10 obstacles, max. 1 km from site - Trainingsparcours, mind. 10 Hindernisse
296 Utenders grill, maks 1 km fra plassen - Outdoor barbecue, max. 1 km from site - 327 @ Mosjonsturer med ferer, min i haysesong, maks 5 km fra plassen - Guided exercise hikes «
Grillplatz im Freien, max. 1 km vom Platz entfernt Gefiihrte Trainingstouren, mind. in der Hochsaison, max. 5 km vom Platz entfernt

298 Fiskevann maks 2 km fra plassen - Fishing lake, max. 2 km from site «

Angelsee, max. 2 km vom Platz entfernt

Fiskevann maks 5 km fra plassen - Fishing lake, max. 5 km from site « 331 @ Langrennsloyper - Cross country ski trail - Skilanglaufloipen
Angelsee, max. 5 km vom Platz entfernt

Organiserte utflukter i buss el. lignende min. i heysesong, maks 5 km fra plassen -
Organized excursions by bus etc. - Organisierte Ausfliige im Bus 0.d.

300

302 Slayeplass og frysemuligheter - Cutting site and freezer option -

Maoglichkeit zum Ausnehmen und Tiefkiihlen von Fischen
Utleie av fiskeutstyr - Fishing gear for hire -+ Angelausriistung - Verleih 333 . Skiskole - Ski school - Skischule

Slalim - Slalom skiing - Alpinpisten

304

306 Utleie av biter/kanoer - Boats and canoes for hire - Boots-/Kanuverleih 3 35 % Utleie av skiutstyr « Ski equipment for hire - Skiausriistung - Verleih

@D EEEHSE

308 Bitslipp maks 1 km fra plassen - Boat slip, max. 1 km from site - 336 () Isfiske - Ice fishing - Eisfischen
Bootseinlassstelle, max. 1 km vom Platz entfernt o
310 Gjestehavn - Guest dock - Gdstehafen 337 Skiomrade - Ski area - Skigebiet

OPPLYSNINGSSYMBOLER / INFORMATION / INFORMATIONSSYMBOLE

400 Ligger litt i le - Somewhat sheltered - Leicht windgeschiitzte Lage 424 Konferanselokale - Conference room - Konferenzraum

401 Ligger godt i le - Heavily sheltered - Ausreichend windgeschiitzte Lage 425 Resepsjon - Reception (front desk) - Rezeption

Hunder ingen adgang - No dogs allowed - Hunde nicht gestattet

Fjellterreng - Mountain terrain - Im Gebirge 428 Hundebad - Dog bath - Hundebad

) &M @

402 @ Ligger ypperligi le - Ideally sheltered - Sehr gut windgeschiitzte Lage 427

403 Inngjerdet med bom og fast tilsyn - Enclosed, with barrier, and monitored on aregularbasis+ 429 TLufteomrade for hunder - Dog walking area - Gassibereich fiir Hunde
Umziunt, mit Schranke und stindiger Betreuung
404 Quick stopp - Quick stop - Quickstop 430 Telefon - Telephone - Telefon
“
405 Salg av fiskekort - Sale of fishing licence - Verkauf von Angelscheinen 432 Mulighet for a motta telefonbeskjed/fax - Phone and fax messages taken -
Maglichkeit zum Empfang von Telefonanrufen/Faxnachrichten
406 Royking ikke tillatt - No smoking - Rauchen nicht gestattet 434 Postkasse - Letter box - Briefkasten
407 (~.) Kioskmaks 1 km fraplassen - Kiosk max. 1 km from site * 435 Reservering - Reserved « Reservierung
(@] Kiosk, max. 1 km vom Platz entfernt
408 A Butikk maks 1 km fra plassen - Store, max. 1 km from site « 437 Betaling med kreditkort, uten avgift - Payment by credit card, no transaction fee
Geschift, max. 1 km vom Platz entfernt « Kreditkartenzahlung méglich, ohne Gebiihr

Pub 438

Betaling med kreditkort, mot avgift - Payment by credit card, with transaction fee

409 .
+ Zahlung mit Kreditkarte gegen Gebiihr

FFOAEERONRL

410 Kafé maks 1 km fra plassen - Cafe, max. 1 km from site - Norsk propanflasker - Norwegian propane bottles - Norwegische Propanflaschen
@ Café, max. 1 km vom Platz entfernt
411 Grillbar maks 1 km fra plassen - Grill bar, max. 1 km from site - 439 Vintercamping - Winter camping - Wintercamping
[9 Grillbar, max. 1 km vom Platz entfernt
412 Kafeteria maks 1 km fra plassen - Cafeteria, max. 1 km from site « 440 % Vintecamping ved bestilling - Winter camping by reservation
Cafeteria, max. 1 km vom Platz entfernt Wintercamping nach Voranmeldung
413 Restaurant maks 1 km fra plassen - Restaurant, max. 1 km from site 442 Familiecamping - Family camping - Familiencamping
Restaurant, max. 1 km vom Platz entfernt
414 01 og vin - Beer and wine - Bier und Wein 443 > Tomtestarrelse ikke oppgitt - Lot size not indicated -
(Anzahl) Parzellen (Ohne Angabe der Parzellengrofe)
415 @ Alle rettigheter - Fully licensed - Alle Schankrechte 444 Tomtestorrelse 80 m2, antall - Lot size 80m2 (number) - (Anzahl) Parzellen bis 80 m2
417 Teltomrade - Tent area « Zeltplatz 445 ) Tomtesterrelse 80-100 m2, antall Lot size 80-100m2 (number) +
(Anzahl) Parzellen 80-100 m2
418 Telt til utleie - Tent for hire - Zeltverleih 446 0| Tomtestorrelse 100-120 m2, antall - Lot size 100-120m2 (number) -
(Anzahl) Parzellen 100-120 m2
419 () Campingvogner til utleie - Caravans for hire - Campingwagenverleih 447 ) Tomtesterrelse 120 m2, antall- Lot size > 120m2 (number) «
. (Anzahl) Parzellen >120 m2
421 Hytter til utleie - Cabins for hire - Vermietung von Hiitten 450 Godkjent areal i da./antall tomter/antall faste tomter/antall el uttak - Approved area
. @ ida. /no. of lots/no. of fixed lots/no. of electrical outlets - Genehmigte Fliche in da/Anzahl
422 Veerelser/Leiligheter til utleie - Flats for hire - Kochgelegenheiten « Parzellen/Anzahl Parzellen zur Dauervermietung/Anzahl Stromanschliisse
Vermietung von Gdstezimmern/Ferienwohnungen 452 Elbil-lading




Hvordan benytte guiden
How to use the guide / Wie man diesen Fuhrer benutzt
Campingplasser - Campsites - Campingplatze

Klassifisering, camping Heldrsdpne campingplasser Vintercamping Vintercamping ved bestilling
Classification, campsite Open all year Winter camping Winter camping by reservation
Klassifizierung, Campingplatz Ganzjdhrig gedffnet Wintercamping Wintercamping nach Voranmeldungw

Navn A xHhxx ID <— Plassens nr.
Name —> Number of campsite
Platz nr.
Kartreferanse
Map reference
Kartenreferenz
Kvalitetsvurdering
Qualitatsbewertung
Quality assessment
Adresse
Address
Anschrift
TIf. og Fax Campingkjeder
Tel. and Fax \ Adresse IIE : Chains
Tel. und Fax Telefonnummer 3 Ketten
o Mailadresse o
Internet > Internetadresse E3E) Serpﬁsermger
2 Environmental
Apent

certification
Umweltzertifizierung

Apningstider

k Veibeskrivelse
Opening hours

Offnungszeiten | o

o pseuy &Y PLUSCAMP 58 NBCC TOPP CAMPING /S /Se symbolforklaring,
Vegbeskrivelse  pr— O ~a se side 30-31
(vegnummer) Kokl —. See key to symbols,
How to get there H— _ ) _ : see page 30-31
(Road number) mm= Torum rem volut esequibusam dolorpo rporerae everum, imporione Siehe Zeichenerklarung,
Zufarhtbeschreibung seite 30-31

(StraBennr.) -7~ Torum rem volut esequibusam dolorpo rporerae everum, imporione -
/ Godkjent areal i da./
.. z

: Torum rem volut esequibusam dolorpo rporerae everum, imporione antall tomter/antall faste
Informasjon tomter/antall el uttak.
Information seEhELOCREEEREEEEERE Approved area i da. |

HeREE80BERER no. of lots/no. of fixed lots/

) no. of electrical outlets.
Genehmigte Fliche in da/

Klassifisering hytter Anzahl Parzellen/
Classification cabins : : Anzahl Parzellen zur
Klassifizierung Hiitten Dauervermietung/

' : Anzahl Stromanschliisse

Informationen

<
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Kvalitetskrav

Kvalitetsvurderingen er en vurdering av klassifiseringskravene som
kreves etter Nordiske Stjernekrav. Hensikten med vurderingen,

er a gi deg som gjest informasjon om kvaliteten pa den enkelte
campingplass. Campingplassen kvalitet blir hvert &r vurdert innenfor
falgene 4 omrader:

Bygninger, Areal, Fasiliteter og Service.

Innenfor det enkelte omrade er det kvaliteten av vedlikeholdet,
materialvalg, rengjgring, apningstider resepsjon, betjening, tilgjenge-
lighet og den handverksmessige utferelsen, som blir vurdert.

Kvaliteten pd den enkelte campingplass blir sammenlignet i forhold

til kvaliteten pd andre campingplasser med samme stjerner. Dvs. at en
kvalitetsvurdering pa 2 stjerners campingplass, ikke kan sammenlignes
med en kvalitetsvurdering av en 4 stjerners plass. Kvalitetsvurderingen
vises som et sgylediagram, hvor kvaliteten av bygningene uttrykkes

i hgyden av den rad sgylen, kvaliteten av arealet uttrykkes i hgyden
av den bld spylen, kvaliteten av fasilitetene uttrykkes i hoyden av den
grgnne sgylen og kvaliteten av servicen uttrykkes i hgyden av den
gule sgylen. Jo, hgyere sgylene er, dets bedre er kvaliteten. Den svarte
streken representerer kvalitetskravene i hver stjerneklasse.

Quality assessment

The quality assessment is an assessment of the classification
requirements required by the Nordic Star Requirements.
The purpose of the assessment is to provide you with
information about the quality of the individual campsite.
The campsite quality is assessed annually in the following

4 areas:

Buildings, Area, Facilities and Service.

Within the individual area, it is the quality of maintenance,
material selection, cleaning, opening hours reception, service,
availability and the craftsmanship, which is being considered.

The quality of the individual campsite is compared to the
quality of other campsites with the same stars. le that a quality
rating of 2 star campsite, is not comparable to a quality rating
of a 4 star place.

The quality assessment is shown as a bar chart, where the
quality of the buildings is expressed in the height of the red
column, the quality of the area is expressed in the height of
the blue column, the quality of the facilities is expressed in
the height of the green column and the quality of service is
expressed in the height of the yellow column . The higher the
columns are, the better the quality. The black line represents
the quality requirements of each star class.

www.camping.no

Qualitatsbewertung

Die Qualitatsbewertung richtet sich nach den Vorgaben fiir nordische
: Sterne. Die Ubersicht mit den Bewertungen liefert ihnen als Gast
Informationen iiber den jeweiligen Platz. Die Platze werden jahrlich

- anhand dieser vier Bereichen iiberpriift:

Gebaude, Freiflache, Einrichtungen und Service. Innerhalb jedes
Bereich wird die Qualitat nach folgenden Punkte beurteilt:

Unterhalt und Reparatur, Materialauswahl, Reinigung, Offnungs-
i zeiten der Rezeption, Service, Verfligbarkeit und die handwerksmaBige
- Ausfiihrung.

Die Qualitdt der einzelnen Campingpldtze wird mit der Qualitdt von
Campingplatzen mit gleicher Anzahl an Sternen verglichen. Das heiBt,
- dass eine Qualitatsbeurteilung von einem 2-Sterne Platz nicht mit die
Beurteilung von einem 4-Sterne Platz verglichen werden kann. Die
Beurteilung wird in Sdulendiagrammen angezeigt. Die Qualitit der

i einzelne Bereiche schligt sich in der Hohe der Siulen zum Ausdruck
- je hoher die Sdule, desto hoher ist die Qualitdt. Gebdude = rote
Siule, Areal[Fliche = blaue Saule, Einrichtungen = gelbe Saule,

- Service = griine Siule. Die schwarze Linie reprasentiert den Qua-
litdtsanspruch in jeder Sternklasse.
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s Camping i Norge - ordensregler

Innenfor en campingbedrift bor mange mennesker pa et begrenset
areal. De har forskjellige vaner, og dette er nettopp en del av det

fascinerende og spennende ved camping. Men, det betyr ogsa at det

ngdvendigvis ma gjelde noen regler slik at man unngar at gjestene
er til sjenanse for hverandre. For gjester som har inngatt avtale om
sesongleie, gjelder mer utfarlige regler i tillegg til nedenstaende.

1.
1.01.

1.02.

1.03.

2.01.

3.01.

3.02.

3.03.

3.04.
3.05.

ANKOMST

Meld din ankomst i vakt/informasjon/resepsjon.

Her oppgis navn og hjemstedsadresse.

Legitimasjon forevises pa forlangende.

Grupper innregistreres av reise-/gruppeleder.

Er det spesielle forhold med boenheten din, si fra ved ankomst.
PRISER

Betaling etter gjeldende priser. Se eget oppslag.
OPPHOLD

Du plikter & sette deg inn i regler vedrgrende brannvern,
gass, el. tilkopling og andre sikkerhetsbestemmelser.

Folg derfor med pé oppslag og betjeningens anvisninger.
Det tillates kun campingutstyr av normal type og starrelse.
Egne innretninger som gjerde, plattform m.v. ma ikke settes
opp uten betjeningens samtykke. Graving i bakken md ikke
finne sted.

Lavt stgynivd om dagen og nattero mellom

kl. 23.00 og kl. 07.00.

Bruk av enhver form for vapen og fyrverkeri er forbudt.

Noen typer spill og lek mellom telt, vogner og bobiler kan veere

farlig og sjenerende. De fleste campingbedrifter har arealer
tilgjengelig for lek og ballspill.

: 3.06.

L3

P32
L 401

. 501,

| 5.02.

3.07.
© 3.08.
© 3.00.

Bilkjoring begrenses til et minimum, og ma foretas

i ganghastighet.

Bilvask skal finne sted pa anvist plass.

Avfall legges pa anvist sted. Likesa brannfarlig materiale.
Grillen skal sta trygt og stedig, og med god avstand til brenn-
bart materiale. Hold grillen under oppsyn sa lenge den er varm.
Asken skal veere kald fgr den toammes pa et anvist og brann-
sikkert sted.

Det ma vises hensyn ovenfor andre gjester nar det gjelder
medbrakte kjeeledyr. Hunder skal holdes i kort band, og lufting
foretas pa anvist sted eller utenfor campingomradet.
Hundepose ma brukes.

Salg av varer og tjenester er ikke tillatt uten betjeningens
samtykke.

Gjester som viser ussmmelig opptreden eller forstyrrer

ro og orden, kan vises bort, om ngdvendig med politiets hjelp.
AVREISE

Dersom annet ikke er avtalt, skal campingtomten (boenheten)
forlates rent og ryddig og senest kl. 12.00.

ANSVAR

Campingbedriften kan ikke pata seg ansvar for gjestenes
eiendeler.

Skade som blir p&fert bedriften eller andre gjester ma dekkes
etter gjeldende regler.

De fleste campingbedrifter ligger i naturskjenne omrader.

Hjelp til med a verne om natur og miljg. Begge deler trenger

din beskyttelse. Ha et fint opphold her hos oss!

The camping.no-app gives you all the certified campsites in Norway:

directions, pictures, contact information and descriptions.

Camping.no hentes i
App Store / Google Play

Klassifiserte campingplasser i Norge

Last ned app’
skrivi

- bilder
- kontaktinfo

- vei

- oversikt

NHO. 3
&) Reiseliv
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Alfabetisk liste - Alphabetic list - Alphabetische liste

@ Plassens navn - Site name - Name des Platzes @ Side / Page reference / Sehe Seite @ Kartreferanse / Map reference / Kartenreferenz

Plassens navn @ O Side

henvisning
Aglen Camping 169
Aktivitetsbyen Gamle Fredrikstad 37
Alta Strand Camping & Apartment 192
Arctic Motell & Kautokeino Camping 195
Aurdal Fjordcamping og Hytter n
Bagatell Camping 105
Beitostglen Hytter og Camping 70
Bergen Campingpark 131
Berlevdg Pensjonat og Camping 193
Bevergya Hytteutleie og Camping 88
Bie Apartment og Feriesenter 98
Biristrand Camping 50
Birkelund Camping 76
Bjerka Camping 197
Bjglstad Camping 155
Bjarkestplen Helarscamping 49
Blahammer Camping 154
Bogstad Camping 38
Borgund Hyttesenter og Camping 139
Bortelid Camping 13
Botnen Camping 136
Bratland Camping 123
Brusand Camping 19
Brustranda Sjgcamping 181
Buttingsrud Camping 75
Byrkjelo Camping 139
Bp Camping AS 83
Baen Camping 84
Baflaten Camping 54
Bayum Camping 147
Batste Camping 91
Camp Alta 196
Camp Saltstraumen-Elvegard 196
Dovreskogen Camping 63
Egenes Camping Ferie og Fritidssenter 110
Ekeberg Camping 38
Evjua Strandpark 70
Fagernes Camping 58
Fagervik Camping 156
Femund Fjellstue 46
Fitjar Sjg og Camping 132
Flateland Camping og Hyttesenter 104
Flam Camping og Vandrarheim 145
Fosselv Camping 188
Fossen Camping 56
Follingstua 172
Forde Gjestehus og Camping 148
Garvikstrondi Camping 88
Geiranger Camping 153
Gjelten Bru Camping 42
Gloppen Camping og Fritidssenter 134
Grande Hytteutleige og Camping 152
Granmo Camping 164
Grimsbu Turistsenter Motell & Camp. 44
Grindafjord Feriesenter 120
Groven Camping og Hyttegrend A/S 85
Haglebu Feriesenter 79
Halland Camping 165
Hallandtunet Caravan og Camping 80
Hallingdal Feriepark 75
Hamre Familiecamping 12
Harran Camping m
Harstad Camping 190
Hauganfjeera Camping 172
Hokksund Camping n
Holman Camping 73
Holum Camping 56
Homannsberget Camping 81
Hornnes Camping 102
Hogkjalen Fjellcamp 167
Haneset Camping 166
Johnsgard Turistsenter 90
Jostedal Camping 149
Jotunheimen Feriesenter 63
Jolster Panorama 146
Jglstraholmen Camping og Hytter 145
Kabelvag Feriehus & Camping 184
Kinsarvik Camping 126
Kirkeng Camping 35
Kjornes Camping og Fjordhytter 141
Kleiva Camping 173
Kleivenes Camping 134
Kolvereid Familiecamping 173
Korgen Camping 182

Kart ®
Ref.

C7
D11
G2
G3
C10
B12
C10
A10
11
tn
B12
€10
B10
E6
B8
C10
B8
tn
B10
B12
A10
A10
A12
D4
C10
A9
cn
Ccn
B10
B9
D9
G2
E5
C9
A12
th
D10
C10
B8
D9
Al
B11
B10
G2
C10
D7
A9
B11
B9
€9

B9
€9
C9
AN
BN
C10
C8
B10
B10
B12
D7
E3
C8
M
th
€9
th
B12
C8
D8
D9
B9
€9
A9
A9
E4
B10
D1
B10
D6
B9
D6
E6

Kristiansand Feriesenter, Dvergnestangen

Krokstrand Camping

Kvanhggd Turistsenter

Kviltorp Camping

Langnes Camping

Lapphaugen Turiststasjon

Leira Camping og Hyttesenter

Lillehammer Camping

Lillehammer Turistsenter

Lindesnes Camping og Hytteutleie

Loenvatn Feriesenter

Lom Camping

Lone Camping

Longerak Hyttesenter og Camping

Lothe Camping og Badeplass

Lo-Vik Camping

Lovisenberg Familiecamping

Lunde Camping

Lundhagda Camping og Cafe

Lyngmo Gjestehus og Camping

Lyngstrand Camping

Lystang Camping

Mikkelparken Ferietun

Mindresunde Camping

Mineralparken Camping

Mjelva Camping og Hytter

Mjosa Ferie- og Fritidssenter

Mjaland Camping

Mo i Rana Camping

Monte Bello Camping og Turistsenter

Morokulien Camping

Mosjoen Camping AS

Moskenes Camping

Moysand Familiecamping

Myrkdalen Camping

Mana Camping

Namsskogan Hotell og Campingplass

Natvedt Camping

Neset Camping

Nesjartun Camping

Nordal Turistsenter

Nordic Safari AS - Adventure
Camping Mehamn

Norsjo Ferieland

Nothaugen Camping

Odda Camping

Odden Camping

Ogna Camping AS

Olderfjord Hotell, Russenes Camping AS

Olderelv Camping

Onsakervika Camping

Osen Fjordcamping

Osensjpen Camping

PlusCamp Ballangen Camping

PlusCamp Bud Camping

PlusCamp Gol Campingsenter &
Apartment

PlusCamp Hageseter Turisthytte

PlusCamp Mageli Camping og Hytter

PlusCamp Namsos Camping

PlusCamp Rustberg Hytteutleie
og Camping

PlusCamp Saltstraumen Camping

PlusCamp Sande Camping

PlusCamp Sandvik Camping

PlusCamp Trollstigen Camping
& Gjestegard

Preikestolen Camping

Ramton Camping

Randsverk Camping

Raubergstulen

Risgr Resort - Moen Camping

Rjukan Hytte og Caravanpark

Rognan Fjordcamp

Rognstranda Camping

Roligheden Camping

Roldal Hyttegrend & Camping

Reste Hyttetun og Camping

Saltdal Turistsenter A/S

Saltkjelsnes Camping

Sanda Camping og Hytter

Sandnes Camping Mandal

Sandnes Hytte- og Campinganlegg
Volstadskogen

Sandsletta Camping

Sandvika Fjord og Sjghuscamping

Sandviken Camping

109
179
72
150
170
191
62
68
68
110
150
55
126
99
130
135
86
144
182
137
64
90
124
144
107
152
49
12
186
47
48
185
186
102
124
157
170
77
106
135
52

194
82
159
122
99
18
192
191
72
168
46
180
153

74
58
60
169

50
180
133
138

159
19
78
55
64
106
82
183
81
108
130
44
178
158
86
m

120
184
179

85

B12

€10
B8
D7
F3
C10
C10
C10
B12
B9
B9
A10
B12
A10
B9
C12
B10
E5
B10
C10
cn
B10
B9
B12
B8
D10
A12
E5
D1
D1
D6
D4
B12
A10
B8
D7
tnm
B12
A9
B9

H1
cn
B8
AN
B12
A12
H1
F3
M
C7
D10

B8
C10

C10
D7

C10

B9
B9

B9
A12
tnm
€9
B9
C12
B11
E5
C12
B12
B11
D9
E5
B8
cn
B12

A12
E4
E4
tn

Sanngrund AS
Sauda Fjord Camping

45
121

Sigernessjpen Familiecamping - Kongsvinger 45

Skittenelv Camping

Skogtun

Skottevik Feriesenter A/S
Skudenes Camping

Skabu Hytter og Camping
Slgvika Camping

Solbergstea Camping

Solneset Gard

Solstrand Camping

Solvang Camping, Alta

Solgy Camping og Batutleie
Sortland Camping og Motell NAF
Stabbursdalen Resort

Stavn Camping og Hytter
Steinsnes - NAF Camping
Steinvik Camping og Hyttegrend
Stora Lee Camping

Storsand Gard Camping AS
Stranda Feriesenter

Stryn Camping

Strynsvatn Camping

Strgmhaug Camping

Sundal Camping

Surnadal Camping Brekkgya
Suteya Feriepark

Sveastranda Camping

Systrond Motell, Hyttesenter og Camping
Saebg Camping

Seterdsen Hyttegrend og Camping
Selenstua Camp og Hytter
Serlandet Feriesenter
Selvgarden Hotell og Feriesenter A/S
Teksten Familiecamping
Telemark Kanalcamping
Telnessanden Camping
Tingsaker Familiecamping
Tjugen Camping

Tretten Kro og Motell

Troll Aktiv Hytter og Camping
Trollveggen Camping

Tromsg Lodge & Camping

Trysil Hyttegrend og Camping
Trysilelva Camping

Trasavika Camping

Tveit Camping

Tvinde Camping

Tynset Rom og Camping

Utne Camping

Utvika Camping

Valevag Camping og Hyttetun
Valspya

Vang Camping

Vasetdansen

Veganeset Camping

Vik Camping

Vikhammer Camping

Vollheim Camping

Voss Camping

@en Turistsenter og Geilo Vandrerhjem
Asholmen Camping

190
122
96
121
65
65
79
133
m
195
188
178
194
78
118
43
37
167
156
147
136
181
128
155
76
62
146
123
42
40
98
96
84
89
89
104
140
60
108
154
187
48
47
164
140
128
40
35
74
132
158
148
52
137
138
166
54
129
80
168
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D11
Al
D11
F2
A10
B12
Al
€9
C10
cn
A10
B12
G2
F3
E3
H2
C10
A12
C10
D1
8
B9
B9
B9
E5
AN
B9
C10
C10
B10
B10
D10
D9
C12
B12
th
Ccn
(@)
B12
B9
C10
B12
B9
F2
D10
D10
C8
B10
A10
€9
D1
tn
Al
B8
B10
C10
A10
A10
8
C9
A10
B10
C8
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ll- Ambisigse arkitekter og unge,
HIE innovative kokker tar Oslo til
nye hayder. Og om ikke kultur gir deg
svimlende opplevelser, kan du bestige
Norges hgyeste fjell bare noen timer
unna. Ser for Dovre og Rgrosvidda og
ost for Langfjellene ligger @stlandet,
en region med stort mangfold. Store
byer, hgye fjell, frodig kulturlandskap

pa.

Oslo er den raskest voksende hoved-
staden i Europa og er kjent for sitt
pulserende kulturliv, sine mange nye
prestisjebygg og sin beliggenhet mel-
lom marka og Oslofjorden. Her kan du
ga i skogen om dagen, fa med deg en
konsert om kvelden og ta et natt bad

i fjorden pa én og samme dag.

Noen timer fra Oslo finner du landets
hoyeste fjellkjede. Her kan du blant

ﬂ Dst-Norge

. annet ga opp pa Galdhepiggen (2469
meter over havet) og Glittertind (2464
- meter over havet), og liker du deg pa
over 2000 meter, har Jotunheimen 253
. topper til av samme slaget. Landskapet
- nedenfor fjellene er gjennomskéret av
- nord-sergdende daler. I Gudbrands-

- dalen er du midt blant folket og natu-
- ren som inspirerte Henrik Ibsens Peer
og idylliske kystbyer er bare noe av det :
denne kontrastrike landsdelen har 4 by
- i fjellet og skogens konge gjemme seg
© bak treerne.

Gynt. Og akkurat som pa Peer Gynts
tid kan du fortsatt se reinsdyr vandre

- @stlandet har mange fjordsjoer som

- ble utformet av isbreer under siste
istid, deriblant Randsfjorden, Krgderen
. og Sperillen.

Hallingdal ligger sentralt plassert

- mellom Oslo og Bergen. Her finner du
- kjente destinasjoner som Fla, Nesbyen,
- Gol, Golsfjellet, Hemsedal, Al, Berg-

¢ sjsomradet, Hol, Sudndalen og Geilo.

- Mulighetene er mange, enten du

- onsker rolige eller aktive feriedager.
Norges lengste elv, Glomma, strom-

. mer gjennom regionen, og rundt Mjosa,
¢ landets storste innsjo, er de tradisjo-

- nelle Mjos gardene kjent for god mat

. og atmosfeere. Her blir du tatt godt

- imot og vist rundt pa garden - etter at
- du har blitt servert hjemmelaget mat

. basert pa lokale rdvarer, selvsagt.

. Mot svenskegrensa i gst kan du g i
: dagevis i store skoger nesten uten &
. mote et menneske.

- Femundsmarka et villmarks eldora-

- do, som ligger pa begge sider av den

- mektige innsjoen Femunden. Inn-

- sjoen er pa 201 kvadratkilometer og er
¢ Norges tredje stgrste. Den strekker seg

- seks mil nordover fra Femundsenden i

- Hedmark til Nordvika i Ser-Trondelag.
. Femundsmarka har tiltrukket seg jegere
i og fiskere, fotturister og kanopadlere i

www.camping.no



generasjoner. Det gar ennd an a mote
de store rovdyrene inne mellom de seint
vokste, krokete furutreerne.

@stfold flommer over av historiske
landemerker. Ingen kommuner i landet
har flere helleristninger enn Sarpsborg,
som ble grunnlagt av Olav den hellige
i 1016.

Gamlebyen i Fredrikstad er Nord-
Europas best bevarte festningsby med
sine brosteinslagte gater, smé butikker,
utstillinger, museer, kunst gallerier

og sin historie. En halv times kjoring
unna, rett ved svenskegrensen, tarner
mektige Fredriksten festning over den
idylliske smabyen Halden.

I Indre @stfold finner du store uberarte
skoger, mange gode fiskeplasser, inn-
sjoene Lyseren og Qyeren og ikke minst
Haldenkanalen, med sine tre slusean-
legg og en total lgftehgyde pa 39 meter.

. Telemark strekker seg fra kyst til fjell

- med store variasjoner i landskap og

. saerpreg. Fra sorlandsidyll ved kysten,
¢ via belgende fruktlandskap i Midt-

- Telemark til hoyfjellet hvor du finner

- mektige Hardangervidda. Som reisende
. pé Telemarkskanalen vil du fa oppleve
- et levende kulturminne som har be-

- holdt preget fra forrige arhundre. Her
¢ finnes smale elver og store innsjger,

- sluser med fine steinmurte vegger,

- gamle slusevokterboliger og gamle

brygger.

© Vestfold bugner av kysthistorie. Som
- senter for bade skipsbygging og marine
- aktiviteter har regionen spilt en sentral
- rolle i Norges historie. Hele regionen

- var et maktsentrum i skandinavisk

¢ vikingtid, og flere av verdens stgrste

- arkeologiske funn fra vikingtiden er

- gjort i Vestfold: monumentale konge-

- hauger i Borre ved Horten, Oseberg-

¢ skipets grav og Slottsfjellet i Tonsberg,

v

&

og Gokstadhaugen i Sandefjord. Norges
. forste bysamfunn fra vikingtiden,
- Kaupang, ligger rett utenfor Larvik.

Aktiviteter og attraksjoner

. Pa @stlandet kan du nyte livet ved

. sjokanten i idylliske kystbyer eller fole
- pa urbane byvibber, mens innlands-

- fjell- og daler tilbyr alpint, vandring

- og sykling i verdensklasse.

I Oslo kan du nyte livet pa en restau-

- rant med Michelin-stjerner, fi med deg
- en opera- eller ballettforestilling, se

: Munchs «Skrik» eller beundre verdens

best bevarte vikingskip. Oslo vokser og

¢ endrer seg raskt - store og ambisigse
- byutviklingsprosjekter er i ferd med

- 4 forvandle byen til en toppmoderne
. metropol.

Du trenger ikke dra langt fra Oslo for a
. finne fantastiske alpint- og langrenns
¢ forhold om vinteren. @stlandet har
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mange alpinanlegg i verdensklasse og
kilometer pa kilometer med preparerte
langrennsloyper.

Om sommeren kan du stupe ut i
Oslofjorden, svemme i en av de store
innsjoene eller dyppe deg i mange
tusen fjellvann og skogstjern. Liker
du & sykle, byr @stlandet pd mange
spennende sykkelruter med varierende
vanskelighetsgrad. P4 Skeikampen
nord for Lillehammer finner du mer
enn 150 kilometer med merkede
sykkelruter, mens Hafjell er en down-
hilldestinasjon i verdensklasse.

Foretrekker du asfalt under hjulene,
gar det flere nasjonale sykkelveier
gjennom regionen. Har du lyst til

a se @stlandet til fots, kan du ga
Pilegrimsleden fra @stfold eller Oslo
til Trondheim, eller Rondanestien fra
Oslo til Dovre.

Bli med pa familieeventyr i Lilleham-
mer og Gudbrandsdalen! Her venter
et hav av aktiviteter og opplevelser
hele aret rundt. Opplev lek og moro
i kombinasjon med ekte, norsk kultur

og naturskjenne omgivelser. Her finner :
: and idyllic coastal towns are just some
i of the things this contrasting region

i has to offer.

du forngyelsesparker, badeland, leke-
land, downhillsykling, rafting, bobbane,
fjellridning, gardsbesgk, historiske
museum, fjellturer, padleturer, sti-
sykling, hundekjoring, klatring, alpint,
langrenn, shopping og byliv med
koselige kafébesgk og mye, mye mer!
Alt ligger til rette for & skape gode
minner sammen med hele familien.

i Hadeland Glassverk

Hadeland Glassverk, en av Norges mest
- populeere turistattraksjoner, beliggen-

¢ heten er idyllisk pa sersiden av Rands-
© fjorden, kun en times kjoretur fra Oslo
. og 45 minutter fra OSL Gardermoen

- flyplass. Glassverket ble grunnlagt i

- 1762 og er Norges eldste kunsthand-

¢ verkprodusent i kontinuerlig drift.

1 dag er Hadeland Glassverk en blom-
strende virksomhet, som ogsa bevarer

- en rik historie og kulturarv. Omradet

- rundt glassverket er som en liten, sjar-
- merende landsby med butikker, galleri

i og spisesteder. I hjertet av landsbyen

- finnes Glasshytta hvor du kan se glass-
- blasere i arbeid. Her kan du bli med pa
. guidede turer i Glasshytta, og du kan

- prove deg som glassblaser.

NP~ Ambitious architects and
|

I8N young, innovative chefs take

i Oslo to new heights. And if culture
Sommereventyr for hele familien : goes not give you staggering experi-
: ences, you can climb Norway's highest
{ mountain just a few hours away. South
. of Dovre and Rorosvidda and east of
the Langfjell is East Norway, a region

i of great diversity. Large cities, high

mountains, lush cultural landscapes

- Oslo is the fastest growing capital in

- Europe and is renowned for its vibrant
- cultural life, its many new prestigious

- buildings and its location between the
. forested and hilly areas surrounding

)

- Oslo and the Fjord. Here you can go to
- the forest during the day, have a con-
- cert in the evening and take a night in
- the fjord on one and the same day.

- A few hours from Oslo you will find

- the country’s highest mountain range.
- Here you can go up to Galdhepiggen

i (2469 meters above sea level) and

- Glittertind (2464 meters above sea
level), and if you enjoy more than
2000 meters, Jotunheimen 253 has

- tops of the same kind. The landscape

- below the mountains is intersected by
¢ north-south dale valleys. In Gud-

* brandsdalen you are in the midst of

- the people and nature that inspired

- Henrik Ibsen’s (play?) Peer Gynt. And
just as in Peer Gynt’s time you can still
¢ see reindeer walking in the mountains
- and the king of the forest hide behind
- the trees.

Eastern Norway has many fjord lakes
that were formed by glaciers during
i the last ice age, including the Rands-

fjord, Krederen and Sperillen.

- Hallingdal is centrally located between
- Oslo and Bergen. Here you will find
¢ famous destinations like Fl&, Nesbyen,
Gol, Golsfjellet, Hemsedal, Al, Berg-
. sjpomradet, Hol, Sudndalen and Geilo.
- The possibilities are many, whether
. you want quiet or active holiday days.

- Norway’s longest river, Glomma, flows
- through the region, and around Mjgsa,
- the largest lake in the country, the

¢ traditional Mjgs farms are known for



good food and atmosphere. Here you
are welcome and shown around the
farm - after you have been served
home-made food based on local
produce, of course.

Towards the Swedish border in the east
you can walk for days in large forests
almost without meeting a human being.

Femundsmarka, a wildlife eldorado,
located on both sides of the mighty
Lake Femunden. The lake is 201 square
kilometers and is Norway’s third
largest. It stretches six miles north
from Femundsenden in Hedmark to
Nordvika in Ser-Trendelag. Femunds-
marka has attracted hunters and
fishermen, hikers and canoeists

for generations. It is still possible to
meet the big carnivores in between
the late-grown, crooked pine trees.

@stfold is flooded with historical land-
marks. No municipalities in the country
have more rock carvings than Sarps-
borg, founded by Olav the Holy in 1016.

The old town of Fredrikstad is North-
ern Europe’s best-preserved fortified
town with its cobblestone streets,
small shops, exhibitions, museums, art
galleries and its history. Half an hour’s
drive away, right at the Swedish bor-
der, mighty Fredriksten fortress crosses
the idyllic small town of Halden.

In Indre @stfold you will find large
unspoiled forests, many good fishing
spots, the lakes Lyseren and the is-
lands, and not least the Halden Canal,
with its three locking facilities and a
total lift height of 39 meters.

Telemark extends from coast to moun-
tain with great variations in landscape
and character. From southern Norway'’s
coastline, through the rolling fruit
landscape in Midt-Telemark to the
high mountain where you find mighty
Hardangervidda. As a traveler on the
Telemark Canal you will experience

a vibrant cultural heritage that has
retained its character from last cen-
tury. There are narrow rivers and large
lakes, locks with fine stone walls, old
wreck houses and old breweries.

Vestfold abounds with coastal history.
As a center for shipbuilding and
marine activities, the region has played
a central role in Norway’s history.

The entire region was a powerhouse

in Scandinavian Viking Age, and
several of the world’s largest archaeo-

logical finds from the Viking era have
been made in Vestfold: monumental
kingdoms in Borre by Horten, the
Oseberg ship’s grave and the Castle of
Tots in Tensberg, and Gokstadhaugen
in Sandefjord. Norway’s first urban
community from the Viking Age,
Kaupang, is located just outside Larvik.

Activities and attractions

In eastern Norway you can enjoy life at
the seaside in idyllic coastal towns or
feel on urban city vibes, while inland
mountains and valleys offer world-class
alpine skiing, hiking and cycling.

In Oslo you can enjoy life in a Michelin-
starred restaurant, take an opera or
ballet show, see Munch’s ”Scream”

or admire the world’s best-preserved
Viking ship. Oslo is growing and
changing rapidly - Large and am-
bitious urban development projects
are about to transform the city into a
state-of-the-art metropolis.

You do not have to go far from Oslo
to find great winter and winter skiing.
Eastern Norway has many world-class
resorts and kilometers of kilometers of
groomed cross country trails.

In the summer you can dive into the
Oslo Fjord, swim in one of the big
lakes or dip yourself in many thou-
sands of mountain water and wood-
land. If you like cycling, Eastern
Norway offers many exciting cycling
routes with varying degrees of diffi-
culty. At Skeikampen north for Lille-
hammer you will find more than 150
kilometers of marked cycling routes,
while Hafjell is a world-class downhill
destination.

If you want asphalt under the wheels,
there are several national cycle routes
through the region. If you want to see
Eastern Norway on foot, you can go to
the pilgrim trail from @stfold or Oslo
to Trondheim, or the Rondane route
from Oslo to Dovre.

A cultural journey in
Lillehammer & Gudbrandsdalen

Experience and learn more about Nor-
wegian culture, history and food tradi-
tions, in combination with activities in
beautiful surroundings.

Lillehammer and Gudbrandsdalen
offers authentic and spectacular cultu-
ral experiences in areas of outstanding
natural beauty! Enjoy local food pre-
pared with fresh ingredients and learn

about Norwegian cultural heritage and
everyday life. The town of Lillehammer
and the beautiful Gudbrandsdalen
valley are located only 2 hours by car
(180 km) north of Oslo, the capital.

Hadeland Glassworks

Hadeland Glassverk, one of Norway’s
most popular tourist attractions, is
idyllically situated on the south side of
Randsfjorden, just an hour’s drive from
Oslo and 45 minutes from Oslo Garder-
moen Airport. Founded in 1762, the
Hadeland Glassverk is Norway'’s oldest
artware manufacturer in continuous
operation. Hadeland Glassverk today

is a flourishing enterprise that also
preserves a rich history and cultural
heritage. The area surrounding the
glassworks is reminiscent of a small,
charming rural village with shops, a
gallery and places to eat. At the centre
of the village is Glasshytta, where you
can see professional glassblowers at
work. You can take a guided tour of
Glasshytta and even try your hand at
glassblowing.

Ehrgeizige Architekten und

junge innovative Kéche heben
Oslo auf ein neues Niveau. Wenn die
Kultur nicht geniigend tolle Erlebnisse
liefert, kannst du nur wenige Stunden
entfernt die hochsten Berge Norwegens
besteigen. Siidlich von Dovre und
Rarosvidda und 6stlich von Langfjellene
liegt @stlandet, eine Region mit groBer
Vielfalt. Stidte, hohe Berge, Kultur-
landschaft und idyllischen Kiistenstadte
bietet dieser kontrastreiche Landesteil
(Region).

Oslo ist die am schnellsten wachs-
ende Hauptstadt in Europa und sie

ist fiir ihr pulsierendes Kulturleben,

die vielen neuen Bauwerke und ihre
Lage zwischen dem Oslofjord und

der «Marka» bekannt. Hier kannst du
tagsiiber im Wald spazieren gehen,
abends ein Konzert miterleben und
nachts im Fjord baden gehen - alles an
ein und demselben Tag.

Einige Stunden von Oslo entfernt
findest du die héchste Bergregion
Nordeuropas, den Jotunheimen Natio-
nalpark. Hier kannst du unter anderem
die Gipfel des Galdhgpiggen 2469
m.ii.M und Glittertind 2464 m.ii.M
besteigen. Wenn du dich in Hohen
uber 2000 Metern wohl fiihlst, bietet
dir Jotunheimen 253 Zweitausender
auf einen Schlag an. Die Landschaft
um Jotunheimen ist mit tiefen Talern,



Hochebenen, Gletschern und Fjorden
einzigartig und vielfiltig. Im Gud-
brandsdalen bist du mitten unter dem
Volk und der Natur, die auch Henrik
Ibsen zu Peer Gynt inspirierte. Damals
wie heute kannst du immer noch die
Rentiere in den Bergregionen beo-
bachten und den Konig der Wilder,
den Elch, versteckt hinter den Bdumen
entdecken.

Das @stlandet hat viele Binnenseen,
die wahrend der letzten Eiszeit durch
Gletscher entstanden sind - darunter
Randsfjorden, Krgderen und Sperillen.

Hallingdal liegt zentral zwischen Oslo
und Bergen. Hier findest du bekannte
Ziele, wie zum Beispiel Fl&, Nesbyen,
Gol, Golsfjellet, Hemsedal, Al, das
Bergsjogebiet, Hol, Sudndalen und
Geilo. Es gibt vielfiltige Moglichkeiten,
sowohl fiir ruhige als auch fiir aktive
Urlaubstage.

Der ldngste Fluss Norwegens, die
Glomma, flieBt durch die Region. Rund
um den Mjgsa, den groBten Binnensee
des Landes, gibt es die Mjos Hofe, die
fiir ihr gutes hausgemachtes Essen mit
lokalen Rohwaren und die angenehme
Atmosphire bekannt sind. Eine Hof-
besichtigung ist auch moéglich.

An der schwedischen Grenze im Osten
kannst du tagelang in den groBen
Wildern wandern ohne Menschen zu
begegnen.

Die Femundsmarka - ein Eldorado
fiir Wildnisliebhaber liegt auf beiden
Seiten des méachtigen Binnensees
Femunden. Der Inlandssee hat eine
Flache von 201 km 2 und ist damit
der DrittgroBte in Norwegen. Der
See erstreckt sich iber 60 km nord-
wiérts von Hedmark bis Nordvika in
Ser-Trendelag. Die Femundsmarka
hat iiber viele Generationen Jagern,
Angler, Wanderer und Kanubegeist-
erte angezogen. Hier kann man bis
jetzt zwischen langsam wachsenden,
krummen Kiefern auf groe Raubtiere
treffen.

@stfold hat viele historische Land-
marken. Keine Gemeinde im ganzen
Land hat mehr Felszeichnungen
(helleristninger) als Sarpsborg, das
1016 von Olav dem Heiligen gegriindet
wurde.

Die Altstadt von Fredrikstad ist die am
besten bewahrte Festungsstadt Nord-

europas mit kopfsteingepflasterten
StraBen, kleinen Lidden, Ausstellungen,
Museen, Kunstgalerien und seiner
eigenen Geschichte. Eine halbe Stunde
Fahrt entfernt, an der schwedischen
Grenze, befindet sich die méchtige
Fredriksten Festung tiber der idyllis-
chen Kleinstadt Halden.

Im Inneren von @stfold findest du die
groBen unberiihrten Wilder, viele gute
Angelplitze, die Seen Lyseren und
@yeren sowie den Haldenkanal mit 3
Schleusenanlagen die eine Gesamthéhe
von 39 Metern {iberwinden.

Die Telemark erstreckt sich von der
Kiiste bis zum Gebirge mit groBer
landschaftlicher Abwechslung: die
idyllische Stiidkiiste, abwechslungs-
reiche Obstlandschaften in der mittle-
ren Telemark bis zum Hochgebirge, in
dem man die méchtige Hardangervidda
findet. Bei einer Reise auf dem Tele-
markkanal bieten sich dem Besucher
lebendige Kulturdenkméler, die an das
frithere Jahrhundert erinnern. Hier
gibt es kleine Fliisse und grofie Seen,
Schleusen mit Winden, die aus Stein
gemauert sind, alte Schleusenwérter-
héuser und alte Bootsstege.

Vestfold bietet viel ,Kiistengeschichte®.
Als Zentrum fiir Schiffbau und Aktivi-
taten der Marine spielte sie fiir die
Region eine zentrale Rolle in der Ges-
chichte Norwegens. Die ganze Region
war wihrend der skandinavischen
Wikingerzeit ein Machtzentrum und
mehrere der weltgroBten archio-
logische Funde wurden in Vestfold
entdeckt: der monumentale Kénigs-
hiigel in Borre bei Horten, das Grab
des Osebergschiffes, den Schlossberg
»Slottfjell” in Tensberg und die Aus-
grabungsstitte ,,Gokstadhaugen®

in Sandefjord. Norwegens grofte
Stadtgemeinschaft aus der Wikinger-
zeit Kaupang, liegt direkt auBerhalb
von Larvik.

Aktivititen und Attraktionen

Das ganze Gebiet @stlandet bietet eine
abwechslungsreiche Palette an Aktivi-
tiaten und Attraktionen wie Wandern,
Radfahren, Alpinskilauf und Langlauf
auf Weltklasseniveau.

Oslo hat 5-Sterne Restaurants, Opern-
und Balletvorstellungen, das Munch-
Museum und das am besten bewahrte
Wikingerschiff der Welt - alles in einer
topmodernen Metropole.

Wanderungen in bekannten National-
parks wie Dovre, Hardangervidda,
Jotunheimen und Rondane oder in der
Region versprechen einzigartige Natu-
rerlebnisse und tolle Urlaubstage.

Radfahren ist sowohl auf Schotter-
straen wie auch auf Asphalt moglich.
Es gibt zahlreiche gut markierte Wege.
Hafjell bietet Downbhill-Abfahrten

der Weltklasse an und in Skeikampen
befinden sich rund 150 km marki-
erte Radwege Die alten klassischen
FuBtouren wie Pilegrimsleden von
@stfold oder Oslo bis Trondheim oder
Rondanestien von Oslo bis Dovre
findest Du hier auch.

Eine kulturelle Reise in
Gudbrandsdalen & Lillehammer

Nur eine Autofahrt von zwei Stunden
(180 km) dauert es von der Haupt-
stadt Oslo nach Lillehammer und zum
schonen Gudbrandstal. Die Region
erstreckt sich von Lillehammer im
Siiden bis zum Rondane Nationalpark
im Norden. Die vielen geschichtstrich-
tigen Kleinodien bieten einzigartige
Abenteuer, historische Unterkiinfte und
die tberlieferte norwegische Kiiche.
Die magische Welt von Peer Gynt ist
ein unvergessliches Erlebnis. Eine
Auffiihrung des historischen, reisenden
Theaters im Freiluftmuseum von Mai-
haugen bleibt jedem stets in Erinner-
ung. Und ein Ausflug mit dem &ltesten
Raddampfer der Welt — Skibladner - ist
fiir Jung und Alt faszinierend.

Glashiitte Hadeland Glassverk

Die Glashiitte Hadeland Glassverk, eine
der beliebtesten Touristenattraktionen
Norwegens, liegt idyllisch auf der Std-
seite des Randsfjords, nur eine Auto-
stunde von Oslo und 45 Minuten vom
Flughafen OSL Gardermoen entfernt.
Die Hiitte wurde 1762 gegriindet und
ist Norwegens éltester Hersteller von
Kunsthandwerk mit dauerhaftem
Betrieb. Mit seiner vielseitigen
Geschichte ist Hadeland Glassverk bis
heute ein erfolgreiches Unternehmen,
das an das jahrhundertealte kulturelle
Erbe ankniipft. Die Glashiitte ist von
kleinen Liden, Galerien wie von
einem charmanten Dorf umgeben.

Die Glashiitte bildet das Zentrum,

wo Sie den Glasblédsern bei der Arbeit
zusehen konnen. Es werden Fiihrun-
gen durch das Werk angeboten. Sie
konnen sich auch selbst im Glasblasen
versuchen.
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afe= Velkommen til Kirkeng camping - idyllisk ved vannkanten! Moderne
servicefasiliteter for voksne og barn, aktiviteter hele sommeren. Utleie av
kano, kajakk, bater, sykler og trébiler. Vi har selvfalgelig ogsé lekeplass med

flere trampoliner, lekestativ og ballbinge. Om dere kommer i caravan/bobil har
vi flotte plasser helt nede ved vannkanten. Kirkengstua Spiseri - ny restaurant
i telt. 100 plasser med strem og kabel-TV. Tommestasjon for buss og bobil.

i 2019. Med arrangementer flere ganger i uken, skal ingen kjede seg hos oss!
== A warm welcome to Kirkeng Camping - idyllically by the water!
Modern facilities for adults and children, activities through the summer.
You can rent canoe, bicycles, kayak and even small bike-cars for kids.
Playground with trampolines, swings, slide, climbing ropes and a mini-
pitch for football. With waters sports and other arrangements several days
a week nobody will get bored! If you come in caravan we have beautiful
spots right by the water. Kirkengstua Spiseri - fully licensed restaurant
new in 2019, with events and entertainment through the week!

= Willkommen auf Kirkeng Camping - idyllisch am Wasser! Service-

einrichtungen fiir Erwachsene und Kinder. Aktivititen wéhrend des Sommers.
- Ausfliige nach Schweden, Tusenfryd und in die zentralen Regionen von

© Pstland. Wir bieten voll ausgestattete Apartments, Campinghiitten (2013
renoviert), Wohnwagen in verschiedenen GroBen und vermieten einfache
- Zimmer. Dariiber hinaus haben wir ein groBes Campinggelinde mit

- Stellplétzen fiir Wohnmobile, Wohnwagen oder Zelte. 100 Stellplatze mit
- Strom und Kabel-TV Entsorgungsstation fiir Busse und Wohnmobile.

DB
 PRARNREEEEMNEWNECEELVEE

Kanu, Kajak, Boote, Fahrrader und StraBenbahnen. Wir haben natiirlich auch
Spielplatz mit mehreren Trampolinen, Spielregal und Ballbinge. Wenn Sie in
einem Wohnwagen | Wohnmobil kommen, haben wir tolle Plitze direkt am
Wasser. Kirkengstua Spiseri - Neues Restaurant im Jahr 2019. Mit Veranstal-
tungen mehrmals in der Woche kommt garantiert keine Langeweile auf!
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Desiderias vei 43, 1719 Greaker.
(+47) 69 14 71 26
post@utnecamping.no
www.utnecamping.no

Hele dret.

E6. Avkjgring nr 9, Sollikrysset.
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== En moderne og velutstyrt campingplass med gode aktivitetsmuligheter
- for store og sm. Godt plassert for utflukter il Sverige, Tusenfryd og det
¢ sentrale @stlandsomradet. Vi har leiligheter med alle fasiliteter, camping-

hytter, campingvogner av forskjellig sterrelse, og enkle rom til utleie. | tillegg
har vi selvfalgelig en stor campingplassfor din bobil, campingvogn eller ditt

== A modern and well equipped campsite with good activity oppor-

¢ tunities for young and old alike. Well placed for excursions to Sweden,

© Tusenfryd amusement park, and the central part of Eastern Norway. We
have apartments with all facilities, camping cabins (renovated in 2013),
caravans of various sizes, and simple rooms available to rent. In addition,
- we of course have a large campsite for your motorhome, caravan or tent.
- 100 pitches with power and cable TV. Waste disposal point for buses and
- motorhomes.

== Ein moderner und gut ausgestatteter Campingplatz, der viele

Aktivitaten fiir jeden Geschmack bietet. Idealer Ausgangspunkt fiir

RYEEBEEEE
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Sarpsborg Apartments

[" W un.

Vi onsker vare gjester velkommen med 85 leiligheter, hy}ter, rom og campingvogner

Helars camping - 100 stremplasser - Tommestasjon for buss og bobil - KabelTv fra Canal Digital
Internet - Lekeplass - Balhus - Kjokken - Vaskeri - ShuttleBus - Fiske - Turterreng

Badeland / Strand: 5 km - Golf: 8 km - Tusenfryd: 35 min Mtne Ga,m “’Lﬂ

Sarpsborg Apartments
- En del av Utne Camping -

Desiderias vei 43 - 1719 Greaker - Tel: +47 69147226 - www.utnecamping.no

HEl KRISTIANSAND-HIRTSHALS 3 timer og 15 minutter | LARVIK-HIRTSHALS 3 timer og 45 minutter

| 6EL-6IHS-SHY

Med SuperSpeed
far du den beste
starten pa reisen

colorline.no | 22944200 Hurtig og komfortabelt til Danmark G‘a COIO}" Line | SyoerSpeed

Ved bestilling pa telefon og terminal tilkommer servicehonorar
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STORA LEE CAMPING

Tolsby 10, 1798 Aremark.
(+47) 92 41 14 12
post@storalee.no *
www.storalee.no

1/5-1/10

Rv21. Ta av til Tolsby (9 km).

*
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== En familievennlig campingplass med utleie av hytter ved bredden av
grensesjgen Stora Lee. Du finner oss midt mellom Svinesund og Téckfors.
Plassen har moderne servicehus, lekeplass, badestrand, utleie av kano/
kajakk/bat og fine turmuligheter. Stora Lee byr ogsd pa et spennendefiske
etter stor gjedde og abbor. Vi har bade flotte luksushytter og enklere
campinghytter til utleie.

== A camping site situated in wonderful surroundings by the lake

Stora Lee. Here you and your family can enjoy yourself, go swimming and
fishing, rent canoe/kayak or boat, go for a walk in the forest, or just relax.
The camping site has modern service houses with heated tiled floors. We
have great, luxurious self-catering cabins and ordinary camping cabins for
hire.

= in Campingplatz in wunderbarer Umgebung direkt am See Stora
Lee gelegen. Hier kdnnen Sie und lhre Familie UrlaubsspaB auf
unterschiedlichste Weisen erleben - schwimmen gehen, angeln, Kanus,
Kajaks oder Boote leihen, einen Ausflug in den Wald unternehmen oder
einfach nur entspannen. Der Campingplatz verfiigt liber moderne
Service-Gebaude mit gefliesten FuBbdden, die mit FuBbodenheizung
beheizt werden. Wir bieten ausserden groBe luxuridse Ferienhduser sowie
einfache Ferienhiitten zur Selbstverpflegung.

HEAHPE
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www.camping.no
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AKTIVITETSBYEN GAMLE FREDRIKSTAD D

Torsnesvn 16, 1630 Gamle Fredrikstad.
(+47) 99 22 19 99
resepsjon@aktivitetsbyen.no
www.aktivitetsbyen.no

Hele aret.

Rv107.
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i Aktivitetsbyen Gamle Fredrikstad ligger i idylliske, landlige og

- historiske omgivelser med kort vei til byens pulserende handelssentrum

- og uteliv. Vi tilbyr overnatting i hytter, pa motellet og har plass for bobil
: og caravan. Hos oss kan du innen gdavstand komme deg til Gamlebyen,
© Isegran og Fredrikstad sentrum. | naerheten kan du ogsa ta deg et bad

© hos Kongstenbadet eller spille golf hos Gamle Fredrikstad Golfklubb.

== Aktivitetsbyen Gamle Fredrikstad is situated in idyllic, rural and

¢ historic surroundings close to the city’s vibrant shopping streets and lively
nightlife. We offer accommodations in cabins, at the motel and we have

- designated areas for campers and caravans. From us you can easily walk to
Gamlebyen (the old fortress city), Isegran and Fredrikstad centre. Nearby

- you can go for a swim at Kongstensbadet and play golf at Gamle

- Fredrikstad Golfklub.

- Aktivitetsbyen Gamle Fredrikstad befindet sich in idyllischer,

- landlicher und historischer Umgebung und in unmittelbarer der
- Nihe zum pulsierenden Zentrum und dem Nachtleben. Wir

- bieten Ubernachtungen in Campinghiitten, im Motel und wir

¢ haben auch Stellpldtze fir Wohnmobile und Wohnwagen.

© Von uns aus ist es nur ein kleiner Spaziergang zu der Altstadt ,Gamlebyen”,
- der Halbinsel ,Isegran” und ins Fredrikstad Zentrum. In unmittelbarer Nahe
- kann man im Freibad Kongsten baden oder man spielt Golf auf dem Gamle

Fredrikstad Goldplatz.
E@BB@”I@EEE ERNYEmmNEE
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BOGSTAD CAMPING cn

& Ankerveien 117, 0766 Oslo.

@ (+47) 22 51 08 00
post@bogstadcamping.no
www.bogstadcamping.no
Hele dret

<@ Skiltet fra E6 og E18 og Ring 3.

Q,
o Resenw S

afe= BOGSTAD CAMPING er apen hele aret. Nar Oslo sentrum; Kun 13
minutter med bil og gode kollektiv-forbindelser. Landlige omgivelser
med badeplass ved Bogstadvannet, nydelig turterreng og skilgyper. NYTT,
TOTALRENOVERT, STRAKENT SANITARANLEGG! 55 hytter i div starrelser
09 NYE, FORSTEKLASSES LEILIGHETER VAREN 2020, samt hundrevis av
vogn-, bobil og teltplasser med og uten strem. Dagligvarebutikk og
bensinstasjon rett ved.

* % Ak

== Bogstad Camping is open all year. Close to Oslo city center, only
13 minutes by car and good public transport connections. The campsite
is an idyllic, rural setting with a nearby beach at Bogstad Lake and
Nordmarka Forests. BRAND NEW, TOTALLY RENOVATED SANITARY
FACILITIES. 55 cabins of various sizes, hundreds of mobile home, caravan
and tent pitches with and without power connection. Grocery store and
gas station.

- Ganzjdhrig gedffnet. In der Nahe des Stadtzentrums von Oslo,

nur 13 Minuten Fahrt von der Osloer Innenstadt. Idyllische, landliche
Umgebung mit einem Badeplatz bei Bogstadvannet und schénen
Nordmarka Wald. BRANDNEUE, VOLLSTANDIG RENOVIERTE SANITARE
EINRICHTUNGEN. 55 Kabinen. Hunderte von Wohnmobil-, Caravan- und
Zeltstellplatzen mit und ohne Stromanschluss. Lebensmittelgeschaft und
Tankstelle.

IIRCEENRECOEEEEE0E0REE
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EKEBERG CAMPING

B

& Ekebergveien 65, 1181 Oslo.

@® (+47) 22198568

ekeberg@naf.no *
www.ekebergcamping.no *
1/6-1/9

4

Skiltet fra E6 og E18 og Ring 3.

5
- & Réiseuv ] e

= Fra Ekeberg Camping er det panoramautsikt over Oslo sentrum, med
- byen, fjorden og de omliggende &sene. Bo i avslappende omgivelser, med

- altav Oslos severdigheter, shoppingtilbud og uteliv innen enkel rekkevidde.
© Buss til Oslo sentrum hvert kvarter bruker kun 11 minutter. Skulpturparken
© er naermeste nabo, lekeplass, minigolf og bespksgard med hesteutleie i

- gangavstand.

== From Ekeberg Camping there is a panoramic view of Oslo city center,
¢ with the city, the fjord and the surrounding hills. Stay in a relaxing setting,
- with all of Oslo's sights, shopping and nightlife within easy reach. Buses to
- downtown Oslo each quarter uses only 11 minutes. The sculpture park is

- the nearest neighbor, playground, miniature golf and visitor farm with

- horse rentals within walking distance.

= Von Ekeberg Camping gibt es einen Panoramablick auf das Stadtzen-
© trum von Oslo, den Fjord und die umliegenden Hiigel. Bleiben Sie in einer

- entspannenden Umgebung, mit allen Sehenswilrdigkeiten, Einkaufs-

- mdglichkeiten und Nachtleben von Oslo in Reichweite. Alle 15 Minuten

- fahren die Busse in die Innenstadt von Oslo nur 11 Minuten. Der Skulp-

© turenpark, ein Kinderspielplatz, Minigolf und ein Besucherhof mit

- Pferdeverleih sind zu FuB erreichbar.

JooEEERcElEEalaEERblok
 LOREIEEEEE
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www.camping.no
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Oslo-collagen

FOTO: Dronefoto Fredrik Torsvik.

HELT NYTT SANITZER PA BOGSTAD!

FRA EKEBERG er det panoramautsikt over Oslo med Barcode, Slottet, BOGSTAD CAMPING har idylliske, landlige omgivelser med badeplass ved
Operaen og helt til Holmenkollen. Bo avslappende pa Ekeberg med Oslos Bogstadvannet, Nordmarka, turterreng, skiloyper og kort avstand til Oslo sentrum,
severdigheter, shopping, underholdning, servering og uteliv innen enkel béade med bil og kollektivt. Mange hytter i forskjellige storrelser og hundrevis av
rekkevidde. Hyppige busser hele dagen til Oslo sentrum pa kun 12 minutter. vogn-, bobil og teltplasser med og uten strom. Kan det vere landets flotteste
Eller ga ned pa 40 minutter gjennom var naermeste nabo skulpturparken, med saniteer? Dagligvarebutikk og bensinstasjon rett ved siden. Apen aret rundt.
trivelige gangstier og spektakulzere utsiktspunkt. Sommerépen 1/6 - 1/9. Utenom fellesferien har vi ofte ledig kapasitet. Spor om tilbud pa langtidsleie!

Ekebergveien 65 - 1181 Oslo E ke b e r Q Bo slllq d Ankerveien 117 - 0766 Oslo
tel +47 22198568 q Q9 q tel +47 22510800
post@bogstadcamping.no

post@ekebergcamping.no ° o M
ekebergcanlpillg.no Ca m p I n q A = Ca m p I n q bogstadcamping.no

topcamp.no
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TYNSET ROM OG CAMPING A/S C9 SOLENSTUA CAMP OG HYTTER

A xkx @ F)

8 Brugata 21, 2500 Tynset.
@ (+47) 62 48 03 11
post@tynsetcamping.no I *
www.tynsetcamping.no

Apnet hele aret

<4 Rv30. Tynset sentrum.

*
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5 Tynset Rom & Camping ligger sentralt til pa Tynset, med gang-
avstand til bade restauranter, kjopesenter og jernbane. Man finner ogsa
verdens starste spark pa torget. Campingen er en ypperlig base for jakt

og fiske i Nord @sterdalen. Vi har 17 hytter i forskjellige sterrelser, 10 rom
med frokost og 40 plasser til caravan. Hytte med enkel standard er stengt i

vinterhalvaret. Caravanplassen er apen hele aret med tilgang til saniteeran- :

legg.

= Tynset Rom & Camping is centrally located in Tynset, with walking
distance to restaurants, shopping center and railway. One can also find the
world’s biggest kicksledge in the square. The campsite is a great base for
hunting and fishing in Nord @sterdalen. We got 17 cabins in different sizes,
10 rooms with breakfast and 40 caravan places. Simple standard cabin is
closed in winter, but the caravan site is open all year round with access to
sanitary facilities.

- Tynset Rom & Camping liegt zentral in Tynset, mit kurtzen Fussweg

zu restaurants, Einkaufszentren und Bahnhof. Auf dem Rathausmakt ist der

grosste Tretschlitten der Welt ausgestellt. Der Campingplatz ist ein
hervorragender Ausgangspunkt fiir Jagt und Angeln in Nord @sterdal.
Wir haben 17 Hiitten in verschiedener Gréssen10 Zimmer mit Friihstlick
und 40 Platze fiir Caravans. Die Hiitte mit einfachem Standard steht im
Winterhalbjahr nicht zur Verfligung. Der Wohnwagenplatz ist ganzjahrig
gedffnet und bietet Zugang zu sanitdren Einrichtungen.

OIDEIEIGIOISIELRS
WEHAREEANOREEEEE
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& Sundveien 1011, 2440 Engerdal.

& (+47) 62 4597 42 .
camping@solenstua.com *
www.solenstua.com *
4

Rv217, 75 km. nord for Trysil, 110 km. sgr for Rgros.

4 Reiseuv .m

afem Velkommen til oss for gode villmarksopplevelser. Fine tur og

- fiskemuligheter. Flere fine fielltopper i narheten, blant annet Selenfjellet

- (1755moh). Gangavstand til Femundselva. Godt baer terreng. Du kan starte
¢ skituren ved hytta eller campingvogna og ga rett ut i vart loypenett. Alle

© hunder med veldresserte eiere er velkommen til oss. Vi har bade terreng og

gressbane tilrettelagt for brukshund trening.

BN LA

- 22 Here you can experience the Norwegian nature. Good hiking and

¢ fishing opportunities. Several mountain peaks in the area good for hiking,
including Solen Mountain (1755m). Walking distance to the Femundselva,
- for fishing or kayaking. Good berry terrain in the area. You can start cross

- country skiing at the cabin or caravan and go straight out in our ski tracks.

= lier konnen sie die norwegische Natur erleben. Die sehr guten

¢ Wander-Mdglichkeiten bieten auch Routen zu den umliegenden Berg-
Gipfeln, wie z.B. ,die Solen (1755 m Gipfel-Hhe)" Die hervorragenden

- Angel- und Kajaksport-Aktivititen sind durch die gute Erreichbarkeit des

Feamund-Elva (Trysil) fantastisch. Ski-Langlauf lsst sich direkt von den

- Hiitten und Caravans erleben und auch die Alpin-Skipiste ist schnell
- erreichbar.

3

.26 **-****
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www.camping.no



Hundekjoring pa Beitostolen.

Foto: Terje Rakke / Nordic Life AS / Visitnorway.com
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S';einvik Camping

2390 Moelv
info@steinvikcamping.no
www.steinvikcamping.no
Tel: +47 62367228

&

Steinvik har 30 hytter av forskjellig sterrelse og
standard. Nye tilrettelagte plasser for bobiler,
helt nedtil Mjgsa.

Matservering inne og ute med ol/vin salg.
Lekeplass. Stor solterrasse ved Mjgsa med sitte-
plasser, solsenger samt servering.

Gratis WIFI pa hele omradet. Gjestebrygge.
Mange hytter renovert i 2015 og 2017.
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GJELTEN BRU CAMPING

960 - Fv684, 2560 Alvdal.

(+47) 62 48 74 44 [ (+47) 91 55 98 43
post@gjeltenbrucamping.no
www.gjeltenbrucamping.no
20/5-1/10

Rv29, 2 km fra Rv3.

afem 5 km fra Alvdal sentrum. Aukrustsenteret m/Solan/Ludvig- kunst og
opplevelsessenter. Tronfjellet - bilveg til toppen 1666 m.o.h. Jutulhogget
- Nord Europas starste canyon. Husantunet - bygdetun m/18 hus. Alvdal
Vestfjell - eldorado for fotturister. Godt fiske i Folla, Glomma og fjellvann.
Einunndalen - Norges lengste seterdal. Rgros - gruvebyen - 80 km.

* %
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== Situated by the river Folla. Aukrustsenteret-great art and adventure
center. Tronfjell-highway to the top 1666 meters above sea level.
Jutulhogget - the largest canyon in northern Europe. The western
mountains in Alvdal-marked trails for hikers. Marked trails several places

in Alvdal. Good fishing opportunities. Einunndalen - Norway's longest seter
- common room, outdoor barbecue spots, a fish pond, moose safari, short

- distance to hiking and biking trails, a cross country slope to the famous Trysil
mountain and many other experiences you'll yearn to return to.

valley. Raros mining town on the UNESCO world heritage site.

- Liegt idyllisch an dem Fluss Folla. Aukrustsenteret - grosses Kunst
- und Erlebniszentrum. Tronfjellet - Autostrasse bis an den Gipfel 1666
M.i.M. Jutulhogget - Der grosste Canyon Nordeuropas. Die westlichen
Gebirge in Alvdal - sind ein Eldorado - markierte Wanderpfade. Gute
Angelmaglichkeiten. Einunndalen - Die langste Hochalm in Norwegen.
Raros - die Bergstadt.
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SZATERASEN
HYTTEGREND OG CAMPING AS

Trysilvegen 5839, 2429 Tarberget

(+47) 40 05 47 41
booking@saeterasenhytter-trysil.no
www.saeterasenhytter-trysil.no

23/12-28/4. 25[6-25/8. Utenom sesong etter avtale.
Rv25 rett ovenfor Trysil flyplass, ca. 10 km sgr for Trysil sentrum.

* %
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afe= P3 Seeterssen Hytter & Camping tilbyr vi deg naturen som naermeste
- nabo - 14 flotte og vinterisolerte hytter med overbygd terrasse, store

- gress- 0g grusplasser med og uten strom for bobiler, campingvogn og telt,
¢ felles peisestue, balplass med grilling Aussie style, egen fiskedam med

- gammeldags fisking pa pinne, elgsafari, kort vei til turomrader og

- sykkelstier, skiloype til Trysilfjellet om vinteren og mange andre opplevelser
- du kommer til & lengte tilbake til.

SE Saterdsen Hytter & Camping offers you abundant nature on your
i doorstep - 14 lovely and insulated cabins with a terrace, large grassy and

gravel sites with and without electricity for motorhomes, caravans and tents,

B Saterssen Hytter & Camping bietet Ihnen Natur direkt vor lhrer

- Haustiir - 14 direkt im Wald gelegene Campinghiitten, grosse Gras- und

- Kiesstellpltze mit und ohne Strom fiir Ihren Wohnwagen, lhr Wohnmobil
oder lhr Zelt, eine gmiitliche Kaminstube, Grillplatz, einen Fischteich,

¢ Elchsafari, viele Kilometer Wander- und Radwege in der Umgebung, eine
- Langlaufloipe zum bekannten Skigebiet in Trysil und viele andere

: © Erfahrungen, die Sie nicht entbehren wollen.

FaceBook: www.facebook.com/saeterasenhyttertrysil

EEESBEBYNEZORS0R

www.camping.no



STEINVIK CAMPING OG HYTTEGREND C10

Hjertelig
velkommen

til Sanngrund

- overnatting i
idylliske omgivelser

Kastbakkvn. 5, 2390 Moelv.

(+47) 62 36 72 28 [ (+47) 91 70 38 90
info@steinvikcamping.no
www.steinvikcamping.no

Hele aret.

E6.
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# Reiseuv X NBCC TOPP CAMPING

atmm Steinvik camping ligger idyllisk til helt inntil Mjosa. Sentral
beliggenhet mellom de tre mjgsbyene Hamar, Gjgvik og Lillehammer.
Det er ca. 1,5 km til Moelv sentrum.

=2 Steinvik camping is idyllically located right up to lake Mjgsa.
Central location between the three towns of Hamar, Gjevik and
Lillehammer. It's about 1.5 km to Moelv center

B Steinvik Camping liegt idyllisch direkt am See Mjgsa. Zentrale
Lage zwischen den drei groBen Stidten Lillehammer, Hamar und Gjavik
in der Seeregion Mjgsa. Zum Zentrum von Moelv sind es ca. 1,5 km.

HEEEE ) 6 (S
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Sanngrund

SERVERING®OVERNATTING

Sanngrund Servering & Overnatting AS
Oslovegen 910, 2100 Skarnes, telefon 62 96 46 60
www.sanngrund.no, booking@sanngrund.no
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GRIMSBU TURISTSENTER
MOTELL & CAMP

Folldalsveien 3954, 2582 Grimsbu.
(+47) 62 49 35 29
mail@grimsbu.no
www.grimsbu.no

Hele aret.

Rv29.

* % Ak
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4 Reiseuv  X¥ NBCC TOPP CAMPING

afm= Grimsbu Turistsenter ligger 3 mil fra Alvdal, 4 mil fra Hjerkinn.

Ved Rondane og Dovre nasjonalpark. Nabo til Stormoegga Fritidspark med
mulighet for fisking, bading, rulleski og trening. Gode turmuligheter.

Fri WiFi.

=I= Grimsbu Tourist Center is 30 km from Alvdal, 40 km from Hjerkinn.
By Rondane and Dovre National Park. Neighbor to Stormoegga Fritidspark
with possibility for fishing, swimming, roller skating and training. Good
hiking opportunities. Free WiFi.

= Der Campingplatz liegt 30 km von Alvdal und 40 km von Hjerkinn
entfernt. Durch Rondane und Dovre National Park. Nachbar zum Stor-
moegga Fritidspark mit Mdglichkeit zum Angeln, Schwimmen, Roll-
schuhlaufen und Training. Gute Moglichkeiten fur Touren in der Umge-
bung. Kostenloses WLAN.

HEAHEAHOPIMEI>EBE
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ROSTE HYTTETUN OG CAMPING

Rerosveien 4025, 2550 Os i @sterdalen.
(+47) 62 49 70 55
post@rostecamping.no
www.rostecamping.no

Hele éret.

Rv30.

\ EE[ X %o

afms Roste Hyttetun & Camping ligger i fint turomrade, ogs for sykkel

- 0g ski. Vi har flere grillplasser | gapahuker pa omradet. Glomma som er ei

- populaer fiskeelv for grret og harr, ligger 200 m fra plassen. Rgros, som star
© pa UNESCO verdensarvliste, er 11 km unna. Alpinanlegg og TOS Arena med
* rulleskilayper, ligger bare 4 km fra plassen.

1= Roste Hyttetun & Camping is located in an area with many

- opportunities for hiking, cycling and skiing. We have several grills

¢ standing around on the site. 200 meters away from the campsite you can
© find the river Glomma, which is popular for fishing trout and grayling.

It is 11 km to Reros, and it is 4 km to Reros Ski Resort and TOS Arena,

- which has trails for rollerskiing.

B Roste Hitten- und Campingplatz liegt in einem attraktiven

¢ Tourgebiet, mit guten Mdglichkeiten fiir Fahrradtouren und Ski laufen.

- Wir haben mehrere Grillmdglichkeiten auf unserem Platz. Die Glomma ist
- der langste Fluss Norwegens und optimal zum Fischen von Forelle und

: Asche. Er liegt nur 200 m vom Platz entfernt. Rgros gehért zum UNESCO
- Weltkulturerbe und ist 11 km entfernt. Das Roros Alpinzentrum Hummel-
¢ fjell und die TOS Arena - Biathlon Anlage mit Rollskibahn und Skispuren

© liegen nur 4 km entfernt.

?@..‘
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www.camping.no
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SANNGRUND CAMPING

Oslovegen 910, 2100 Skarnes.
(+47) 62 96 46 60
www.sanngrund.no
post@sanngrund.no

Hele aret.

E16.
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& Reiseuv !

i Sanngrund Servering og Overnatting ligger vakkert til ved elva
Glomma, og har hytter med ulik standard. De starste (8 personer) rommer
velutstyrt kjokken, tre soverom, gulvvarme og eget bad. @nsker du ikke &
lage mat selv, er du hjertelig velkommen i kafeteriaen. Aktivitetstips: Fottur,
sykkeltur (sykkelutleie), bading, vannsklie, bat, kano, lekeplass og bord-
tennis. Vegen er kort til Gardermoen, Oslo, Kongsvinger og Charlottenberg.

- Sanngrund Dining and Accommodation is beautifully situated by the
¢ beaches, boat facilities, fishing opportunities and water sports. Ideal

* location for shopping trips to Sweden; Charlottenberg 35 km. Kongsvingers
- Golf Course with 18 holes of championship standard and Golf tavern,

- Liermoen, popular terrain for foot and bike rides, deep woods with ponds

- and sloping hills surrounds the campsite. Tracks for skiing runs until the

- campsite all winter.

river Glomma, and has cabins with different standard. If you do not want
to cook yourself, you are warmly welcomed in the cafeteria. Activity tip:
Hike, bike ride (bicycle hire), swimming, water slide, boat, canoe, play-
ground and table tennis. Gardermoen (Airport), Oslo, Kongsvinger and
Charlottenberg are close by.

- Sanngrund Essen und Unterkunft liegt wunderschén am Fluss
Glomma und hat Hiitten mit unterschiedlichem Standard. Wenn Sie
sich nicht selbst kochen wollen, wirst Sie in der Cafeteria herzlich
willkommen geheiBen. Aktivitits-Tipp: Wandern, Radfahren (Fahrrad-
verleih), Schwimmen, Wasserrutsche, Boot, Kanu, Spielplatz und
Tischtennis. Gardermoen (Flughafen), Oslo, Kongsvinger und Charlotten-
berg sind ganz in der Nahe.

l 34 ** ****
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SIGERNESSJGEN FAMILIECAMPING
KONGSVINGER

% .
¥
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Strengelsrudtjernvegen 3, 2210 Granli.
(+47) 40 60 11 22
post@sigernescamp.no -
www.sigernescamp.no

Hele aret. Resepsjonen har redusert bemanning 1/11-1/2.
Rv2.
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sl Plassen ligger solvendt ved Sigernessjgen. Badestrender, brygge-

- anlegg, fiskemuligheter og vannsportaktiviteter. Ideell beliggenhet for

- handleturer til Sverige; Charlottenberg 35 km. Kongsvingers Golfbane med
¢ 18 hull av mesterskapsstandard og Golfkro, Liermoen, populzert terreng til
- fot- og sykkelturer, dype skoger med tjern og slake aser omkranser

- campingplassen. Oppkjarte skilayper inntil campingen hele vinteren.

=E The campsite is located on the sunny side of Lake Sigernes. Bathing

= Der Campingplatz liegt auf der Sonnenseite des Sigernes see.

- Badestranden, Bootseinrichtungen, Angelméglichkeiten und Wassersport.
- Ideale Lage fiir Shoppingtouren nach Schweden; Charlottenberg 35 km.

- Kongsvingers Golfplatz mit 18 Lichern der Meisterschaft Standard und

: Golf Taverne, Liermoen, beliebtes Geldnde fiir FuB-und Radtouren, tiefe

- Walder mit Teichen und abfallenden Hiigeln umgibt den Campingplatz.

- Spuren fiir die Pisten bis zum Campingplatz den ganzen Winter.

Dst-Norge




A Kkk 16
OSENSJQGEN CAMPING
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Osveien 2593, 2460 Osen.
(+47) 48 1581 03
post@osensjoencamping.no *
WWWw.0sensjoencamping.no *
Hele aret. Kiosk fra 15/6-1/9.

Fv215
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afmm Noe av seerpreget med Osensjoen Camping er var beliggenhet ned
til Osensjgen med en av innlandets fineste og lengste sandstrand pa 1 km.
Campingplassen er omgitt av natur pa alle kanter med elver og skog.
Terrenget rundt campingen er forholdsviss flatt og har et lett terreng 4
ferdes i. P4 vinteren har vi gode stabile vinterforhold med flotte skilgyper
som passer for store og sma.

== Special with Osensjgen Camping is our location down to the lake
with one of the inlands finest and longest sandy beaches of 1 km.
The campsite is surrounded by nature on all sides with rivers and forests.

The terrain around the campsite is relatively flat and has light terrain to go
:country ski trails. Ice landing strip for small planes. Wild game restaurant.

All-year-round camping. Femundsmarka is a fishing paradise. 900 rivers,
- streams and lakes on one fishing permit.

around. In winter, we have good stable winter conditions with great skiing
trails suitable for young and old.

B= Das besondere an Osensjgen Camping ist die lage am See mit einem
der Innenlands schdnsten und langsten Sandstrande von 1 km. Der
Campingplatz ist auf allen Seiten von Fliissen und Waldern umgeben.

Das Gelande rund um den Campingplatz ist relativ flach und bietet leichte
Wanderwege. Im Winter haben wir gute stabile Winterbedingungen mit
groBartigen Langlaufloiper fiir Jung und Alt.

MEHOEEEEEBE @6 &
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FEMUND FJELLSTUE

Femundveien 3645, 2446 Elga.
(+47) 95 17 59 89
ton-erik@online.no
www.femundfjellstue.no

Hele aret.

Rv221.
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= Idyllisk campingplass og fjellstue med flott utsikt til Femundsjgen.
- Her begynner Femundsmarka nasjonalpark. Veteranbaten Femund 2

- ankommer daglig juni-september. Flott turterreng med godt merka stier.
© P vinteren har vi ca. 30 km. med oppkjerte layper. Flyplass for smafly pa
©isen. Viltrestaurant. Helars camping. Plassen er et eldorado for fiskere i

- Femundsmarka. 900 elver, bekker og vann pa et fiskekort.

== [dyllic campsite and mountain lodge with great views over Lake
- Femund. The Femundsmarka National Park starts here. The veteran boat
i Femund 2 stops daily from June to September. Great hiking terrain with

well marked paths. In winter we have about 30 km of prepared cross-

B= \Von diesem idyllischen Campingplaz und Berggasthof aus haben

- Sie einen fantastischen Blick {iber den Femundsee. Hier beginnt der

- Femundsmarka-Nationalpark. Der Oldtimer-Dampfer Feemund 11 legt hier
- von Juni bis September taglich an. Schones Wandergebiet mit gekenn-

¢ zeichneten Pfaden und Wegen. Im Winter gibt es hier ca. 30 km prapari-
- erte Skiloipen. Flugplatz fiir Kleinflugzeuge auf dem Eis. Restaurant mit

- Wildspezialititen. Ganzjahres-Camping.

§@.lﬁl.llllnasmeam@n@
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TRYSILELVA CAMPING

& Bygdervegen 385, 2420 Trysil.

@ (+47)9056 1173

info@trysilelvacamping.no -
www.trysilelvacamping.no *
Hele dret.

4 Rv26.
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i Trysilelva Camping er en familiecamping som ligger sentralt i Trysil
rett ved elva og bare 600 meter fra sentrum. Her er det fantastisk utsikt til
Trysilfjellet, stille og rolig, og god plass. Det er fine fiskemuligheter langs
elvebredden pa campingplassen, vi har idylliske grillplasser med kveldssol,
og fine badeplasser. Pa vinterstid gar det skibuss fra campingplassen til
bakken. Vi er et rimelig boalternativ sentralt i Trysil enten du gnsker 3 bo

i campinghytte eller du har med egen campingvogn/bobil.

to the river. There are nice fishing areas, playground, and barbecue area.
We have a large campground with plenty of space for camping and ten

small but nice cabins. We focus on cleanliness and customer satisfaction at
© 4 electric car charging points. Charging station for 4 EVs and 100 new

motorhome and caravan pitches (drop-in pitches). The site is in Norway.

reasonable prices.

- Trysilelva Camping ist ein familienfreundlicher Campingplatz. Er
zeichnet sich durch seine schdne und zentrale Lage aus: Direkt am Fluss
und mitten in Trysil - nur 600 Meter vom Ortszentrum. Der ruhig gelegene
Campingplatz mit gutem Standard bietet einen fantastischen Blick auf das
Trysilfjell. Da der Campingplatz direkt am Flussufer liegt, gibt es hervorrag-
ende Angelmdglichkeiten. AuBerdem stehen Grillplatze mit Abendsonne
und schéne Badestellen zur Verfiigung. Im Winter verkehren Shuttle-Busse
vom Campingplatz zur Skianlage. Ob in der Campinghiitte oder im eigenen
Wohnwagen/Wohnmobil: Der Campingplatz ist eine ausgezeichnete
Ubernachtungsoption - ganz zentral in Trysil.
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MONTEBELLO CAMPING
OG TURISTSENTER

Grenseveien, 2242 Morokulien [ 2240 Magnor.
(+47) 62 837233
booking@montebellocamping.no *
www.montebellocamping.no *
Hele aret.

Rv2.
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afm= Montebello Camping & Turistsenter er en familiedrevet campingplass
- med sjel og tradisjoner. Omradet ligger i naturskjonne omgivelser,

- naermere bestemt i Magnor med riksgrensen til Sverige som naermeste

¢ nabo. Familievennlig sted med fin lekeplass og turstier. Store handlemulig-
© heter og kort vei til Magnor Glassverk. Lademuligheter for el-bil. 4 plasser,

- 100 stk drop-in-plasser til vogn og bobil. Plassen ligger i Norge.

=2 Montebello Camping & Turistsenter is a family run campsite with soul

- Trysilelva Camping is located just 600 meters south of Trysil just next
i true of Magnor, which has the national border with Sweden as the nearest

* neighbour. A family friendly site with a great play area and hiking trails.

and traditions. The area is located in scenic surroundings, which is particularly

Lots of opportunities for shopping and a short distance to Magnor Glassverk.

A familiengefiihrter Campingplatz legt Montebello Camping

- &Tourist Center groBen Wert auf ein angenehmes Ambiente und auf Tradition.
- Das Geldnde liegt landschaftlich reizvoll in Magnor, direkt an der Grenze zu

- Schweden. Familienfreundlicher Campingplatz mit schénem Spielplatz und

i Wanderwegen. Hervorragende Einkaufsmdglichkeiten, die Glasfabrik ,Magnor

- Glassverk" ist leicht erreichbar. Lademdglichkeiten fiir Elektroautos. 4 Platze.

- Der Campingplatz liegt nur in Norwegen. Lademéglichkeiten filr Elektroautos.
4 Platze, 100 neue Wohnmobil- und Caravan-Stellplitze (Drop-in-Stellpldtze)
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MOROKULIEN CAMPING

)
BRARERAR 110000

| llllll LR

& Arkovegen 3572, 2240 Magnor.
@ (+47) 62 83 52 80
morokulien@morokuliencamping.no *
www.morokuliencamping.no
4

*

Hele aret.
Rv2.

5 Liggger ved fredsmonumentet. Grense Norge/Sverige. Gangavstand
til restaurant, bensinst., INFO-senter. Fine turmuligheter. Finnskogleden
starter her. | omradet rundt campingen er det fint turomrade for bade to
og firbente. Finnskogleden er en tursti som starter ved Fredsmonumentet
som ligger ved campingen, og ender opp i Sere Osen i Trysil. Vi har god
plass til campingvogner og bobiler. Vi har vinterdpent, og det er braytet
plass for vogner og bobiler i vinterhalvaret.

=I= Located near the Peace Monument. Norwegian/Swedish border.
Walking distance to restaurant, INFO centre. The surrounding countryside
is ideal for walking tours. Finnskogleden is a hiking trail that starts at the
Peace Monument near the campsite and ends at Sare Osen in Trysil.
Campsite has good capacity for caravans and campervans and is open all
year.

- Liegt direkt am Friedensdenkmal an der norwegisch-schwedischen
Grenze. Restaurant, Tankstelle und INFO-Center fuBlaufig erreichbar. Tolle

Wanderméglichkeiten. Startpunkt des «Finnskogleden» (Grenziiberschreiten-

der Wanderweg). Schones Wandergebiet rund um den Campingplatz, auch
fiir Vierbeiner. Der Wanderweg ,Finnskogleden” startet am Friedensdenkmal
direkt am Campingplatz und endet in Sgre Osen in Trysil. Viel Platz fir

Wohnwagen und Wohnmobile. Der Platz ist im Winter gedffnet, es gibt vom

Schnee gerdumte Stellplatze fiir Wohnwagen und Wohnmobile.
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5 Ligger idyllisk ved Trysilelva, og med Trysilfjellet midt i mot. Her er
- det rolig og idyllisk - et perfekt sted for barnefamilier, syklister (sykkel-
- utleie), fiskere, skilopere og alle andere som er glade i naturen.

- 2 km. fra Trysil sentrum. Stoppested til gratis skibuss om vinteren

A xkx ©

TRYSIL HYTTEGREND OG CAMPING

Bygdervegen 253, 2420 Trysil.
(+47) 90 13 27 61
trysilhytte@trysilhytte.com
www.trysilhytte.com
1/1-31/12

Rv26. 2 km sgr for Trysil sentrum mot Nybergsund, gstsiden av elva.

* o+ ok
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=IE Located by the beautiful Trysil river and with a beuatifull view

- of the Trysil mountain. The area is quiet and peaceful - a perfect place for
families with children, mountain bikers (mountain bike rental), fishermen,
i skiers and everyone who likes nature and the great outdoors. 2 km. from
the centre of Trysil. Free skibus in winter in front of our park.

== Unsere Anlage liegt in idyllischer Umgebung am Fluss Trysilelva mit
- Blick auf das Gebirge Trysilfjell. Hier ist es still und idyllisch - der perfekte
- Ort fiir Kinderfamilien, Mountainbiker (Fahrradverleih), Angler, skifahrer

¢ und Naturfreunde. In der Nahe des Ortes von Trysil (2 km). Haltestelle der
© kostenloses Skibus im Winter.
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MJOSA FERIE OG FRITIDSSENTER
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BJORKESTOLEN HELARSCAMPING c10

Bureiservegen 5, 2384 Brummundal.
(+47) 62 3598 00
post@mjosaferie.no
www.mjosaferie.no

Hele aret.

Rv212. Avkjgring fra E6.

NHO C.
44 RelseLv

i Mjgsa Ferie og Fritidssenter ligger svaert idyllisk ved Mjgsa, med
strandlinje, badeplass, bathavn, skog og gr@ntarealer, kun ett minutt

fra E6 mellom Hamar og Lillehammer. Her er 360 caravanplasser, strgkne
bobilplasser og noen familieleiligheter og hytter. Minigolf, lekeplasser,
fotballbane og utleie av sykler, trakkebat, kano, mm. Gangavstand til
Brumunddal sentrum med skatepark, svemmehall, bakerier, restauranter
og kjepesenter.

* ot %

\ EE[ X % B0

== Mjgsa Ferie og Fritidssenter is located very idyllically at Lake Mjgsa,
with shoreline, bathing area, boat harbor, forest and greenery, only one
minute from the E6 highway between Hamar and Lillehammer. 360
caravan pitches, neat, self serviced mobile home pitches and some rental
family apartments and cabins. Brumunddal city center with skatepark,
bakeries, restaurants and shopping center is within walking distance.

- Mjgsa Ferie og Fritidssenter liegt sehr idyllisch bei Mjgsa See, mit
Ufer, Badezone, Bootshafen, Wald und Griinflache, nur eine Minute
entfernt von der E6 autobahn zwischen Hamar und Lillehammer. 360
Stellplatze fiir Wohnwagen, gepflegte Stellplatze fiir Wohnmobile und
einige Mietwohnungen und Hiitten zu vermieten. Brumunddals Innenstadt
mit Backereien, Restaurants und Einkaufsmoglichkeiten ist fuBlaufig
erreichbar.

l4***
(m) 135/420/270/360

www.camping.no
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Pardisvegen 16, 2923 Tisleidalen.

(+47) 90 59 67 89
post@bjorkestolen.no
www.bjorkestolen.no

Hele aret.

Rv51. Tisleidalen, midtveis Fagernes-Gol.
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i Helarsplass ved Tisleia elv, med store og solrike tomter, og 11 koselige
- hytter. K-TV, og gratis tradlgst internett. @rretfiske i elver og vann, og

- GRATIS fiske i egen orretdam. Flotte tur- og sykkelomréader. 15 km til

¢ Valdres Golf. Lekeplass med bl.a. trampoliner og trébiler. Hesteridning

-~ grillparty og tilstelninger. Kiosk, kafe og pub. Skiheiser. 120 km

- preparerte skilayper ut fra plassen. Dagligvare 400 m.

== All-year-round site by the Tisleia river, with large and sunny pitches,
¢ and 11 cosy cabins. Cable TV and free WiFi. Trout fishing in rivers and lakes,
© and FREE fishing in our own trout pound. Great hiking and biking areas.

- 15 km to Valdres Golf Course. Children’s play area including trampolines

- and pedal cars. Horse riding - barbeques and functions. Kiosk, café and

- pub. Ski lifts. 120 km of prepared cross-country ski trails start from the
 site. Grocery shop 400 m.

- Ganzjahrig gedffneter Campingplatz am Fluss Tisleia mit groBziigig

- bemessenen, sonnigen Stellpldtzen und 11 gemiitlichen Hiitten. Kabel-TV
und kostenloses WLAN. Fliisse und Seen bieten sich zum Forellenangeln an,
- kostenloses Angeln in unserem eigenen Forellenteich. Ideale Bedingungen
¢ zum Wandern und Radfahren. 15 km zum Golfplatz Valdres Golf. Kinder-

- spielplatz mit Trampolinen und Kettcars. Reiten - Grillfeste und Veran-

- staltungen. Kiosk, Café und Pub. Skilifte. 120 km préparierte Loipen, die

- direkt am Campingplatz beginnen. Lebensmittelgeschéft 400 m.

Dst-Norge
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BIRISTRAND CAMPING

Biristrandvegen 912B, 2837 Biristrand.
(+47) 61 18 46 72
post@biristrandcamping.no
www.biristrandcamping.no

E6. Nordfra: Ta av i Vingrom. Serfra: Ta av i Biri.

* o+ ok
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afms Biristrand Camping er en campingplass som ligger idyllisk til ved
Mjgsa, noe som gir mange muligheter for aktiviteter og opplevelse rett
utenfor dora. Vi har batutleie, ideelt bade for fiske og turer med familie og
venner, pumptrack, lekeplass, butikk, I tillegg har naeromradene mye & by
pa, sé vi er et godt utgangspunkt for dagsutflukter. Vi har store, flotte

omréader 4 sla opp telt pa. Fra de enkle tomannsteltene til storre familietelt. :

Ta kontakt med oss for & hare mer om denne fine formen for ferie!

12 Biristrand Camping is idyllically situated by Lake Mjgsa, which offers
opportunities for a wide range of activities and experiences right on the
doorstep. Boat rentals for fishing and trips with family and friends, pumptrack,
children’s playground, shop. The surrounding area has much to offer, so
Biristrand is a good starting point for day trips. We have large open areas
for pitching everything from simple two-man tents to large family tents.
Contact us to hear more about this great type of holiday!

der Tiir bietet. Es gibt einen Bootsverleih, ideal fiir einen Angelausflug oder

eine Tour mit der Familie/Freunden, pumptrack, einen Spielplatz, Supermarkt.
- schdne Touren zu FuB, auf Skiern oder mit dem Auto. Angelmdglichkeiten
¢ in der Nahe und préparierte Skiloipen im Winter. Fiir unsere Gaste haben

AuBerdem bietet sich der Platz aufgrund seiner attraktiven Lage als
Ausgangspunkt fiir eine Vielzahl von Aktivitdten an. Es gibt groBe und

schingelegene Zeltplitze. Vom einfachen Zweimann-Zelt bis hin zum groBen

HOIOIOIEIEIOIE]E
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Familienzelt. Kontaktieren Sie uns: Wir beraten Sie gerne.
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PLUSCAMP RUSTBERG
RUSTBERG HYTTEUTLEIE OG CAMPING

& Kongsvegen 691, 2636 Dyer.
@ (+47) 6127 77 30.
post@rustberg.no *
www.rustberg.no
4

*

Hele éret.
E6. Avkjgring fra sgr nr. 86. Fra nord nr 87.

@ e PLISCAMP

atem Dette er en familiecamping. Her kan du bade i utendgrs oppvarmet
- svgmmebasseng med sklie og plaskebasseng for sma barn (sommerapent).
- Itillegg har vi oppvarmet basseng, stor lekeplass, flere trampoliner,

¢ gravemaskin, dyr, basketball, eller bespk var kafeteria. Plassen er et godt

- utgangspunkt for turer til fots, pa ski, eller med bil. Fiske i naerheten og

flotte skilgyper om vinteren. Vi har gratis tradlest internett.

N

: zah~ This is a campsite designed for families with young children and

¢ groups. We have an outdoor heated swimming pool with water slide and

- paddling pool for the smallest (summer open). In addition, we have a large
- playground, trampolines, mini sand excavator, petting animals, basketball

- and a cafeteria serving snacks. The campsite is a good starting point for

- walks or cross-country skiing in winter. Good fishing nearby and great

- skiing in the winter. Free wi-fi,

= Diesist ein Familiencampingplatz. Hier kdnnen die Kinder im
== Biristrand Camping ist ein idyllisch am Mjgsa-See gelegener Camping-
platz, der eine Menge Mdglichkeiten fiir Aktivitéten und Erlebnisse direkt vor
© weiteres, beheiztes Becken, einen groBen Spielplatz, mehrere Trampolins,

beheizten AuBenpool schwimmen und fiir die ganz Kleinen steht ein
Planschbecken zur Verfiigung (nur im Sommer). Zusitzlich gibt es ein

Bagger, Tiere, ein Basketball. Der Platz ist ein guter Ausgangspunkt fiir

wir auch kostenloses WLAN.

=]

www.camping.no



Fottur over Besseggen.
Foto: Chris Arnesen / Visitnorway.com

GOY PA HADELAND
BLAS DITT EGET GLASS gggg'}fﬁilgép'SESTEDER ' T | LEON ARDO
DA V/INCI

500 YEARS OF GENIUS
Utstilling i Galleri 2
9. mai-16. august

« Spennende aktiviteter
for hele familien

« Shopping i idylliske omagivelser

e 2 gallerier med flotte

UtStIIIInger Y OppIEVEISer Billetter kjopes pA Hadeland

Hadeland Glassverk
er et sted for hele familien!
Med fabrikkutsalg, outlet, og flere
spisesteder, i tillegg til spennende
aktiviteter for bade store og

Glassverk eller p3 Ticketmaster.

|-
HADELAND j—l”GLASSVERK

Y 4

ENCE

ey, tivitet
GRATIS INNGANG 1y sma, er vi et opplevelsessenter
| GLASSHYTTA b utenom det vanlige. ITALIENSK PIZZERIA

Opplevelsen leveres av Grande Exhibitions

TLF 613164 00 » www.hadeland-glassverk.no H A D E LA N D H@ G LA S SV E R K

Folg oss pa Facebook og Instagram for mer info!

www.camping.no Dst-Norge ﬂ
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NORDAL TURISTSENTER

J VASETDANSEN C10
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& 2686 Lom.

@® (+47) 61 2193 00
booking@nordalturistsenter.no
www.nordalturistsenter.no
Paske-5/12

4 Rv15-Rv55.
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atmm Nordal Turistsenter ensker velkommen til en hyggelig, moderne

campingplass i hjertet av Lom. Campingplassen ligger i tilknytning til Nordal
© seg gjennom campingen og er en av Norges beste fiellarret elver. @nsker du &

ga fotturer eller sykle en tur i skog og fjell har vi mange fine ruter med eget
- turkart. Kort avstand til badeland, folkemuseum, stavkirke, go-cartbane og
i golfbaner. Om vinteren er det flotte skiloyper som passer for store og sma.

Turistsenter. Campingplassen har tilrettelagte oppstillingsplasser for bobil
og Campingvogn. Her finner du badstue, dampbadstue (tyrkisk bad) og
solarium, | tillegg er vi et godt utgangspunkt for toppturer, brevandring og
fjellturer i Jotunheimen, kort vei Lom Aktivitetspark.

Z1= Nordal Tourist Centre welcomes you to a pleasant, modern campsite
in the heart of Lom. The campsite is adjacent to the Centre, and has a
cafeteria. We have dedicated parking for caravans and campers. Facilities
include a sauna, steam bath and solarium. It is also a good starting point
for mountain walks and hiking in Jotunheimen and Lom Activity Park. You

can also enjoy a leisurely stroll through our gardens, with views of the river
- go-carting track and golf course. In the winter there are miles of great ski

- trails that are suitable for all ages.

and the famous Lom Stave Church.

B Nordal Turistsenter heiBt Sie herzlich willkommen auf einem
gemiitlichen, modernen Campingplatz im Herzen der Gemeinde Lom. Der
Campingplatz liegt direkt am Nordal Turistsenter. Der Campingplatz verfiigt
liber leicht erreichbare und vorbereitete Stellplatze, sowohl fiir Wohnwagen
als auch fiir Wohnmobile. Es gibt eine Sauna, eine Dampfsauna und ein
Solarium. AuBerdem ist der Platz ein sehr guter Ausgangspunkt fiir Gipfel-,
Gletscher und Bergwanderungen in Jotunheimen, der ,Lom Aktivitetspark”
ist fuBlaufig erreichbar. Bei schénem Wetter kénnen Sie vom Garten aus
auch die schone Aussicht auf die Stabkirche und den Fluss genieBen.
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Vasetdansen 9, 2923 Tisleidalen.
(+47) 61 3599 50
camp@vasetdansen.no
www.vasetdansen.no E3[E)
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Rv51. Tisleidalen.

. @ Reiseuv X% NBCC TOPP CAMPING

afem Vasetdansen ligger i Tisleidalen, som er en del av Valdres. Tisleidalen har

gode fiskemuligheter, variert turterreng og storslatt natur. Elva Tisleia snor

N

¢ zh~ Vasetdansen is located in Tisleidalen. Tisleidalen has fresh mountain
¢ water, good fishing, diverse terrain and breathtaking scenery. The Tisleia

© river winds its way through the campsite and is one of Norway's best

- mountain trout rivers. If you like to go hiking or cycling in the forests and
- mountains, we have a lot of great routes with their own tour map. It is a

short distance to the water park, the folk museum, stave church, the

B \asetdansen liegt im Tisleidalen, einem Seitental des Haupttals Valdres.
- Im idyllischen Tisleida-len erwarten Sie sprudelnde Gebirgsbache, gute

- Angelmdglichkeiten, abwechslungsreiche Land-schaft mit atemberaubenden

¢ Panoramen - ideal zum Wandern. Er gehdrt zu den forellenreichsten Fllissen

- Norwegens. Alle, die gerne im Wald oder in den Bergen wandern, erwarten

~ viele schone Routen mit zugehdriger Wanderkarte. Auch viele andere

- Aktivitaten bieten sich an: Ein Abenteuerbad liegt ganz in der Nihe.
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Reservierungen sind nicht notwendig. Neue Hutten ab Juni 2020.
Wander- und Fahrradtouren in allen Schwierigkeitsgraden.

andsverk

CAMPING - HYTTER « BUTIKK - KAFE

Fiellvegen 1972 e N-2683 Tessanden e mobil +47 97 50 30 81 e 41 56 33 63
post@randsverk.no e www.randsverk.no

Find us Recommend us

©

N61°43818 Follow us @ o gle
E09°04857 ,Randsverk As* @randsverk  ,Randsverk Camping"
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VOLLHEIM CAMPING OG HYTTER

’ﬂ“ ‘.:‘:

& Solsidevegen 19, 2663 Dovreskogen.
@ (+47) 90 47 42 82
camping@vollheim.no
www.vollheim.no

1/5-1/10

4 E6:24 km fra Dombas. 24 km fra Otta.

* %k

NHO
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afmm Vollheim camping og hytter gnsker velkommen til et trivelig
opphold. Stedet ligger innbydende i naturskjgnne omgivelser like inntil
Lagen fiskeelv. Plassen er meget velegnet til familier. Vi ligger 300m fra E6
og har derfor liten trafikkstay. Det er kort vei til fjells med Rondane, Dovre
og Dovrefjell/Sunndalen Nasjonalpark like i neeromradet. Velkommen til
Dovre kommune og Norges Nasjonalparkkommune.

== Vollheim Camping and Cabins welcomes you for a pleasant stay. The
campsite is situated in beautiful natural surroundings by the Ldgen fishing
river. Vollheim is ideal for families. We are located 300 metres from the E6
S0 you can expect a little traffic noise. Short drive to the Rondane/Dovre
mountains; the Dovrefjell/Sunndalen National Park in the immediate is
vicinity. Welcome to Dovre and Norway's national park municipality.

= \oliheim «Camping og Hytter» heiBt Sie zu einem angenehmen
Aufenthalt willkommen. Der Platz liegt eingebettet in naturschoner
Umgebung, direkt am fischreichen Fluss Lagen. Der Platz eignet sich
hervorragend fiir einen Familienurlaub. Der Platz liegt ca. 300 Meter von
der E6 entfernt in einer ruhigen Gegend. Nur wenige Minuten enfernt
finden Sie die Nationalparks Rondane, Dovre und Dovrefjell/Sunndalen mit
unzahligen Tourmdglichkeiten. Willkommen in der in Dovre - Norwegens
Nationalparkkommune.
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BOFLATEN CAMPING

& Tyinvegen 5335, 2975 Vang i Valdres.
t®  (+47) 90 60 04 89
info@boflaten.com .
www.boflaten.com *
Hele aret.

<@ Folg E16 til Vang i Valdres.

. @ Reiseuv X% NBCC TOPP CAMPING

afms Boflaten Camping ligger ved foten av Jotunheimen og kan skilte

- med en fantastisk utsikt til fjellene og Vangsmjesa. | over 70 ar har vi vaert
- etanerkjent og preferert overnattingssted pa vegen mellom gst og vest, og
¢ med var unike geografiske plassering, en basecamp for alle typer turer i

© naturen, korte som lange, og fantastiske naturopplevelser i fiellet. En

- moderne camp med bekvemmelige fasiliteter for vare gjester.

Z1Z Boflaten is located at the foot of Jotunheimen with a spectacular

© view to the mountains and Vangsmjgsa. For over 70 years, we have been a
© recognized and preferred accommodation on the road between east and

- west, and with our unique geographical location, a basecamp for all types
- of nature walks, short as long and wonderful natural experiences in the

- mountains. A modern camp with comfortable facilities for our guests

B Byflaten liegt am FuBe von Jotunheimen und bietet einen fantas-
- tischen Blick auf die Berge und Vangsmjgsa. Seit tiber 70 Jahren sind wir
~ eine anerkannte und bevorzugte Unterkunft an der StraBe zwischen Ost
- und West. Mit unserer einzigartigen geografischen Lage ein Basislager fiir
Naturwanderungen, kurze und lange, und schone Naturerlebnisse in den
- Bergen. Ein modernes Camp mit komfortablen Einrichtungen fiir die Géste

A0l "'I...Iﬂ..l..ll..ll
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LOM CAMPING

Sognefjellsvegen 29, 2686 Lom.
(+47) 61 21 99 50
booking@lomcamping.no *
www.lomcamping.no *
1/5-31/10

Rv55/Rv15.

& Reiseuv .m

i Camping og leilegheiter i Lom sentrum - inngangsporten til
Jotunheimen. Velkommen til Lom camping, 300 meter vest for Lom
sentrum ved Rv 55 Sognefjellsvegen. Vi har leilegheiter med stue, kjsken
og bad. Plasser for bobil campingvogn og telt. Fint utgangspunkt for
turar til Jotunheimens mange fjelltopper som Galdhgpiggen, Glittertind
og Besseggen og til Vestlandets fjordar, Geiranger- og Sognefjorden.
Sommarski pd Galdhgpiggen Sommerskisenter.

meters from the centre og Lom, right alongside National road rv. 55. Self-
catering apartments. Camping site for caravan and tents. We have aparte-
ments with living room, kitchen and bathroom. Place for motorhome caravan
and tent. Nice starting point for trips to Jotunheimen's many mountain peaks
such as Galdhapiggen, Glittertind and Besseggen, and to the Geirangerfjord
and Sognefjord. Summer skiing at Galdhgpiggen Summer Ski Center.

- Camping und Wohnungen im Zentrum von Lom - dem Eingangstor
von Jotunheimen. Willkommen auf dem Lom Campingplatz, 300 m
westlich von Lom-Zentrum direkt an der FV55 dem Sognefjellsvegen. Wir
vermieten Wohnungen mit Wohnzimmer, Kiiche und Bad. Es gibt Platz fiir
Wohnmobile, Wohnwagen und Zelte. Ein schdner Ausgnagspunkt fiir
Touren auf die vielen Berggipfel in Jotunheimen wie Galdhgpiggen,
Glittertind oder Besseggen und zum Vestlandetsfjord, Geiranger- oder
Sognefjord. Sommerski im Galdhgpiggen Sommerskisenter moglich.
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RANDSVERK CAMPING

N 61°43818 E 09°04857

Randsverk, Fjellvegen 1972, 2683 Tessanden.
(+47) 97 50 30 81 [ (+47) 41 56 33 63
post@randsverk.no

www.randsverk.no

Apen uke 8 0g 9 og fra paske til 15. oktober.
Fv51/Fv257. Ligger rett ved krysset.
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== P4 Randsverk finner du fjellets knutepunkt med kafé, velassortert

- Coop-butikk, campingplass med helt nytt saniteranlegg og attraktive

- oppstillingsplasser, hytter i alle kategorier samt turistinformasjon.

¢ 3 nasjonalparker ligger rundt Randsverk. Her finner du de hayeste fiell, de

- flotteste turer og de sterste opplevelser. Du befinner deg i det perfekte land-
- skap for vandring, sykling og rekreasjon. NYTT 2020: 10 campinghytter - klar
© juni 2020. Kjokkenpaviljon med alle fasiliteter, 14 sitteplasser og flott utsikt.
- Camping and apartments Centre of Lom. Welcom to Lom Camping, 300 ZIE Randsverk is the central point in the mountains with a cafeteria,

- Coop-shop, cabin rentals in different categories, tourist information and
- camping with new and top equipped sanitary facilities. Randsverk is the
- perfect starting point for great adventures. Here you find the highest

- mountains, the best routes and the greatest experiences. NEW 2020: 10

- campingcabins - ready june 2020. Kitchen with all facility and nice view.

B== Randsverk bildet eine zentrale Anlaufstelle im Bergland mit

- Cafeteria, Coop-Supermarkt, Campingplatz, Hiitten in allen Kategorien und
- Touristeninformation. Der Platz hat eine neue, grosse sanitire Anlage und

- bietet attraktive Platze mit tolle Aussicht auf den Bergen. Randsverk ist der
i perfekte Ausgangsort fiir Wandern, Radfahren und tolle Urlaubserlebnisse
© in spektakulrer Natur. NEU 2020: 10 Campinghiitten - fertig Juni 2020.
Kiiche, voll ausgestattet mit schoner Aussicht.

Dst-Norge E
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FOSSEN CAMPING C10

8 Holdalsfoss, 2900 Fagernes.

®  (+47) 61 36 35 34 [ (+47) 90 78 95 20
fossencampingfagernes@gmail.com *
_ *
B 1/6-1/10

4 Rv51. 6 km nord for Fagernes, 32 km sgr for Beitostglen.

afmm 20 km til golfbane. Hunder tillatt. Fritt fiske pa plassen. Salg av
fiskekort for distriktet omkring. Godt utgangspunkt for turer til fjells
og i kulturlandskap.

== 20km to golf course. Canine-friendly. Free fishing from the
campsite, and fishing licences available for the surrounding district.
Good starting point for hiking in the mountains and walks in the local
cultural landscape.

B== 20 km bis zum néichsten Golfplatz, Hunde erlaubt. Freies Angeln
vom Platz aus. Angelscheine fiir die ndhere Umgebung werden auf dem
Platz verkauft. Gute Ausgangslage fiir Touren in die Berge und in die
Kulturlandschaft.
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HOLUM CAMPING

Kongsvegen 5, 2662 Dovre.
(+47) 95 70 20 37
holumcampingdovre@gmail.com

*

20/6-20/8
E6.

\ EE[ X %o

afe= Fin beliggenhet ved Lagen. Gode fiskemuligheter, 300 m til
- dognapen kafé. Kort vei til Rondane Nasjonalpark og Dovrefjell
- Nasjonalpark.

== Superb location by the Lagen river. Good fishing prospects. 300
i metres to 24-hour café. Short distance to Rondane National Park and
- Dovrefjell National Park.

- Ausgezeichnete Lage beim Fluss Ligen, gute Angelmdglichkeiten,
300 m bis zum Café. Kurzer Weg in den Rondane und Dovrefjell
Nationalpark.

 DHEEIRNEEEPEHEEE® R M =
PREE

@19 xkkk

: (W) 20/30/0/25

www.camping.no



FAGERNES

camping

opplevelse"ﬁe

-

Bo like ved bygdebyen, midt Helérsépen’r sommer som vinter
mellom gst og vest, langs ) |

Nytt 5-stjerners sanitceranlegg
S’rrqndef]orden i vakre Valdres. Prisbelent campingplass

Les mer og book din ferie pd fagernescamping.no +47 6136 05 10 VALDRES

Leiligl'—we’rei' og hytter med hey standard

Foto: Thomas Ekstrém
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FAGERNES CAMPING

& Tyinvegen 23, 2900 Fagernes.

@ (+47) 61360510

post@fagernescamping.no
www.fagernescamping.no

Hele aret.

<4 E16.300 m fra Fagernes sentrum i retning Bergen.

* %k

£ Reiseuv .

alem Tett pa opplevelsene. Sta opp etter en rolig natt med fuglekvitter og
sus i furutraerne. Se frem til morgenbad og en stille frokoststund. Laft
blikket og kjenn den friske fjelluften, far du setter deg pa sykkelen, skyver
kanoen fra land eller spenner pa deg skiene. Ga ut av hverdagen pa
Fagernes Camping. Opplev naerheten til naturen. Bo like ved bygdebyen,
midt mellom st og vest, langs Strandefjorden i vakre Valdres..

Z1= Great adventures on your doorstep. Wake up after a peaceful night to
the sound of birds twittering and pine trees whistling. Look forward to a
morning swim and a tranquil breakfast. Raise your head and feel the fresh
mountain air before getting on your bike, pushing the canoe into the water
or fastening your skis. Step out of the daily grind at Fagernes Camping. Feel
the closeness to nature. Live right by the rural town, right between Eastern
and Western Norway, along Strandefjorden in beautiful Valdres.

B | andschaft und Natur pur. Erwachen Sie nach einer erholsamen Nacht
umgeben von himmlischer Ruhe. Lauschen Sie dem Vogelgezwitscher und dem
Rauschen der Kiefernwalder. Freuen Sie sich auf ein morgendliches Bad und
genieBen Sie die Stille beim Friihstiick. Lassen Sie den Blick schweifen und '
atmen Sie die frische Bergluft ein, bevor Sie sich aufs Rad schwingen, das Kanu :
ins Wasser schieben oder die Ski unterschnallen. Génnen Sie sich Urlaub vom
Alltag: Auf dem Campingplatz Fagernes Camping. Erleben Sie Natur hautnah.

vvvvv 110 & 40
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PLUSCAMP HAGESETER
HAGESETER TURISTHYTTE

Gautésetervegen 84, Hjerkinn, 2660 Dombaés.
(+47) 61 24 29 60

post@hageseter.no

www.hageseter.no

Hele aret.

E6.
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5 Hageseter Turisthytte ligger ved E6 pa Dovrefjell, 30 km nord for Dom-
- bas, 50 km syd for Oppdal Vi har moderne hytter med stue og kjokken, dusj/
- toalett og oppstillingsplasser for bobil og caravan. Kafeteria med middags-

¢ servering og alle rettigheter. Kiosksalg. | naeromradet finnes mange flotte

- aktiviteter og attraksjoner, som Nasjonalparkriket med Dovrefjell, Rondane

- 0g Sunndalsfjella nasjonalparker. Utallige turmuligheter Pilegrimsleden i

- Gamle kongeveg. Gode jakt og fiskemuligheter. Moskus- og elgsafari.

_ Hageseter Turisthytte is located near the E6 in Dovrefjell, 30 km

- north of Dombés and 50 km south of Oppdal. We have modern cabins with
- lounge and kitchen, shower/WC and parking for caravans and campervans.
Fully-licensed cafeteria serving meals. Wide variety of activities and

- attractions nearby, including the Dovrefjell, Rondane and Sunndalsfjella

- national parks. Countless hiking trails including the Pilgrim’s Route or Old

- King's Way. Good hunting and fishing opportunities. Muskox and elk safaris.

- Hageseter Turisthytte liegt an der E6 auf dem Dovrefjell, 30 km
- nérdlich von Dombds und 50 km siidlich von Oppdal. Wir haben moderne
¢ Hitten mit Wohnzimmer, Kiiche, Dusche/WC und Plitze fiir Wohnmobile

und Wohnwagen. Cafeteria mit Mittagsmenii und Kiosk. Vielseitige

Aktivitdten und Sehenswiirdigkeiten in den Nationalparks Dovrefjell,
i Rondane und Sunndalsfjella wie z.B. Wandern, Jagen und Angeln.
Moschusochsen- und Elchsafari.

DEWIDE
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e SANDSTRAND ¢ STORKIOSK  GATEKJ@KKEN e INTERIZR © HELARSCAMPING
e KORT VEI TIL FJELLET HUNDERFOSSEN, HAFJELL OG LILLEHAMMER
_ _

Tif: (+47) 612 76 322
www.magelicamping.no | info@magelicamping.no pI.US[/A\Mp
B Mageli Camping ONLINE BOOKING
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TRETTEN KRO OG MOTELL

Kongsvegen 1690, 2635 Tretten.
(+47) 61 27 63 21
post@13kro.no

www.13kro.no

Hele aret.

E6.
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5 Ligger 10 min. fra Hunderfossen Familiepark. Kort vei til store
fiellomrader. Fin badeplass. Vinter: Ligger midt mellom Hafjell-Kvitfjell-
Skei. Vi har egen bade dam, og store arealer for vogner og telt, mange
stromuttak fordelt rundt pd plassen. Toaletter, dusjer og vaskemaskiner er
til gratis bruk, hos oss betaler du for plassen, og resten av fasilitetene er til
fri bruk. Vi har flere grill- og balplasser, og en fin grillhytte til fri bruk hvor
du kan grille inne dret rundt.

1= Located 10 minutes from Hunderfossen Family Park. Surrounded by
mountains. Fine bathing opportunities. Winter: Located between Hafjell,
Kvitfjell and Skei ski resorts. We have our own swimming lake, and large
areas dedicated for caravans, campers and tents, with numerous power
outlets distributed around the site. Toilets, showers and washing machines
are free - everything is including in the site fee. We have several barbecue
areas, and a cosy cabin where you can grill indoors all year round.

- Liegt nur 10 min vom Hunderfossen Famienpark entfernt. Kurze
Wege ins Gebirge. Schones Badeplatz. Winter: Liegt in der Mitte zwischen
Hafjell, Kvitfjell und Skei. Wir haben ein eigenes Badezimmer fiir Frauen.
Viele groBe Stellplatze fiir Zelte und Wohnwagen und viele Stromansch-

kdnnen kostenlos benutzt werden. Bei uns zahlen sie nur fiir den Platz -
alle weiteren Einrichtungen kdnnen frei benutzt werden. Wir haben
mehrere Grill- und Lagerfeuerplatze, sowie eine hiibsche Grillhiitte, die
kostenfrei das ganze Jahr Giber zum Indoor-Grillen benutzt werden kann.

HWHPEE .ll. l...llll.
& B () () (2] (& ,
@ 26 **- **** @0/26/1/26

ﬂ Dst-Norge

lisse verteilen sich auf dem Platz. Toiletten, Duschen und Waschmaschinen
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PLUSCAMP MAGELI
MAGELI CAMPING OG HYTTER A/S

& Kongsvegen 2220, 2635 Tretten.
@ (+47) 6127 63 22
info@magelicamping.no *
www.magelicamping.no *
Hele aret.

<4 E6.36 km nord for Lillehammer.

. & Réiseuv PLUSCAMP %8 Npec TOPP CAMPING

5 Mageli Camping og Hytter/PlusCamp Mageli er en av de storste

- campingplassene i omradet rundt Hafjell , Hunderfossen og Lillehammer.
- Vi'har 34 hytter,0g 200 vognplasser med strom. 1200 meter strandlinje

¢ med meget gode bademuligheter, utleie av bat, kano og vannsykler. Egen
- vanntrampoline. Oppvarmet basseng. Nydelig utsikt og fantastisk natur

- i neromradet.

Z1= 34 cabins and 200 campingpaces with electricity, one of te largest
¢ campsites in the area around Hafjell, Hunderfossen and Lillehammer.
1200 meters of shoreline with fantastic swimming, rental of canoes,

© rowboats and paddleboats. Incredible wiew of the mountains and river.

- experience the beautiful surrounding nature.

B 34 hutten und 200 Stellplatze mit Strom, einer der grossten

i Campingplatze in der Ungebung von Hafjell, Hunderfossen und Lille-
hammer. 1200, eter Strand, sehr gute Bademéglichkeiten, Verleih
von Kanus, Ruderboote, Wasserfahrrader. Guten Angelmdglichkeiten,
- phantastische Natur!

l
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Se vare nyheter!

Nye oppmerkede degnplasser til vogner og Velkommen til nydpnet sanitaeranlegg, nye leiligheter
bobiler helt ned til vannkanten med gratis fiske. : og nye vogn/bobilplasser ned til Aurdalsfjorden.

Nytt femstjerners saniteeranlegg. S |
4 nye leiligheter. 18 utleiehytter. e www.aurdalcamp.no
Gratis tradlest internett.

Husk vare dansefester til sommeren.

Aurdal Fjordcamping
]
og Hytter 2910 Aurdal

www.aurdalcamp.no T: (+47)613 65 212 - F: 613 65 213

2 km fra Fjordcampen. 5 km fra Fjordcampen

o reiseuv ST rwscAme  X¥ NBCC TOPP CAMPING
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SVEASTRANDA CAMPING

Stokkevegen 147, 2825 Gjavik.
(+47) 61 18 1529
resepsjon@sveastranda.no
www.sveastranda.no

Hele aret.

Rv4.
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afms Sveastranda Camping ligger idyllisk til ved Mjgsa med sentral
beliggenhet mellom Gjavik, Lillehammer og Hamar. Fine plasser for bobiler,
campingvogner og telt. Plass for bobiler og campingvogner kan
forhandsbestilles. 35 hytter og 2 leiligheter med ulik standard. Butikk

om sommeren. Gratis WIFI, grillhytte, stor lekeplass, fine turstier, ballslette,
fiskemuligheter, utleie av bater og trabiler, gode bademuligheter med
vanntrampoline.

= SvSveastranda Camping is situated by lake Mjgsa, centrally located
between Gjavik, Lillehammer and Hamar. Nice places for campers, caravan
and tents. Pre-booking of space for campers and caravans is possible.

35 cottages and 2 apartments. Open shop in the summer. Free WIFI,
barbecue house, large playground, nice hiking, fishing possibilities, boat
and cat car rentals, good swimming possibilities and water trampoline.

= Sveastranda Camping liegt idyllisch am See Mjgsa, zentral zwischen
Gjovik, Lillehammer und Hamar gelegen. Schone Platze fiir Camper,
Wohnwagen und Zelte. Reservierung von Stellpldtzen ist méglich.
Lebensmittelgeschaft im Sommer. Free WIFI, Grillkabine, grosser Spielplatz,
schone Wanderwege, Angelmdglichkeiten, Bootsverleih, Kettcars, gute
Schwimm mdglichkeiten mit Wasser-Trampoline.

HEHLEPEEEREERE
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LEIRA CAMPING OG HYTTESENTER

8 Markavegen, 2920 Leira i Valdres.

t® (+47) 6136 10 00 / (+47) 90 76 10 00
post@leiracamp.no
www.leiracamp.no
4

* %k

E16 ved Leira i Valdres.
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afmm Vakkert beliggende ved Strandefjorden i Valdres. Dagnplasser ved
fjordkanten. Familieleiligheter m/hay standard. Hytter med god standard.
- Lekeplass med trampoline. Fint, rent og moderne saniteeranlegg. Kro og

¢ uteservering. Meget sentral beliggenhet. Stort kjgpesenter ved plassen.

- Gratis fiske for vire gjester. Batutleie og marina med dognplasser.

- Tennisbane. Badestrand med stupebrygge.

_ Beautifully situated at the edge of the Strandefjord in Valdres. Daily
- pitches on the shoreline. High standard family apartments High standard

i cabins Children's playground with trampoline. Pleasant, clean and modern

- sanitary facilities. Bar and outdoor restaurant. Very central loca-tion. Large
- shopping centre by the site. Free fishing for our guests. Boat rental and

- marina with daily moorings. Tennis court. Beach with diving platform.

== \Wunderschén gelegen am Strandefjord in Valdres. Kurzzeit-Stell-

- platze direkt am Fjord. Fami-lien-Appartements mit hohem Standard.

- Hiitten mit gutem Standard. Spielplatz mit Trampolin. Schéne, saubere

- und moderne Sanitéranlagen. Restaurant mit Terrasse. Sehr zentrale Lage.
- GroBes Einkaufszentrum am Campingplatz. Kostenloses Angeln fiir unsere
¢ Gaste. Bootsverleih und Marina mit Kurzzeit-Liegeplatzen. Tennisplatz.

- Badestrand mit Sprungturm.

RSB
B
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JOTUNHEIMEN FERIESENTER

A *xk 41

DOVRESKOGEN CAMPING C9

Heidalsvegen 2930, 2676 Heidal.
(+47) 61 23 49 50 / (+47) 90 76 37 38
post@jotunheimenferiesenter.no -
www.jotunheimenferiesenter.no
1/5-31/10.

Rv257. Fra E6 - Sjoa. Fra Rv51 Randsverk.

== Jotunheimen Feriesenter ligger ved foten av Jotunheimen i
naturskjanne omgivelser. Det er et sanitaeranlegg av god standard, eget
grillkjekken med grillmat. Campingplassen har 70 stremuttak til camping-
vogner og bobiler pa angitte plasser, samt teltplasser. Alle hyttene pa

*
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Jotunheimen Feriesenter har sittehjorne og terrasse. De mindre hyttene har
kjokkenkrok, mens de storre hyttene har et fullt utstyrt kjokken, TV og eget -
== [dyllic location in the National Park Region. Easy access from E6.

- Beach line against very good fishing river. Great area for hiking. Cozy place
¢ for barbecue and bonfire by the river. Charming cabins with kitchen and

- bathroom. Cabins of simple standard. Space for tents and campers.

- Separate kitchen cabin with dining area. Playground. Nice farm environ-

: ment.

bad.

SIS Jotunheimen Feriesenter is located at the foot of Jotunheimen

in scenic surroundings. There is a good standard sanitary facility, own
barbecue kitchen with barbecue food. The campsite has 70 power outlets
for caravans and campers in designated places as well as tent place.

All cabins at Jotunheimen Feriesenter have a seating area and a terrace.
The smaller cabins have a kitchenette while the larger cabins have a fully
equipped kitchen, TV and private bathroom.

B Esisteine gute Sanitareinrichtung, sowie eine eigene Grillkiiche mit
Grillkost vorhanden. Unser Campingplatz verfiigt tiber 70 Steckdosen fiir
Caravans, Camper und Zeltplatze an dafiir aus-gewiesenen Stellen. Alle
Hiitten im Jotunheimen Feriensenter besitzen eine Terrasse sowie

die groBeren mit einer vollwertigen Kiiche, TV und Badezimmer ausgestat-

www.camping.no

Skogamovegen 19, 2663 Dovreskogen.
(+47) 99 22 37 73 | (+47) 90 04 92 43
info@dovreskogencamping.no
www.dovreskogencamping.no
1/6-20/9

E6.
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i Idyllisk beliggenhet sentralt i Nasjonalparkriket. Lett atkomst fra E6.
Strandlinje mot Lagen fiskeelv. Flotte turmuligheter. Hyggelig bal- og

- grillplass ved elva. Sjarmerende hytter med kjokken og bad. Hytter av enkel
: standard. Telt- og bobilplass. Egen kjokkenhytte med oppholdsrom.

Lekeplass. Koselig gardsmiljo.

- [dyllische Lage im Nationalparkregion. Einfacher Zugang von E6.
¢ Strandlinie gegen sehr guten Angelfluss. Tolle Gegend zum Wandern.

- Nettes Feuer- und Grillplatz. Charmante Hiitten mit Kiiche und Bad.

- Hiitten von einfachem Standard. Platz fiir Zelte und Wohnmobile.

- Separate Kiiche. Spielplatz.

jonEEEEEEEREEEBGEER D
Sitzmdglichkeiten. In den kleinen Hitten gibt es eine Kiichenzeile, wahrend
@12 kok-kkkk
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RAUBERGSTULEN

2686 Lom.

(+47) 61 21 18 00
post@raubergstulen.no
www.raubergstulen.no
1/6-30/10

Fvb55. Ta av fra E15.

NHO
£ Reiseuv I

=Y ligger idyllisk til ved foten av Galdhgpiggen, 1000 moh. Her er vi
opptatt av a gi deg et opphold fylt med gode opplevelser. Vi kan tilby gode
naturopplevelser og flere muligheter av aktiviteter i fiellet. Kjokkenet vart
serverer god hjemmelaget mat med innslag av lokale ravarer og smaker i

* %
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en uformell atmosfaere. Eventuelt sl opp teltet eller ta med campingvogna
i vegetasjon. Moderne servicebygg med kiosk, resepsjon og enkel servering.

til campingplassen. Du er og velkommen inn i baren/peisestua eller til
restauranten om du gnsker & kjope deg middag eller frokost.

1= We are idyllically situated at the foot of Galdhgpiggen, 1000 m
above sea level, and committed to making your stay a memorable one,
with superb nature-based experiences and exciting activities in the
mountains. Our kitchen serves wholesome home-made dishes based local
produce. Accommodation comprises rooms and cabins, with or without
board. Dedicated areas for tents and caravan/campervans. We have a
welcoming barflounge with open fire, and restaurant for breakfast and
evening meals.

= wir liegen in idyllischer Lage am FuBe des Galdhgpiggen auf 1000
m. Wir setzen alles daran, ihnen einen Aufenthalt mit vielen schénen
Erlebnissen zu bieten. Wir kdnnen ihnen gute Naturerlebnisse und viele
Mdglichkeiten fiir Aktivitaten im Gebirge anbieten. Die Kiiche bietet gute
Hausmannskost mit lokalen Produkten in einer ungezwungenen Atmo-
sphire. Hier kinnen sie zwischen Ubernachtungen in Zimmern oder
Hiitten, mit oder ohne Verpflegung wahlen. Vielleicht wollen sie ihr Zelt
aufschlagen oder mit dem Wohnwagen kommen.

HHIPEDTESEEE R M E &) (&)
@@UHDKEEHE
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LYNGSTRAND CAMPING

& Flubergvegen 402, 2860 Hov.

& (+47) 94 08 08 84 | (+47) 99 57 78 75 .
post@lyngstrand.no *
www.lyngstrand.no *
15/5-15/9

4

Rv34. 4 km nord for Hov.
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- &= Apent fra den 15.5 til den 15.9. hytter og rom etter avtale. ldyllisk
- beliggende familiecamping med lang strandlinje ved Randsfjorden. Plasser
- for vogner, bobiler og telt - vel tilrettelagt for bading, fiske og batliv ogsa
¢ for bevegelseshemmede. Hytter og rom med varierende pris, storrelse og

standard. Det er lagt vekt pa romslig areal, landskapspleie og naturlig

B Open from 15.5 to 15.9 with cabins and rooms available by

- appointment. Idyllically situated family campsite with long beach line at

i Randsfjorden. Pitches for caravans, campers and tents well suited for

- swimming, fishing and boating, also for disabled people. Cabins and rooms
- with varying price size and standard. Emphasis has been placed on spacious
.~ areas, landscaping and natural vegetation. Modern service building with

- kiosk, reception and easy dining.

B Gesffnet vom 15.5 bis 15.9. Ferienwohnungen und Zimmer nach

- Vereinbarung. Idyllisch gelegener Familiencampingplatz mit langer

- Strandlinie am Randsfjord. Stellpltze fiir Wohnwagen, Wohnmobile und
Zelte. Mdglichkeiten zum Schwimmen, Angeln und Boot fahren (behinder-
tengerecht). Wohnungen und Zimmer zu unterschiedlichen Preisen je

i GroBe und Standard. Der Schwerpunkt wurde auf groBziigige Flachen,

- landschaftsgestaltung und natiirliche Vegetation gelegt. Modernes

- Servicegebaude mit Kiosk, Rezeption und gutem Essen.

20O
 HHEeEE®
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SKABU HYTTER OG CAMPING

Skabuvegen 2313, 2643 Skabu.

(+47) 40 31 59 09 [ (+47) 4561 40 1
post@skabuhytterogcamping.no
www.skabuhytterogcamping.no

Hele aret. Vinter pa bestilling.

Rv255. Vinstra 23 km - Skadbu sentrum 4 km.

* ot %
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afe= Gardstun med 7 hytter i Jotunheimens forgdrd. Hytter for selvhus-
hold - hay standard, en for bevegelseshemmede. Campinghytter - god
standard. Plasser til campingvogner, bobiler og telt. Grillhus. Servicebygg
for bevegelseshemmede, kjokken m/spiseplass, vaskemaskin og temming av
mobile toalett. Fjellbygd med kultur- og naturopplevelser, jakt og fiske.
Layper for turer til fots, pa ski og sykkel. TV og WIFI.

== Wohnlicher Hofplatz mit 7 Kabinen in der Nahe von Jotunheimen.
Cottages fiir Selbstverpflegung - hoher Standard, einer fiir Behinderte.
Camping Kabinen - guter Standard. Platz fiir Wohnwagen, Wohnmobile
und Zelte. Grillhaus. Servicegebaude fiir Behinderte, Kiiche mit Essbereich,
Waschmaschine und Entleerung der mobilen Toilette. Bergdorf mit
Kulturellen und Naturerlebnissen, Jagd und Angeln. Fahrten fiir Wander-
ungen zu FuB, Langlaufski und Radfahren. TV und WIFI.

== Homelike cortyard with 7 cabins close to Jotunheimen. Cottages for
self catering - high standard, one for disabled people. Camping cabins

- good standard. Place for caravans, campers and tents. Barbecue hut.
Service building for disabled people, kitchen with dining area, washing
machine and emptying of mobile toilet. Mountain village with cultural
and nature experiences, hunting and fishing. Rides for walks on foot, cross
country skiing and cycling. TV and WIFI.

MO~ EHEEEEEREEEEUED
HEERR MW
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www.camping.no
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SLOVIKA CAMPING C10

8 Fjordlinna 1665, 3520 Jevnaker.
@ (+47) 61315580
: slovikacamping@hotmail.com
www.slovikacamping.no
’
4
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Hele aret.
Rv240.
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afe= Vi gnsker velkommen til et idyllisk pusterom ved vannkanten. Slgvika
- Camping har god solgang, flott kulturlandskap og direkte tilgang til

- Randsfjorden. Vi tilbyr noe for enhver: Plasser for bobiler, campingvogner

© og telt, enkle campinghytter samt fullt utstyrte leiligheter og rom i

- servicebygget fra 2016. Utekjokken under tak har utsikt til vannet, og du

- finner fredelige plasser rundt deg. Velkommen!

= We welcome you to our idyllical bay in the lake Randsfjorden,

: approximately 65 kilometres from Oslo. It is the nature and the beautiful
* cultural landscape that makes Slavika so peaceful and special. We offer

- spots for your motorhome, caravan or tent, and we have apartments,

- rooms and huts for booking. Our outdoor kitchen has beautiful view over
- the lake. Welcome!

== Wir wiinschen Sie Willkommen zu unserer idyllischen Bucht am
Randsfjorden, ca. 65 km nérdlich von Oslo. Rund um Slgvika finden Sie

- eine herrliche Natur- und Kulturlandschaft in friedlicher Umgebung. Wir
haben Platz fiir Inr Wohnmobil, Wohnwagen oder Zelt, oder Sie mieten bei
uns eine Ferienwohnung, ein Zimmer oder eine Hiitte. Unsere Outdoor-

i Kiiche hat eine schone Lage mit Aussicht auf den See. Herzlich

- Willkommen!

- ODBREEEE
P @6 %
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Velkommen til/Welcome to

Lillehammer o

Velkommen til Norges sterste opplevelseseldorado. Her er hver dag et eventyr,
sommer som vinter, med alt fra familie-, kultur-, mat- og naturopplevelser til
actionfylte opplevelser.

Vieritillegg stolte av a veere merket som Baerekraftig reisemal.

lillehammer.com #visitlillehammer

lwu“ha.m-v“:m ! B Lilleputthammer familiepark

.!' :

LilleputthammeriHafjell er familieparkeniNorge tilrettelagt for barn opptil 10 ar. Her fgler barna seg
hjemme. I «denlille byen med det store hjertet» kan barnakjere tog, biler, bater, karusell, pariserhjul,
berg- og dalbane eller suse nediOlas froskehopp. De kan boltre segiklatretarn, egen klatrepark,
hinderlgype, pa hoppepute og trampoliner.

ERR Lilleputthammer in Hafjellis a children’'s adventure park for kids up to around 10. Kids feel at home
here.In this “miniature town with abighheart” they can enjoy great attractionslike train, cars, boats,
carousel, minirollercoaster and more. They can also have a fun time in our climbing park.

Hundervegen 39, N-2636 @yer

Hunderfossen Camping

Familievennlig campingplassigangavstand fra Hunderfossen Familiepark, Barnas Gard
Hunderfossen, Bob- og Akebanen og Vegmuseet. 250 plasser med strem, lekerom, lekeplass, Fossekroa,
minigolf, svanebater ogresepsjonskiosk. Nytti2019: Saniteeranlegg med minibad og familiebad!

. EfE A family-friendly campsite. Walking distance to Hunderfossen Family Park, Hunderfossen Children’s
s mw Farm, the Bob and Luge Track and the Norwegian Road Museum. 250 camping pitches with electricity,
} .y ) ‘ playroom, playground, restaurant, minigolf, swanboats, small shop. Family bathrooms and mini

- ‘.‘ Tt — bathrooms! Cabinrental: (+47) 61 27 40 00

hunderfossen-camping.no N-2625 Faberg, (+47) 6127 73 00. For leie av hytter - ring 61 27 40 00. camping@hunderfossen

Foto: Esben Haakenstad

Hunderfossen Eventyrpark S

Velkommen til en av Norges stgrste og best besgkte turistattraksjoner. Parken ligger naturskjent til, og har mer
enn 60 attraksjoner og opplevelser - for hele familien sammen, der mer enn 7000 m2 er opplevelser under tak. Her
er spennende troll og eventyrilvo Caprinos Eventyrgrotte, Trollfallet, Eventyrskipet, Eventyrslottet, Trollsalen,
eventyrteater og magiske Trollnatt. Opplev den fantastiske berg- og dalbanen Il Tempo Extra Gigante, spennende
familierafting, Energisenter, 4D-kino og mye mye mer. Nyhet! Stort, nytt badeomrade i 2020.

Hunderfossen Fairy Tale Park

Among Norways most popular and best rated tourist attractions. Close to the beautiful Hunderfossen Camping.
Thereare over 60rides and places of interest for the whole family, included in the entrance fee. The Family rafting,
the magical Fairy-tale Palace, the spectacular rollercoaster Il Tempo Extra Gigante, the enormous Hunderfossen
Troll, the Fairy-tale Cave, the frightening Troll Drop, the 4D cinema, Electric Gokarts, 9 different car tracks, anew
large pool area, and much more.

(+47) 6127 55 30. troll@hunderfossen.no Foto: J.Mangen

o SR Jorekstad Fritidsbad

Regionens stgrste badeanlegg med bassengbade ute oginne.
Det er store uteomrader for soling. Stupetarn, vannsklier, vannkanoner, klatrevegg og 4 basseng.
Egetlekebasseng for barn og oppvarmet basseng ute oginne. Velkommen til vannsprut og moro!

Jorekstad Waterpark

Thebiggest waterparkin theregion, withindoor and outdoor pools. Large areas outside for sunbathing.
Diving tower, water slides, water cannons, climbing wall and four swimming pools.
Own play pool for children and heated pools outside and inside. Welcome to splashing and fun!

Foto: Vegard Breie
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o Gudbrandsdalen

Lillehammer - in the heart of Norway - is the ideal holiday destination for anyone in search of
amazing adventures in the great outdoors. The town has some of the country’s most spectacular
scenery right onits doorstep.Your next adventure is never far away, and the opportunities for hiking,
cycling, skiing or horseback riding are boundless. Our museums and cultural centres will leave you
enriched and inspired. Lillehammer is a paradise for the active and offer a myriad of activities for the
playful - summer as well as winter.

Camp Sjusjoen

Velkommen til var helarsdrevne ogidylliske campingplassiflott natur i Mesnali, inngangsporten til
Sjusjeen, 15km fra Lillehammer. Her har vi hytter, leiligheter, rom og plass til 32 vogner/bobiler med strgm.
Umiddelbar neerhet til skilgyper vinterstid, flotte turmuligheter hele &ret. Neerhet tilbadevann og et stort
uteomrade med mange muligheter. Servicebygg, wifi, fotballbane, skistall, familiebad, sandvolley,
kanoutleie m.m. finnes pa plassen. Camp Sjusjgen er et godt utgangspunkt for turer i fjell og til by.

Idyllic campsite in beautiful surroundings in Mesnali, 15 km from Lillehammer, open all year round.
Cabins and pitches with electricity for caravans/motorhomes, Cross-country skiing tracks in the winter,
lake for swimming and alarge outside area. Service building, WiFi, football pitch, lockers for skis, family
Ty bathrooms, beach volleyball, canoerental and more. Starting point for trips in the mountains and to town.
ezt R ) Sgrmessenvegen 23, N-2610 Mesnali

Foto: Geir Olsen

Skibladner skibladner.no

Opplev D/S Skibladner nar du ferierer ved Mjgsa! Verdens eldste hjuldamper i rutetrafikk har avganger
dagligunntatt mandagiperioden 23. juni til16. august 2020. Tirsdag, onsdag, torsdag og lerdag gar
baten fra Hamar og Gjevik til Lillehammer med retur. Fredag til Brumunddal og sendag til Atlungstad
medretur til Hamar og Gjgvik. I var fersteklasses restaurant kan du nyte frokost, smerbrad, salater
eller den tradisjonelle middagen med laks, jordbeer og kaffe. Ta tureni sommer og skap et godt og varig
ferieminne!

Onvacation around Mjgsa? Take a trip on Skibladner - the world's oldest paddle steamer still in
timetabled use. Daily departures (except Mondays) between 25th June and 18th August. First class
restaurant where you can enjoy breakfast, sandwiches, salads or salmon, strawberries and coffee.
Createalonglasting holiday memory with a trip this summer!

Booking/info: (+47)6114 40 80 skibladner@skibladner.no Foto: Fredrik Garshol

Maihaugen ma;haugen.no

PaMaihaugen venter aktiviteter og gode opplevelser for hele familien. Senk skuldrene, nyt de idylliske
omgivelsene oglevdeginnilivet fgritiden. Populaere omvisninger og vandreteatre for bAde voksne og
barnhverdagihgysesongen. Kominnihjem fra ulike tider og opplev alt fra gardslivet pa 1890-tallet til
Boligfeltet med Dronning Sonjas barndomshjem og andre eneboliger fra 1900-tallet. Barna elsker a mgte
dyrasomer pabeiterundtifriluftsmuseet. Hele dret kan du besgke &pne hus, flotte utstillinger,
museumsbutikk og kafé.

One of Norway's largest outdoor museum'’s with more than 200 houses from the 1200's and until
today. At summer you can participate in walking plays and meet the «inhabitants» from different time
periods, dressed in authentic clothes from the time they represent. Around the museum you can meet
craftsmen and guides who tellabout Norwegian history and traditions. At summer the animals are

grazing outdoor. The museumis openall year.
Foto: Mark Purnell/Maihaugen

OLmuseum.no Norges Olympiske Museum

Norges Olympiske Museum er et topp moderne oginteraktivt museum. Her kan dula deg begeistre av
olympiske gyeblikk fra verdensidrettshistorie. Museet tar deg lekent med pa en tidsreise fra antikken til de
moderne olympiske leker, og du kan drgmme deg tilbake til folkefesten under Norges to vinter-OLi1952 og
1994. Se medaljer og andre originale gjenstander fra OL-historien, prev deg pé skiskyttersimulatoren og gled
degover flotte filmopplevelser. Ny utstilling: «OL-helter frainnlandet»

5% The Norwegian Olympic Museum

The Norwegian Olympic Museum is amodern and interactive museum that takes youon ajourneyintime,
from the ancient Olympics until today’s modern games. Be enchanted by Olympic moments from all times
and from the whole world, and see medals and original objects. Relive the two Norwegian Olympics and the
festivity that took place these daysin 1952 in Oslo and 1994 in Lillehammer. The museum also shows several

movies and has abiathlon simulator where you can try your skills. Foto: Sarah Clarke /Mather & Co
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LILLEHAMMER CAMPING

& Dampsagveien 47, 2609 Lillehammer.
@ (+47) 61 2533 33/ (+47) 41 21 05 20
resepsjon@lillehammer.camp
www.lillehammer.camp
4
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Hele aret.
E6. Lillehammer sentrum.
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afms P3 Lillehammer sin Strandpromenade, ved Mjgsa, i gangavstand
til Lillehammer Sentrum finner du Lillehammer Camping En moderne

campingplass med ca 300 oppstillingsplasser for bobiler og campingvogner.
. ballbane, ballspillplass, sklier, husker, vipper m.m. Salg av fiskekort. Gangvei

- til bading og fiskemuligheter. Sentrum og «Gégatan: 2,0 km. Maihaugen:
¢ 3 km. Nordseter/Sjusjgen: 20,0 km. Hunderfossen Familiepark: 13,0 km.
- Hafjell alpinsenter: 15,0 km. Peer Gynt veien: 20,0 km.

Alleplasser med stram og WiFi. Stor teltplass. 18 hytter og 18 leiligheter,
fra enkel til hoy standard.

= Lillehammer Camping location is by the Lake, Mjgsa, within walking
distance to Lillehammer City Center. A modern campsite with about

300 pitches for motorhomes and caravans., All with power and WiFi.

18 cabins and 18 apartments, from simple to high standard.

B Ander Strandpromenade von Lillehammer, bei Mjgsa, in fuBlaufiger
Entfernung zum Zentrum von Lillehammer, liegt Lillehammer Camping.
Ein moderner Campingplatz mit ca. 300 Stellpldtzen fiir Wohnmobile und
Wohnwagen. Alle Platze mit Strom und Wi-Fi. GroBer Zeltplatz. 18 Hiitten
und 18 Wohnungen,

. 19 **-****
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LILLEHAMMER TURISTSENTER
NAF CAMPING

8 Sandheimsbakken 20, 2619 Lillehammer.
@ (+47) 612597 10

post@lillehammerturistsenter.no *
www.lillehammerturistsenter.no *
-

4 E6.2,5 km nord for Lillehammer sentrum.

o Nseuv B %8 acc rorp camping

5 Rolig og familievennlig turistanlegg midt i OL-byen. Her kan du nyte
- en vakker solnedgang, og ha panoramautsikt over Mjgsa og Gudbrands-

dalslagen. For aktive feriegjester har vi: minigolf, trampoliner, sandvolley-

s Quiet, family-friendly facility in Lillehammer - the Winter Olympics
venue in 1994. Here you can enjoy a beautiful sunset and take in

- panoramic views of Lake Mjgsa and Gudbrandsdalslagen. For active
holidaymakers we can offer: Miniature golf, trampolines, sand volleyball

- courts, ball game area, slides, swings, etc. Sale of fishing licences. Walking
- distance to bathing and fishing. 1 km to town centre. Maihaugen: 3 km.

¢ Hunderfossen Family Park: 13 km. Hafjell Alpine Centre: 15 km. Peer Gynt
- Trail: 20 km.

B Moderne und kinderfreundliche Campinganlage. Herrlichen

- Panoramablick auf den See Mjgsa und den Fluss Lagen. Nur ein Spazier-

¢ gang weg von der Stadtmitte. Maihaugen Freilichtmuseum 3 km. Hafjell

- Alpinanlage 15 km. Strand und Schwimméglichkeiten 200 m. Reichhaltiges
- Freizeitangebot.

@12 ***-****
| (W) 35/182/125/160

www.camping.no
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N/ HOKKSUND =
CAMPING Velkommen til oss!

Hokksund Camping ligger fint til ved elva og kun 500 meter fra sentrum.
Kafeteria m/rettigheter. Heldrs-hytter, rom, familierom og store faste plasset.
2-5 stjernes hytter og moderne leiligheter. Nytt 5-stjernes sanitaranlegg.
Gjestebrygge og helipad. Ladestasjon for EL-biler 7.5 kw

Fiskekortsalg for laksefiske i: Nedre Eiker - Hokksund - og Amot.

Arlig By og Laksefestival i august. Wifi tilgang over hele plassen.

Lekeplasser, grillplasser, leie av trabiter, sykler og trabiler.

Vi har utvidet campingomridet og har ni ledige plasser fra 140 til 200 m*

Hokksund Camping as tlf. +47 32754242 www.hokksund-camping.no
e-mail: booking@hokksund-camping.no
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BEITOSTOLEN HYTTER OG CAMPING

C10

Finntappvegen 2, 2953 Beitostalen.
(+47) 61 34 11 00 [ (+47) 95 70 35 05
info@beitocamp.no
www.beitocamp.no

Hele aret.

Rv51. Beitostglen.
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atmm P3 Beitostolen finnes det mange aktiviteter bdde sommer og vinter.
Siden Beitostelen ligger ved fiellet, er det mange aktiviteter for bade store
of sma. P4 Beitostalen finner du det beste nordiske skianlegget for
langrennski. Om vinteren har Beitostalen mange nedfarter og skiheiser.

Et par kilometer unna Beitostglen ligger Raudalen, der nedfartene er mye
brattere enn pa Beitostalen.

= In Beitostalen you will find many activities happening in both
summer and winter for all ages. During winter time Beitostelen offers

some of the best cross country skiing in Norway, as well as an alpine center :

with ski lifts. A few kilometers from Beitostslen lies the alpine resort of
Raudalen, which offers steeper slopes and great off-piste skiing. In
addition, there are long ski runs in the area around Beitostalen.

B= |n Beitostolen finden Sie viele Aktivititen im Sommer und Winter
fiir alle Altersgruppen. Im Winter bietet Beitostglen einige der besten
Langlauf in Norwegen sowie ein alpines Zentrum mit Skiliften. Ein paar
Kilometer von Beitostalen entfernt liegt der alpine Ferienort Raudalen mit
steileren Pisten und einem hervorragenden Skifahren. Dariiber hinaus gibt
es lange Pisten in der Gegend um Beitostalen.
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EVJUA STRANDPARK
CAMPING VED MJGSA

Evjuavegen 30, Totenvika, 2848 Skreia.
(+47) 958133 85

idyll@evjua.no

WWW.€Vjua.no

Hele aret.

Fv33.
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o= Dagnplasser for bobil, telt og vogn, restaurant med lokale ravarer,
- bathavn og feriehus. Fin badeplass med vanntrampoline, samt lekeplass
- med naturklatrejungel og beachvolley. Skibladner har anlgp hver spndag
¢ 12:30 0g 17:15 i rutesesongen. Gode turmuligheter - bade korte turstier
© og lengre toppturer il Totenasen. Utleie av kano og sykler. Velkommen!

= Drop-in for RVs, caravans and tents. Good restaurant with local
- produce during summer. Several walking paths for short and long walks
- and treks. Playground and swimming beach with trampolines. Great view

of Lake Mjgsa!

B Zusitzlich zum Restaurant und der Marina bietet der Evjua

- Strandpark einen Campingplatz. Die Stellpldtze reichen bis an das Ufer des
- Mjpsasees, und die Géste kinnen sich mit Aktivitaten wie Beachvolleyball,
¢ Wassertrampolin, Angeln, Baden und Wanderungen auf schonen Wegen
am Mjgsasee, in der reichen Kulturlandschaft mit ihren traditionsreichen

- Hofen und in den Waldern vergniigen.
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AURDAL FJORDCAMPING OG HYTTER c10

Vestringslinna 252, 2910 Aurdal.
(+47) 6136 52 12
post@aurdalcamp.no
www.aurdalcamp.no

Hele aret.

E16/Rv220. Beitostolen 48 km.
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= Aurdal Fjordcamping ligger i vakre Valdres, med nydelige oppstillingsplasser
helt til fjordkanten for degnturisten. Vi har stram, kabel-tv og tradlest internett,
og degnplasser helt til fiordkanten. Her kan du nyte utsikten eller fiske rett
utenfor bobilen, vogna eller teltet. Det er gratis fiske etter campingens strandlinje
(ca. 1 km). Vi har ogsé en kro, pub og kiosk som er dpen store deler av dret. Nytt
topp moderne saniteranlegg, nye bobil- og vognplasser og 4 nye leiligheter.

= Welcome to a camping-site where the standard of sanitary facilities
and all service functions has top priority. Family camping, open all year, in
picturesque surroundings by Aurdalsfjorden. Great possibilities for angling
and with boat-rental. Motorhome/caravan-parking with electricity and
cable-TV (spacious area in front of the caravans). Free wireless Internet. New
places for motorhomes and caravans down to Aurdalsfjorden and new
sanitary facilities. New top-modern service building featuring laundry and
kitchen facilities, new camper/caravan places and 4 new holiday apartments.

= \Villkommen auf einem campingplatz, wo Sanitar-Anlagen und
Service-Funktionen im Fokus stehen. Ganzjahrich gedffneter Familien-Camping
mit idyllischer Lage direkt am Aurdalsfjord. Tolle Angelmdglichkeiten mit
Boots-Verleih. Wohnwagen/Caravanplitze mit Strom und Kabel-Fernsehen (Viel
Platz vor den Wagen). Frei drahtlos Internet. Taverne, Pub und Kiosk, die fiir
groBe Teile des Jahres gedffnet sind. Neue Parkplatze fiir Wohnwagen und
Caravans an Aurdalsfjorden und neue Sanitér. Neue, topmoderne Sanitaranla-
gen, neue Wohnmobil-/Wohnwagenplitze und 4 neue Apartments.
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HOKKSUND CAMPING (&)

o) Stryken 73, 3300 Hokksund.

@ (+47) 327542 42
booking@hokksund-camping.no
www.hokksund-camping.no
4

L S S

Hele aret.
E134-Rv35.
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== Hokksund Camping er i farste rekke rekreasjon, avslapping og

- laksefiske. Men det finnes en rekke gode tilbud i distriktet. Vi kan nevne

- Nestetangen Museum og Nestetangen Glass i Hokksund og et godt

© utgangspunkt for dagsturer til Vikersundbakken, Blaafarvevaerket i Modum
- 0g Kongsberg Selvvaerk og gruver, for & nevne noe. Vi har eget teltomrade,
- oppstillingsplasser for bobiler og caravan for korttidsopphold. Barne-

- aktiviteter og stor lekeplass. Det er gode fiskemuligheter pa plassen.

=2 Hokksund Camping is primarily for recreation, relaxation and salmon
- fishing. Hokksund Camping is a good starting point for visits to the

- Npstetangen Museum and Nostetangen Glass in Hokksund and for day

© trips to Vikersundbakken, Blaafarveverket in Modum and the Kongsberg

- silverworks and mines. Dedicated area for tents, parking for caravans and

- campervans, and short-stay camping. Activities for children and large

- playground. Hokksund Camping offers excellent fishing opportunities.

== Hokksund Campingplatz ist in erster Linie Erholung, Ausspannen und
- Lachsfischen. Hokksund Lage ist so giinstig, dass man oft nur eine Stunde
- zu den meisten Attraktionen fahren muss. Hier machten wir Nstetangen
¢ Museum und Nestetangen Glass in Hokksund nennen. Wir haben viel Platz
© fiir alle: Eine eigene Zeltwiese, Stellplitze fiir Wohnmobile und Wohnwa-
- gen - auch fiir einen kurzen Aufenthalt. Gut ausgestattete Wohnungen in
- unterschiedlichen GréBen. Es gibt gute Angelmdglichkeiten auf dem Platz.

 WHEEEIEAMEEEEEEREWEHE
 HULDEPEEEOERE
 BHUEHEEENODREBEHV
@) 24 kk-kkhk

: (W105/295/85/295

Dst-Norge



Axx©F 52

KVANH@GD TURISTSENTER

A Kk Ak 53
ONSAKERVIKA CAMPING cn

Golsfjellet, 3550 Gol.

(+47) 32 07 39 57 [ (+47) 99 72 58 86
einarlerberg@gmail.com
www.kvanhogd.no

Hele aret.

Rv51.
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afmm Ved Rv. 51 Gol-Leira pa Golsfjellet 860 moh. 500 m. fra Kanten
Flyplass, 27 km fra Leira, 18 km. fra Gol. Oppkjorte lgyper - Drretfiske -
Merkede turlgyper. Sykkelveier. Kjempetrampoline. Muligheter for ballspill.

5 km til ridesenter. Vintercamping. Arrangerer festligheter. @l/vinrett. Gratis

dusj. Ut fra plassen gar det oppkjorte skilayper, som knytter plassen til
Golsfjelletets enorme skilgypenett pd 250km. Mange fine turmuligheter,
bade til fots og pa sykkel.

500 m from Kanten airport, 27 km from Leira, 18 km from Gol. Cross-
country skiing - trout fishing - marked hiking trails - cycling trails. Giant
trampoline. Area for ball games. Riding centre: 5 km. Winter camping.
Prepared cross-country skiing trails lead from the campsite and link up
with Golsfjellet's enormous network of 250 km of skiing trails. Numerous
walking and cycling trails - all signposted.

B An der Reichstrasse (RV) 51 Gol-Leira auf dem Golsfjell, 860 m.ii.M,
500 M vom Kanten Flugplatz, 27 km von Leira, 18 km von Gol. Praparierte
Loipen, Forellenangeln, ausgeschilderte Wander- und Radwege, Riesen-
trampolin, Ballspiele, 5 km bis zum Reitcenter, Wintercamping. Bier- und
Weinausschank. Gratis Dusche. Direkt vom Platz starten 250 km Langlauf-
loipen. Viele schone Touren sind zu FuB und mit dem Rad mdglich.
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Gomnesveien 366, 3530 Rayse.

(+47) 32 1573 33 [ (+47) 97 57 71 87
post@onsakervika.com
www.onsakervikacamping.no
1/5-1/10

Fv158 fra E16 ved Norderhov i 7 km skilt Onsakervika Camping.
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atem Onsakervika Camping er en familievennlig bade- og campingplass
beliggende ved idylliske Tyrifjorden - kun 45 minutter fra Oslo. Vi har
© Pstlandets fineste badestrand og mange flotte fasiliteter bade for gjester

med campingvogn, bobil, telt eller om du gnsker 4 leie en av vare hytter.

1= Onsakervika Camping is a family-friendly camping site located by
- the idyllic Tyrifjorden - only a 45 minutes drive from Oslo. We have the
best sandy beach of East-Norway and many great facilities for guests both

SI= Off the Rv51 (Gol to Leira) on Golsfjellet, 860 metres above sea-level.

with caravan, motorhome, tent or if you want to rent one of our cabins.

== Onsakervika Camping ist ein familienfreundlicher Campingplatz bei
dem idyllischen Tyrifjorden - nur 45 Minuten von Oslo entfernt. Wir haben
- den besten Sandstrand von Ost-Norwegen und viele tolle Einrichtungen
fiir Gaste mit Wohnwagen, Wohnmobil, Zelt oder wenn Sie eine unserer

- Hitten mieten mchten.

Iololofslils
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HOLMAN CAMPING

BUTTINGSRUD

CAMPING
Stedet ved Sperillen

3626 Rollag.

(+47) 32 74 68 81/ (+47) 98 09 19 05
perhellum@hotmail.com *
www.holman-camping.no *
15/5-1/10

Rv40. 55 km fra Kongsberg mot Geilo.

afe= Holman camping ligger innll Numedalslagen som er kjent for godt
grreNiske. Det er oppmerket gangsl og sykkels! Il Rollag stavkirke og Rollag
bygdemuseum. Det er kort vei Il VeggliSell og BleSell med gode turmulig-
heter. Campingplassen ligger i utkanten av Trillemarka naturreservat.
Trillemarka er Norges starste naturreservat pd 147 kvadratkilometer.

2
(14
4

== Holman campsite is located close to Numedalslagen, known for good
trout fishing. There is a marked footpath and bike path to Rollag Stave :
Church and Rollag village museum. There are short distance to VeggliSell

and BleSell with good hiking opportuniles. The campsite is located outskirs
of Trillemarka Nature Reserve. Trillemarka is Norways Largest nature

reserve of 147 square kilomters

= Holman Campingplatz liegt in der nahe von Numedalslagen, bekannt
fur gute forelleangeln. Es gibt einen markirten fussweg und radweg zur ’

Rollag stabkirche und Rollag dorfmuseum. Es ist eine kurze strecke nach Camping Badeliv Fiske
VeggliSell und BleSell mit guten wandermoglichkeiten. Der campingplatz Hytter Cafe & Pub  Turmuligheter
liegt am rande des naturschutzgebiets Trillemarka. Trillemarka ist S

Norwegens Grosste naturschutzgebiet von 147 quadratkilometern

WEEE NYHEEE
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_ BUTTINGSRUD CAMPING
: Adalsveien 690 3525 Hallingby

66 (= 63 g
7 ok -k dkk Telefon: 3214 3160 9516 72 53

() 20/63/40/36 post@buttingsrud.com

www.buttingsrud.com

www.camping.no Dst-Norge
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UTVIKA CAMPING

Utstranda 263, 3531 Krokkleiva.

(+47) 93 24 62 30

post@utvika.no

www.utvika.no

Hele éret.

E16. Ligger langs Fv155, 40 km fra Oslo.
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ahes Velkommen til idyll pa landet, kun 35 minutter til Oslo. Hos oss kan

du overnatte i hytte eller rom (B&B), eller komme med egen campingvogn,
bobil eller telt. Vi har lekeplass, vanntrampoline, sandvolleyballbane, badestrand
og batutleie. Kiosk, kafe og restaurant med alle rettigheter. Om sommeren har
vi barnas bondegard. Stedet er et godt utgangspunkt for dagsutflukter, og i en
times radius er det mye & se og gjore..

=1 Welcome to an idyllic area at the countryside, 35 minutes from Oslo.
Here you can stay in a cabin or a room (B&B), or bring your own caravan,
motorhome or tent. Playground, water trampoline, sandvolley court, beach
and boats for rent. Kiosk, cafe and restaurant with all rights. Childrens farm

in the summertime. This place is a good starting point for day trips, and in the
surroundings you have a lot to see and do..

== \Willkommen im idyllischen Bereich nur 35 Minuten nach Oslo. Bei uns
kdnnen Sie in einer Kabine oder einem Zimmer (B&B) tibernachten oder lhren
eigenen Wohnwagen, Wohnmobil oder Zelt mitbringen. Wir haben Spielplatz,
Wasser-Trampolin, Sand-Volleyballplatz, Strand, Bootsverleih und Kiosk und
Café in der Sommersaison. Unterkunft mit uns bietet einen guten Ausgangs-
punkt fiir Tagesausfliige, und in einer Stunde Radius gibt es viel zu sehen und
zZu tun.
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PLUSCAMP GOL
GOL CAMPINGSENTER/APARTMENT

8 Heradvegen 189, 3550 Gol.
@ (+47) 3207 41 44
gol@pluscamp.no
www.golcamp.no

Hele aret.

<4 Rv7.2 km syd for Gol sentrum.

* %k
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afe= Gol Campingsenter/Apartment AS er et *** hytte og campingsenter,
2km syd for Gol sentrum v/rv.7. Gol Campingsenter kan tilby 18 hytter med
- hoy standard, 21 campinghytter og plass for 600 campingvogn og bobil

¢ med strom . Hoftun Kro hare n variert a la carte meny. Friluftsbad med

- uteservering og barneavdeling. Gratis dusj for campingens gjester.

- Badstueanlegg, 3 vaskerom med vaske og tarkemuligheter.

NN LA

- % Gol Campingsenter/Apartment AS is a 4 star cottage and camping centre,
¢ 2 km south from the centre of Gol on Rv 7. Gol Campingsenter has 18 high

- standard cottages, 21 camping cabins, and 600 pitches with electric hook-up

- for caravans and motorhome. Hoftun Kro hare a varied a la carte menu.

- Outdoor pool with open-air cafe and children's area. Free shower for our

- campsite guests. Sauna, 3 laundry rooms with washing and drying facilities.

= oL Campingsentre/Apartment AS ist eine 4-Sterne-Ferienhaus- und

- Campinganlage, 2 km siidlich der Innenstadt von Gol an der FernstraBen RV 7.
- Die Anlage bietet 18 Hiitten mit hohem Standard, 21 Campinghiitten und

- Stellplitze fiir 600 Wohnwagen und Wohnwagen mit Strom. Das Restaurant

- Hoftun Kro bietet ein abwechslungsreiches A-la-Carte-Menii. Freibad mit

i bewirtschafteter Ter-rasse und Kinderbecken. Kostenlose Dusche fiir die Gaste
- des Campingplatzes. Saunalandschaft, 3 Waschriume mit Wasch- und

- Trockenmdglichkeiten.

F @) 39 A k-Kkhkk
. (W 100/370/250/370

www.camping.no
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BUTTINGSRUD CAMPING C10

9 Adalsveien 690, 3525 Hallingby.

® (+47) 32143160/ (+47) 9516 72 53
post@buttingsrud.com
www.buttingsrud.com

Hele aret.

4 El6.

& Reiseuv !
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= Gode fiske- og bademuligheter i granne omgivelser ved Sperillen.
Romslig plass med 14 hytter og 130 plasser med strgm for campingvogn, bobil
og telt. 36 km nord for Henefoss E-16 mot Fagernes. Butikk og batutleie.

== Good fishing- and bathing opportunities in green sorroundings at Lake
Sperillen. A campsite with 14 huts and 130 sites available for caravans, mobile
homes and tents with electricity. On the E-16, 36 km north of Hanefoss

Store and Boats for hire

= Gute Mdglichkeiten zum Angeln und Baden in griiner Umgebung am
Sperillen. Ein gerdumiger Platz mit 14 Hiitten und 130 Platze mit Strom fiir
Wohnwagen, Wohnmobil und Zelt. 36 km nérdlich von Hgnefoss E-16 am den
Richtung Fagernes. Kiosk, Laden und Bootsverleih.
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HALLINGDAL FERIEPARK

Myrovegen 15, 3570 Al
(+47) 32 69 92 00
post@feriepark.no
www.feriepark.no

Hele dret

Rv7.
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i Helarsapne Hallingdal Feriepark, midt mellom Oslo og Bergen, regnes
- som en av nordens aller flotteste. Fem stjerners saniteerfasiliteter og

- komfort, en szerdeles god og flott restaurant og ikke minst et bredt

¢ aktivitetstilbud: Inne- og utenders lekeland, Hoyt & Lavt klatrepark med

- "fritt fall" og zip-lines med svev opptil 250 meters lengde over elva,

- eventyrgolf, 4H besgksgard, sykkelpark, mm.

_— Hallingdal Feriepark (Holiday Park) midway between Oslo and Bergen
¢ is open all year and considered one of Scandinavia's very finest. Five star

- sanitary facilities and comfort, a very good restaurant, and a wide range of
- activities: Indoor and outdoor playland, Climbing park with "free fall" and

- zip-lines up to 250 meters lenght above the river, adventure golf, visit

- farm, bike park, etc..

= Der Hallingdal Feriepark auf haloem Wege zwischen Oslo und
Bergen, ist ganzjahrig gedffnet und gilt als eines der schonsten in

- Skandinavien. Fiinf-Sterne-Sanitéranlagen und Komfort, ein sehr gutes
- Restaurant und eine breite Palette von Aktivititen: Indoor-und Outdo-
- or-Spieleland, Kletterpark mit "freien Fall" und Zip-Linien bis zu 250

i Meter Lange tiber dem Fluss, Abenteuer Golf, Besuch Bauernhof,

© Fahrradpark usw. .

Ost-Norge 4




59

A Jhk @ (H
SUTGYA FERIEPARK

Hallingdalsvegen 5676, 3540 Nesbyen.
(+47) 99 59 20 20

sutferie@online.no
www.sutoyaferiepark.no

Rv7.
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afem Velkommen til Sutgya Feriepark. Utleie av hytter, plass til telt og
bobil. Vére gjester har gratis fiske i elven hos oss. Kroa er dpen for litt mat
og drikke. Velkommen til oss!

aEm e

afem Plassen er en koselig, familievennlig campingplass og et godt
- utgangspunkt for ulike opplevelser. P4 campingplassen ligger 14 hytter
: (med oppvarming) fra 2 til 6 personer og alt ngdvendige utstyr for

A *xx © [F 60

BIRKELUND CAMPING

Hovsvegen 50, 3577 Hovet i Hallingdal.
(+47) 4529 78 41
informasjon@birkelund-camping.com
www.birkelund-camping.com

-

@ Fv50.

*

*

-~ selvhushold. Det finnes 38 el. uttak og plass til campingvogner, bobil, telt.

St= Welcome to Sutgya Feriepark. Rental of cabins, tent pitches and
motor homes. Our guests have free fishing in the river with us.
Kroa is open for some food and drinks.. Welcome to us!

= Willkommen im Sutgya Feriepark. Vermietung von kabinen,
zeltpletzen und wohnmobilen. Unsere geste kannen kostelos mit uns im
flussangeln. Kroa ist offen fur essen und getrenke. Willkommen bei uns!

WOEEPNRSEEDERHEUUDRE®RE
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Sanitaer, oppvaskmaskiner (gratis), og kjokken er i 2 sanitaeranlegget med
. oppvarming. Birkelund camping er Miljofyrtarn sertifisert. Slappe av
i gratis badstue. Et unikt reisemal i naturskjonne omgivelser!

St= Birkelund camping is a small, family friendly camping site and an
- excellent point of departure for different activities in an unspoilt and
: breathe taking nature! On the camping site there are 14 (heated) cabins

for 2-6 persons, equipped with everything you need for housekeeping.
On the camping site we have 38 el. hook ups and pitches for caravans,

mobile homes or tents. Showers, toilets, wash-hand basins, free dishwashers
- and a kitchen are in the heated service buildings. A unique place to visit!

== Birkelund camping ist eine Familien freundliche Campingplatz und

- eignet sich als Ausgangspunkt zum viele Aktivititen. Es gibt 14 Hiitten

- (mit Heizung), 2-6 Personen, ausgestattet mit allem Notwendigen filr

¢ Selbsthaushalt. Am Campingplatz gibt es 38 El. Anschliisse und Platz fiir

- Wohnwagen, Wohnmobile, Zelten. Dusche, Waschkabinen, Toiletten und

- eine Kiiche sind in die Service Geb4ude, und es gibt eine kostenlose Sauna.
- GenieBen Sie die unverdorbene, atemberaubende Natur Norwegens!

Dst-Norge
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www.camping.no
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NATVEDT CAMPING

9 Ost-Modumveien 206, 3370 Vikersund. Aty 8 : Ladl
® (+47) 3278 73 55/ (+47) 90 56 46 54. : : Lo Y
camping@natvedt.no * 3 ¢

- * : I—‘;’;Idng i BL{skerlﬂ) :

1/5-15/9 Foto:Anders Gjeng'eﬂal/Visitnorway.c;om:
4 Rv284. : } T
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i Rolig, idyllisk familieplass. Egen badestrand. Blaafarveveerket.
Kraderbanen. Vikersundbakken. Fra vei 35 Hokksund-Hgnefoss. Ta av
Vikersund S og kjor 4 km pé vei 284. Vi er en stille rolig familieplass som
ligger naturskjont til ned mot gstsiden av Tyrifjorden ca 3 km fra Vikersund :
sentrum. Vi har en blanding av faste og drop in gjester. Vi har stor varia-
sjon pa plassene som i liten grad er oppmerket slik at de fleste kan finne

noe de liker. Stremstolper finnes over hele plassen. Vi har og utleiehytter

av enkel standard.

=2 Quiet, idyllically situated campsite ideal for families. Own bathing
beach. Close to Blaafarveveerket, Krgderen heritage railway, Vikersund ski
flying hill. Turn off the Rv35 Hokksund-Hgnefoss road at Vikersund S and
drive 4 km along the Rv284. Situated in beautiful natural surroundings on
the east side of Tyrifjorden, roughly 3 km from Vikersund. We have a good
and varied selection of parking spots for caravans/campervans and tents to :
choose from, as well as basic cabin rentals. :

= in ruhiger, idyllischer Familieplatz mit eigener Badestrand am
Tyrifjorden. Angelmdglichkeiten. Wanderungen im Wald. In die Umgebung
befindet sich Blaafarveveerket, der alte Kraderbahn und Vikersund
Skiflugschanze der grosste der Welt. Von Weg 35, Hokksund - Hgnefoss,
fahren Sie bei Vikersund S ab und folgen Sie Weg 284 4 km.

DHEEEOHOERERENGCEREER M
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Brettkjoring pa innsjo i Hemsedal.
Foto: Nils-Erik Bjarholt / Visitnorway.com

www.camping.no Dst-Norge
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STAVN CAMPING OG HYTTER

Stavnsgutu 40, 3539 FLA.

(+47) 94 80 83 50 / (+47) 48 09 41 14
info@stavncamping.com
www.stavncamping.com

1/5-20/9

Rv7.9 km nord for Fl§, ta av til Stavn.

afmm Liten hyggelige campingplass, lekeplass for barn, p& Stavn, 9 km
nord for FI3, 350 m fra RV 7, mellom fjellene og Hallingdalselva. Godt
utgangspunkt for ulike opplevelser - Campingplassen er et bra over-
nattingssted etter besgket i Bjgrneparken, Jakt- og Fiskesenteret i FI3

eller naturparken Langedrag og ligger langs sykkelruten Oslo-Bergen.

| neerheten er merkede (topp-)turer. Hallingdalselva og fiellsjgene er veldig
bra & fiske i. Oslo-Stavn kun 2 timer med bilen.

* %

\ B[ X %o

== Small cosy campsite, situated in the woody surroundings of Stavn,
9 km to the north of FI3, 350 meters from highway 7 in between the
mountains and Hallingdalselva (sport fishing). A good startingpoint for
activities or mountainwalks. The Bear park Fla is only 9 km away. The
campsite lies along the bicycle-route Oslo-Bergen. It is an ideal stop when
visiting Norway or leaving Norway, because it's situated on approx. a
2-hour drive from Qslo.

- Kleine, gemiitliche Campingplatz in der waldigen Umgebung von
Stavn, 9 km nordlich von FI3, etwa 350 Meter von der RV 7 zwischen den
Bergen und Hallingdalselva (Sportangeln). Guter Ausgangspunkt fiir
Ausfliige und Wanderungen. Barenpark Fld ist auf 9 km. Der Campingplatz
liegt neben der (Fahrrad) Strecke Oslo-Bergen und ist eine idealer erste
oder letzte Station auf Ihrer Reise durch Norwegen, weil es etwa 2
Autostunden von Oslo entfernt ist.
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RAMTON CAMPING

8 Sundbyveien 90, 3478 Naersnes.
®  (+47) 31282249
ra-cam@online.no
www.ramton.no

-

4 Rv165.
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afm= Ramton Camping ligger idyllisk ved Oslofjorden i Nye Asker

- kommune. Campingplassen har nzr beliggenhet til Oslo, Oslofjord-

- tunnelen, Tusenfryd, Drobak og Holmsbu. P4 Ramton Camping finner du

¢ butikk, Restaurant, flott badestrand, moderne sanitaeranlegg, leiligheter,

© hytter, teltplass samt plasser for campingvogner og bobiler. Camping-
plassen har et omfattende tilbud til aktiviteter bla Golf, lekepark, Tennis,
g‘ogia, ball binge og sandvolleyball.

: zah~ Ramton Camping is idyllically located at the Oslo Fjord in “Nye

¢ Asker" municipality. The camping site is close to Oslo, the Oslo fjord tunnel,
- Tusenfryd, Drabak and Holmsbu. At Ramton Camping you will find a
grocery store, restaurant, great beach, modern sanitary facilities, apart-
ments, cabins, tent pitches as well as places for caravans and motorhomes.
- The campsite has an extensive range of activities including Golf, Play-
ground, Tennis, boccia, mini-pitch and sand volleyball.

= Ramton Camping liegt idyllisch am Oslofjord in der Gemeinde ,Nye
- Asker" Der Campingplatz liegt in der Nahe von Oslo, dem Oslofjordtunnel,
- Tusenfryd, Drabak und Holmsbu. Auf Ramton Camping finden Sie ein
Lebensmittelgeschaft, ein Restaurant, einen groBartigen Strand, moderne

¢ sanitére Einrichtungen, Apartments, Hiitten, Zeltplatze sowie Platze fiir

- Wohnwagen und Wohnmobile. Auf dem Campingplatz konnen Sie
zahlreichen Aktivitdten nachgehen, darunter Golf, einen Spielplatz, Tennis,
Boccia, Mini Spielfeld und Sandvolleyball.

L @) 4 koak
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SOLBERGSTQA CAMPING OG HYTTER cn

& Solbergbekken 1, 3480 Filtvet.

@ (+47) 90 78 04 34 [ (+47) 90 01 54 57
post@solbergstoa.no *
www.solbergstoa.no *
Apen camping: 1/5-1/9. Hytteutleie: 1/1-31/12.

4 Rv281.
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== Campinghytter | Familievennlig liten campingplass helt nede til
Oslofjorden. Haystandard hytter med panoramautsikt over Oslofjorden.
God plass mellom hyttene. Utstyrt med 2 soverom, dusj/wc, tv, opp-
vaskmaskin, kjaleskap, peisovn, grill og utemgbler. Vi har eget omréde til
korttids camping av telt/vogn/bobil med nytt sanitaeranlegg. Sandstrand
med gode badeforhold og kiosk. Fine fiskemuligheter. Turmuligheter

i skog og mark.

> Camping cabins | Small, family friendly campsite right beside the
Oslofjord. High standard cabins with panoramic views of the Oslofjord.
Plenty of space between the cabins. The cabins have 2 bedrooms and are
equipped with shower/wc, TV, dishwasher, fridge, wood-burning stove,
barbeque and outdoor furniture. We have a private area with new sanitary
facilities for short stays in tents, caravans and mobile homes. A sandy
beach with great bathing and a kiosk. Fantastic fishing. Great hiking in the
woods and fields.

- Campinghiitten | Familienfreundlicher kleiner Campingplatz, direkt
am Oslofjord. Hiitten mit hohem Standard und Panoramablick auf den
Oslofjord. Viel Platz zwischen den Hiitten. Ausge-stattet mit 2 Schlaf-
zimmern, Dusche/WC, TV, Spiilmaschine, Kiihlschrank, Herd, Grill und
Gar-tenmdbeln. Separater Bereich fiir Kurzzeit-Camper fiir Zelte/
Wohnwagen/Wohnmobile mit neuer Sanitiranlage. Sandstrand, gute
Bademdglichkeiten und Kiosk. Ausgezeichnete Angelmdglichkeiten.
Wiélder, Wiesen und Felder bieten hervorragende Wandermdglichkeiten.

HHHEAEBEORNEEEEEEE M Wi
@) 3 kkhk
(w) 25/80/75/80

www.camping.no

A dkk @ 65
HAGLEBU FERIESENTER

Libhnd'

Haglebuseterveien 20, 3359 Eggedal.
(+47) 32 71 33 23 [ (+47) 94 03 93 07
post@haglebuferiesenter.no >
www.haglebuferiesenter.no *
Hele dret

Rv211.
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i Haglebu Feriesenter ligger ved Haglebuvannet og med utsikt mot

- Haglebunatten i Sigdal kommune - kun 1-2 timers kjgring fra det sentrale
- Dstlandet. Et sted for deg som gnsker ro i sjelen og samle ny energi.

¢ Haglebu kan by pa flotte naturopplevelser - sommer som vinter. Mulig-

* heter for fotturer pa tilrettelagte stier og i fiellomradene rundt plassen.

- Om vinteren kan vi tilby preparerte skiloyper i variert skiterreng og naerhet
-~ til alpinanlegg. @nsker du alt fra den enkle til en hgystandard hytte.

- Kommer du med bobil, har vi fine oppstillingsplasser nede ved vannet.

- =& Haglebu Holiday Centre is located by Haglebuvannet (lake) with

- views of Haglebunatten in Sigdal municipality - only 1-2 hours from the

- Oslo area. Haglebu offers fantastic nature-based experiences summer and
- winter. Great opportunities for hiking on signposted trails and in the

¢ mountains surrounding the campsite. In winter, we can offer good

© cross-country skiing in varied terrain, as well as downbhill skiing nearby. We
- also have three categories of cabins for rent, and parking for campervans

- down by the lake.

B Haglebu Feriesenter liegt beim Haglebuvannet (See) mit schoner

i Aussicht auf Haglebunatten in der Sigdal Kommune, nur 1-2 Autostunden
- vom zentralen @stland entfernt. Ein Platz filr diejenigen, die sich Ruhe

- wiinschen und neuer Energie tanken wollen. Wir bieten tolle Naturerleb-

© niBe im Sommer und Winter. Wandern direkt vom Platz aus, Langlaufloipen
- im Winter und es ist nicht weit bis zu den Alpinabfahrten. Hiitten in 3

- Kategorien, Stellplatze direkt am See.
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DEN TURISTSENTER
OG GEILO VANDRERHJEM

8 Lienvegen 139, 3580 Geilo.
@ (+47) 3208 70 60
post@oenturist.no
www.oenturist.no

Hele éret.

4 Rv7.
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5 Koselig og familievennlig feriesenter med overnatting i hytter,
leiligheter, rom, telt, bobil og campingvogn. Fasiliteter: kafe, gratis
internett, fitnessrom, boblebad, badstue, grillhytte, gratis fiske i elven.
Mulighet for vandreturer, ridning, rafting, sykling, golf, kiting, snowboard
og langrenn. 2 km til skiheisene med gratis skibuss. Langrennslaper direkte
fra turistsenteret.

== Cozy and family friendly holiday center with accommodation in
cottages, apartments, rooms, tents, campers and caravans. Facilities: café,
free internet, fitness room, jacuzzi, sauna, barbecue, free fishing in the
river. Possibility of hikes, riding, rafting, cycling, golf, kiting, snowboarding
and cross country. 2 km to the ski lifts with free ski bus. Cross-country
skiing directly from the tourist center.

B=| Gemiitlich und familienfreundliches Ferienzentrum mit Unterkunft
in Hiitten, Wohnungen, Zimmer, Zelte, Wohnmobile und Wohnwagen.
Einrichtungen: Café, kostenloser Internetzugang, Fitnessraum, Whirlpool,
Sauna, Grill, freies Angeln im Fluss. Die Méglichkeit von Wandern, Reiten,
Rafting, Radfahren, Golf, Kiten, Snowboarden und Langlauf. 2 km zu den
Skiliften mit kostenloser Skibus. Langlaufloipen direkt vom Touristenzen-
trum aus.
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HALLANDTUNET CARAVAN
OG CAMPING

Bygdevegen 83, 3588 Dagali.
(+47) 900 27 100
post@hallandtunet.no
www.dagalihotel.no

Hele aret.

Fv40. Tkm.
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& Campingplassen ligger vendt mot syd, lunt og fint i skogsterreng,

- ved Dagali Hotel. Dagligvarer 1 km. Aktiviteter sommer: River rafting

- - juvtur - fiske - sykkelveier - merkede turstier - diverse motorsport.

¢ Vinter: Turlgyper - slalom - akebakke 1.9 km lang. Diverse motorsport.
- Tommeplass for bobiler. Vintercamping.

= The campsite is located in a nice and cosy south facing spot in

- woodland, by the Dagali Hotel. Groceries 1 km. Summer activities:

¢ River rafting - canyoning - fishing - cycle trails - marked hiking trails

- - various motorsports. Winter: Cross country skiing trails - slalom skiing

- -1.9 km long sledging hill. Various motorsports. Toilet emptying point for
- motorhomes. Winter camping.

- Ruhiger, idyllisch gelegener Campingplatz am Dagali Hotel.

¢ Ausrichtung nach Siiden. Lebensmittel 1 km. Aktivitaten im Sommer:

- River-Rafting - Canyoning - Angeln - Radwege - markierte Wanderwege
- - Motor-sportarten. Aktivititen im Winter: Wandern - Alpinski

- - Rodelbahn 1,9 km lang. Verschiedene Motorsportarten.

- Entsorgungsstation fiir Wohnmobile. Wintercamping.
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HOMANNSBERGET CAMPING

Stremmveien 55, 3060 Svelvik.

(+47) 33 77 25 63
post@homannsberget.no
www.homannsberget.no

1/5-1/9

Rv319. 1,5 km syd for Svelvik sentrum.

* ot %
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i Homannsberget Camping ligger idyllisk til ved Drammensfjorden,
ca. 1 km syd for Svelvik i et flott kulturlandskap med frukt- og beergarder.
Familievennlig plass med hytteutleie og god plass til gjester med camping-
vogn, bobil og telt. Alle plasser har tilgang til strom og ligger pa flate
grassletter. Ca. 1 time fra Oslo og Tusenfryd. Flotte turmuligheter i marka.
Selvplukk av jordbeer i juli.

- Homannsberget Camping is located by the Drammen Fjord, 1-hour

drive from Oslo, situated in the middle of a beautiful landscape surrounded :
- areas of smooth coastal rock. In the area is a geopark where you can see, as well
- as read about, the special types of rock to be found here. The 70 km long coast

- path offers great fishing and opportunities to explore the nature. A short

- distance to a shopping centre with 85 shops. 7 km to Langesund. New waste

- disposal point for campervans.

by fruit farms. This is a quiet and family friendly place with cabin rentals
and nice places for tourists with caravans, campervans and tents. Nice
fishing places nearby and good hiking routs. In July you can pick your own
strawberries from our fields.

- Homannsberget Camping liegt am Drammen Fjord, 1-stiindige Fahrt
von Oslo entfernt, inmitten einer wunderschénen Landschaft, umgeben
von Obstfarmen. Dies ist ein ruhiger und familienfreundlicher Platz mit
Hiitten zu vermieten und gute Platze fiir Touristen mit Wohnwagen,
Wohnmobile und Zelte. Schone Angelplatze in der Nihe und gute

Wanderwegen. Im Juli kann Sie ihre eigenen Erdbeeren aus unseren Feldern
© lange Uferweg erwarten Besucher wunderschine Landschafts- und Angeler-
© lebnisse. Fine Finkaufspas-sage mit 85 Liden befindet sich in unmittelbarer
- Nahe. 7 km nach Langesund. Neue Entsorgungsstation fiir Wohnmobile.

pfliicken.
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Rognsveien 146, 3961 Stathelle.
(+47) 3597 39 11 [ (+47) 92 04 56 61
post@rognstrandacamping.no
www.rognstrandacamping.no
1/5-31/8

E18.
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i Rognstranda Camping er en familiecamping som ligger idyllisk til innerst
- i Rognsfjorden med en av Norges fineste badestrender og svaberg. P4 omradet

- finnes geopark der man kan se, samt lese om de spesielle bergartene som finnes
¢ her. Den 7 mil lange kyststien gir flotte natur-og fiskeopplevelser. Kort vei til

- shoppingsenter med 85 butikker. 7 km til Langesund. Ny tommestasjon for

i bobiler.

- Rognstranda Camping is a family campsite that is idyllically situated at

the head of the Rognsfjord with one of Norway's finest swimming beaches and

- Rognstranda Camping ist ein Campingplatz fiir die ganze Familie. Er
© besticht durch seine idylli-sche Lage am Rognsfjord und bietet einen Bade-
~ strand und Klippen, die zu den Schdnsten in ganz Norwegen gehéren. Auf dem
¢ Gelande befindet sich ein Geopark, hier kinnen die Besucher mehr Giber die

besonderen Gesteinsarten erfahren und diese in Natura erleben. Auf dem 70 km

HojosslEGEREoeEEEEE
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NORSJD FERIELAND

Liagrendveien 71, 3812 Akkerhaugen.
(+47) 3595 84 30
post@norsjo-ferieland.no
www.horsjo-ferieland.no

1/5-1/10.

Rv360.
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afmm Et campinganlegg proppfullt av aktiviteter. Norsjg Ferieland er
stedet der du alltid har noe & falge med pa. Norges beste vannski og
wakeboardanlegg, egen cruisebat pa Telemarkskanalen, Pirat bukta med ny
forstilling hvert ar, marina for batfolket, restaurant bade ved brygga og pa
hotellet. P4 Norsjo Ferieland er det sjolivet og vannsport som stér i fokus.
Welcome!

== A camping site packed with activities. Norsjg Ferieland is the place
where you always have something to keep up with. Norway's best water
skiing and wakeboard facilities, our own cruise boat on the Te-lemark
Canal, Pirat bay with a new show each year, marina for the boat people,
restaurant both at the marina and in the hotel. At Norsjg Ferieland we
have marine life and water sports in focus. Welcome!

= Campingplatz voller Aktivitdten. Norsjo Ferieland ist der Ort,
wo Sie immer etwas zu tun haben. Norwegens beste Wasserski- und
Wakeboardanlagen, ein Kreuzfahrtschiff am Telemarkkanal, Pirat Bay mit
einer neuen Ausstellung jedes Jahr, Yachthafen fiir die Bootsleute,
Restaurant sowohl am Pier als auch im Hotel. In Norsjg Ferieland gibt es
Meeresleben und Wassersport, die im Mittelpunkt stehen. Willkommen!
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RJUKAN HYTTE- OG CARAVANPARK

Gaustaveien 78, 3568 Miland.
(+47) 3509 63 53
post@rjukanhytte.com
www.rjukanhytte.com

Hele aret.

Rv37.
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5 Beliggende mellom vakre fjell finner du Rjukan Hytte- og Caravan-

- park, i @vre Telemark, i Tinn Kommune. En god base for deg som vil oppleve
- mektig natur og spennende kultur med mage fotturer og sykkelruter. Vi

¢ har utleie av vandrerhytter, rom og hytter. Hunder tillatt. P4 camping-

- plassen er det en liten butikk, resepsjon og kjgkken. Gratis WiFi-tilkobling.

SIS Amongst the beautiful mountains of Telemark in the Tinn

- municipal you find Rjukan Hytte- og Caravanpark. A perfect base for an

© active holiday with various cycle and hiking routes. It is also possible to

© rent one of our cabins and bungalows. Dogs are permitted The camp site
© also has a small shop and a tourist point. You can also use our free WiFi

- pointand the central kitchen.

B Zwischen das fabelhafte Gebirge im Norden von Telemark in der

¢ schone Tinn Gemeinde befindet sich Rjukan Hytte og Caravanpark. Einer

- perfekten Basis fiir einen aktive Urlaub mit verschiedene Wander- und

- Radrouten. Es besteht die Mdglichkeit Wanderhiitten und Bungalows zu

- mieten. Hunde erlaubt. Auf dem Camping gibt es ein kleinen Shop und
- Tourist Information. Es gibt einen Wi-Fi-Punkt und einen Zentralen Kiiche.
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Krossobanen taubane, Rjukan. \
Foto: lan Brodie / Visitrjukan.comy

Lifjellvegen 51, 3804 Bg i Telemark.
(+47) 359520 12
post@bocamping.no
www.bocamping.com

Hele aret.

Rv36. 5 km Bg sentrum, retning Lifjell.

* ok
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o REISELIV Utsikt fra Gaustatoppen.
: Foto: Thomas Rasmus Skaug / Visitnorway.com

i Familiecampingen ligger 500 m fra Bs Sommarland, 100 m unna
Hoytétlavt Bg i Telemark (klatrepark). | tillegg til 11 hytter, har plassen
0gsa 10 leiligheter, 10 pods til utleie. Teltplasser. Kabeltilknytning.
Inngjerdet stor lekeplass, merkede turstier, trimlgype med lys, minigolf,
sandvolleyballbane. Fine turomrader m/3,2km lyslaype. 90 m2 hoppepute,
eget oppvarmet svommebasseng, klatrepark ved campingen.

= The family campsite is 500 m from Bs Sommarland, 100 m from Heyt &
Lavt B in Telemark (climbing park). In addition to 11 cabins, the place has also
10 apartments, 10 pods for rent. Tent space. Cable Connection. Fenced big
playground, marked hiking trails, trim course with light, miniature golf and
sand volleyball court. Nice hiking area with 3.2km light slope. 90 m? bouncy
cushion, own heated swimming pool, climbing park at the campsite.

== Familienfreundlicher Campingplatz 500 m vom Freizeitpark Bg
Sommarland, 100 m vom Kletterpark Hayt & Lavt B in Telemark und
unweit von Merka turstier, einem beleuchteten Jogging-Rundweg.
Minigolf, Beachvolleyball-Platz. 10 km vom Gebirgszug Lifjell mit
Angelmadglichkeiten..
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TEKSTEN CAMPING

Strannavegen 140, 3810 Gvarv.

(+47) 35955596 / (+47) 97 1941 40
teksten@barnascamping.no
www.barnascamping.no

1/5-1/9.

Rv36. 2km syd for Gvarv.
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afmm Teksten camping grunnlagt i 1961, omkranser et fredelig og idyllisk
gérdstun, 8 km fra Ba sentrum. Familievennlig camping med stort areal,
perfekt ferie for familien, par og grupper. Leikeplassen har diverse ballspill,
hoppepute m.m. Bgelva slynger seg rundt campingen og gjer det
naturskjent med fine badestrender, batutleie og fiskemuligheter.
Hytteutleie, landhandel og to saniteeranlegg. - Nar barna far velge

1= Teksten Camping, founded in 1961, is a peaceful and idyllic farm, 8

km from the center of Bg. Family friendly campsite with large area, perfect
¢ three of them with a shower and toilet. We also have a fully licensed café and

© it is 500 metres to the grocery shop. Welcome to us.

holiday for the family, couples and groups. The playground has various ball
games, bouncy cushions and more. Bg-river slings around the campsite
with beaches, boat rentals and fishing opportunities. Rental for cabins and
two sanitary.

= Der Campingplatz Teksten liegt 8 km vom Zentrum von Bg. Er wurde
1961 gegriindet und ist um eine ruhigen, idyllischen Bauernhof herum
angeordnet. Familienfreundliche Anlage mit weit-ldufigem Gelande,
perfekt fiir Kinder, Paare und Gruppen. Auf dem Spielplatz gibt es ein Feld
fiir verschiedene Ballspiele, Hiipfkissen u. a. Der Campingplatz, der in
reizvoller Landschaft liegt und von einer Flussschleife des Baelva umgeben
ist, bietet schone Bademdg-lichkeiten, einen Bootsverleih und Angel-
mdglichkeiten. Hiittenvermietung, kleiner Supermarkt und zwei Sanitdran-
lagen - Favorit der Kinder!
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= Boen camping ligger idyllisk til ved Bjarvatnet i Tuddal pa solsiden
- av Gaustatoppen (15 minutters kjoring). Her er det flotte turmuligheter
- sommer og vinterstid. Vi har 9 utleiehytter i forskjellige storrelser, tre av
¢ de med innlagt dusj og toalett. Vi har ogsa kafe med alle rettigheter, og
- 500 meter til matbutikk. Velkommen til oss.

A *xx © ®) 74

BOEN CAMPING

8 Tuddalsvegen 2125, 3697 Tuddal
& (+47) 907 80 061
boen.camping@gmail.com

-

Hele aret.

4 Rv651.
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== Boen campsite is idyllically situated beside Bjarvatnet lake on the sunny
- side of Gaustatoppen (15 minutes drive). Here there are great opportunities for

exploring in both summer and winter. We have 9 rental cabins of various sizes,

= Die Campinganlage Bgen Camping liegt idyllisch am See Bjarvatnet in

- Tuddal - auf der Sonnen-seite des Gaustatoppen (15 Autominuten). Hier gibt es
¢ im Winter wie im Sommer fantastische Tourenmdglichkeiten. Wir vermieten 9
Hiitten in verschiedenen GréBen, drei davon mit eigener Dusche/Toilette. Unser
- Café verfiigt iiber alle Schankrechte. Supermarkt in nur 500 m Entfer-nung.

- Herzlich willkommen bei uns.
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SANDVIKEN CAMPING
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GROVEN CAMPING OG HYTTEGREND A/S B11

& Austbygdevegen 111, 3650 Tinn Austbygd.
@ (+47) 3509 81 73 [ (+47) 95 23 88 17
post@sandviken-camping.no
www.sandviken-camping.no

Hele dret.

<4 Rv37/Kongsberg - Rv364 Ormemyr.
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afe= 30km til Rjukan by, 40km til parkering ved Gaustatoppen 1883 moh.
Turmuligheter, ogsa til neerbutikk og bakeri, egen badestrand, utleie av
robater, kano og kajakk. Fiskemuligheter. Lekeplass med trampoline og
hoppepute. Minigolfbane. Internett rundt felles bygg. Daglig dpen kiosk fra
20.6 - 15.8. Salg av ferske brad fra lokalt bakeri, skjenkebevilling, salg av
hamburger og pizza. Velkommen!

=2 30km to Rjukan, 40km to the parking at Gaustatoppen 1883 AMSL.
Hiking possibilities from the campground; also to the convenience store.
Short distance to Hardangervidda National Park. Beach, rental of rowing
boats, canoeing and kayaking. Fishing. Playground with trampoline and
jump pad. Mini Golf Course. WIFI around common buildings. Daily open
kiosk from June 20th - August 15th. Welcome!

= 30kmuw Rjukan, 40 km zum Parken bei Gaustatoppen 1883 miiM.
Wandermdglichkeiten, auch zum Supermarkt und Béckerei. Ruderboote,
Kanus und Kajaks vermieten. Angeln. Spielplatz mit Trampolin und
Sprungfeld. Minigolfplatz. Wifi um gemeinsamen Gebauden. Taglicher
offener Kiosk von 20.6 - 15.8. Verkauf von frischem Brot aus der lokalen
Béckerei, Hamburger und Pizza. Willkommen!
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& Raulandsvegen 41, 3890 Vinje.

t®  (+47) 90 95 64 84

post@grovencamping.no
www.grovencamping.no

Hele aret

4 Ved E134, avkjering til Rv37, 300 m mot Rauland.

* ot %

&P % \acc Torp campinG

= En utpreget familiecamping 300 m fra Amot sentrum med de fleste
- servicetiloud. Typisk innlandsklima, beliggende ved badetjern og elvefar

- omgitt av vakker natur. Et sted hvor de fleste sommeraktiviteter kan

: oppleves: badedam, geiter, bordtennis, flere fiskevann med fiskekort,

* fielltur p 1350 moh, Ravnejuvet og Sommarland i Bg (80 km). Et

- vintereldorado for alle typer skiging; merkede layper - lyslaype (400 m

- fra Groven) og 25 km til alpinsenter.

N \ . ) o .

: zhs A typical family campsite close to the center of Amot with most
© facilities. Inland cli-mate, small lakes and rivers and surrunded by

- beautifull nature. A place where most summer activities can be experi-
enced: several lakes with fishing licenses, goats, tabletennis, hiking

- mountain of 1350 masl, (Ravnejuvet» and Waterworld in Bg (80 km).

- A winter paradise for all kinds of skiing; marked trails, ski slope for

- children. 25 km to alpine center.

= in typischer Familiencampingplatz in der Nahe des Zentrums von
Amot mit den meisten Einrichtungen. Inlandklima, kleine Seen und Fliisse
und umgeben von wunderschoner Natur. Ein Ort, wo die meisten Sommer-
© aktivititen erlebt werden kénnen: mehrere Seen mit Angelschein, Ziegen,

- Tischtennis, Wanderberg von 1350 m, ,Ravnejuvet” und Wasserwelt in Bo
(80 km). Ein Winterparadies fiir alle Arten von Skifahren; markierte

- Wanderwege, Skipiste fir Kinder, 25 km zum Alpin-center.
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& Seljordvegen 915, 3803 Bg.

@ (+47) 3595 47 10 | (+47) 913423 04
post@sandacamping.no
www.sandacamping.no

-

<4 Rv36.9 km fra Bo. 18 km fra Seljord.
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&M % \acc Tore campinG

afm= Sanda camping er en familiecamping som &pnet farst i 1994. Vi
ligger idyllisk til i landlig omrdde med elva omkranset rundt plassen. Vi har
til sammen 21 hytter som vi leier ut i sommersesongen, og 3 hytter som vi
leier ut pa vinteren. Fra Sanda camping er det kort vei til flott skogsterreng
med fine turstier, og flotte fjellturer med nydelig utsikt over Ba og omegn.

== Sanda camping is a family campsite, opened in 1994. We are
idyllically placed in a area with a river encircled around the site. We have a
total of 21 cabins that we rent during the summer season, and 3 cabins we
rent out in the winter. Sanda Camping, is close to beautiful woodland,
hiking trails and great mountain walks with beautiful view over Bg and
surroundings. Welcome!

= Sanda Camping ist ein Familiencampingplatz, der seit 1994 besteht.
dyllische Lage in ldndlicher Umgebung, eingebettet in eine Flussschleife. Wir
haben insgesamt 21 Hiitten, die wir in der Sommersaison vermieten, und 3
Hiitten, die wir im Winter vermieten. In der Nahe befindet sich ein Wald mit
schonen Wanderwegen. Der Campingplatz ist ein hervorragender Ausgangs-
punkt fiir schone Bergtouren mit atemberaubendem Panoramablick iiber Bg
und Umgebung. Herzlich willkommen!

()
@ 21 Ak kK
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Lovisenbergveien 86, 3770 Kragerg.
(+47) 3598 87 77
booking@campingplassen.com
www.campingplassen.com

Hele aret.

Rv38.
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5 Lovisenberg Familiecamping strekker seg over et omrade pa

- ca 220 000 kvm. Denne campingplassen ligger ved Hellefjorden i natur-

- skjonne omgivelser med et tilhgrende flott turterreng. Om radet er solrikt
¢ med vakker og lang solnedgang. Her kan du ogsé finne din egen idylliske
© plass. Campingplassen ligger ca 6 km fra Kragerg sentrum. Vi har opp-

- varmet saltvannsbasseng, badestrand, lekeplass, brygge, butikk og

- restaurant. 12 enkle hytter med varmt og kaldt vann, 3 med eget bad.

_ Lovisenberg Familiecamping is located at Hellefjorden in scenic
¢ surroundings. You find us apprx. 6 km from Kragerg village. When you stay
© in our camping all of our activities are included. We have heated saltwater
- pool, waterslide, a restaurant and a grouser. It is a great place for a fishing
- holiday and there are boat-trips to Kragerg village three times a day.

- Lovisenberg Familiencamping hat eine Flache von 220 000 m2.

- Es befindet sich direkt am Hellefjord inmitten herrlicher Natur und sehr

- schdn angelegter FuBwege. Unser Campingplatz ist tagsiiber direkt der

- Sonne zugewandt, und Sie knnen lange ramantische Sonnenuntergénge
- genieBen. Hier werden Sie leicht Ihren eigenen idyllischen Ort finden.

¢ Das Zentrum von Kragerg erreichen Sie mit dem Auto nach 6 km. Sollten
© Sie Inr Boot nehmen werden Sie etwa 30 Minuten bendtigen.
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TELEMARKS VAKRESTE BADESTRAND

tripdd'-fi:,cr

4,6 o 5000

Familiecamping i vakkert naturomrade ved sgr-austenden av
Seljordsvatnet ved fylkesveg H-156, 12 km fra Seljord og 18
km frd Be og Telemark Sommarland.

To badestrender — 500 meter med sand av beste kvalitet.
Utleige av kano, gummibat, seilbrett, minigolf, mini-gravemaskin,
leikeplass m/fotball-bane, trampoliner, pedalbater og robater.
Vannski, sportsfiske, kolonial, kiosk og moderne sanitaer-
anlegg med heg standard. Vaskemaskin, tarketrommel,
handicap-rom.

Stremuttak for caravan, 3600 watt pr. vogn. Stor parkerings-
plass med eget saniteeranlegg for daggjester.

Sommercamp. 15. mai — 15. september
Vintercamp 16. september — 30. april

TELEMARKS SCHONSTER BADESTRAND

Familiencamping in wunderschonem Naturgebiet am Siidost-
ende des Seljordvatnet an der Bezirksstrasse H 156, 12 km

nach Seljord und 18 km nach B6 und zum Telemark Sommerland.

Zwei Badestrdande - 500 Meter mit ausgezeichnetem Sand.
Kanu-, Gummiboot- und Surfbrettverleih, Minigolf, Mini-Bagger,
Spielplatz mit Fussballplatz, Trampoline, Tretboote und
Ruderboote. Wasserski, Sportfischen, Kolonialladen, Kiosk
und moderne sanitare Einrichtungen mit hohem Standard.
Waschmaschine, Waschetrockner, Behindertenraum.

Stromanschluss fir Wohnwagen/-mobile, 3600 Watt
pro Wagen. Grosser Parkplatz mit eigenen sanitdren
Einrichtungen fur Tagesgaste.

Sommercamp 15. Mai - 15. September
Wintercamp 16. September - 30. April

j\@?lnessanden
camping & friluffsenter

3840 Seljord - TIf.: 35 05 29 90

Telnessanden camping & friluftsenter

N-3840 Seljord, Tel. +47 35 05 29 90 — Mobil 907 21 450
www.telnessanden.no
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GARVIKSTRONDI CAMPING

& Garvikvegen 540, 3840 Seljord.
@ (+47) 350529 12
post@garvikstrondi.no *
www.garvikstrondi.no *
Hele éret.

<@ Fra E134 Seljord. 10 km, vestsiden av Seljordsvatnet mot Bg.

NHO
£ Reiseuv

afmm Flott barnevennlig familiecamping. Ligger helt ned mot Seljord-
vannet med badestrand. Aktiviteter: fiske, batutleie (motorbat, kano,
trakkebat) Bra lekeplass. Minigolf. Betalingsterminal. Biljardrom. Kéret til
Norges beste campingplass i 1994 av NCC. Spise- og konferanselokale for
inntil 170 personer. @1 og vinrett

== Pleasant children-friendly family campsite situated by Seljordvannet
(Iake) with own bathing area. Activities include fishing, boat rentals
(motorboats, canoes, pedalos). Playground for kids. Mini-golf. ATM. Billiard
room. Selected by NCC as Norway's best campsite in 1994. Dining and
conference room for up to 170 people. Fully-licensed.

B Sehr schoner Familiencampingplatz Direkt am Seljordsvann
(Seljordsee) mit Badestrand und Bootsverleih. ldeal zum Forellen - und
Maranenageln. Grosse vollausgestattete Hiitten und Ferienwohnungen fiir
6-8 Personen. Mit Dusche, WC und Parabolantenne fiir deutsche Sender.
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BEVERGYA HYTTEUTLEIE OG CAMPING cn

8 Gvarvvegen 80, 3800 Bg | Telemark.
@® (+47) 3506 18 81
post@beveroya.no
www.beveroya.no
4

* %k

Apent: Hele aret
Rv36.

. & Reseuv X% NBCC TOPP CAMPING

ate= 5 min fra Bg Sommarland og 1 km fra Bg sentrum. Feriegya midt i

- Bo! Flere bademuligheter, sandstrand, lekeplass med bl.a. trampoliner,

- klatrevegg, fotballbane, sandkasse, hinderlgype og rutsjebane. Organiserte
¢ aktiviteter pa kveldstid i juli. XL-sjakk, minigolf, bordtennis, butikk og

- tradlgst nettverk. Hytter, leiligheter, romslige caravanplasser med mulighet
- for tilkobling til vann/kloakk, og flere store teltomrader. Egne oppstillings-
- plasser for bobil dret rundt.

= Only 5 min. from Bs Sommarland (waterpark) and 1 km from Bg

- Center. Several swimming possibilities, sandy beach, playground with

- trampolines, climbing wall, football field, sandpit, obstacle course and

- cableway. Organized activities in the evening in July. XL chess, miniature

- golf, table tennis, shop and wireless network. Cottages, apartments,

- spacious caravan pitches with possibility for connection to water [ sewage,
- and several large tent areas. Own seating for motor homes all year round.

B 5 Min. von Bo Sommarland und 1 km vom Zentrum Bo entfernt.

¢ Sandstrand, umziunter Spielplatz mit Trampolin, Kletterwand, Rutschbahn
- u.a. Im Juli werden abends Aktivitaten organisiert. TV-Zimmer, Camping-

i kiiche, Spielzimmer, XL Chess, Minigolf, Tischtennis, FuBball, Laden und

- WLAN. Hiitten, Wohnungen, Wohnwagenverleih, gerdumige Stellplitze mit
- Méglichkeit fiir Wasser-/Abwasseranschluss, Abwasserentsorgung filr

- Wohnmobile und zwei Zeltbereiche.
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TELNESSANDEN CAMPING (o)

3840 Seljord.

(+47) 350529 90
telnessanden@online.no
www.telnessanden.no

15/5-15/9

Fv156. 12 km fra Seljord og 18 km fra Bg.

* %
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i Familiecamping i vakker natur. 500 meter lang badestrand av beste
kvalitet, beach volleball, minigolf, ballbane, badminton, volleyball og
basketball, trampoliner. God standard pa saniteranlegget. Vaskemaskiner
for kleer. Store aktivitetsomrader og en stor halvay med vakkert tur-
omrade. To store hytter for utleie. Internett.

- Family Camping in a beautiful nature environment. A sandy beach
with a length of 500 meters. Beach-volleyball, minigolf, football,
badminton, volleyball and basketball, trampolines. Sanitary facilities of
high standard. Washing machines. Two big cabins for rent. A big half
island for recreational walks. Internett.

- Familiencampingplatz in reizvoller Landschaft. 500 meter lange
Badestrand in Spitzenqualitat. Beach Volleyball, Minigolf, Bolzplatz,
Badminton, Volleyball und Basketball, Trampolinen. Sanitaranlage mit
gutem Standard. Waschmaschinen fiir Klader. Grosse Halbinsel mit
schénem Landschaftsgebiet. Zwei grosse Hiitten fiir Ausleihe. Internett.
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TELEMARK KANALCAMPING AS

Slusevegen 21, 3825 Lunde

(+47) 47 91 57 54 21

post@kanalcamping.no *
www.kanalcamping.no

11/4-1/1

Rv 359. Falg skilting til Lunde sluse.

*

afem Ideelt utgangspunkt for a oppleve Telemarkskanalen. Hele 6 gamle

- sluseanlegg innenfor 12 km. Kanalbatene motes daglig ved campingen.

- Gangavstand til Lunde sluse, sentrum og flere spisesteder. Mange merkede
© sykkel- og vandreruter og fine padlemuligheter. Kart og turforslag. Utleie
- av kano, kajakk og sykkel. Oppmerkede oppstillingsplasser for bobil,

- caravan og telt med vann, strom og avlgp.

=2 Anideal starting point for exploring the Telemarkskanal. Only 300m
i from the lock in Lunde where the three canal boats daily arrive in the

- season. Six old locks within 12 km. Marked roads and tracks for biking and
- walking. Cano, kayak and bicycle for rental. Maps and tour suggestions.
Pitches for motorhome, caravan and tent with water, electricity and

- wastewater.

- Hervorragende Ausgangsounkt zum Erleben des Telemarkskanal. Nur

- 300m von der Lunde Schleuse wohind der Saison drei Kanalbootanfahrten

- taglich. Sechs alte Schleusenanlagen im umkreis von 12km. Ausgeweisene

- -fahrrad- und Wanderwege. Fahrrad-, Kanu- und Kajakverlei. Karten und

¢ Tourenvorschlage. Stellplatze fur Caravan, Wohnmobile und Zelt mit
Wasser, Strom und Abwasser.

Dst-Norge ﬂ
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LYSTANG CAMPING

Hele aret. Resepsjonen er betjent 1/6-1/9
Rv360. 14 km fra Notodden. 13 km fra Gvarv.

& Sauheradveien 1344, Holtsas, 3683 Notodden.

@ (+47) 359597 70 | (+47) 90 56 32 61
info@lystang.no N
www.lystang.no [ FB: Lystang Camping *
[z

4

afmm Unn deg noen dager i Telemark. Langs solsiden av Telemarkskanalen
finner du Lystang, en liten og trivelig rustikk camping, midt mellom
Notodden og Gvarv. Fine turmuligheter, gratis kano/kajakk for gjestene
vare. Grillhytte, gapahuk, batutleie og fugletarn. Sykkelruten «BIa ldyll»
passerer Lystang. Kort vei til Gaustatoppen, Heddal Stavkirke, Sglvgruvene
pa Kongsberg, Bs Sommarland, Klatreparken i Ba m.m.

== You are welcome to enjoy Telemark. You will find Lystang Camping,
situated at the sunny side of The Telemark Canal, between Notodden and
Gvarv. A small, green, pleasant rustic camping, with perfect surroundings
for walking, relaxing, and free use of canoes/ kayacs for our guests. Area
for camp fire and barbecuing. Boat rental and a birdwatching tower. You
will find the bicycle route “Bla Idyll" just outside the camping. Short
distance to Gaustatoppen, The Heddal Stave Church, The Silver Mines in
Kongsberg, the mountain Lifjell and the waterpark Sommarland in Bg.

B Gonnen Sie sich enige Tage in Telemark. Entlang der Sonnenseite des
Telemarkkanals finden Sie Lystang. Einen kleinen campingplatz, zwischen der
Welt Kultur Erbe Stadt Notodden und dem Dorf Gvarv. Schéne Wandermdglich-
keiten, Gratis ausleinen von kanu/ kajak fuer unsere Gste. Grillhuette, ueber
Dachte Feuerstelle, Bootsverleih, und Vogelbeobachtung. Radroute "BIa idyll"
verlduft entlang Lystang. Ein kurzer Weg zu Gaustatoppen, die historiche
Stavkirche in Heddal, die Silberminen in Kongsberg, Be Sommerland, und den
Kletterpark in Bg.
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Langsjoveien 631, 2448 Sgméadalen.
(+47) 62 4599 25 [ (+47) 90 18 65 23
post@johnsgard.no
www.johnsgard.no

Hele aret.

Rv26
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afe= Velkommen til Johnsgard! Vi er en liten, familievennlig campingplass,
- ved Langsjgen. Mange utendarsaktiviteter, for eksempel fotturer, padling

- (kano), fiske, robater og frisbee golf. Naturen rundt oss er perfekt for barn i
© alle aldre. 23 hytter i forskjellige storrelser og standarder. Egen kiosk pa

- stedet der du kan kjope melk og brad. WiFi er gratis. Vi befinner oss ca. en

- time unna Femundsmarka og UNESCOs verdensarvsted Roros.

1= Welcome to Johnsgdrd! We are a small, family friendly campsite

¢ situated in the mid- eastern part of Norway, by the lake Langsjgen. From
© us you can access a variety of outdoor activities, such as hiking, paddling
- (canoes mostly), fishing, rowing boats and frisbee golf. The nature around
- usis perfect for children of all ages. Own kiosk where you can buy milk

- and bread. Wifi is free. We are located about an hour away from the

- National park of Femundsmarka and UNESCO world heritage site Roros.

= Willkommen nach Johnsgard! Wir sind ein kleiner, familienfreundlicher

- Campingplatz im Osten Norwegens am See Langsjgen. Von uns aus haben Sie
Zugang zu einer Vielzahl von Outdoor-Aktivititen wie Wandern, Paddeln (meist
Kanus), Angeln, Ruderbooten und Frisbee-Golf. Die Natur um uns herum ist

i perfekt fiir Kinder jeden Alters. Eigener Kiosk, wo Milch und Brot erhéltlich sind.
- Wifi ist kostenlos. Wir sind etwa eine Stunde vom Nationalpark Femundsmarka

- und dem UNESCO-Weltkulturerbe Raros entfernt.
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BATST@ CAMPING

@ Bitstoa 12, 2446 Elga.
@ (+47) 95787577
post@batstocamping.no
www.batstocamping.no
Hele dret.

7 F221.

* ot %

X¥ NBCC TOPP CAMPING

= Bitsto Camping ligger i Elga, pa sstsiden av Femund. Neerhet til
Femundsmarka nasjonalpark og Gutulia nasjonalpark. Plassen har sjel og
sjarm da det har veert opprinnelig et lite smabruk i vannkanten. Disse har
veert gamle hus pa garden og har det opprinnelige villmarkspreget. Plasser
for bobil, campingvogn og telt helt ved vannkanten. Egen bathavn for gjester
med egen bat. Saniteerbygg med moderne saniteerfasiliteter og kjokken.
Utleie av béter. Fine muligheter for fiske og vandring i villmarksnatur.

=2 Bitste camping is located close to Femunden, Femundsmarka
National Park and Gutulia National Park. The campsite is located where the
road ends. Boat space and dock make it possible to arrive at the campsite by
boat/canoe. Around the campsite, it is the wilderness area that are the main
attraction. In addition to spaces for caravans and motorhomes, we offer
rental of cabins with wilderness characters. Free Wi-Fi. Modern sanitary
facilities. A good place for fishing and hiking.

== Bitsto Camping ist ein Campinplatz am Ostufer des Femundsees, und

in unmittelbarer Nahe befinden sich der Femundsmarka Nationalpark und
der Gutulia Nationalpark. Unser Campingplatz ist aus einem kleinen alten
Bergbauerngehdft hervorgegangen und hat wirklich «Seele», und hat

seinen urspriinglichen Zauber bewahrt. Bei uns gibt es schone Stellplatze

fiir Wohnmobile, Wohnwagen und Zelte ganz nah am Ufer. Dazu haben wir

einen kleinen Bootshafen, den Sie mit [hrem Boot gerne nutzen kénnen -
oder Sie mieten ein Boot ganz einfach bei uns. Free Wi-Fi.
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DVRIGE KLASSIFISERTE BEDRIFTER

Viken

Drammen Camping %%
Buskerudveien 97, 3027 Drammen

32821798

Elvely Camping %% 32060269

Ulsak, 3560 Hemsedal
Larkollen Camping Y% 69263194
Postboks 42, 1560 Larkollen
Nes Camping % %% 69270176
@stre Nes, Jelay, 1514 Moss
§ataslétt§n Camping %% 32085592
Al, 3570 Al

Innlandet
Bispen Camping Y%
2690 Sjak

61214130

Hummelfjell Camping %% 62497258

2550 Os i @sterdalen
Hunderfossen Camping % 61277300
2625 Faberg

Trabelia Hyttegrend & Camping %% 61284075
Venabygd, 2630 Ringebu
Vaset-Senteret 61363055
Kjgpesenter & Camping %%

Vaset, 2960 Ron

Vestfold og Telemark

Furustrand Camping % %%
Postboks 123, 3166 Tolvsrad

33324403

Notodden Camping %% 35013310

Reshjemveien 46, 3670 Notodden
Rarestrand Camping %% 33073340
Parkveien 34, 3186 Horten
Tuddal Camping %% 32054113
3697 Tuddal

Dst-Norge ﬂ
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.l- Serlandet er mange
mim®m nordmenns feriefavoritt.

Her finner du Dyreparken,
koselige hvitmalte sgrlandsbyer
og skjeergarden med deilige
strender, batliv og hyttekos.
Sgrlandet er barnas landsdel
med aktiviteter for hele
familien.

Sor-Norge.
Foto: Johan Wildhagen / Visitnorway.com

syzz Serlandet is a lot of
ZI§ Norwegians holiday
favorite. Here you will find
Dyreparken, cozy white painted
southern villages and the archi-
pelago with beautiful beaches,
boating and charming cottage
life. Serlandet is the children's
part of the country with activi-
ties for the whole family.

Das Sgrlandet ist bei

vielen Norwegern ein
beliebtes Urlaubsgebiet. Hier
gibt es einen der groBten Zoos
des Landes, malerische Klein-
stadte mit weiBgestrichenen
Hausern und den «Skjeergarden»
(Schirengarten) mit vielen,
schonen Strianden. Die Region
ist ein Aktivitatszentrum fiir
Kinder und die ganze Familie.



ll- Serlandets skjergard blir
HIE gjerne omtalt som Norges
riviera. Nyt livet pa ei strand, fiske
krabber fra brygga, teff rundt i bat

eller fa adrenalinkick pa heftig
havraftingtur.

Ytterst pa sydspissen av Norge og
Serlandets skjeergard, ligger Lindesnes
fyr. Dette er Norges eldste fyrstasjon,
og det forste fyret ble tent i 1656.

Ta med deg familien til Norges sorlig-
ste fastlandspunkt, og utforsk fyr- og
sjofartshistorien mens du nyter frisk
veer og en fantastisk utsikt. Rundt
fyromradet er det flere merkede tur-
loyper langs kysten.

Raet nasjonalpark ble opprettet i

2016 for & verne et spesielt naturom-
rade som strekker seg fra Valgyene i
Grimstad via hele Arendal kyststripe til
Lynger i Tvedestrand. Nasjonalparken
bestar av i alt 607 kvadratkilometer
kystnatur og hav. Raet er synlige spor
etter istiden for rundt 12.000 ar siden.
Gigant-isbreen trakk seg tilbake, og la
igjen sveere mengder stein, sand, grus
og leire som den hadde sopt med seg
pa ferden. Slik skapte isbreen et unikt
kystlandskap.

En times kjoretur fra Kristiansand
kommer du til Evje, lengst sor i Setes-
dal. Evje er det storste handelssenteret
i Setesdal og et spennende omradet.
Inngangen til Setesdal er kjent for tall-
rike aktiviteter og for sine mineraler.
Landskapet oppover i Setesdal vari-
erer fra flate bygder til vilt og vakkert
hoyfjell, og veien gjennom dalen gar
innom sma og sterre tettsteder. Rundt
enhver sving venter det nye inntrykk
som kan fa deg til & stoppe opp og
nyte naturen og det fredelige miljoet.

Setesdal har arhundrelange tradisjoner
innen sglvsmedkunst og musikk. Enda
eldre er de vakre mineralene du finner
i utstillinger og ute i naturen. P&
Setesdalsmuseet pa Rysstad finner du
spennende utstillinger som tar deg
med pa en vandring gjennom kultur,
historie og tradisjoner. Vi anbefaler et
bespk til Rygnestadtunet, et originalt
gardstun fra 1500-tallet.

I Setesdal og Hovden kan du ta med
skiene om vinteren. Hovden ligger i
Bykle kommune i gvre Setesdal og er
den starste skidestinasjonen i denne
delen av Norge. Er du glad i fjellet,
er dette plassen for deg. Enten du er
pa vei nordover eller sgrover, har du

H Sor-Norge

mange gode grunner til & stoppe her. Pa
Hovden er det mange fine fiskevann og
turstier i hoyfjellet. Blant annet er topp-
turene en populeer familieaktivitet.

Aktiviteter og attraksjoner

Serlandet inneholder alt fra Dyre-
parken til mat og musikk festivaler,
spennende museumn, skjeergarden og
idylliske Sgrlandsbyer. Nyt late som-
merdager, blankskurte svaberg, lyden
av snekkedur, is og badeliv. I Setesdal
og Hovden kan du ta med skiene om
vinteren.

Raet nasjonalpark er et av Serlandets
mest brukte friluftslivsomrader, og
seerlig sommerstid kommer mange
bespkende sjoveien. Mange av gyene
er sikret som friluftsomrader og skjeer-
gardspark. Nasjonalparken egner seg
godt for kajakkpadling og vindsurfing,
bat- og fotturer, fritidsfiske og bading.

Du kan besgke Mineralparken, Evje
mineralsti eller Evje og Hornnes GEO
museum som byr pa opplevelser

for store og sma. Rafting, klatring,
padling, gokart og mye annet kan
du oppleve i omradet. Det er ogsa
gode forhold for roligere aktiviteter
som fisking, bading og vandring i de
naturskjenne omgivelsene.

Rafte i Otra, finn en idyllisk strand i
Bygland. Utforsk klatreskogen i Evje,
de bratte fjellsidene og den nye via
ferrataen i Valle. Prov aktiviteter som
mountain bike, gokart eller bowling.
Nyt naturen - enten du prover fiske-
lykken eller tar en vandretur i fjellet.
Den nyeste attraksjonen er Elgtun i
Bygland, hvor du kan fa naerkontakt
med skogens konge.

Om vinteren tilbyr Hovden 170 kilo-
meter med langrennslgyper som blir
preparert daglig. Alt fra skogslgyper

i lavlandet til hayfjellsloyper i dpent
terreng, sa her finner du garantert noe
som passer for deg. Hovden Alpin-
senter har nedfarter tilpasset alle
nivéer, og noen av disse er flombelyste
under kveldskjoringen.

NIV/A Sgrland’s archipelago is often
r4laY referred to as Norway's
riviera. Enjoy life on a beach, fish
crabs from the docks, tough around
the boat or get adrenaline kicks on a
hot ocean rafting trip.

The lighthouse of Lindesnes is located
at the tip of the southern tip of Nor-

way and the southernmost archipelago.
This is Norway'’s oldest premise,

and the first lighthouse was lit in

1656. Bring your family to Norway’s
southernmost mainland, and explo-

re the history of the voyage and the
sea while enjoying fresh weather and
stunning views. Around the lighthouse
there are several marked hiking trails
along the coast.

Raet National Park was established

in 2016 to protect a special natural
area that extends from the Valleys in
Grimstad via the entire Arendal coastal
strip to Lynger in Tvedestrand. The
national park consists of a total of 607
square kilometers of coastline and sea.
Raet are visible traces of ice age about
12,000 years ago. The Gigant glacier
retreated and left heavy amounts of
rock, sand, gravel and clay that it

had plunged on the journey. Thus,

the glacier created a unique coastal
landscape.

An hour’s drive from Kristiansand you
arrive to Evje, far south of Setesdal.
Evje is the largest trading center in
Setesdal and an exciting area. The
entrance to Setesdal is known for
numerous activities and for its mine-
rals. The landscape upside down in
Setesdal ranges from flat lands to wild
and beautiful high mountains, and the
road through the valley passes through
small and larger towns. Around every
turn awaits the new impression that
can make you stop and enjoy nature
and the peaceful environment.

Setesdal has centuries-old traditions
of silversmith and music. Even older
are the beautiful minerals found in
exhibitions and outdoors. At the
Setesdalsmuseet at Rysstad you will
find exciting exhibitions that will take
you on a walk through culture, history
and traditions. We recommend a visit
to Rygnestadtunet, an original farm-
house from the 16th century.

In Setesdal and Hovden you can take
the skis in the winter. Hovden is located
in Bykle municipality in Upper Setesdal
and is the largest ski resort in this part
of Norway. If you love the mountain,
this is the place for you. Whether you
are heading north or south, you have
many good reasons to stop here. At
Hovden there are many fine fishing
and hiking trails in the high mountains.
Among other things, peak tours are a
popular family activity.

www.camping.no



Activities and attractions

Serlandet contains everything from
Dyreparken to food and music festi-
vals, exciting museums, archipelago
and idyllic southern landscapes. Enjoy
lazy summer days, shiny swabs, the
sound of snowmobiling, ice and bath-
ing. In Setesdal and Hovden you can
take the skis in the winter.

Raet National Park is one of Sgrland’s
most used outdoor recreation areas,

and in particular summertime many
visitors come to sea. Many of the is- :
lands are secured as open-air areas and
archipelago parks. The National Park is
suitable for kayaking and windsurfing,
boat and hiking, recreational fishing

and swimming.

You can visit the Mineral Park, Evje
mineral trail or Evje and Hornnes GEO
museum which offers experiences for
young and old. Rafting, climbing,
canoeing, go-carting and much else
you canexperience in the area. There
are also good conditions for quieter
activities such as fishing, swimming
and hiking in the scenic surroundings.

Rygnestadtunet.
Foto: Terje Rakke / Nordic Life'AS / Visitnorway.com

- Geschichte des Leuchtturms und der

. Seefahrt niher kennenlernen. Dariiber
- hinaus gibt es entlang der Kiiste einige
- gut markierte Wanderwege.

Der Nationalpark «Raet» wurde 2016

- eingerichtet und bildet ein Natur-

Rafte in Otra, find an idyllic beach in
Bygland. Explore the climbing forest
in Evje, the steep mountain sides and
the new via the ferrata in Valle. Try
activities like mountain bike, go-kart
or bowling. Enjoy nature - whether
you try the fish lantern or take a hike
in the mountains. The newest attrac-
tion is Elgtun in Bygland, where you
can get close to the king of the forest.

- schutzgebiet, das von Valgyene in

- Grimstad bis Lynger in Tvedestrand
- reicht. Insgesamt umfasst das Gebiet
¢ 607 km2 Kiisten-Natur und Meer. In
. «Raet» gibt es deutliche Spuren der
letzten Eiszeit, die ca. 12.000 Jahre
- zuriickliegt. Damals zog sich der

. gigantische Eisgletscher zuriick und
¢ hinterlieB sehr viele Steine, Sand

- und Kies. So entstand eine bis heute

einzigartige Kiistenlandschaft.

In the winter, Hovden offers 170 kilo-
meters of cross-country trails that are
prepared daily. Everything from forest
trails in the lowlands to high mountain :
slopes in open terrain, so here you will
find guaranteed something suitable for
you. Hovden Alpinsenter has slopes

adapted to all levels, and some of them
are floodlit during the evening rush.

Eine Autostunde von Kristiansand
- entfernt, im stidlichen Setesdal, liegt

das Stiadtchen Evje. Evje ist das groBte

. Handelszentrum in Setesdal und liegt
. in einer spannenden Umgebung. Das
- Tor zum Setesdal ist fiir zahlreiche
- Aktivititen und fiir seine Mineralien
- bekannt. Die Landschaft im Tal ist

i abwechslungsreich, mit Dorfern im

Der «Skjeergard» in Serlandet

wird oft als die Riviera Nor-
wegens bezeichnet und bietet viele
Outdoormadglichkeiten und eine ganz
besondere Atmosphire.

- Flachland und wilden, hohen Bergen.
- Die HauptstraBe fiihrt durch wunder-
- schone Landschaften und kleine Dorfer.

Eine jahrhundertelange Tradition in

- der Region haben die Silberschmiede-

An der Stdspitze Norwegens liegt mit

Kap Lindesnes Norwegens Stidkap. Der
dortige Leuchtturm «Lindesnes Fyr»

ist Norwegens éltester und siidlichster

Leuchtturm und wurde im Jahre 1655

in Betrieb genommen. Im Museum

auf dem Geldnde kann man die

www.camping.no

- kunst und die Musik. Noch élter sind
die schonen Mineralien, die es sowohl
¢ in der Natur als auch in Ausstellungen
- zu finden gibt. Auch das Setesdal-

. museum in Rysstad bietet interessante
- Ausstellungen und nimmt einen mit

i auf eine lehrreiche Tour durch Kultur,

. Geschichte und Tradition. Empfehlens-
. wert ist auBerdem ein Besuch von

- Rygnestadtunet, einer originalen

- Hofanlage aus dem 15. Jahrhundert.

. In Setesdal und Hovden kann man

- Alpin- und Langlaufski fahren. Hovden
- liegt in der Gemeinde Bykle und ist

- der groBte Skidestination in diesem

- Teil von Norwegen. In Hovden gibt

¢ es auch frischreiche Seen mit guten

- Angelméglichkeiten und schone

- Wanderwege in die Bergwelt.

Aktivititen und Attraktionen

Das Sorlandet hat alles zu bieten, vom
. Tierpark bis hin zum lokalen Essen,
Musikfestivals, interessanten Museen,

- den Skjeergérden und idyllische Klein-
- stadtchen. Hier kann man die langen

. Sommertage genieBen und zwischen

: dem «Raet» Nationalpark, Kajak, Wind-
surfen, Angeln, Wandern und Baden

- wechseln.

Der Mineralpark und Mineralpfad in
- Evje bietet interessante Erlebnisse fiir
- Klein und GroB.

- Raften, Klettern, Baden und Wandern
- in naturschéner Umgebung ist hier

i ebenfalls moglich. Es gibt auch einen
- Elchpark und einen Elchhof in Byg-

- land, auf dem man die Elche aus

- nichster Niihe beobachten kann.

Hovden bietet im Winter 170 Kilometer
- Langlaufloipen, die tiglich pripariert

- werden. Die Alpinanlage hat Abfahr-
ten in allen Kategorien, zum Teil auch

i abends beleuchtet.

Sor-Norge E
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SKOTTEVIK FERIESENTER SOLVGARDEN HOTELL OG FERIESENTER B12

A dkxkx @ )

Sandeveien 35, 4770 Hovag.

(+47) 37 26 90 30

post@skottevik.no

www.skottevik.no

Hele aret.

Fra gst, avkjarsel 86. Falg rv 420 mot Hevég(rv 401).
Fra vest, avkjgrsel 87.Falg rv 420 mot Hovag(rv 401).

NHO camping sriandet.
@ Reiseuv

afmm Skottevik Feriesenter er et familievennlig feriesenter med Blindleia
som naermeste nabo. Kort avstand til Dyreparken, Kristiansand og Lillesand.
3 km lang strandlinje med koselige sma og lune bukter, hvite sandstrender
o0g svaberg som byr pd gode muligheter til fritidsaktiviteter. Skottevik
tilbyr overnatting i ferieleiligheter, campinghytter eller pa vér firestjerners
campingplass. Sommerapen butikk, kiosk, gatekjgkken og restaurant helt
nede ved sjgkanten.

* %k

\ B[ X %o

SIE Skottevik Feriesenter is a family friendly vacation centre with
"Blindleia" as the closest neighbor, our guests can experience the ocean on
close reach. Beautiful shoreline with small and cozy sheltered bays, white
sandy beaches and cliffs that provide excellent adventures. Skottevik offer
accommodation in apartments, cabins or at our four- star camping
ground. In high season all our facilities are open: food store, kiosk,
fastfood, restaurant right on at the ocean.

B Skottevik Feriesenter ist eine familienfreundliche Ferienanlage in
unmittelbarer Nachbarschaft der schonen ,Blindleia”. Kurzer Abstand zu
den Ortschaften Kristiansand und Lillesand. Drei Kilometer Kiistenstreifen
mit weiBen Sandstrdnden und kleinen, kuscheligen Buchten, die zu
vielfaltigen Freizeitaktivitdten einladen, auch zum Baden. Landhandel,
Kiosk, Imbiss und Restaurant am Meer sind den ganzen Sommer {iber
gedffnet.
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8 Setesdalsvegen 3214, 4748 Rysstad.
@ (+47) 3793 6130
booking@solvgarden.no
www.solvgarden.no

Hele aret.

4 Rv.
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4 Reiseuv .m

afem Velkomen til Sglvgarden Hotell og Feriesenter! Her finn du moderne

- komfort og nydeleg mat. Eigaren er sjolv solvsmedmeister i 3. generasjon. Vi har
- eigen solvsmedverkstad, og i butikken har vi eit godt utval i eigenproduserte

¢ sylwarer og gaveartiklar. Splvgarden er eit perfekt utgangspunkt for spennande
- opplevingar i heile Setesdal. 4* Hotell med intim atmosfaere ® Motell med

- familierom o Kafe med dagens varmrett ® Restaurant med tradisjonsmat pa

- menyen ® Bar ¢ 5* Campingplass ® Appartementshytter med dusj/toalett o

- Kapasitet til grupper

1= Welcome to Salvgarden Hotell og Feriesenter! Here you will find modern
- accommodation and wonderful food. The owner himself is a third-generation
- silversmith. We have a silversmith's workshop, and a shop with a wide range of
- silver items and gifts produced on site. 4* Hotel with an intimate atmosphere ®
- Motel with family rooms ® Excellent food on the menu ® Bar ® 5* Camp site ¢
- Aparment cabins with ensuite bathroom e Capacity for accommodating groups

= Willkommen in der Hotelanlage Selvgarden Hotell og Feriesenter!

- Erleben Sie modernen Hotelcomfort und vorzigliche Speisen in einer mit Anti-
- quitaten und Gebrauchgegegstanden aus der lokalen Silberschmiede-tradition

i ausgestatteten Anklage. Alteingessessener Familienbetrieb der 3. Generation.

© Verkauf direkt ab Werkstatt. ® Geschenkartikel ® 4* Hotel mit ansprucksvollem
- Ambiente ® Motel mit Familien-Appartements ¢ Cafeteria mit Tagesgericht ®

- Restaurant mit lokalen Traditionsgerichten  Bar o 5* Campingplatz ® Apparte-
- mentshitten (mit Du/WC) ® Geeignet fir Gruppen

www.camping.no
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Legg turen til Evje og ha noen hyggelige dager ho
Vi ligger langs elven Otra i gangavstand arn

FOTO: ALFAFILM, ODDEN CAMPING

Oddens Hage Odden Vertshus Hytter, leiligheter Camping
« Visningshage 10.000 m?* « Servering « Hytter %k k—kkk k%, «+ Camping for bobil, caravan og telt
« Japansk inspirert hage « Selskaper for 2-8 personer + Moderne saniteranlegg
« Rosehage « Grupper/Turoperaterer - Hytter fra 10-55 m® m/1-3 soverom  « Lekeomrade
« Naturhage « 80-100 sitteplasser inne - Leiligheter m/2 soverom « Stor trampoline
« Stor uteterrasse og hgy standard

Odden Camping « 4735 Evie » T:37930603 . odden@oddencamping.no . www.oddencamping.no
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flotte bademuligheter | hagy standard | flott sanitzeranlegg | familievennlig | lekeplass
solrik beliggenhet | nye leiligheter | sjghytter
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SORLANDET FERIESENTER

8 Akvégveien 590, 4957 Risar.

t® (+47) 37 15 40 80

post@sorlandetferiesenter.no
www.sorlandet-feriesenter.no

8/4-30/9. Hytter hele aret.

<4 E-18.Rv416 mot Risgr. Folg deretter skilt «Sgrlandet».

& Reiseuv  X¥ NBCC TOPP CAMPING .

5 Oppvarmede utendgrsbasseng (start juni - midt august). Batutleie.

* %k

Egne bobilplasser, komfortplasser, vanlige plasser og eget teltomrade.

To moderne servicehus pd omradet. Begge har familierom, barneavdeling
og campingkjokken. Ellers finnes lekeplass, hoppepute, kafe, butikk,
badestrand, minigolf, ballbinge, beachvolley, bordtennis mm.

Gode turmuligheter. Jettegrytene pa Sild, utsiktspunktet Hisasen m.m.

=I= Heated outdoor pools (peak season). Boat rentals. 4 star family
camping by the fjord, in beautiful surroundings. Between Risgr and Lynggr
Special places for motorhomes, comfort places, regular places and a very
own area for tents. Modern facilities; family-bathrooms, a very own
bathroom for children and common kitchen. Boat rentals, playground,
mini-pitch, beachvolley, etc. Grocery store, restaurant. Good hiking
opportunities. The Giant potholde at Sild. The viewingpoint Hissen etc.

== Beheizter AuBenpool (Hochsaison). Bootsvermietung. 4 Sterne Familien-
campingplatz am Fjord. Zwichen Risgr und Lynggr. Zwichen Larvik und
Kristiansand. Platze fiir wohnmobile, komfortplatze, regelmessige platze und
einen eigenen Zeltplatz. Moderne Einrichtungen; Einzelbadern, Familienbédern,
eigenen Bad fiir Kinder. Gemeinsame Kiiche. Spielplatz, Sprungkissen, Mini-
spielfeld, Minigolf, Tischtennis, Beach-volleyball, Angeln, etc. Gute Wander-
mdglichkeiten. Die reisigen Hohle Bei Sild. Panoramablick aus Hisasen usw.

shla

Ser-Norge
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BIE APARTMENT & FERIESENTER

& Arendalsveien 85, 4878 Grimstad.

@ (+47) 37 04 03 96

post@bieapart.no

www.bieapart.no

Hele aret.

<4 E18. Avkjoring Rv420, ca 200 m fra E18.

* %k

NHO camping swrlandet.no
i & ReiseLv

= Bie Apartment & Feriesenter ligger sentralt og usjenert med fa
Familiecamping rett ved Sandnesfjorden, mellom Risr og @yperlen Lynger.  minutters gange til Grimstad sentrum. Vi har bade moderne leiligheter/

- feriehus og gjestehytter, camping-arealer og bobilplasser. Vart svomme-

© basseng er et naturlig rekreasjonssted for store og sma om sommeren, og

- trampoliner og mange lekeomrader holder barna i aktivitet hele dagen. Hos
- oss er det inne- og uteservering med gl- og vinrettigheter, og i sommer-

- sesongen har vi i tillegg enkel matservering. Med kort avstand (25 min) til

¢ Kristiansand Dyrepark, og mange andre severdigheter, ligger alt til rette for

flotte opplevelser pa Sgrlandet!

== Bie Apartments & Holiday Centre is hidden away and yet just a few
minutes' walk from Grimstad centre. We have modern apartments/holiday
- homes and guest cabins, camping and space for caravans/campervans. Our
- swimming pool is a natural recreation area for young and old alike in the

¢ summer. Trampolines and play areas will keep the kids busy all day. In the
summer season we also offer a simple food service. Short distance (25 min)
to Kristiansand Zoo & Amusement Park, and other attractions.

= i Apartment und Feriesenter liegt zentral und ruhig, wenige

¢ Minuten vom Grimstad Zentrum entfernt. Moderne Wohnungen und

- Ferienhiuser, Hiitten, Camping mit Stellplatzen. Swimmingpool fiir groB
- und Klein, Trampolin und Spielplatz. 25 km bis Kristiansand Tierpark und
- vielen anderen Sehenswiirdigkeiten.

= & W
@ 41 Rok-kkkkk
i () 45/95/6/95

www.camping.no
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LONGERAK HYTTESENTER OG CAMPING B12

Longerak, 4741 Byglandsfjord.
(+47) 96 20 88 88
post@longerak.com
www.longerak.com

1/6-1/9

Rv9. 1 time fra Kristiansand.

* %

i Fredelig, idyllisk familiecamping med fine plasser tilgjengelig langs
Byglandsfjorden siden campingplassen ikke har langtidsleie (rsleie) for
campingvogner. Gode bademuligheter. Trampoline. Sandvolleybane. Store
friomrader pa egen eiendom for fotturer til hayfjellet med panoramautsikt
over Byglandsfjorden og fjellene omkring. Mulighet for grretfiske i
fjellvann samt Byglandsfjorden. Hytter m/kjaleskap og kokeplater. Rimelig
overnatting. Aktiviteter, rafting og bever-/elgsafari.

=E Peaceful, idyllic family camping with excellent spots available along
Byglandsfjord as the campsite has no long-term leases for caravans. Good
swimming opportunities. Trampoline. Sand volleyball court. Climb the
nearby mountain for panoramic views of Byglandsfjord and the surroun-
ding mountains. Opportunities for trout fishing in mountain lakes and
Byglandsfjord. Activities, rafting and beaver/elf safaris.

- [dyllischer Famliencampingplatz, mit zugénglichen Platzen direkt am
Byglandsfjord gelegen. Der Platz hat keine feste Saisonplatze. Gute
Bademdglichkeiten. Trampolin. Eigenes groBes Freigelande. Hervorragend
geeignet fiir Wanderungen im Hochgebirge mit Panoramaaussicht tiber
den Byglandsfjord und die umliegenden Berge. Méglichkeit zum Forel-
lenangeln in Gebirgsseen sowie im Byglandsfjord. Hiitten mit Kiihlschrank
und Kochplatten. Preiswerte Ubernachtung. Rafting, Biber- und Elchsafari.

DHPUAZEEERHMNEERAREIEE
SIDBINBIEIC]E
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3 ODDEN CAMPING B12

Verksvegen 6, 4735 Evje.
(+47) 37 93 06 03
odden@oddencamping.no
www.oddencamping.no
Hele dret.

Rv9 Syd for Evje sentrum.

L S S

. @ Reiseuv X% NBCC TOPP CAMPING

afe= Odden Camping ligger ved eleven Otra i gangavstand til Evje

- sentrum og handelssenter og det er kort vei til mange av aktivitetene

- og opplevelsene i omradet. Her kan vi nevne go-cart bane, golfbane,

¢ ridesenter, rafting, besgk pa Setesdal Mineralpark eller veere med pa

- bever- og elgsafari. Vi tilbyr overnatting i hytter, leiligheter og camping
- i vakker natur. Har egne tilrettelagte oppstil-lingsplasser for bobiler og
- caravan. Vire fasiliteter inkluderer vertshus, lekeplass, hageanlegg,

- badeplass og naturbaserte aktiviteter.

=2 0dden Camping is located by the Otra river within walking distance
- of Evje and shops, and close to activity/experience centres such as go-cart
- racing, golf course, riding centre, rafting, Setesdal Mineral Park or beaver
- and elk safaris. We have cabins, apartments and camping in beautiful

- surroundings. Dedicated area for campervans and caravans. Facilities

¢ include bar, playground for kids, landscaped garden, swimming and

© nature-based activities.

= 0dden Camping liegt am Fluss Otra mit kurzem Weg ins Zentrum

- von Evje und dem Handelscenter sowie Aktivitéten und Erlebnisse.

i Golfplatz, Reitcenter, Rafting, Setesdal Mineralpark, Biber- und Elchsafari
© und Go-Kart. Wir bieten Ubernachtungen in Hiitten, Wohnungen und

- Camping in schoner Natur. Stellpltze fiir Wohnmobile und Wohnwagen.
- Spielplatz, Gartenanlage, Badeplatz und Kneipe.
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Vi gnsker velkommen til en trygg og trivelig :  Moderne saniteeranlegg

campingplass for hele familien i Nedre i ® Gangavstand til butikk / bensinstasjon
Setesdal, 60 km nord for Kristiansand. : e Kiosk

: e Batutleie
Hornnes Camping ligger i rolige og vakre : @ Fiske

omgivelser, omkranset av en innbydende
badestrand. Camping for bobil, caravan :
og telt. . ...0g mye mer!

TIf. 37 93 03 05

Hornnes Camping e

~ D~
TS 1

N
Selvgarden 4

: o

Weleome to Soligarden Hotell & Feriedenten/

Surrounded by waterfalls and mountains,
Sglvgarden Hotel is located in the idyllic Hotel * Motel * Cottages
Setesdal Valley, where you can enjoy the Camping ¢ Restaurant
magnificent scenery and experience Hiking * Fishing
Norwegian culture and traditions.

Enjoy local cuisine in the restaurant and Solvgarden Hotell og Feriesenter
visit the silversmith-workshop where we N-4748 Rysstad

craft the traditional and intricately beautiful TIf. +47 379 36 130

silver jewellery that decorates Norwegian booking@solvgarden.no

national costumes www.solvgarden.no




Apent hele dret!

Neset Camping er en rolig 4-stjerners campingplass som ligger natur-
skjont til pa et nes ute i den 40 km lange Byglandsfjorden. Plassen ligger
ved Rv 9 i nedre Setesdal, 13 km nord for Evje. Det er over 200 plasser
med stromtilkobling for de som gnsker dette. Vi har 31 campinghytter
med plass til 4-8 personer. Egne bobilomrader helt i vannkanten. Neset
Camping har egen kolonial-butikk, og her selges ogsa ol av klasse D.
Gatekjokken og Kafe med alle rettigheter. Campingplassen har ca.

1600 m strandlinje med gode bademuligheter fra sandstrender, eller via
vannsklie ut pa dypt vann. Byglandsfjord konkurrerer ofte med Nesbyen
om & vere det varmeste stedet i Norge, og badevannet pleier hvert ar

4 bli fra 18 til 23 grader varmt. Rundt pd omradet er det 3 separate
moderne saniteranlegg med vaskemaskiner, torketromler og badstu.
Det er forskjellige merka turloyper i omrédet. Vi har utleie av robater,
kanoer, kajakker og sykkelbater. Byglandsfjorden gir muligheten til flere

dagsturer med kano.

Velkommen til hyggelig opphold i nedre Setesdal!

Elgpark 2 km fra campingplassen.
Elchpark 2 Km vom Campingplatz.

¥ ¢

.I"../

Can ’”"ﬂQ

Neset Camping ist ein ruhiger 4-Sterne Campingplatz

der gehobenen Klasse.

Am siidlichen Ende des “Byglandsfjord”, unmittelbar am Rv 9 und
trotzdem sehr ruhig gelegen. Der Platz bietet schone Stellplitze direke
am Ufer fiir Wohnmobile, Wohnwagen und Zelt, davon 200 Plitze

mit Stromanschluss. 31 Hiitten, ein gut sortiertes Lebensmittelgeschift.
Eigene Wohnmobilstellplitze direkt am Wasser. Schnellimbiss und Cafe
mit Ausschank. Das 1,5 ha grofle Gelinde ist mit asphaltierten Wegen
erschlossen und verfiigt iiber 3 separate Sanitirgebiude mit Wasch-
maschinen und Trockner sowie einer Sauna. Kristallklares Wasser, viele
Spielméglichkeiten und zahlreiche Kleintiere sorgen dafiir dass sich
besonders unsere kleinsten Giste wohlfiithlen. Wir verleihen Kanus,
Ruderboote und Tretboot fiir ausgiebige Touren auf dem 40 km langen
Byglandsfjord. Im Byglandsfjord und den nahe gelegenen Bergse-

en konnen sie ihr Anglergliick versuchen oder in den umliegenden
Waildern Friichte, Beeren und Pilze sammeln. Rings um Neset Camping
gibt es ein Netz markierter Wanderwege. Wir sprechen Deutsch und
freuen uns ihnen etwas mehr als nur einen Campingplatz bicten zu
konnen. Wir haben ganzjihrig geoffnet.

TIf. +47 922 81 444
Setesdalsvegen 2035, 4741 Byglandsfjord

www.neset.no — post@neset.no

I Y Y %
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MOYSAND FAMILIECAMPING A/S

8 Moysandveien 95, 4885 Grimstad.
@ (+47) 37 04 02 09
mail@moysand-familiecamping.no
www.moysand.no

15/4-15/9

4 Rv420 mot Fevik.

& Réiseuv X8 NBCC TOPP CAMPING o

ahem Midt i hjertet av Sarlandets Riviera, finner du vakre Moysand
Familiecamping. Norges tgffeste barne- og ungdomsavdeling, bemannet
med aktivitetsledere. Campingen har to barnevennlige badestrender,
volleyballbane, butikk/gatekjokken og uteservering helt nede ved vannet.
Campingen ligger i naturskjsnne omgivelser, med blant annet gangavstand
til Grimstad Golfklubb. Campingen tilbyr ogsa ladestasjon til EL-bil. Moysand
Familiecamping ligger med kort avstand til Dyreparken i Kristiansand.

L S

== Right in the heart of the southern Riviera in Norway you find a
beautiful family camping, Moysand. Norway's coolest playground with
great children and Youth Department staffed with its own activity leaders.
The camp-site has two child-friendly beaches, volleyball court, shop/
fastfood, right by the water. The camp site is situated in beautiful natural
surroundings, with walking distance to Grimstad Golf Club. Moysand
Family camping is situated a short distance to the Zoo in the Kristiansand.

®== \litten im Herzen der Riviera finden Sie Sorlandets schéne Familien-
camping Moysand. Norwegens hértesten Spielplatz mit Kinder und Jugend

Abteilung von 350 m2, mit eigenem Animatoren besetzt. Der Campingplatz
hat zwei kinderfreundliche Strinde, Volleyballplatz, Shop/Snack-Bar und

Biergarten, direkt am Wasser. Der Campingplatz liegt im schénen natiirlichen

sw@ggg PR EEEL:
3 @40/120/60/80

Umgebung, mit unmittelbarer Nahe zu Grimstad Golf Club. Moysand

Familiencampingplatz liegt eine kurze Strecke in den Zoo in der Kristiansand.

Ser-Norge
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HORNNES CAMPING

@, Stasjonsvegen 18, 4737 Hornnes.
@ (+47) 37930305

post@hcamp.no *
www.hcamp.no *
15/5-15/9

7 Rv9/42.

4 Reiseuv ‘m

afe= Vi onsker velkommen til en trygg og trivelig campingplass for hele

- familien i Indre Agder. Hornnes Camping ligger i rolige og vakre omgivelser,
- omkranset av en innbydende badestrand. Det er kun 5 km til Evje sentrum

¢ med kjopesenter, butikker, bank, post og kafe. Campingen ligger sentralt til
- for utflukter, aktiviteter og opplevelser i Setesdal og Indre Agder.

1= We welcome you to a peacefull and quiet campsite in Indre Agder,
- which offers plenty for the whole family. Hornnes Camping is located in

- scenic surroundings, directly on a welcoming beach. From here it is only
¢ five minutes to the shopping center Evje with supermarkets, shops, snack
bars, bank, post office, cafe, etc. The campsite is centrally located for
 trips to attractive destinations and sports activities in Setesdal and Indre
¢ Agder.

= wir begriiBen Sie auf einem sicheren und ruhigen Campingplatz in

- Indre Agder, der fiir die ganze Familie viel bietet. Hornnes Camping liegt in
- landschaftlich reizvoller Umgebung, direkt an einem einladenden Strand.

- Von hier sind es nur fiinf Autominuten zum Einkaufszentrum mit
Supermarkten, Geschaften, Imbissstuben, Bank, Post, einem Café u.a.

¢ Der Campingplatz liegt zentral fiir Ausfliige zu attraktiven Zielen und

sportlichen Aktivitdten im Setesdal und Indre Agder.

FEHOHNGFOEELOEEGSE

www.camping.no
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.!‘?903 aktlvitetsledere Campl ng- - Masse aktiviteter for barn og voksne.

B read tampoller pIaSS! Ny stor innenders ungdomsavdeling

Q&iﬁtuttml Gangavstand til Grimstad
Ny asfaltert vel (1,7km), og nytt /\ Golfklubb’s store 9 hulls bane
lnformmonsomr&de og parkering Ladestrom for El-biler
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Mobil 90 53 55 93

Moysand Familiecamping As

Moysandveien 96, 4885 Grimstad WWW'mOysa nd.no
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FLATELAND CAMPING
OG HYTTESENTER

8 Setesdalsvegen 3913, 4747 Valle.
@ (+47) 9500 55 00
post@flatelandcamping.no I *
www.flatelandcamping.no

1/6-1/9

4 Rv.

£ Reiseuv .m

afms Flateland Camping ligger midt i Setesdalen. Vi har 18 hytter og god
plass til bobiler, vogner og telt. For barna finnes det en stor lekeplass og
vanntrampoline. Kayak kan lanes gratis. Det er godt grretfiske i Otra. |
neromradet finnes det flotte tur- og klatremuligheter. Pa Flateland
Camping hjelper vi deg med a planlegge en aktiv ferie i Setesdalen.

*

== Flateland Camping is situated idyllically on the bank of the river
Otra. We have 18 cabins and a large field for campers, caravans and tents.

For the children there is a large playground and a water trampoline. Kayaks
© recreation and hiking and only a 20 minutes drive to Kristiansand city.

- There is room for approximately 160 caravans | motorhomes and tents. The
space has 16 cabins 4 45 m2 situated by the sea. Service building (new 2017)
- with showers, WC, scullery and laundry room with washers and dryers.
== fateland Camping ist idyllisch am Ufer des Flusses Otra gelegen. Wir

- Tingsaker Familiencamping liegt mitten in Stidnorwegen, und bis zur
~ Innenstadt von Lillesand sind es nur 5 Minuten zu FuB. Die Hiitten auf dem
- Gelinde sind zweckméBig ausgestattet. Es gibt Platz fiir ca. 160 Wohn-
wagen/Wohnmobile und Zelte. Servicegebiude (neues 2017) mit Duschen,
Toiletten, Spiilkiiche und Waschkiiche mit Waschmaschinen und Trocknern.

IHEOEROHY@REEEEE EE
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can be borrowed for free. The Otra offers great trout fishing. The surroun-
ding area is great for hiking and climbing. Let Flateland Camping be your
basecamp for an active stay in the Setesdal!

haben 18 Hiitten und ein groBes Feld fiir Wohnmobile, Wohnwagen und
Zelte. Fiir die Kinder gibt es einen groBen Spielplatz und ein Wassertram-
polin. Kajaks werden kostenlos ausgeliehen. Das Otra bietet tolles
Forellenangeln. Die Umgebung ist ideal zum Wandern und Klettern.
Machen Sie Flateland Camping zu Ihrem Basislager fiir einen aktiven
Urlaub im Setesdal!

WHEERPRMDEEEEEMUEEEEE
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m Ser-Norge
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TINGSAKER FAMILIECAMPING

8 Bergstg 100, 4790 Lillesand.

@ (+47) 372704 21

post@tingsakercamping.no I
www.tingsakercamping.no

1/5-1/9

4 Eis.

* %k
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= Tingsaker Familiecamping er du midt pa Serlandet, med 5

- minutters gange til Lillesand by, og kun 15 minutter med kjering til

- Dyreparken. Det er plass til ca. 160 campingvogner/bobiler og telt. Plassen
¢ har 16 campinghytter & 45 m2 som ligger ved sjgen. Servicebygg (nytt

- 2017) med dusjer, WC, grovkjekken og vaskerom med vaskemaskiner og

- torketrommel. Det er foravrig meget gode bade- og turmuligheter.

_ Tingsaker Familycamping is located right in the middle of Southern

Norway with a 5 minutes walk to Lillesand City. The campsite is perfect for

www.camping.no
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BAGATELL CAMPING

9 Verkstedveien 25, 4870 Fevik.

®  (+47) 37 04 74 67 [ (+47) 92 03 49 86
fevik.maritime@combitel.no *
www.bagatell-camping.no *
15/6-31/8

4 Rv420.

Bdt og fisketur i neerheten av Tregde.

@ Reiseuv 7 .
Foto: M. Wendt / text-foto-video.com / Visitnorway.com

afem Plassen ligger helt ved havkanten i Fevikbukta, midt mellom Arendal

og Grimstad. Familievennlig plass med naturskjgnne naeromrader og fine  :

sandstrender. Hytter og ferieleilighetskompleks av meget god standard. —
Dyreparken kun 30 minutter. :

- Bagatell Camping in Fevik is beautifully located by the sea. You will
find the campingsite between the cities of Grimstad and Arendal, and only
30 minutes away from Kristiansand Zoo. The extraordinary oceanfront
location is what makes Bagatell Camping unique. You will also find our
well equipped cabins and apartements and other facilities to be very
pleasant.

B=| Schoner Platz am Meeresufer in der Fevik-Bucht auf halbem Weg
zwischen Arendal und Grimstad. Familienfreundliches Naherholungsgebiet
mit Sandstranden. Hiitten und Ferienwohnungen mit gehobenem
Standard. 30 Minuten zum Tierpark.

OIS
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www.camping.no Sor-Norge ﬁ
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RISOGR RESORT - MOEN CAMPING

& Moen, 4950 Risor.

@ (+47) 9098 19 02
karen@moen-camping.no
WwWw.risorresort.no

-

4 Rv416.

NHO camping sriandet.no .
@ Reiseuv

it Campingplassen ligger idyllisk til ved Sarfjorden, 10 km fra Risgr
sentrum. Plassen har flott badestrand, batutleie, egen gjestehavn med
batplasser. Stort omrade for ballspill/aktiviteter. Godt sjgfiske. Barne-
vennlig. Nytt saniteeranlegg og flotte leiligheter i 2009. Store hytter
med hgy standard i sjgkanten.

* %k

the centre of Risgr. The site has a beautiful bathing beach, boat rental, and a
guest harbour with moorings. Large area for ball games/activities. Good sea
fishing. Child friendly. New sanitary facilities and great apartments in 2009.
Large cabins of a high standard situated right beside the sea.

= Der Campingplatz liegt idyllisch am Serfjord, 10 km vom Risgrer
Zentrum entfernt. Der Platz hat einen Wunderschdnen Badestrand, einen
eigenen Gastehafen mit Ankerplétzen fiir Boote. GroBes Geldnde zum
Ballspiel/fiir Aktivitdten. Gute Angelmdglichkeiten im Meer. Kinderfreund-
lich. 2009 frisch renoviert: neue Sanitdranlagen und schéne Wohnungen.
GroBe, neue Hitten mit hohem Standard direkt am Wasser. Areal: 15 DA

REOWH®EE
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NESET CAMPING

& Setesdalsvegen 2035, 4741 Byglandsfjord.
& (+47) 9228 14 44

post@neset.no

www.neset.no

Hele éret.
<@ Rv9. 75 km nord for Kristiandsand. 13 km nord for Evje.

* %k

. & Reseuv X% NBCC TOPP CAMPING

afem Neset Camping er en rolig 4-stjernes plass som ligger naturskjgnt til
- pa et nes ute i den 40km lange Byglandsfjorden. 3 moderne sanitaranlegg
- med gratis varmt vann og dusj. Asfalterte plasser for bobil med plen helt

¢ ivannkanten. Flere merkede turlgyper , og kart fas i resepsjonen. Utleie

- av kanoer, kajakker, robater og sykkelbat. Lekeomrader, trampoline,

- hoppepute og utenders treningsapparater. Gratis tradlgst nett pa plassen.

== The campsite is situated in an idyllic location by the Serfjord, 10 km from

2km til elg park.

== Neset Camping lies on a quiet peninsular on the 40 km long lake
Byglandsfjorden, with three modern sanitary facilities with free hot water
- and showers. Camping cars have hard standing close to the beach, where

- canoes, kayaks, row and paddle boats are for hire. There are outdoor

- training machines and for children trampolines, sprung and inflated.

- Marked paths. maps at the reseption. 2 km away is a patting area for tame
- elks. Free wifi on the cite

B Neset Camping ist ein ruhiger naturschon gelegener Campingplatz

- auf eine Landzunge in dem 40 Km langen See Byglandsfjorden. 3 moderne
- Sanitaranlagen mit kostenfreien Duschen und warmes Wasser. Asfaltierte

i Wohnmobilplatze direkt am Wasser. Es giebt ein Netz markierter Wander-
- wege. Kartenmaterial bekommen Sie an der Reseption. Wir verleihen

- KanusKayajks Tretboot und Ruderboote. Spielgebiet. Kostenloses Wifi.

- Elchpark 2 Km vom Platz.

: (@) 29 A k-Kkkhk
: (W) 80/300/110/30

www.camping.no
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MINERALPARKEN CAMPING
—w

Syrtveitfossen, Evje.
Foto: Terje Rakke / Nordic Life AS / Visitnorway.com

Mineralvegen 1, 4737 Hornnes.
(+47)37 931310
post@mineralparken.no -
www.mineralparken.no *
20/5-30/9

Rvo.
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i Mineralparken Camping er en oversiktlig og familievennlig camping i
naturskjenne omgivelser. Her kan man overnatte i telt, campingvogn, bobil = :
eller i ferdig oppstilte lavvoer. Sanitaeranlegget har hey standard med store
baderom og vaskerom. Du finner ogsé egen grillou og temmestasjon. '
Campingen ligger i naer tilknytning til Mineralparken og Klatreskogen, som
tilbyr mange morsomme aktiviteter og flotte opplevelser for hele familien.

- Mineralparken Camping is a family-friendly camping in scenic
surroundings. You can stay in tents, caravans, motorhomes or lavvoes. The
sanitary facilities have high standards with large bathrooms and laundry
facilities. You will also find your own barbecue area and drainage station. ~:
The Camping is right next to Mineralparken and Klatreskogen, which offers
a lot of fun activities and great experiences for the whole family. :

- Mineralparken Camping ist ein familienfreundlicher Campingplatz in
malerischer Umgebung. Hier kdnnen Sie in Zelten, Wohnwagen, Wohnmo-
bile oder lavvoes. Die sanitaren Einrichtungen verfiigen Giber hohe
Standards mit groBen Badern und Wascherei. Sie finden auch Ihre eigene
Grill- und Entwésserungsstation. Das Camping befindet sich in unmittel-
barer Nahe zu den Mineralparken und Klatreskogen, die eine Vielzahl von
lustigen Aktivitaten und tolle Erlebnisse fiir die ganze Familie bietet.

]
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TROLL AKTIV - HYTTER OG CAMPING

=

Syrtveit 4, 4735 Evje.

(+47) 3793 11 77 | (+47) 91 61 69 69
post@trollaktiv.no

www.trollaktiv.no

1/4-30/10

Rv9. 7 km nord for Evje.

NHO
2 ReIseuv I

atem TrollAktiv ligg i Nedre Setesdal. Parken har et bredt utvalg av over-
nattingsmuligheter og aktiviteter. Vi har hay standard leiligheter, standard
campinghytter, vandrerhjem og lavvoer. Fasiliteter for camping i telt og
campingvogn/biler. Gode kjokkenfasiliteter og to store bygninger til bruk for
sosiale sammenkomster. Det er mulig & bestille frokost i hgysesongen, vi
serverer helpensjon til grupper hele aret.

* %

\ B K %k

=12 TrollAktiv Adventure Park is located in the lower Setesdal valley. The
Adventure park has a wide range of accommodation options. High
standard cabins, standard camping cabins, Youth hostel and teepees.
Facilities for camping in tents and mobile homes. There is a wide range of
kitchen facilities and two large buildings for use by groups for social
gatherings. It is possible to order breakfast during the high season and we
serve full board to groups throughout the year.

B Der TrollAktiv Abenteuer Park liegt im niederen Setesdal Tal. Der

Abenteuerpark hat eine groBe Auswahl an Ubernachtungsméglichkeiten. Von
- neben dem Campingplatz finden Sie einen der schénsten Stréinde von

- Kristiansand — die Bucht Bertesbukta. Wir vermieten zehn Glamping-Zelte
- sowie Stellplatze fiir Wohnwégen, Wohnmobile und Zelte. Wer das

~ besondere Ubernachtungserlebnis sucht, kann in einer unserer

- Hangematten unter freiem Himmel Gibernachten

W@ .lll.@ll.
 UHEO
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Luxus Hiitten, Campinghtten, Jugendherberge bis Tipis ist alles dabei.
AuBerdem gibt es Platz fiir das eigene Zelt oder das Wohnmobil. Viele
Kochmdglichkeiten, sowie zwei groBe Gruppenrdume. Wahrend der
Hochsaison ist es mdglich ein Friihstiick zu erhalten, sowie Vollpension fiir
Gruppen das ganze Jahr Gber.

HEHWEEHDOAOMEHEEEEEE
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ROLIGHEDEN CAMPING

Framnesveien 10, 4632 Kristiansand.

(+47) 97 05 97 00

oyvind@dyreparken.no [ booking@dyreparken.no
www.dyreparken.no

1/6-31/8

2 km gst for Kristiansand sentrum.

* %
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5 Roligheden Camping er driftet av Dyreparken i Kristiansand,

- og ligger i sjokanten kun 2 kilometer unna Kristiansand sentrum, og

- 10 minutters kjoretur fra Dyreparken. Like ved campingplassen finner du en
- av Kristiansands fineste badestrender, Bertesbukta. Vi har 10 glampingtelt

¢ for utleie samt oppstillingsplasser for campingvogner, bobiler og telt-

© plasser. | tillegg tilbyr vi hengekayecamping.

B Roligheden Camping is run by Kristiansand Zoo and Amusement Park
- and is located on the seafront just 2 km from Kristiansand town center,

¢ and 10 minutes drive from the Zoo. Just off the campsite you will find one

- of Kristiansand's finest beaches, Bertesbukta. We have 10 exclusive tents for
~ hire as well as pitches for caravans, motorhomes and tent pitches. In

- addition, we offer hammock camping.

- Roligheden Camping liegt direkt am Meer, nur zwei km vom
i Stadtzentrum Kristiansand entfernt und wird vom Dyreparken Zoo

betrieben, welcher maximal zehn Autominuten entfernt liegt. Gleich

slxpoEEEEnRECER

www.camping.no
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KRISTIANSAND FERIESENTER 12
DVERGNESTANGEN

Dvergnesveien 571, 4639 Kristiansand.
(+47) 38 04 19 80.
post@kristiansandferiesenter.no
www.kristiansandferiesenter.no
1/5-15/9.

E18. Ta av Rv401mot Hevag.
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afem Ytterst i Kristiansands fantastiske skjeergard finner du Kristiansand
Feriesenter, Dvergsnestangen. Vi har ogsa leiligheter, hytter og motellrom
med totalt 250 sengeplasser. Du finner oss sa neerme vannkanten du kan
komme! « Sommerparadiset mellom himmel og hav». En idyllisk plass &
veere pd - uansett veer hele sommeren. Det naturlige valget nér du skal
feriere pa Serlandet.

zhs 12 km from Kristiansand centrum, in a stunning archipelago, you
will find Kristiansand Feriesenter Dvergsnestangen. We also have apart-
ments, cabins and motel rooms with a total of 250 beds. You will find us as
close to the water's edge as you can! «<Summer paradise between sky and
sean. An idyllic place to be - regardless of the weather all summer. The

natural choice when you are going on holiday to the south part of Norway.

B AuBerst in der fantastischen Schéirenlandschaft Kristiansands, finden
Sie Kristiansand Feriecenter, Dvergsnestangen. Hier gibt es auch Wohnun-
gen, Hiitten und Motelzimmer. Wir sind von einer schonen Naturlandschaft
umgeben Sie finden uns so nah an den Wasserrand wie Sie kdnnen! :
«Sommerparadies zwischen Himmel und Meer». Ein idyllischer Ort zu sein
- unabhéngig vom Wetter den ganzen Sommer. Die natiirliche Wahl, wenn
Sie in Serlandet Urlaub machen werden.

IHEEUEE
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Il- Green Key - den internasjonale
WIMN miljosertifiseringen for reiselivsbedrifter

Green Key er reiselivets miljgmerke og en av de storste globale
miljesertifiseringsordningene med sertifiserte overnattings-
og reiselivsbedrifter i 60 land.

Som gjest pa en Green Key sertifisert virksomhet kan du vaere
sikker pa at overnattingsstedet har gatt langt for a sikre at opp-
holdet ditt er sa komfortabelt og hyggelig som mulig, samtidig
som det jobbes kontinuerlig for @ minimere miljepavirkning.

Green Key sertifiserte virksomheter oppfyller strenge miljgkrav
innen de 14 felgende omrader: miljeledelse, personalinvolvering,
gjesteinformasjon, vann, vask og rengjering, avfall, energi, mat,
inneklima, uteomradet, samfunnsansvar, miljeaktiviteter, admini-
strasjon og konferanse.

Et Green Key overnattingssted har ogsa lagt til rette for at du som
gjest kan ta miljeriktige valg.

NIVA Green Key - international environmental certification
vl for operators in the tourism and hospitality industry

Green Key is the eco-label of tourism and one of the largest global
environmental certification schemes, with certified accommodation
and travel enterprises in 60 countries.

As a guest at a Green Key certified business, you can rest assured
that the establishment has gone to great lengths to ensure that your
stay is as comfortable and enjoyable as possible, while working
continuously to minimise environmental impact.

Green Key certified businesses satisfy strict environmental
requirements in the following areas: Environmental management,
staff participation, guest information, water supplies, washing and
cleaning services, waste, energy, food, indoor climate, outdoor
areas, corporate social responsibility, environmental activities,
administration and conference facilities.

Green Key accommodation also enables you as a guest to make
environmentally sound choices.

Green Key - die internationale
Umweltzertifizierung fiir die Tourismusbranche

Green Key ist das Umweltzeichen fiir Tourismusbetriebe und eines
der groRten globalen Umweltzertifizierungssysteme mit zertifi-
zierten Hotels und Freizeitparks in 60 Landern.

Bei einem Green Key-zertifizierten Betrieb haben die Gaste die
Garantie, dass das Hotel einen umfassenden Prozess durchlaufen
hat, um sicherzustellen, dass ihr Aufenthalt méglichst bequem und
angenehm ist, gleichzeitig wird kontinuierlich darauf hingearbeitet,
die Umweltauswirkungen zu verringern.

Green Key-zertifizierte Unternehmen erfiillen in den folgenden

14 Bereichen strenge Umweltanforderungen: Umweltmanagement,
Mitarbeiterbeteiligung, Gasteinformation, Wasser, Wasche und
Reinigung, Abfall, Energie, Lebensmittel, Raumklima, AuRenbe-
reiche, soziale Verantwortung, Umweltaktivitdten, Verwaltung und
Konferenzen.

Ein Green Key-Hotel ist auch so konzipiert, dass Gaste umwelt-
freundliche Entscheidungen treffen konnen.

Sor-Norge ﬂ
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EGENES CAMPING
FERIE OG FRITIDSSENTER

& Selandsvegen 31, 4400 Flekkefjord.
@ (+47) 38320148

post@egenescamping.no .
www.egenescamping.no *
-

4 E39.5 km pst for Flekkefjord.
& Reiseuv  X¥ NBCC TOPP CAMPING

5 Campingplassen ligger pa en halvay ut i Seluravannet i naturskjgnne
omgivelser. Fine badestrender, 1.5 km strandlinje. 25 km til golfbane i
Kvinesdal. Gode fiskemuligheter, fint turterreng, batutleie, lekeapparater
og trampoliner. Hytteutleie og 8 moderne leiligheter. Minigolf, krokketba-
ne, dart-spill, sandvolley/ badminton-bane, fotballbane, bryggeplass og
slipp for bater.

=2 The campsite is located on a peninsula in the fresh water lake of
Selura in scenic surroundings. Nice beaches for bathing, 1.5 km shoreline.
25 km to the golf course in Kvinesdal. Good fishing opportunities, nice
hiking terrain, boat rentals, playgrounds and trampolines. Cabin rental and
8 modern apartments. Miniature golf, croquet course, darts game, sand
volleyball/ badminton court, football court, docks and drop off for boats.

= Der Campingplatz liegt auf einer Halbinsel im StiBwassersee von
Selura in landschaftlich reizvoller Umgebung. Schone Strande zum Baden,
1,5 km Kiiste. 25 km zum Golfplatz in Kvinesdal. Gute Angelmdglichkeiten,
schones Wandergebiet, Bootsverleih, Spielplatze und Trampoline. Kabinen-
vermietung und 8 moderne Apartments. Minigolf, Krocketkurs, Dartspiel,
Sandvolleyball- [ Badmintonplatz, FuBballplatz, Docks und Bootsabfahrten.

OO ElEEaSEIReISlEEE RIS E D)
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¥ LINDESNES CAMPING OG HYTTEUTLEIE  B12

5 Campingplassen ligger vakkert til like ved sjgen. Enkle campinghytter
- med strom, og sterre hytter med god kvalitet og sjoutsikt. Fint turterreng i

- rolige omgivelser og gode fiskemuligheter. Batutleie for hobbyfiske. Kombi-
¢ ner ferie og mosjon med sykkeltur eller spasertur til Lindesnes fyr.

- Solnedgang fra fyrplatiet er en fin og spesiell opplevelse pa fine sommer-

: kvelder.
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Berganveien 14, 4521 Lindesnes.
(+47) 38 25 88 74 [ (+47) 91 60 22 76
gabrielsen@lindesnescamping.no

* o+ ok

2
@
www.lindesnescamping.no
1/4-15/9

4

Rv460. Lindesnes fyr. Sa til venstre ved Lillehavn.

N

¢ zahs Our campsite is beautifully situated by the sea on the south tip of

¢ Lindesnes. Our simplest cabins are with electricity and larger cabins are of
- good quality and all with sea view. The campsite is offering possibilities for
- peaceful hiking while enjoying the nature. There are also good fishing

- possibilities and boot rentals. Combine vacation with exercise by cycling or
- walking to Lindesnes lighthouse. The sundown from the lighthouse

- platform is a unique experience on fine summer evenings.

= Der Campingplatz mit Hiitten ist schdn gelegen, ndmlich an der
Siidspitze von Lindesnes, direkt am Meer. Einfachen Hiitten mit Strom und
- groBere Hiitten mit guter Qualitit und mit Blick auf Meer. Bootsverleih filr
- die Seefischerei. Erholung und Sport lassen sich beispielsweise bei einer

¢ Radtour oder Spaziergang zum Leuchtturm von Lindesnes verbinden. An

- schonen Sommerabenden ist der Sonnenuntergang am Leuchtturm ein

- besonderer Genuss.

BUMEHHWANHEWEE
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SANDNES CAMPING MANDAL

Marnarveien 133, 4516 Mandal.

(+47) 98 88 73 66
sandnescamping@online.no
www.sandnescamping.no

1/5-31/8

Rv455. 1 km nord for E39. 2,5 km fra sentrum.

== Sandnes Camping er en solrik og &pen camping plassert ved
Mandalselva. Her kan man nyte fred og ro, og spasere i skogen pa vare
merkede turlgyper. Ved elva finner man et fint opparbeidet omrade, med
badestrand, flytebrygge og turlaype. Her er det mulighet for 4 fiske og leie
bat i elva. Fiskekort for Mandalselva fas kjopt her. Renhold og personlig
service er noe vi verdsetter hoyt.

* ot %

2
(14
4

and quietness, and walk our marked paths in the forest. By the river you
will find a nice area with a small beach and a path. It is possible to go
fishing in the river, and we have also boat rental. You can buy fishing
licence at our camping. We emphasize personal service and a well kept
camp.

B Das Sandnes Camping liegt in sonnigem, offenem Geldnde am
Mandalsfluss. Schonheit und Ruhe kann man hier ebenso genieBen wie

Waldwanderungen auf unseren gezeichneten Pfaden. Das Flussufer ist, mit
- 13 Ferienwohnungen und 21 Zimmer im Internat, WIFl und guten
- Sanitéreinrichtungen zu vermieten.

DR EINOE

Badestrand, Anlegeponton und Wanderweg, idyllisch gestaltet. Hier kann
man angeln und Boote fiir Fahrten auf dem Fluss mieten. Angelscheine fiir
des Mandalsflusses sind hier erhiltlich. Bei uns werden Reinlichkeit und
persdnlicher Service groB geschrieben.

5 %k k
(m) 10/45/0/45

www.camping.no
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Tjgmsveien 319, 4520 Lindesnes.

(+47) 916 18 148

dfef.solstrand @gmail.com
www.solstrand-camping.no

1/5-31/8

E39 ta av ved Vigeland mot Tjgm og inn pa Fv407.

L S S

\ B X @B

e Solstrand Camping ligger i naturskjenne omgivelser ved utlgpet til
- Audnaelva, og er en kristen barne- og familievennlig campingplass med
- hoppepute, klatretarn, minigolf, kanoutleie, badeplass, fotballbane,

i sandvolleyballbane og kiosk. Vi har 12 Hytter, 13 leiligheter og 21

© internatrom til utleie med parabol, WIFI og flotte saniteere fasiliteter.

- =2 Solstrand Camping is located on the beautiful outskirts of the Audna
== Sandnes Camping is a sunny and open camping. You can enjoy peace :
¢ activities including; jumping pillow, climbing tower, minigolf, canoe rental,
swimming area, soccer field, sand-volleyball court, and a small shop. We
have 12 cabins, 13 apartments, 21 rooms, TV, WIFl and top sanitary

- facilities.

river. It is a Christian familyfriendly campsite that includes many different

== Solstrand Camping liegt in naturschéner Umgebung am Auslauf
- des Flusses Audna und ist ein christliger kinder- und familienfreundlicher
i Campingplatz mit Sprungkissen, Kletterturm, Minigolf, Kanovermietung,

Badeplatz, FuBballplatz, Sandvolleyplatz und Kiosk. Wir haben 12 Hiitten,

 BeEEWE
@12 ok k- kkAk
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HAMRE FAMILIECAMPING

& Hamresandveien 1, 4656 Hamresanden.
@ (+47) 38 05 87 87
booking@campingplassen.no
www.campingplassen.no

Hele aret.

<4 Rv41. Fra E18 mot Kjevik Lufthavn.

NHO camping sriandet. .
@ Reiseuv -

afms HOS 0SS SOVER INGEN TRYGT! Som neermeste camping til Kaptein
Sabeltann og Kardemommeby kan allting skje. Etter en lang dag i
Dyreparken eller rundt omkring pa de mange andre severdighetene i
omradet, kan vi tilby overnatting i barnevennli-ge omgivelser ved en av
landets beste badestrender. Er planen 4 reise gjennom Setesdalen, eller
kanskje en svipptur til Danmark, er vi et velegnet overnattingssted.

* o+ ok

Z1= NO-ONE SLEEPS SAFE AT NIGHT! As the nearest campsite to Kaptein
Sabeltann's marauding pirates and Cardamom Town (Kardemomme by),
anything can happen! After a long day at Kristiansand Zoo and Amuse-
ment Park or visiting the many attractions found in the area, we can offer
overnight accommodation in family-friendly surroundings with one of the
best beaches in the country. If you're planning to drive through Setesdal,

or perhaps take a quick tour to Denmark, we are the perfect starting point.
¢ with all facilities. There is also room for more people who want to rent a

i permanent place.

®= BEI UNS IST ABENTEUER GARANTIERT! Auf unserem
Campingplatz, der Kapt'n Sabelzahn und der Stadt Kardamom
am nichsten liegt, kann alles passieren. Nach einem langen Tag
im Tierpark oder bei vielen anderen Attraktionen der Gegend
konnen wir Ubernachtungen in kinderfreundlicher Umgebung
an einem der schonsten Badestrande des Landes anbieten.
Auch fiir eine Fahrt durchs Setesdalen oder fiir eine Stippvisite
in Danemark ist unser Campingplatz der ideale Ausgangspunkt.

OO EECCEEE Sl .II-.II
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MJALAND CAMPING

8 Mjalandsveien, Mjaland Gard, 4534 Marnardal.
t®  (+47) 90 66 02 09.

post@mjalandgard.no
www.mjalandgard.no

15/5-15/9

4 Rv455.

* %

: NHO
i & Relseuv

atem Mandalselva, som har en laksefgrende strekning pa 48 km. De siste ti
- arene har Mandalselva vaert en av Norges ti beste Mjaland Camping ligger

- ved bredden av Mandalselva. Du kan feriere med de beste fiskemulighetene
¢ idelomrade 3 og kort avstand til hele Mandalselva. Vi har god plass til

- campingvogner, bobiler og telt. Vi leier ut campingvogner i ulike storrelser
- 0g har ei hytte med alle fasiliteter. Det er 0gsa plass il flere som gnsker &

© leie fast plass.

== Mandalselva, which has a salmon-driving stretch of 48 km. In the

i last ten years, Mandalselva has been one of Norway's ten best salmon

- rivers. Mjaland Camping is located on the banks of Mandalselva. You can
- go on vacation with the best fishing opportunities in subarea 3 and short
© distance to the entire Mandalselva. We have plenty of room for caravans,

campers and tents. We rent out caravans of various sizes and have a cabin

== Der Campingplatz Mjaland Camping liegt direkt am Mandalselva. Auf

- einer Strecke von ganzen 48 Kilometern gibt es im Mandalselva Lachse. Fiir den
¢ lachsfang gehort der Fluss damit in den letzten 10 Jahren zu den zehn besten

© in Norwegen. Die besten Angelmdglichkeiten finden Urlau-ber im Abschnitt 3.
- Wir bieten viele Stellplitze fiir Wohnwagen, Wohnmobile und Zelte. Wir

- vermieten Wohnwagen in verschiedenen GraBen und bieten eine komplett

- ausgestattete Hiit-te. Wir vermieten auch Dauerstellplatze.

- WEPEHAHNOHEBE
 BULEEEEBEEEE
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BORTELID CAMPING

8 Murtetjgnnvegen 75, Bortelid, 4540 Aseral.
@ (+47) 90 23 37 25

camping@bortelid.no
www.bortelidcamping.no
fiz2
4

* ok

Hele aret
Fv302.

NHO
2 Reiseuv

afe= Bortelid Camping er en helérs campingplass med hgy standard og
flott beliggenhet.0m sommeren kan Bortelid by pa flotte naturopplevelser
og aktiviteter som fiske, kanoturer, ga- og sykkelturer pa flotte loyper,
rulleski og fjellvandring. Vinterstid er det 120km med langrennslgyper og
alpinanlegg med 6 heiser og 14 nedfarter. Mye moro og naturopplevelser
for hele familien.

=2 Bortelid Camping is a year-round campsite with high standard and
great location. In summer, Bortelid offers wonderful nature experiences
and activities like fishing, canoeing, walking or cycling on beautiful trails
and hiking in the mountains. Winter time, Bortelid offers 120km cross-
country trails and ski resort with 6 lifts and 14 slopes. Lots of fun and
experiences for the whole family.

== Bortelid Camping ist ein ganzjahrig gedffneter Campingplatz mit
gehobenem Standard in schéner Lage. Im Sommer ist die Anlage ein
hervorragender Ausgangspunkt fiir Aktivitaten wie Angeln, Kanutouren,
Wander- und Radtouren auf schdnen Wegen, Rollski und Bergtouren. Im
Winter lassen ein weitldufiges Netz aus 120 km Langlaufloipen und eine
Alpinskianlage mit 6 Liften und 14 Pisten keine Wiinsche offen. Viele
Aktivitdten und wunderbare Natur- und Landschaftserlebnisse fiir die
ganze Familie.

HEDS MG @ E
() @)
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www.camping.no

Pa vei over elva i Siridal. *
G
Foto: Terje Rakke / Nordic Life AS / Visitnorway:comes
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.l- Vestlandet har trange
mimm fjorder som skjeerer seg

inn mellom hgye fjell, fosser
som kaster seg utfor hgye
fjellsider og isbreer som aldri
smelter. Spennende arkitektur
og mat av lokale ravarer for-
sterker opplevelsen.

Tur langs Solastranden.
Foto: Martin Hdandlykken / Visitnorway.com

xwy»zz Western Norway has
VAIN narrow fjords which
intersect between high moun-
tains, waterfalls that descend
high mountainsides and glaciers
that never melt. Exciting archi-
tecture and food from local
producers enhance the experi-
ence

Die Region Vestlandet in

Norwegen ist beriihmt
fiir ihre engen, tiefen Fjorde,
die zwischen hohen Bergen
weit ins Landesinnere ragen,
fiir Wasserfille, die von steilen
Berghangen ins Tal stiirzen und
Gletscher, die nie schmelzen.
Interessante Architektur und
leckeres Essen mit regionalen
Zutaten runden das beeindruck-
ende Gesamterlebnis ab.




=I=

Dette er selenes og havernenes rike, og
hvalene og fiskene patruljerer de dype
fjordene. De hoyeste fossefallene finner
du rundt Geirangerfjorden, og Sogne-
fjorden er verdens nest lengste fjord.
Fjellformasjonene rundt Lysefjorden er
beremte, og her ruver Preikestolen og
Kjeragbolten stolte over fjorden.

P& Vestlandet finner du alt fra ede
holmer og skjeer til noen av Norges
stgrste byer. Bare en kort kjoretur
skiller det urbane liv fra landlig stillhet
og ekte villmark.

Rundt hver fjord klorer sma samfunn
og tettsteder seg fast, og alle har sine
spesialiteter som gjenspeiler den lokale
tradisjonen og ravarene det er mulig

& dyrke der.

Mange av regionens fruktbare daler
er ideelle for fruktdyrking, og epler,
peerer, kirsebeer og jordbeer er popu-
leere og vanlige avlinger. Vilt, fisk og
lokalt oppdrettede sauer er basis for
mange av rettene pa Vestlandet.

Det vestnorske landskapet legger til
rette for mange spennende aktiviteter.
Fjordene danner naturlige lekeplasser
for alle typer saltvannseventyr. Fisking,
padling, camping og dykking - her
finner du mange kriker og kroker
med rolig vann og mange mysterier &
utforske.

Pa Vestlandet er vintrene milde og havn-
ene ofte isfrie selv midt pa vinteren.
Lenger inn i landet og heyere opp er
det dog rikelig med sng, og her kan du
leke deg bade med og uten ski i fjellene
og pa sommerskisentrene pa isbreene.
Pa tert land kan du utforske av hjertens
lyst til fots, med bil eller pa sykkel. Folg
moderne veier, gamle postruter eller
Rallarvegen, og la reisen veere malet.

Noe av Norges mest prominente arki-
tektur ligger pa Vestlandet. Her kan
du kjore pa prisvinnende veier som
Nasjonal turistveg Geiranger - Troll-
stigen og Nasjonal turistveg Atlanter-
havsvegen. Den allerede spektakuleere
naturen blir enda bedre med sldende
arkitektur, kreative ingenigrlgsninger
og briljant design.

Et landemerke nord for Bergen er den
hyllede Knarvik kirke - en dramatisk
og vakker, men likevel fredelig tre-
kirke. Juvet landskapshotell i Geir-
anger og Treet i Bergen, som er 51
meter hgyt og dermed verdens hoyeste
trehus, er andre bygninger som ruver

i terrenget.

Vestlandet har mange festivaler som
trekker folk fra fjern og neer. Fest-
spillene i Bergen frister med klassisk
musikk, dans og teater, mens mat-
elskere fra hele landet strommer til
Gladmatfestivalen i Stavanger. Den
norske filmfestivalen i Haugesund
viser norske og internasjonale filmer
pa hgyt niva.

Reis fra de sma tettstedene og byene
innerst i fjordene til den ville kysten
og dens mange oyer og skjeer, gamle
bosetninger og fiskeveer. Eller start i
Bergen og ta toget inn i fjellene eller
Hurtigruten nordover langs kysten -
hele veien til Kirkenes, hvis du har lyst
til det.

N\ LA
1IN

This is the kingdom of seals and owls,
and the whales and fish patrol the
deep fjords. The highest waterfalls are
found around the Geirangerfjord, and
the Sognefjord is the second longest
fjord in the world. The mountain
formations around the Lysefjord are
famous and Preikestolen and Kjerag-
bolten raises proudly above the fjord.

In western Norway you will find
everything from deserted islets and
shards to some of Norway's largest
cities. Just a short drive separates the
urban life from rural tranquility and
true wilderness.

Around every fjord, cling small com-
munities and towns and everyone has
their specialties that reflect the local
tradition and the commodities it is
possible to grow there.

Many of the region’s fertile valleys are
ideal for fruit cultivation, and apples,
pears, cherries and strawberries are
popular and common crops. Fish and
locally farmed sheep are the basis

for many of the dishes in Western
Norway.

The West Norwegian countryside
facilitates many exciting activities. The
fjords form natural playgrounds for all
types of saltwater adventure. Fishing,
canoeing, camping and diving - here
you will find many sticks and hooks
with calm waters and many mysteries
to explore.

In Western Norway, the winters are
mild and the ports are often ice-free
even in the middle of winter. Further
inland and higher up there is plenty of
snow, and you can play both with or
without skiing in the mountains and at
the summer ski centers on the glaciers.
On dry land you can explore what the
heart desires on foot, by car or by bike.
Follow modern roads, old postal routes
or Rallarvegen, and let the journey be
the target.

Some of Norway’s most prominent
architecture lies in Western Norway.
Here you can drive on award winning
roads such as the National Tourist
Route Geiranger - Trollstigen and the
National Tourist Route Atlanterhavs-
vegen. The already spectacular scenery
becomes even better with striking
architecture, creative engineering
solutions and brilliant design.

A landmark north of Bergen is the
celebrated Knarvik church - a dramatic
and beautiful yet peaceful tree church.
The juvenile landscape hotel in Geir-
anger and Treet in Bergen, which is

51 meters high, and hence the world’s
tallest treehouse, are other buildings
that are towering the terrain.

Vestlandet has many festivals that
draw people from far and near. The
festivals in Bergen are tempting
classical music, dance and theater,
while food lovers from all over the
country flow to the Gladmat Festival
in Stavanger. The Norwegian Film
Festival in Haugesund shows Nor-
wegian and international films at

a high level.

Travel from the small towns and towns
in the innermost part of the fjords to
the wild coast and its many islands
and shards, ancient settlements and
fishing villages. Or start in Bergen and
take the train into the mountains or
Hurtigruten north along the coast - all
the way to Kirkenes if you like.



Die spektakulire Landschaft

entstand bereits wahrend der
letzten Eiszeit und hat sich, seit sich
die ersten Menschen in der Region

niedergelassen haben, kaum veréndert. :

Die Region ist das Reich der Seehunde
und Seeadler. Wale und zahlreiche
Fische bevolkern die tiefen Fjorde. Die
hochsten Wasserfille gibt es rund um
den berithmten Geirangerfjord. Und
der Sognefjord ist der zweitldngste
Fjord der Welt. Auch die Bergforma-
tionen am Lysefjord sind weit tiber
Norwegens Landesgrenzen hinaus
bekannt. Hier erheben sich Preike-
stolen und Kjeragbolten majestitisch
tiber den Fjord.

Im Vestlandet entdeckst du die Vielfalt
Norwegens geballt in einer Region:
kleine Inseln und Schiren, majestét-
ische Fjorde und lange Sandstrinde,
aber auch einige der groften Stadte
Norwegens (Bergen und Stavanger).
Nur eine kurze Fahrt mit dem Auto
trennt das urbane Leben von der
ldndlichen Ruhe und der echten Wild-
nis. Auch kulinarisch hat die Region
einiges zu bieten: An fast jedem Fjord
gibt es kleine Siedlungen und Dérfer
und jedes hat seine eigenen Speziali-
tiaten, lokale Traditionen und frischen
Zutaten. Fruchtbare Tiler, in denen
Apfel, Birnen, Kirschen und Erdbeeren
wachsen, bilden zusammen mit Wild,
Fisch und Schafzucht die Grundlage
flir viele regionale Produkte im Vest-
landet.

Aktivitaten und Attraktionen
Die westnorwegischen Landschaften

bilden einen spektakuldren Rahmen fiir

vielseitige und spannende Aktivititen.
Die Fjorde sind ein natiirlicher Spiel-
platz fiir Abenteuer im Salzwasser:

Angeln, Paddeln, Campen und Tauchen
- die Landschaftsrouten Geiranger-Troll-

- hier gibt es viele Ecken mit ruhigen

Gewdssern und mystische Geheimnisse,
¢ einmalige Naturerlebnis wird durch
beeindruckende Architektur, kreative

- Ingenieursleistung und brillantes

- Design am Wegesrand noch spektaku-
- larer.

die es zu entdecken gilt.

Aufgrund des Golfstroms sind die
Winter mild und die Hdfen und Fjorde
meistens eisfrei. Im Landesinneren und
in den hoher gelegenen Regionen gibt
es jedoch im Winter reichlich Schnee,
sodass man sowohl mit als auch ohne
Skier auf seine Kosten kommt. Selbst
im Sommer stehen fiir schneehung-
rige Besuchern Sommerskizentren auf
Gletschern bereit. Wer es lieber trocken
mag, kann zu FuB, mit dem Rad oder
dem Auto nach Herzenslust die einzig-
artige Natur erkunden. Alte Postrou-

www.camping.no

Laksefiske i Rauma.
Foto: @yvind Heen / Visitnorway.com

ten und der Rallervegen sind hierfiir

empfehlenswerte Strecken.

Auch einige von Norwegens bekannt-
i esten architektonischen Highlights

sind im Vestlandet zu finden, so z.B.

stigen und Atlanterhavsvegen. Das

© Ein sehr schones Ausflugsziel nord-

- lich von Bergen ist beispielsweise

die heilige Kirche von Knarvik, eine
wunderschone und imposante, aber

¢ gleichzeitig auch friedliche Holzkirche.
© Das Juvet Landschaftshotell in Geir-

- anger und «Treet» in Bergen (das mit
51 Metern hochste Holzhaus der Welt)
¢ lohnen ebenfalls einen Abstecher.

- Die Festivals und Festspiele mit klassis-
cher Musik, Tanz und Theater in der al-

¢ ten Hansestadt Bergen ziehen ein groBes
- Publikum an. Feinschmecker pilgern

- nach Stavanger zum jahrlich im Spit-

- sommer stattfindenden Gladmatfestival.
. Cineasten und Filmfreunden sei das

- internationale Filmfestival in Haugesund
¢ mit hochkaritigen norwegischen und

. internationalen Filmen ans Herz gelegt.

- Die Abwechslung zwischen Dérfern im
- Fjordinneren und der Kiiste mit vielen
i Inseln, alten Siedlungen prigt die

- kontrastreiche Region.

- Tipp: Eine Zugreise von Bergen bis ins
- Landesinnere oder eine Schiffsreise

¢ mit der legendiren Hurtigruten, die

- entlang der Kiiste Richtung Norden

. fahrt - wen man mag bis Kirkenes -,

. vermittelt Natureindriicke, die man

i sein Leben lang nicht mehr vergisst.

Vest-Norge RV
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OGNA CAMPING AS

Nordsjavegen 4061, 4364 Sirevag.
(+47) 51 43 82 42
post@ognacamping.no
www.ognacamping.no

Hele dret

Rv44. 25 km nordvest for Egersund.
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atem 60 km sor for Stavanger og 20 km nord for Egersund ligger Ogna
Camping, like ved finner du Norges lengste og fineste sandstrand. Omradet
rundt plassen er definert som landskapsvernomrade. Det er flotte forhold
for bading og strandliv, i tillegg til brett, kite og vindsurfing og et godt
utgangspunkt for utflukter til fots, med sykkel, tog eller bil. Ogna Camping
har oppstillingsplasser for campingvogner og bobiler, eget teltomrade og
12 hytter for utleie. Lekeplass med noen lekeapparater og kiosk/resepsjon.

= Ogna Camping is 60 km south of Stavanger and 20 km north of
Egersund, and close to Norway's longest and finest sandy beach. The area
surrounding the campsite is defined as a protected landscape area. Here
you will find idyllic sandy beaches with smooth rounded rocks for
sunbathing. Ideal conditions for swimming, surfing, kiting and windsurfing
and a good base for walking/cycling tours and excursions by train or car.
Ogna Camping has parking for caravans/campervans with access to
electricity, a separate tent area and 12 cabins for rent. Play area for kids
and kiosk/reception.

B 50 km sidlich vom Stavanger und 20 km nérdlich vom Egersund
liegt Ogna Camping beim ldngsten und feinsten Sandstrand in Norwegen.
Das Gebiet ist Naturschutzzone. Bademdglichkeiten, Strandaktivititdten
sowie Kite- und Windsurfing. Touren zu FuB, mit Rad, Zug oder Auto. Der
Platz hat Stellplatze fiir Wohnmobile, Wohnwagen, mit Strom, eigener
Zeltplatz und 12 Hiitten zum Vermieten. Spielplatz, Kiosk und Rezeption.

HOEEE
BE&CE
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afm= Vi onsker velkommen til et hyggelig campingopphold ved Bjerkreim-
- selva i Eigersund! Campingplassen ligger ved Fv. 44 - Nordsjovegen - ca. 3
- km. nord for Egersund sentrum. Campingplassen ligger ca 1 times kjoring

¢ spr for Stavanger. | naerheten er det flotte turomrader. Det er ogsa

- muligheter for lakse- og havfiske. Vi selger fiskekort til fiskesoner i

- Bjerkreimselva som ligger kun 7 km. unna.

PHERE

A xkx @ 172
STEINSNES NAF CAMPING

8 Jeerveien 190, Tengs, 4373 Egersund.
@ (+47) 97 40 09 66
post@steinsnescamping.no *
www.steinsnescamping.no *
Hele dret

<@ Fv44.Tengs bru. Egersund 3,2 km.

A

: zah~ We welcome you to a pleasant camping stay by the salmon river

© Bjerkreimselva in Egersund! The camping site is located on Fv. 44 - North
- Sea Road - about 3 km. north of the center of Egersund. The camping site
~ is located about 1 hours drive south of Stavanger. There are also

- opportunities for salmon and sea fishing.

B Herzlich willkommen zu einem tollen Campingaufenthalt am

i Bjerkreim Lachsfluss in Eigersund!Der Campingplatz liegt am FV. 44

- (Nordsjoweg) ca. 3 km nérdlich des Egersund Zentrums. Bis Stavanger
- fahrt man ca. 1 Stunde mit dem Auto. Man hat Maglichkeiten sowohl
- zum Lachsangeln als auch zum Meeresangeln.

L @) 24 Kk-Kkohk
. (m)13/72/10/78

www.camping.no
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PREIKESTOLEN CAMPING

173

@ Preikestolvegen 97, 4105 Jorpeland.

@ - .
info@preikestolencamping.com -
www.preikestolencamping.com *
Hele dret

4

Rv13. 5 km fra Jgrpeland. 4 km fra parkeringsplass Preikestolen.

afe= Preikestolen camping ligger i sor vestlige Norge, sgrast for Jarpeland,

kun 4 km fra starten av stien til Preikestolen. | hovedbygningen har vi
resepsjon, restaurant, gavebutikk og wifi. Det er ikke mulig & bestille plass
pa forhand. 2 ganger i uken (i haysesong) hvis veeret tillater det, har vi
helikopter sightseeing over Preikestolen og deler av Lysefjorden i sam-
arbeid med Pegasus AS.

=I= Preikestolen Camping is located in south western Norway, 4 km from

the start of the trail to Preikestolen. The campsite is open all year round.
It is not possible to make a reservation in advance (except for groups).

A dkhk @ 174

BRUSAND CAMPING Al12
» ] ‘A ]

Nordsjgvegen 3769, 4363 Brusand.

(+47) 93 62 58 23

kari@brusand-camping.no
www.brusand-camping.no

Hele dret

Rv44. 50 km fra Stavanger og 30 km fra Egersund.

L S S

&
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afe= Brusand ligger i H& kommune, der hvor det flate Jaerlandskapet

- begynner. Her er en flott kontrast mellom hay, strand, flatland og fjell.

- Beliggenhet ved en av Norges fineste badestrender med ca. 5 km lang hvit
- sandstrand med store sanddyner og flotte turomrader.

SI= Brusand is located in Ha municipality, when the flat, impressive

- Jaeren landscape ends and turns into an exciting and rocky landscape.
Here is a great contrast between sea and shore, flatlands and mountains.
¢ Location is great, right by one of the finest beaches in Norway, with 5 km
* long withe sand and high dunes.

In the main building at the campsite you will find the reception, restaurant

and souvenir shop. In good weather conditions and with enough partici-
pants Preikestolen Camping offers, in collaboration with Pegasus AS,
helicopter flights to Preikestolen (twice a week during high season).

= preikestolen Camping liegt im Stidwest Norwegen, 4km vom
Startpunkt zum Preikestolen entfernt. Der Campingplatz ist ganzjahrig
gedffnet. Es ist nicht moglich einen Platz im Voraus zu reservieren

(auBer fiir Gruppen). Im Hauptgebiude am Campingplatz finden Sie die
Rezeption, das Restaurant und einen Souvenirshop. Bei gutem Wetter und
geniigend Teilnehmern bietet Preikestolen Camping, in Zusammenarbeit
mit Pegasus AS, Hubschrauberfliige zum Preikestolen an (Zweimal pro
Woche in der Hauptsaison).

(m) 80/100/0/80

www.camping.no

™= Brusand in Ha Gemeinde, wo die flachen, beeindruckende Landschaft
- Jaeren endet und eine spannende und hiigelige Landschaft beginnt
gelegen. Hier ist ein groBer Kontrast zwischen dem Meer und Kiiste,

¢ Flachland und die Berge. Die Lage ist toll, direkt an einem der schonsten

- Strande in der Umgebung. 5 km lang mit weiBem Sand und hohen Diinen.
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GRINDAFJORD FERIESENTER AS
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Skjoldastraumsveien 212, 5570 Aksdal.
(+47) 52 77 57 40
post@grindafjord.no
www.grindafjord.no

1/4-15/10

Rv515. 2 km fra E39/E134.
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5 Familiecamping i nydelige omgivelser ved fjorden. Hos oss har barna
det gay og de voksne ferie! Stort saltvannsbasseng m/sklier ca. 1/6-15/8,
3 lekeplasser, trampolinepark, minigolf, tennisbane m.m. Sommerkafé/
restaurant. Flott utgangspunkt for dagsturer til Haugesund og Hauga-
landet. Omradet byr pa historiske opplevelser, spesielt fra Vikingtiden

og samlingen av Norge til ett rike.

= Family campsite situated in beautiful surroundings by the fjord. Kids
love it here, so adults can relax! Large saltwater pool with slides open 1
June-15 Aug (approx.), 3 playgrounds, trampoline park, miniature golf, tennis
court, etc. Summer cafe/restaurant. Excellent base for day trips. Welcome to
Haugalandet, the birthplace of Norway. At the entrance to Fjord Norway is
Haugesund and Haugalandet. The area is steeped in history, especially from
the Viking Age and the formation of Norway as a single realm.

- Familiencamping in naturschdner, groBziigiger Umgebung am Fjord.
Bei uns machen Sie Urlaub, wahrend Ihre Kinder SpaB haben. Viele
Aktivitdten. Meeres- und SiiBwasserrangeln in der Nahe. Sommercafe.
Willkommen in Haugesund und im Haugaland - hier hat alles begon-
nen! Hier kdnnen Sie in den Fusspuren von Kdnig Harald Schénhaar, der
Norwegen zu einem Reich vereinte, wandern. Die Olavskirche, Norwegen
Historiesenter und der Wikingerhof, alle in Avaldsnes, laden ein zum
Abtauchen in historische Erlebnisse.
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SANDNES HYTTE- OG CAMPINGANLEGG A12

2 Gamle Austvollveg 5, 4312 Sandnes.

& (+47) 51 62 71 20/ (+47) 91 88 96 08 .
post@volstadskogen.no *
www.volstadskogen.no *
2/1-21/12, men kun bestilling i perioden 1/10-1/5

4 E39/Rv44/Rv509.

atem 3 km fra Sandnes sentrum o0g 15 km fra Stavanger. Campingplassen
© har 26 leiligheter for 2-7 personer m/u dusj/toalett og parkering foran

- dora. Store, nummerte plasser for campingvogner, bobiler og telt, og mye
. friareal. Romslig, moderne saniteeranlegg. Gratis Wi-Fi.

SIS 3 km from the town center of Sandnes and 15 km from Stavanger.

- The campsite has 26 apartments for 2-7 persons with/without shower/toi-
- letand parking in front of the door. Large, numbered places for caravans,

¢ motorhomes, tents, and green surroundings. Spacious, modem showers and
washrooms. Free Wi-Fi.

™= 3 Km von Sandnes Centrum und 15 Km von Stavanger. Der

- Campingplatz har 26 Wohnungen fUr 2-7 Personen m/o Dusche/ Toilette
und Parken vor der Tur. Grafse, nummerierte Platze fUr Wohnwagen,

¢ Wohnmobile und Zelte in einer grunen Umgebung. Raumige, moderne

- Sanitaranlage. W-lan frei.

 HELAMOEEELEREREHMEELEREE
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SKUDENES CAMPING

177

& Postveien 129, 4280 Skudeneshavn.
@® (+47) 92 09 85 65
post@skudenescamping.no
www.skudenescamping.no

Hele dret.

4 Rv47.

] cae

afe= Skudenes - en perle pd sgrspissen av Karmay. Velkommen til
Skudenes Camping, heldrsdpen 4 stjernes campingplass pa Karmoy!
NYHET 2017: 2 stk 5 stjerners leiligheter med havutsikt. Store, vennlige og
vinterisolerte leiligheter. Camping: Vi har alt i alt strem tilrettelagt for 40

stk. campingvonger, bobiler eller telt. | forbindelse med camping har vi dusj
perfekt sted for aktiviteter og Opplevelser fra fjord til fjell.

og TV-rom til fri bruk for alle vare gjester. WIFI.

=2 Skudenes - a gem on the southern tip of Karmay. Welcome to
Skudenes Camping, a 4 star camp site open year round, Karmgy! NEW
2017: 5 Stars apartments with sea view! 2 Large, friendly and winter-
proofed apartments. Camping: We offer 40 powered camp-sites, for
caravans, campervans and tents. There is a WC/shower and TV room
available for free for our guests. WIFI.

B Skudenes - eine Perle an der Siidspitze Karmdys. Herzlich willkom-
men bei Skudenes Camping, ein ganzjahrig gedffneter, 4 Sterne Camping-
platz auf Karmdy mit 2, 3 und 5 Sterne Hiitten! 5 Sterne: NEW 2017 mit
havustikt! GroBe, freundlich und Winter Wohnung. Campen: Wir haben
total Strom fiir 40 Wohnmobile, Wohnwagen oder Zelte. Fiir unsere
Camper stellen wir einen WC/Duche und TV-Zimmer zu verfiigung. WIFI.

EHEENOTYEEEEEEEEENGEE L)
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afe= Det store og velkjente Sauda Fjord Camping med vakkert grant-
anlegg ligger ved fjorden i Saudasjgen. Her kan du fiske fra land eller leie

- bit, flotte naerliggende turomrader. Ta en svommetur pa stranden, spille

¢ golf, masse natur venter pa deg! Bespke arkitekt bygget i allmannajuvet til

EED WP 0E
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SAUDA FJORD CAMPING

Sjeen 12, 4208 Saudasjgen.

(+47) 52 78 18 00
aud-hege@saudafjordcamping.no
www.saudafjordcamping.no

Rv520.

* ot %
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Peter Zumthor. Kort avstand til Trolltunga og Preikestolen. Sauda er et

=E The big and well-known Sauda Fjord Camping with beautiful

¢ greenery is located by the fjord in Saudasjgen. Here you can fish from land
© or rent a boat, great nearby hiking areas. Have a swim on the beach, play

- golf, lots of nature awaits you! Visiting architect built in allmannajuvet by
- Peter Zumthor. Short distance to Trolltunga and Preikestolen. Sauda is a

- perfect place for activities and experiences from fjord to mountain

B Sauda Fjord Camping mit wunderschdner lage im Griinen, direkt am
© Ford in Saudasjoen gelegen.Hier knnen Sie Angeln mit dem Boot oder

- einfach von Land aus, , groBartige Wandergebiete. Baden direkt im fjord

- méglich oder vieleicht ein Besuch auf dem Golfplatz. Viel Natur wartet auf
- Sie! Besuch des Architekten allmannajuvet nach Peter Zumthor. Kurzer

i Abstand zu Trolltunga und Preikestolen. Sauda ist der perfekte Ziel fiir

- activiteter und Erlebnisse vom Fjord bis zu den bergen.
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SKOGTUN

Skogtunveien 19, 5357 Fijell.
(+47) 56 33 48 66
helgnils@online.no
www.skogtun-camping.no

* %
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Rv555. Sotra 30 km fra Bergen.

afmm Velkommen til Skogtun Camping. Her vil du finne naturomgivelser
som kan ta pusten fra noen og enhver. Apent hav i vest og den barskeste
natur i umiddelbar neerhet. Enten du vil slappe av i barske naturskjgnne
omgivelser, vaere med pa fisketurer langt til havs, eller utforske noen av
nordens beste klatrefelt. Pa Sotra finnes noe for enhver smak. Et godt
utbygd veinett tar deg til Bergen, pa en halv time.

== Welcome to Skogtun Camping. Here you will find nature surroun-
dings that can take the breath away from anyone. Open sea to the west
and the hottest nature in immediate vicinity. Whether you want to relax in
rugged scenic surroundings, take part in fishing trips at sea or explore
some of the best climbing areas in the north. At Sotra there is something
for everyone. A well-developed road network will take you to Bergen in
half an hour.

= Willkommen im Camping-Skogtun. In unserem Camping finden Sie
Natur und frische Luft. Offenes Meer am Westen und unmittelbare Nahe
zur freien Natur werden auf Sie einen unvergesslichen Eindruck machen.
Sie kdnnen hier freie Natur kennen lernen (damit sie wissen, wie der
Mensch gegentiber der Natur schwach ist), und genauso wie die Fischer es
machen in See stechen. Sie kénnen hier auch mit Kletterei sich beschafti-
gen, die im Norwegen fiir den besten gehalten wird. Dank einer sehr guten
Verbindung ist es méglich in eine halbe Stunde nach Bergen (mit dem Bus
eine Stunde), der zweitgroBten Stadt Norwegens, zu fahren.
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ODDA CAMPING

8 Jordalsveien 29, 5750 Odda.
@ (+47) 941412 79.

post@oddacamping.no *
www.oddacamping.no *
Hytteutleie hele aret. Vinterisolerte hytter.

4 Rv13.

S
: ~ -, & Horconoee

o= Skjeggedal og turen til det spektakuleere utsiktspunktet Trolltunga er
- 14 km unna. 5 km unna finner du bade Folgefonna nasjonalpark og

- Buarbreen. Det kjente fossefallet Latefoss er 6 km fra stedet. Vare rom og

¢ hyttene pd Odda Camping har enten felles eller eget bad. Noen av dem har
© kjokken og spisebord.

_ Skjeggedal and the hike to the spectacular Troll's Tongue lookout

- point are 14 km away. Folgefonna National Park and the Buarbreen glacier
© are both 5 km away. The famous Litefoss waterfalls are 6 km from the site.
© We have basic guestrooms and cottages at Odda Camping with either

- shared or private bathrooms. Some include kitchen facilities and a dining

: area.

B=_ Unternehmen Sie eine Wanderung zur spektakuldren Trollzunge und
¢ ihrem Aussichtspunkt vom 14 km entfernten Ort Skjeggedal aus. Den

- Nationalpark Folgefonna, den Buarbreen-Gletscher und den beriihmten

- Zwillingswasserfall Latefossen finden Sie nur 5-6 km entfernt. Im Odda

- Camping haben Sie die Wahl zwischen einfachen Zimmern und Cottages

- mit eigenem Bad oder Gemeinschaftsbad. Einige verfiigen iiber

- Kochmdglichkeiten und einen Essbereich.

www.camping.no
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SABDG CAMPING

& 5784 @vre Eidfjord.

@ (+47) 53 66 59 27 [ (+47) 471793 22
post@saebocamping.com
www.saebocamping.com

1/4-25/9

4 Rv7.
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e Sxbo Camping ligg i @vre Eidfjord, 300 m frd RV7, den raskaste og
vakraste vegen mellom Bergen og Oslo. @vre Eidfjord er den siste
bebyggelsen for stigninga opp til Hardangervidda, Mabadalen med den
bersmte Varingfossen. Seebg Camping ligg i rolege og naturvakre
omgivelsar ved breidda av Eidfjordvatnet. Laks- og aureelva Bjoreio renn
forbi.

* ot %

=2 Swbe Camping is situated in @vre Eidfjord, 300m from the RV7, the
quickest and most beautiful road between Bergen and Oslo. @vre Eidfjord
is the last settlement before the climb up to the Hardangervidda plateau
through the Mabadalen valley, where you will find the famous Vering-
fossen waterfall. Seebg Camping is situated in calm and natural surroun-
dings on the shore of Lake Eidfjord. The Bjoreio, a salmon and brown trout
river runs past.

B Sbo Camping liegt in @vre Eidfjord, einem kleinen Ort ganz in
der Néhe des beriihmtenVaringfossen und 300 m abseits der RV7 - der
schnellsten und schdnsten Verbindung zwischen Oslo und Bergen. Der
Campingplatz befindet sich in ruhiger, naturschoner Umgebung direkt
am See Eidfjordvatnet, der von hohen Felswande eingeramt wird.

Wir vermieten Boote fiir lhren Angel- oder Kanuausflug auf dem
Eidfjordvatnet. Gut ausgestatteten Spielplatz, Trampolin. Rezeption
und Kiosk. Jeden Morgen frische Brdtchen.
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BRATLAND CAMPING

Brattlandsveien 6, 5268 Haukeland.
(+47) 55 10 13 38 [ (+47) 92 61 52 00
post@bratlandcamping.no *
www.bratlandcamping.no /| www.norwaycamping.no *
15/4-15/9. Hytter dpen hele aret.

Rv580.

\ B X @B

afe= Bratland camping ligger 16 km s@r-gst for Bergen sentrum. Det er

- god offentlig transport til og fra Bergen sentrum, og gratis transport ved

- kjop av Bergenskortet. | kiosken kan man kjope ferske bradvarer og andre

¢ basisprodukter. Gode muligheter for sykling, fisking, spaserturer og det er

- merket tursti til Ulriken. Vi har teltplasser og oppstillingsplasser for bobiler
- og campingvogner. Vi har hytter, rom og leiligheter i ulike kategorier.

=2 Bratland camping is situated 16 km south-east of Bergen city-centre.
¢ The campground is located in nice surroundings by a lake. There is good

© public transport to Bergen city-centre and free transportation if you buy

- the Bergen Card. We have nice areas for tents, mobile homes and caravans.

- Good opportunities for jogging, cycling and walking. The cabins are open all
- year around, pre-booking during the winter months is essential.

== Bratland Camping befindet sich entlang der Fernstrasse 580, ca. 16

- km von Bergen Zentrum. Es gibt qute Verbindungen nach Bergen mit
offentlichen Verkehrsmitteln, die beim Kauf der Bergenskarte kostenlos in
- Anspruch genommen werden konnen. In unserem Kiosk kann man frische
- Brotwaren und andre Grundprodukte erwerben. Gute Mdglichkeiten zum

i Radfahren, Angeln und Wandern. Es gibt weiterhin einen gut ausgeschil-

- derten Wanderweg zum Ulriken. Wir haben Zeltplitze und Stellplitze fiir
Wohnmobile und Wohnwagen. Dariiber hinaus bieten wir Hiitten, Zimmer
- und Wohnungen in unterschiedlichen Kategorien an. Unsere Familiehiitten
- sind ganzjahrig geoffnet.
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MYRKDALEN CAMPING

8 Myrkdalsvegen 576, 5713 Vossestrand

@ (+47) 56 52 28 22 [ (+47) 95 14 64 72
myrkdalencamping@hotmail.com *
www.myrkdalen-camping.no *
Hele aret.

4

Rv13 mot Vikafjellet.

5 Myrkdalen Camping er ein heilarsapen campingplass som ligger
idyllisk til i vakre Myrkdalen. Campingplassen ligger ved Strandaelva, som
gir gode muligheter for fiske i elva eller ved Myrkdalsvatnet. Kort avstand
til fjorder og fjell og er et godt utgangspunkt for turer i vakre Vikafjellet

eller over til Vik. Neergyfjorden og Sognefjorden ligger begge 30 min unna.

P3 vinterstid er det kort veg til skilayper og alpinanlegg.

== Myrkdalen Camping is an all year round campsite that is idyllically
situated in the beautiful Myrkdalen. The campsite is located beside the
Strandaelva river, with excellent opportunities for fishing in the river or
Myrkdalsvatnet lake. It is a short distance to the fjords and mountains and
is a good starting point for hikes on Vikafjellet or over to Vik. The
Neergyfjord and the Sognefjord are both 30 mins away. In winter, it is a
short distance from the ski slopes and re-sorts.

- Myrkdalen Camping ist ein ganzjahrig ge6ffneter Campingplatz, der
in das idyllische Tal Myrk-dalen eingebettet ist. Der Campingplatz liegt am
Fluss Strandaelva und bietet ideale Bedingun-gen zum Angeln im Fluss
oder am See Myrkdalsvatnet. Fjorde und Gebirge sind leicht erreich-bar.

Hervorragender Ausgangspunkt fiir Touren im reizvollen Vikafjell oder nach

Vik. Naergyfjord und Sognefjord sind jeweils 30 Autominuten entfernt. Im
Winter sind Langlaufloi-pen und Skipisten leicht erreichbar.

WEHEOEEEBDOUECEEREEEE
QEFRQOYEBRE@BUR® L BE
@) 12 Jk-khHhk
(m) 30/80/45/12

m Vest-Norge

=)
@

[T]
D)
10

D&
5 B8
*+ B

wEe=E

A xkx @ 185

MIKKELPARKEN FERIETUN B10

8 Kinsarvikvegen 64, 5780 Kinsarvik.
@ (+47) 53671313
info@mikkelparken.no
www.mikkelparken-ferietun.no

Hele éret.

<@ Rv13 ved Hardangerfjorden mellom Hardangervidda og Haukelifjell.

* o+ ok
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5 Mikkelparken Ferietun ligg i idylliske Kinsarvik i Hardanger.

- Ferietunet har 34 hytter og leiligheter, i tillegg har me stor campingplass.
- Erduglad i & bada, kan du symje i det store oppvarma bassenget. Ferie-

¢ tunet har ogsa minigolf og leikeplass. Like ved ligg Mikkelparken som

~ er ein familiepark for barn under 10 ar.

== Mikkelparken Ferietun is situated just across the road from

- Mikkelparken. It's a cozy campground with cabins, apartments and

¢ camping. Mikkelparken Ferietun has a pool, playground and minigolf.
Mikelparken is a small family park for families with young children.

- Vergniigungspark mit vielen Aktivitaten und viel SpaB fiir Kinder.
Hier gibt es u. a. eine Badelandschaft mit Wasserrutsche, elektrische Autos,
- Bumper-Boote, einen Dschungelpfad und Tiere. Passen Sie auf Ihre Schuhe
- auf! Wenn Sie die Puppentheatervorfiihrung gesehen haben, wissen Sie,

¢ warum.
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Mikkelparken
Go-kart
Husedalen
Hardangervidda
Varingsfossen

Trolltunga

... 0g meir!

= . ~ it
Familievenleg camping ved Hardangerfjorden, 120 km fra Bergen og
180 km fra Haugesund, 24 tre til fem stjerners hytter, straumuttak for
opptil 82 bobilar/vogner, fine forhold for alle typer telt.
Gratis Wi-Fi for alle gjester, batutleige.

Family-friendly camping by the Hardanger Fjord, 120 km from Bergen and
180 km from Haugesund, 24 three to five star cabins, electricity for up to 82
campers/caravans, great conditions for all types of tents.

Free Wi-Fi for all guests, boat rental.

Familienfreundlichen camping am Hardanger Fjord, 120 km von Bergen und
180 km von Haugesund, 24 Hiitten zwischen drei und flinf Stjernen, Strom fir
82 Wohnmobile/Wohnwagen, ideale Bedingungen flr alle Arten von Zelten.
Frei Wi-Fi fur alle Géste, Bootsverleih.

Kinsarvik Camping
PB 51, 5782 Kinsarvik
Norway

GPS: N 60°22.458 E6°43.134
+47 53 66 32 90

evald @kinsarvikcamping.no
www.kinsarvikcamping.no
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KINSARVIK CAMPING

8 Sandvikvegen 17, 5782 Kinsarvik.

t®  (+47) 53 66 32 90 / (+47) 99 50 69 81
evald@kinsarvikcamping.no
www.kinsarvikcamping.no

Hele éret.

g -

* o+ ok

\‘ ‘d
X8 NBCC TOPP CAMPING %~ Horssname

afmm Me tilbyr ein moderne campingplass med 24 hytter av ulik standard.
Dei fleste hytter har vakker utsikt over Hardanger fjorden. Straumuttak for
opptil 82 bubilar/vogner og telt. Motorbat 25hk til leige. | gangavstand
Kinsarvik sentrum med ein rekkje tilbod for store og smé. Mikkelparken, eit
eventyr for borna, Go-kartbanen og Husedalen med dei 4 fossefallene som
er kjent som den finaste inngangsporten til Hardangervidda Nasjonal park.
| neeromrédet trolltunga, lothefoss, folgefonda, varingsfossen.

== Amodern campingsite with 24 cabins. Most cabins have a delightful
view over the Hardanger Fjord. Electricity for approximatley 82 campers/
caravans. Centre of Kinsarvik is within walking distance, with a number of

activities for young and old. Mikkelparken an adventure for children. Go-cart
- room. Free WIFI. Gas Station and grocery store.

track and Husedalen a walk with 4 waterfalls known as the most beautiful
gate into Hardangervidda.

= bin moderner Campingplatz, der 24 Hiitten mit unterschiedlichem
Standard. Die meisten Hiitten bieten einen schdnen Blick tiber den Hardanger
Fjord. Stromanschluss fiir bis zu 82 Wohnmobile/-wagen und Zelte. Verleih
von Motorbooten (25 PS). Das Zentrum von Kinsaravik ist fuBlaufig erreichbar
- hier gibt es etwas fiir jeden Geschmack und Bedarf. Mikkelparken, ein
Erlebnis fiir Kinder, Go-kart-Bahn und Husedalen mit den 4 Wasserfallen, die
die Eingangspforte zum Hardangervidda Nationalpark markieren. In der
naheren Umgebung Trolltunga, Lothefoss, Folgefonda, Varings-fossen.
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LONE CAMPING

8 Hardangerveien 697, 5268 Haukeland.
@ (+47) 5539 29 60
booking@lonecamping.no *
www.lonecamping.com

Hele éret.

<4 Rv 580. @st for Bergen sentrum.

*
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afem Velkommen til Bergens starste campingplass. Vakkert beliggende

- kun 25 min. kjering fra Bergen. Hytter og leiligheter av varierte storrelser.
- Oppstillingsplasser for Bobiler, campingvogner og telt. Vi har kanoutleie,

¢ biljardgolf, lekeplass, en liten «dyrehage», samt muligheter for & bade eller
-~ fiske. To flotte sanitzeranlegg, Tv stue, felles kjokken og vaskerom. Gratis

- WIFI. Bensinstasjon og dagligvarebutikk.

1= Welcome to Bergens largest campsite. Beautifully located only

¢ 25 min. driving from Bergen. Cottages and apartments of varied sizes.
Caravan pitches, motorhomes and tents. We offer canoe rental, billiards

- golf, playground, a small "z0o", as well as possibilities for taking a swim or

fish. Two great sanitary facilities, Tv lounge, communal kitchen and laundry

== Willkommen auf Bergens groBtem Campingplatz. Wunderschon

- gelegen, nur 25 min. Fahren von Bergen. Cottages und Apartments

- unterschiedlicher GroBe. Caravanplitze, Wohnwagen und Zelte. Wir haben
Kanuverleih, Billardgolf, Spielplatz, einen kleinen "Zoo", sowie Mdglich-

- keiten zum Schwimmen oder Angeln. Zwei groBe Sanitéranlagen,

¢ TV-Lounge, Gemeinschaftskiiche und Waschkiiche. Kostenloses WIFI.

- Tankstelle und Lebensmittelgeschaft.

 PHEREeERUHEHEREHEL
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Velkommen til Bergens
storste campingplass

A Camp site superbly located near Bergen city
28 cabins, 12 Appartments and 160 outlet
for caravans, motorhomes and tents

Playground // Poolgolf // "Minizoo” // Bathing // Kano rental // Fishing
TV room // 2 sanitary buildings // Kitchen // Laundry // WiFi
Petrol station // Grocery Store // Bakery

Campingplass med ypperlig beliggenhet
naer Bergen by

28 hytter, 12 leiligheter og 160 stremuttak
for bobil, campingvogn og telt

Lekeplass // «<Minidyrehage» // Biljardgolf // Kanoutleie // Fiskemuligheter

Badebrygge // TV stue // 2 saniteeranlegg // Felles kjokken // Vaskerom
WiFi // Bensistasjon // Dagligvare // Bakeri

Hardangerveien 697, 5268 Haukeland
Telefon +47 55 39 29 60 - Fax +47 55 39 29 79
E-mail: booking@lonecamping.no
Internett: www.lonecamping.no

M
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SUNDAL CAMPING

& Sundalsvegen 641, 5476 Mauranger.
@ (+47) 9596 78 19 (+47) 90 69 13 93
post@sundalcamping.com
www.sundalcamping.com

1/2-30/11

4 Fv551.

£ Reiseuv ‘m

afms 2 mil fra Odda gjennom Folgefonnstunnelen. Det naturlige
utgangspunkt for en skitur pa Folgefonna eller bare opplevelsen ved &
spasere i den vakre naturen i Bondhusdalen. En time til Folgefonn
Skisenter. Gode muligheter for fiske etter laks og sjggrret i Bondhuselva.
Fjordfiske. Campingplassen har oppstillingsplasser for bobil, caravan og

* o+ ok

kyr og sau og eget gardsmuseum.

Z1= 20 km from Odda via the Folgefonn Tunnel. Natural starting point
for walking tours on Folgefonna or simply experiencing the beautiful
landscape of Bondhusdalen on foot. One hour to Folgefonn Ski Centre.
Good opportunities for salmon and trout fishing in Bondhuselva (river).
Fjord fishing. Canoe and boat rentals. Large guest marina. Farm with
horses, cattle and sheep and own farm museum.

B 20 km von 0dda durch den Folgefonnstunnel. Der natirliche
Ausgangspunkt fiir Skitouren auf dem Folgefonn-Gletscher oder wandern
im schénen Bondhusdalen. Eine Stunde bis zum Folgefonn Skicenter. Gute
Angelmaglichkeiten nach Lachs und Meeresforelle im Bondhuselva.
Fjordangeln. Der Platz hat 10 Hiitten, von 20 m2 bis 64 m? 2 Sanitérge-
baude und 60 Stellplatze, Kiosk, Grillplatz, Spiel- und Badeplatz. Vermie-
tung von Kanus, Boote und Motoren. GroBer Hafen, Hof mit Pferden,
Kiihen, Schafen und eigenem Hofmuseum.
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TVINDE CAMPING AS

& Tvinde, 5710 Skulestadmo.
@ (+47) 56 51 69 19
tvinde@tvinde.no
www.tvinde.no

8/4-1/10

4 Ei6.
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afmm Plassen ligger i naturskjgnne omgivelser like ved den 150 meter hgye
- Tvindefossen, 12 km. nord for Voss i retning Gudvangen - Flam. Oppstil-

- lingsplasser for bobil, campingvogn og teltplass. Moderne sanitaeranlegg.

¢ Vaskemaskin og terketrommel. Handicaptoalett. Godt utgangspunkt for

* fiellturer. Godt prretfiske i Strandaelva. 2 km. til Voss Klatrepark. 1 km til
telt. Utleie av kano, bater og motorer. Stor gjestehavn. Gardsbruk med hest, : fin badeplass ved Vetlavatnet. Gratis Wi-Fi.

1= The site is situated in picturesque surroundings close to the 150

¢ metre high Tvindefossen waterfall, 12 km north of Voss, heading in the

- Gudvangen - Flam direction. Pitches for motorhomes, caravans and tents.
Modern sanitary facilities. Washing machine and tumble-dryer. Disabled
 toilet. Great base for hiking. Good trout fishing in the Strandaelva river.
- 2 km to Voss Klatrepark. 1 km to a fantastic bathing area at Vetlavatnet

- lake. Free WiFi.

= Dic Anlage liegt in reizvoller Landschaft direkt am 150 Meter hohen
- Wasserfall Tvindefossen, 12 km nrdlich von Voss Richtung Gudvangen -

- Flam. Stellplatze fiir Wohnmobile und Wohnwagen sowie Zeltplatz.

- Moderne Sanitéranlagen. Waschmaschine und Trockner. Behindertentoi-

¢ lette. Hervorragender Ausgangspunkt fiir Bergtouren. Ausgezeichnete

- Maglichkeiten zum Forellenangeln im Fluss Strandaelva. 2 km zum

- Kletterpark Voss Klatrepark. 1 km bis zu einem schnen Badeplatz am See
- Vetlavatneet. Kostenloses WLAN.

JnjoEEnsSooElEElREhalEmEsE
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VOSS CAMPING

Idrottsvegen 5, 5700 Voss

(+47) 56 51 1597 [ (+47) 90 18 11 20
post@vosscamping.no
WWW.vosscamping.no

* %
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&= Du finn oss i vakre naturomgivelser ved Vangsvatnet pa Voss. Kun 5
minutt & ga til Voss sentrum der du finn ulike aktiviteter og tilbud som
Voss har 8 by pa. Vi holder oppe heile aret. Voss camping har 7 hytter, alle
har et rom med max 5 sengeplasser. Fordi dette er en liten, men svaert
populaer campingplass om sommeren, reserverer vi ikke. Her er det
farstemann pa plass som gjelder.

=I= You find us in beautiful natural surroundings by Vangsvatnet (lake),
Voss. Voss centre is just a 5-minute walk away, with all the activities that
Voss has to offer. We are open all year. Voss camping has 7 cabins, all of
the same size and standard (one room with up to 5 beds). We do not take
reservations.

™= Du findest uns in schoner Naturumgebung beim Vangsvatnet in Voss.

Nur 5 Gehminuten bis ins Zentrum von Voss. Ganzjahrig gedffnet. Vom
Mitte Mai bis Mitte September jeden Tag vom 08.00-22.00 Uhr. Voss
Camping hat 7 Hiitten, alle mit gleicher GréBe und demselben Standard.
Die Hiitten verfiigen jeweils tiber 1 Raum mit max. 5 Bettplatzen. Im
Sommer ist der Platz sehr populdr. Reservierung ist nicht maglich. Es gilt
das «wer zuerst kommt, mahlt zuerst» Prinzip.
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den gode ferieopplevelsen

DataTrykk as

Kontakt oss, eller en av vare mange forhandlere som du
finner pa var hjemmeside: www.vestcamp.no

post@gjesdalblikk.no | TIf. 51610880 | Industriveien 12, 4330 Algard
www.vestcamp.no | vestcampas
- - Produseres av: GJESDAL

Produsert i Norge

[ [ ] Gjesdal Blikk as BlikkAS

Vest-Norge ﬁ
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LOTHE CAMPING OG BADEPLASS
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& Fjordavegen 4690, 5778 Utne.

@ (+47) 53 66 66 50 [ (+47) 97 10 31 04
mail@lothecamping.no N
www.lothecamping.no *
15/5-15/9

<@ Rv550. 5 km vest for Utne ferjekai.

[ oo I

5 Campingplassen er omkransaav frukthagar, er solrik og ligg vakkert
til ved Hardangerfjorden, like ve FV 550 5 km fra Utne ferjekai. Telt.
bubilar,campingvogner, hytter, leiligheiter kiosk og fin badeplass. Fint
servicehus,vaskemaskinn, torketrommel og fint opphaldsrom m m/Tv

=2 The camping site is surrounded by orchards, plenty of sun and is
beautifully situated by the Hardangerfjord, just by route 550 5 kms from
Utne ferry quay. Tent,caravans, cabins,apartments, kiosk, nice bathing-
facilities, Nice service building with washing machine, dryer, and nice
sittingroom.

= Der Campingplatz ist von Obstgarten umgeben, hat viele Sonnen-
stunden und eine schane Lage am Hardangerfjord am FV 550, 5 km von
Utne. Zelte, Wohnmobile, Wohnwagen, Hiitten, Schgner Badeplatz
Schéne Servicegebaude mit Waschmaschine und Trockner. Aufenthalds-
raum.
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ROLDAL HYTTEGREND & CAMPING

& Kyrkjevegen 49, 5760 Roldal.
@ (+47) 90 05 44 64
adm@roldal-camping.no
www.roldal-camping.no
4

* o+ ok
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= Roldal Hyttegrend Camping. & Caravan ligger i vakre og rolige

- omgivelser, 800 meter fra E-134 sentralt i s&rprega bygdemiljo i Roldal,

- kun 200 meter forbi Reldal Stavkirke. 500 meter til COOP. Roldal er et

© ypperlig utgangspunkt for fjellturer pa Hardangervidda Nasjonalpark,

© rundtur med bil til Ryfylket og Sunnhordaland.! tillegg til plasser for

- campingvogn, bobil og telt, tilbyr vi overnatting i 10 hytter, derav 8 stk er
- velutstyrt med dusj og toalett, 2 soverom, komfyr, oppvaskmaskin,

- kjokkenutstyr, dyner og puter, TV + Parabol og gratis tradlest internett.

== Roldal Hyttegrend & Camping. Placed 200 m past the church, in

- quiet area. New cabins - Internet - Caravans - Motorhomes - Good

- sanitary facilities - Kiosk - TV room - Playground - Fishing - Bathing dam

- and barbeque by the river. The Medhus family welcomes you to a nice stay!

== Roldal Hyttegrend & Camping. 200 m hinten die stabkirche. Neue
i hiitten - Internet - Wohnmobile - Caravans - Sanitéranlage - Kiosk

- Fernseh - Spielplatz - Angeln - Badedamm und grillplatz am fluB. Familie
Medhus heiBen Sie willkommen!

L @10 Ak-kkAkk
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A xx® 193 Gdtur til Sandviksbatteriet.
BERGEN CAMPING PARK AS : Foto: Martin Hdndlykken / Visitnorway.com

Nordre Bruras 26, 5111 Breistein.
(+47) 55 24 88 08

post@bcp.no

www.bep.no

E39. 14 km nord for Bergen sentrum. Avkjgring ved Circle-K.

afe= Vier Bergens mest sentrale camping, kun 14 km nord for sentrum
langs E-39. Den bestar av 29 hytter, 13 rom, 35 caravan plasser med strgm
og 10 teltplasser. Vart sanitaerbygg er gratis, og inneholder dusjer, WC,
vaskeri og kjskken med spiseplass og oppvaskkummer. | resepsjonen kan du
fra 20/6 - 1/9, handle dagligvarer og pizza/fastfood. Der finnes ogsé PC
med gratis internettilgang. Det er gratis wifi pa hele plassen.

* %
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= We are the camping nearest to Bergen, only 14 km to the north :
along route E-39. We have 29 cabins, 13 rooms, 35 caravan pitches with el. :
and place for 10 tents. Our sanitary is free, and contains showers, WC, :
laundry and kitchen with dining area. In the reception you can buy
groceries and fastfood in the period from 20/6 until the 1/9, and use our
free net-cafe. The entire camping has free wifi.

== Der zentralste Campingplatz in Bergen, nur 14 km nordlich von der
Innenstadt an der E39. Er bietet 29 Hiitten, 13 Zimmer, 35 Wohnmobilstell-
platze mit Strom und 10 Zeltstellplatze. Die Nutzung unseres Sanitarge- :
biudes, das Duschen, Toiletten, einen Waschraum und eine Kiiche mit
Ess- und Spiilbereich bietet, ist kostenlos. An der Rezeption kdnnen Sie im
Zeitraum vom 20.06.-01.09. Lebensmittel und Pizza/Fastfood einkaufen.
AuBerdem steht ein PC mit kostenlo-sem Internetzugang zur Verfiigung.
Kostenloses WLAN auf dem gesamten Campingplatz.

DHPEREEHOHCEHEREEEWUEEDE
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VALEVAG CAMPING OG HYTTETUN FITJAR SJ@ OG CAMPING

& Tittelsnesvegen 696, 5554 Valevig & Kjerelvvegen 29, Krako, 5419 Fitjar.
®  (+47) 90 22 02 69 | (+47) 97 19 03 08 t®  (+47) 53 22 26 20 [ (+47) 41 42 80 38 .
camping@valevaag.no * fitjarcamping@haugnett.no *
www.valevaag.no * www.fitjarcamping.no *
- Hele dret

4

<@ Ved E39. 40 km fra Haugesund. Rv545. 3 km vest for Fitjar sentrum.

NHO
2% Relseuv

afms Vi onsker varmt velkommen til en rolig liten plass i idylliske landlige 5 Ligger fint til heilt ved sjgen, sol frd morgen til kveld. Fine tur-
omgivelser med fjord, fjell, skog og severdigheter innen gang avstand. Midt : muligheter bade til sjo og  til fjells. Offentlig badeplass ca. 200 m fré
i mellom Bergen og Stavanger er vi ett godt utgangspunkt for ferie med ~ : campingen. Stilt og rolig ingen trafikk. Mulighet for leige av bat.

kombinasjon av avslapning og opplevelser. F
== Perfectly situated by the sea; sunshine from morning to night.

N LA . . . . . B . e o . .
== We wish you a warm welcome to a calm little camping in idyllic ¢ Fine hiking opportunities both along the coast and in the mountains.
Farmland With fjord, Mountains, forrest and sights within walking - Public bathing area approx. 200 m from the campsite. Quiet and peaceful
distance. We are located between Bergen and Stavanger and we are a good : - no traffic. Opportunities for boat hire.

starting point for a vacation where you combine relax and activeties. 5
B= Direkt am See gelegen, durchgehend Sonne. Gute Wandermdéglich-

B=_ Wir wunschen Sie eine hertzlich willkommen zu Valevag eine kleine keiten, sowohl am See als auch in den Bergen. Offentliche Badestelle
platz mit idyllische natur und viele erlebnisse mit fjord, berge, baume und ~ © ca. 200 m vom Campingplatz entfernt. Ruhige Umgebung, kein Verkehr.

die meiste bei fuss. Wir liegt im die mitte von Bergen und Stavanger und ~ : Bootsverleih.

sind eine gute start vor urlaub fiir die ganze familie. Auch angler ferien

und boote sie finden bei uns. @@
@) 4 kkhK
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SOLNESET GARD
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Unnelandsvegen 319, 5268 Haukeland.
(+47) 90 70 87 05
post@solnesetgard.no
www.solnesetgard.no

* %
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Rv580. Ta av til Fv236, kjgr 2 km fra Rv580.

= Solneset Gérd. Idyllisk og landlig like utenfor Bergen. Stille og rolig.
Fiske med robat og kajakk utleie. Mange turmuligheter. Grenser inntil
Naturreservat. Muligheter for transport til Arna Stasjon der det gar tog (8

minutter), til Bergen Sentrum. Dagsferske jordbeer i sesongen (juli). Kjokken
med bord og stoler innendgrs, utenders grillplasser. Hester, hunder og sauer
- 0g til kysten av Nordfjord m.fl.

pa garden. Sykkelutleie, stram, dusj, toalett vask.

S Motorhome and caravan parking in idyllic countryside just outside
Bergen. Quiet and calm, Close to Nature Reserve. Many hiking opportuni-
ties. Fishing, rowing boat and kayak for hire. Opportunities for transport-
ation to Arna Station train (8 minutes), to Bergen City Center. Daily
strawberries in season (July). Kitchen with table and chairs indoors, and
outdoor barbecue areas. Bicycle rental, power, WIFI, shower, toilet sink.

B Solneset Gard. [dyllische, landliche Lage direkt auBerhalb von
Bergen. Ruhe, die zum Entspannen einlddt. Angeln mit Ruderboot und
Kajakverleih. Vielseitige Wandermdglichkeiten. Grenzt an ein Naturschutz-
gebiet. Transfer zum Bahnhof Arna Stasjon. Von hier aus verkehren Ziige
ins Zentrum von Bergen (8 Minuten). Erntefrische Erdbeeren wihrend der
Saison (Juli). Kiiche mit Tisch und Stiihlen. Grillplitze im Freien. Auf dem
Hof gibt es Pferde, Hunde und Schafe. Fahrradverleih, Strom, Dusche,
Toilette, Waschmdglichkeit.
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PLUSCAMP SANDE CAMPING

Lodalsvegen, 6789 Loen.

(+47) 41 66 91 92 [ (+47) 97 5037 50
post@sande-camping.no

www.sande-camping.no

Hele aret.

Rv60. Ta av til Fv223 i Loen, kjgr 4,5 km mot Kjenndalsbreen.

L S S
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afmm Flott beliggenhet ved Lovatnet. Gratis grretfiske, kano og batutleige.
- Attraktive oppstillingsplasser for bobiler. Hytter og apartments. Gratis
¢ wi-fi. Merka turstier for fjellturer og vandring, f.eks. Skala og Via Ferrata

Loen. Loen Skylift ma oppleves med sin fantastiske utsikt og flotte turstier.
Godt utgangspunkt for dagsturer til Briksdalsbreen, Geiranger/Trollstigen

= Great location by Loen Lake. Free trout fishing, canoeing and boat

¢ rentals. Attractive places for campers. Cabins and apartments. Free wi-fi.

- Many hiking trails for example. to Skila and Via Ferrata Loen. Loen Skylift
- must be experienced with its amazing views and beautiful hiking trails.

- Good starting point for day trips to Briksdalsbreen, Geiranger/ Trollstigen

- and to the coast of Nordfjord.

== Taumhafte Lage am See Lovatnet. Forellenangeln ist kostenlos,

- Kanu- und Bootsverleih. Attraktive Stellpltze fiir Wohnmobile. Hiitten

- und Apartments. Gratis Wi-Fi.. Markierte Wanderpfade fiir kiirzere und

- lngere Wanderungen in die Berge, zum Beispiel auf den Skala und die Via
- Ferrata Loen. Loen Skylift - phantastische Aussicht und gute Wanderwege.
i Optimaler Ausgangspunkt fiir Tagesausfliige zum Gletscher Briksdalsbreen,
© nach Geiranger/Trollstigen, Maloy/Selje u.s.w.
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GLOPPEN CAMPING OG FRITIDSSENTER A9

8 Se@rstrandsvegen 195, 6823 Sandane.
t®  (+47) 948 00 309 [ (+47) 41 46 84 33
post@gloppen-camping.no
www.gloppen-camping.no

_

4 Rv615. 2,5 km fra Sandane sentrum.
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it Gloppen Camping og Fritidssenter pa Sandane er ein familievennleg
campingplass som ligg idyllisk til ved Gloppenfjorden. Campingen har
badestrand og oppvarma utandgrs badebasseng. Vi tilbyr overnatting i
ferieleiligheter for 2 personar, ferieleilighet for 4 personar, ferieleiligheter
for 6 personar, heildrshytter for 3-8 personar. Vi har ogsa oppstillings-
plassar for campingvogner og bobilar, samt teltplassar.

= Gloppen Camping is located in the countryside next to Gloppenelva
(Gloppen River), approx. 2,5 km from Sandane town centre on RV 615. An
all-year campsite with a friendly atmosphere in the heart of Nordfjord,
with beach and an outdoor heated swimming pool. We ca offer accommo-
dation in holiday appartments for 2-,4- or 6 persons, all-year cabins for
3-8 persons, space for caravans, motor caravans and tents.

= Fin familidrer Campingplatz zentral in der Nordfjord- Region
gelegen. Kinderfreundlicher Badestrand. Beheiztes Aussenschwimmbecken.
Der naturnahe Campingplatz liegt in einer schénen Umgebung am
Gloppenelva(Gloppenfluss). Vom Zentrum in Sandane in Richtung Florg.
ca. 2,5 km der Strasse 615 folgen. Ferienwohnungen, Hiitten, Stellpatze
fir Wohnwagen und Reisemobile mit und ohne Stromanschluss, Zeltplatze.
Im Zentrum von Sandane finden Sie Lebensmittelladen, Boutiquen,
Restaurants, Cafés.
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6783 Stryn.

(+47) 57 87 75 13

camping@kleivenes.no

www.kleivenes.no

1/5-15/10

Rv15. Stryn-Grotli. 6,5 km fra Stryn sentrum.
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o= Ligg ved nedre enden av Strynsvatnet, 7 km gst for Stryn sentrum.

- Drret- og laksefiske. Fiskekort og bitutleige. Familieplass med god atmo-

- sfeere. Morderne sanitzranlegg. Leikeplass. Godt utgangspunkt for dagsturer
¢ til Geiranger, Trollstigen, Vestkapp, Gamle Strynefjellsvegen, Stryn Sommer-
- skisenter, Flofjellet og Briksdalsbreen. Gode muligheter for fiellturer i

- idylliske og lune daler samt toppturer til Lodalsképa og Skala m.fl.

SIZ Located at the lower end of Strynsvatnet, 7 km east of Stryn.

¢ Trout and salmon fishing. Sale of fishing licences and boat rental. Family

- campsite with good atmosphere. Modern toilet facilities. Play area for kids.
- Good starting point for day trips to Geiranger, Trollstigen, Vestkapp,

- Strynefjellsvegen, Stryn Summer Ski Centre, Flofjellet and Briksdal glacier.
- Great opportunities for mountain walks, visiting picturesque valleys,

- peak-walking to Lodalskapa, Skla and others.

- Lage: am stidlichen Ende des Sees Strynsvatnet, 7 km dstlich von

- Stryn Zentrum entfernt. Forellen- und Lachsangeln. Angelschein und

- Bootsverleih. Fiir Familien geeignet, gemiitliche Atmosphére. Moderne

- Sanitaranlagen. Spielplatz. Guter Ausgangsort fiir Tagesausfliige nach

i Geiranger, Trollstigen, Vestkapp, Gamle Strynefjellsvegen, Sommer-Ski-

- Zentrum Stryn, Flofjellet und Briksdalsbreen. Gute Wanderméglichkeiten,
- 2.B. durch idyllische sanfte Taler oder Gipfeltouren nach Lodalsképa und
. Skéla.
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LO-VIK CAMPING

6789 Loen.

(+47) 57 87 76 19
post@lo-vik.no *
www.lo-vik.no

1/4-10/10, vinter pa bestilling.
Rv60, Stryn 10 km.

*
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afem Lo-Vik Camping ligg vakkert til ved Nordfjorden, 200 meter fra Loen
sentrum ved fylkesvei 60. Med sin lokalisering midt i Fjord Norge, er Lo-Vik
Camping et sveert sentralt utgangspunkt for aktiviteter og opplevelser i og
ved Nordfjord. | Igpet av en time kommer du til dei mest kjende attraksjo-
nane som Kjenndalsbreen, Briksdalsbreen, Panoramaveien og Nasjonalpark
senteret. Videre har vi innen et par timer, Greiranger, Malgy, Vestkapp,
Fjeerland. Det tar 5-10 minutter & g til Via Ferrata og Loen Skylift.

=2 Lo-Vik Camping is beautifully situated by Nordfjorden, 200 metres

from Loen centre on the Fv60. Located at the heart of Fjord Norway, Lo-Vik )
i Geiranger, Alesund and Runde, to name but a few. Hornindalsvannet has

~ boats for hire.

Camping is the ideal starting point for activities and experiences in and
around Nordfjord. Within an hour you can get to Kjenndal glacier, Briksdal
glacier, the "Panorama Road" and the National Park Centre. In addition,
Geiranger, Méloy, Vestkapp and Fjeerland are all within striking distance.

We are just a 5-10 minute walk away from the Via Ferrata and Loen Skylift.
i Nesjartun wohnst man mitten in Nordfj